136 10090பர்1 ச ௩156௨ 1] 
***ஈ* வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 1| 
2: ப்ட்‌ பு 


11):12 566/௮! 

5910211166 0்‌ வர 1௮114 (580762 டவல 2 1 ௮117/5௨௱0௮ 
வீர4ங்லொ்ர்டவெ/22 1௮4) நாஉாறப் ௦௦20/௮//228ப 4616 
19901௦ ப11ப(189்‌ொ00//பராழட௦பர்1ப), 11688 

295 ய/வரஸ்பஙய//(ய 000பஙாகக் கபா, பலா நாகாராப் 
11௦0178091 எப!) 1௱ப02ட/9 

௦௦2111/2//6821809௮/7/ (௦௦2111/21//6821809௮௫/௨/௦௦20/௮//:28௭௨௭8ஐ/௮) 
94௦ ங்ொப/(ய ஙல[0080 பர ர2்்பாா989 ங156௨8௨௭. 


*:*8ஈ41):1) சீக்கிரத்தில்‌ 
சம்பவிக்கவேண்டியவைகளைத்‌ தம்முடைய 
ஊழியக்காரருக்குக்‌ காண்பிக்கும்பொருட்டு, தேவன்‌ 
இயேசுகிறிஸ்துவுக்கு ஒப்புவித்ததும்‌, இவர்‌ 
தம்முடைய தூதனை அனுப்பி, தம்முடைய 
ஊழியக்காரனாகிய யோவானுக்கு 
வெளிப்படுத்தினதுமான விசேஷம்‌. 

“199881 12 ரா௨ 8 வவிகர்‌0 07 [55 ரோன்‌, நா்‌ 000 290/6 
பாம்‌ ஈரா, 1௦ வு பாம்‌௦ [1/5 56ஙளாம்‌5 1 ரஜ ஙா றப்‌ எமார்நு 


0௦0௱6 1௦ 855; 80 6 56ர்‌ 80 ஏதாரரி60 ந நோ [6 வாதவ பார்‌௦ (5 
$6ஙம்‌ ௦: 


411):22 ஙா ர்்வைாபட9 ங௦58௭412/பர்ந்க்யா, 
1695ப/4' 1 பயல] 59800 ந்க்ய௱, 18 16109 
/9வ24'ஜுப௱ 5880014/2919 (69900/௮2112/599007/௮228) 

்‌ நரி)1/[1 1 1121141251: 


***ஈஈஈ4/(0)2. இவன்‌ தேவனுடைய 
வசனத்தைக்குறித்தும்‌, இயேசுகிறிஸ்துவைப்பற்றிய 
சாட்சியைக்குறித்தும்‌, தான்‌ கண்ட யாவற்றையும்‌ 
சாட்சியாக அறிவித்திருக்கிறான்‌. 


“987112 48௦ 0816 ॥60010 ௦71 16 ௦0 ௦0ரீ 000, 80 ௦7 
16 154/௦ ௦ரீ )66ப5 சோர்‌, 800 ௦7 ௮ 1ரராஜ 19ம்‌ 6 581. 


411):22 ராங்க்‌ 166/1 4215680௨ ங96௨௮த 6/(ு295௨௭௨௭௭229 191) 
3ுூ9951///1ஙயா, 
16801/'18௮1'ப௱ (620/௮ 21ய௱//662801418வாஐ பா), 11! 
620பர்ரநுர்ப//6்‌ஙலி 161122 பர்்ர்ர்ய/ வலக 21//2சரபர்ர்ந்ராய/ 40 
2129 1916) 

181/௦ 11 1ய/4ங! யா பர்ரி வாய 4௦௦11 பஜ்‌வ2ஐ | 
பா) ற8௮//0ர/ங88/'(029//ஸ/ ஙா 1/982//ஸ/ங8ா291), (௮ 
3721107112] 251/11:)1/120141நர:11/16167-11711)22111212177[80144 211 ய 


**₹5ஈ4173. இந்தத்‌ தீர்க்கதரிசன வசனங்களை 
வாசிக்கிறவனும்‌, கேட்கிறவர்களும்‌, இதில்‌ 
எழுதியிருக்கிறவைகளைக்‌ 
கைக்கொள்ளுகிறவர்களும்‌ பாக்கியவான்கள்‌, காலம்‌ 
சமீபமாயிருக்கிறது. 

“149887 -1]:32 165560 [5 6 19% 1690) ௮0 1ஞு/ 12ம்‌ ஈவா 


16 140105 ௦7 115 ௦01607, 800 [6660 1056 1ஜ5 வரர்‌ 86 
ஙார்ங்கா நாவா: 70 16 116 15 84 ஈலா0. 


411):42 308080 86வெரிப' 19 

6921590219 '1ப//ய௱(6920ப5900219 1 ப//பரா/ 6220590518 ப//பரா) 
620 பர்‌ ப//'288வல1ப(622 பரபர! வலா ப/ 62 பர்் பத! 2%08௦வ21ப) 
உ ராபியா ராயாற்வைகாபற 

வயர்‌ வாயற2ாவா2/ப௱ ப்ர ஙாயாாவங9வ/பர, க்வாத வ 
9யாரா32ாவ29/ப௱), பென்ப 


$1212258॥1௯41/॥1' 1 (122825894௩/ 16) 
ராயா (ராயா088௨/யா8829) ப//6412 6920 
98/9 19௮/1பரா (93௮ 189/ப௱/82122'18௮/ய௱), 


**ஈஈஈ 411: யோவான்‌ ஆசியாவிலுள்ள 
ஏழுசபைகளுக்கும்‌ எழுதுகிறதாவது: இருக்கிறவரும்‌ 
இருந்தவரும்‌ வருகிறவருமானவராலும்‌, அவருடைய 
சிங்காசனத்திற்கு முன்பாக இருக்கிற ஏழு 
ஆவிகளாலும்‌, 

* 981142 70 1௦ 116 5வவா பாயா ங்‌ உர 9/௮: 
0906 06€ பார்‌௦ 400, 800 ற06906, 1௦0 ஈர௱ வார்ட்‌ 15), வாம்‌ வார்‌ 


ங95, 800 வார்ன்‌ 15 1௦ 0௦006; 80 ரா௦ற 16 5வூனா 55 நார்‌ 86 
067௦6 [16 1௦6: 

41152 மாராஷ்பி'9 59900ொந/ப௱, ஈலர்்ாக்௦ொரிராயாக்ப 

ராபர்ட்‌ வம்ப, 0௦௦ொருரா(0௦௦௱டு/ரா) 188)89//2 பப 
ர்0ல்்நுபரா2௮1ஞ்/௦ (2/0்ந்யாவந/௨/2110ந்பா2ஐ௧1/9) 

௦ ய ரஸ்பஙரராவியா பாதி ப/ய/ (யாத பய 

பரயறவுபாா ॥பர்பம்நுயா) ॥௦ரொணெப௱ 

ப'ர0௨3ங9109215 (ப'1098/918215/ப'10922172891/8). 


**ஈஈ1:5௨ உண்மையுள்ள சாட்சியும்‌, 
மரித்தோரிலிருந்து முதற்பிறந்தவரும்‌, பூமியின்‌ 
ராஜாக்களுக்கு அதிபதியுமாகிய 
இயேசுகிறிஸ்துவினாலும்‌ உங்களுக்குக்‌ கிருபையும்‌ 
சமாதானமும்‌ உண்டாவதாக. 

“1588881552 கா்‌ ரா 46ப5 சோல்‌, வர்‌௦ 15 16 ரீவ/ர/ரிப/ 
ஙா, 800 16 ரி 0620116 ௦07 116 0690, 800 16 ஜாராா௦6 ௦74 


16 1 07 16 லாம. பார்‌ ராரா 12ம்‌ 10060 ப5, 800 /25460 பு5 
11௦ ௦பா ௭5 ஈர [5 ௦ 01000, 


411):62 ஈர! ௨ாழப/ாக்‌்ப(௨ா௦ப/௦௦ாம1 ப), நாப 
911242௦169 றஊ௱௱ப0௦0/29 றத '|8'8(0888௮1229 1199) 
ரணி. / சரய, நாரணறாராப0ச/9 
011238/221/7/2(0110928/2811/8/01178௦வ98ஜ/௮) 116வப/(ெ 

ராயா (ராயா௦88௨/ஈயா888ஐ8௮) ஈண்௱ச/ ₹88)98//91பரா 
9959812115 1பாரா29//0/9 (89588௩/௮1பர2௮//09/829598௫௮ஐ9 1 பா 29 
10௮) வாய ற வண்ஷ்ய௱ா(௱்றாந்யாகக்௱ஜ்யா) 
விறைஷ்பா வாரா விர 

பஷ ப0091029102 (ப'॥09ஆ1ப0091182118/ ப 10௦௦1 ப00219929). 
9௦௨. 


**1ஈஈஈ41):6 நம்மிடத்தில்‌ அன்புகூர்ந்து, தமது 
இரத்தத்தினாலே நம்முடைய பாவங்களற நம்மைக்‌ 
கழுவி, தம்முடைய பிதாவாகிய தேவனுக்கு 
முன்பாக நம்மை ராஜாக்களும்‌ ஆசாரியர்களுமாக்கின 
அவருக்கு மகிமையும்‌ வல்லமையும்‌ 
என்றென்றைக்கும்‌ உண்டாயிருப்பதாக. ஆமென்‌. 
“1598881160 கக்‌ றா806 ப ॥// 02 800 ஜார்‌ பார்‌ 000 
900 15 89476; 1௦ /௱ 06 2௦௫0 80 004/0 1௦: வேனா 80 வா, 
கா. 

411]:72 11௦9) 

ராத பொலிவான! ப0ா6/௱ு6வாள்‌'1ப0269) 
வாப/4'821 (பபர்‌ 821//பதி92); [க து) நுவெயாா 
9/919116 [உொய௱, 8221 

ப்ராவ! பரா [வக்ரா ரவவார்ப௱ியர்ாங்ாராஙாஜ பா) வனாக! 
1291082114 (69900௮௨14௮ '/16991108௮12'); ஐ௦௦௱ந்ரா(0௦௦௱ந்ாா) 
௦9க்ாராஸர்2௦ொவ/8ொயரா ஙா றொம்ப 


டய பங92115 (0/௮ பங82111௦9 '1/2ய8௱00பங82129 |). 80080006௦9 
99/ய௱(899பா/882பா), 88௦. 


*ஈஈ107.. இதோ, மேகங்களுடனே வருகிறார்‌; 
கண்கள்‌ யாவும்‌ அவரைக்‌ காணும்‌, அவரைக்‌ 
குத்தினவர்களும்‌ அவரைக்‌ காண்பார்கள்‌; பூமியின்‌ 
கோத்திரத்தாரெல்லாரும்‌ அவரைப்‌ பார்த்துப்‌ 
புலம்புவார்கள்‌. அப்படியே ஆகும்‌, ஆமென்‌. 


58881]. 5வு010) 16 ௦௦ல்‌ வாக்‌ 00005; 800 வரு ஸூ6ீ 
721 566 ரர, ௮0 1ஞு 91/5௦ ஙா/௦ர 16௦60 ஈரா: 80 ௮14 [எர்‌605 
௦ரீ 16 ஸார்‌ 59] ௩21 (0609ப56€ ௦ரீ ராரா. ஙா 5௦, க&ராா. 


411]):82 ராய வாயா ராயார்்ஙாயா 

வயிர்‌ வாயற2வ/ஸ்(ஙலாபண்ர்ரஙாயறவாநு/௨/ஙாபதி ஙாயறவஜ்ல) 
59ஙவ//ொஷ்யபி'2 (க்கா: ஈ௦ வ108௦வயர), 

௦2 ய௱ (௦8௦்‌௦வபா/௦8௱62௨௦ஊ௨ய), 89ந்பரா 

21)191-10/110/1:1:) 1211418221: 1/8: 

1 பஙப|பொற9ர்‌ ஈய/2்‌'2௮ (118௦1 “பர்‌! 82/14 பம்பா பது 
991). 


***ஈஈ411ஐ இருக்கிறவரும்‌ இருந்தவரும்‌ 
வருகிறவருமாகிய சர்வவல்லமையுள்ள கர்த்தர்‌: 
நான்‌ அல்பாவும்‌, ஓமெகாவும்‌, ஆதியும்‌ 
அந்தமுமாயிருக்கிறேன்‌ என்று திருவுளம்பற்றுகிறார்‌. 
ரர)” | எரா அழாக வாம்‌ றோ6த, 16 0622 880 16 
வாளாத 5914 16 (௦0), வார்‌ 15), எார்‌ வரர்‌ ஙு, 80 வார்‌ 15 1௦ 
0௦6, 16 வகி௱ார்தாற்‌. 

11):92 பாதில'(யாத2௱]) 
591009108181பா(52102108181ய௱/5820910818௨1ப௱), 

ு695ய//1 பார்ரா ஙகாயிஏாக(ஙலபன்! 8/௫ யத 18) 
பந்வல்க்ார ரய (ப்ராவ! பாரா) ஙோப0/9 
[9 ஙப0்ட/ 0௦ொப௱ியாா பாதில(யாத2) 
புடவ 181ப௱ வரப! /62(பொழவ2த288 181 ரப! 88) 


4/0 892௮2917/௦ 083௮1874௨௦ 8௮௨௭௭8௨௦௯௮) 88 
12 வவங68ொ௦க்ராரரார்்க்்வாபரா, நூயி பஸ்்பங2/00௭்‌' ப்ர 
59900௫ நவாபு, ஐ்்றாப ராப௱ ராவே ராயாற்வா. 


170) உங்கள்‌ சகோதரனும்‌, 
இயேசுகிறிஸ்துவினிமித்தம்‌ வருகிற 
உபத்திரவத்திற்கும்‌ அவருடைய ராஜ்யத்திற்கும்‌ 
அவருடைய பொறுமைக்கும்‌ உங்கள்‌ 
உடன்பங்காளனுமாயிருக்கிற யோவானாகிய நான்‌ 
தேவவசனத்தினிமித்தமும்‌, 
இயேசுகிறிஸ்துவைப்பற்றிய சாட்சியினிமித்தமும்‌, 
பத்மு என்னும்‌ தீவிலே இருந்தேன்‌. 

“15% 1]002 | 0, ங்‌ 9150 8 4௦பா 0௦1176, 800 
௦௦0 1ஈ ந்/0ப/24்‌/௦, 80 [ர 116 [பாதா 80 94/௦6 ௦71 


/66ப5 சோன்‌, ௫௨ 16 16 197 15 09/60 7914௦5, 10 1116 14௦10 
௦ர 000, 80 1௦1 16 1641௦ ௦07 /65ப5 ரோாள்‌. 


411):102 [உரக்கப்‌ 29111 8 ாலா; 800021பரப 
ஊாவயெழ ஜாராவ6 699185940௦ 9 இவா 0ப 
272149] 117:111/1191-11 அ 121-177: 


*****1):102 கர்த்தருடைய நாளில்‌ 
ஆவிக்குள்ளானேன்‌; அப்பொழுது எனக்குப்‌ பின்னாலே 
எக்காளசத்தம்போன்ற பெரிதான ஒரு சத்தத்தைக்‌ 
கேட்டேன்‌. 

“1599881102 1 ஙூ 1 16 501 ௦ 116 (௦05 094/, 880 
0620 ௦வ்ராரட்‌்றா€ 9 2694 ௦106, 96 01 8 1ப௱ழர்‌, 


411):112 ஸ்ப: ஈ8௨ா விழ௦வெயற 
௦ராவுயவப௱(௦௭்‌வயா/௦8௭௱௦2௨வய), ஈபார்ரரரவவாபரா 
டாந்ரரஙாபராஷொபொவா. ஈ௦6 


189142421௦ 2%21/1/22ொஜி 2121) மாப 

வவர வரயா பாப்ப வர்பய/ வாடு அரபிய யம்‌ 
9991/9௦ெர1ப///18 60685ப(610685ய), எ௱ர்‌ா99, 

பவ ப(2வராய/ நவா ஹ௱ப), 1ராடுஸ்ர்‌6ன89, 5810௮], ரி வ0ர/29, 
19௦941166௦ வாயா றகர12்‌வாதிவ ॥ப'|18(091௮ 18122௨ 1பப1'|12) 
6920ப 5808॥12'1ப//ய௱(5909112'1ப//ய௱/5902129ப//யரா) யப வப 
வ1'1ஊொறாஸ்்ப(/வாமாாஸ்ா்ய). 


****ஈ(1):112 அது: நான்‌ அல்பாவும்‌ ஓமெகாவும்‌, 
முந்தினவரும்‌ பிந்தினவருமாயிருக்கிறேன்‌. நீ 
காண்கிறதை ஒரு புஸ்தகத்தில்‌ எழுதி, 
ஆசியாவிலிருக்கிற எபேசு, சிமிர்னா, பெர்கமு, 
தியத்தீரா, சர்தை, பிலதெல்பியா, லவோதிக்கேயா 
என்னும்‌ பட்டணங்களிலுள்ள ஏழு சபைகளுக்கும்‌ 
அனுப்பு என்று விளம்பினது. 

ரரி]: 112 ஸாது, | உ கிறா ளார்‌ ரொ6த, 16 ரி வா 
1176 1854: 80, "274 1௦ப 56, மார்‌ ர 9 0௦00%, 800 580 [ர பார்‌௦ 
16 58 பாயா நார்‌ 6 ர 5/9) பாம்‌௦ மடாாக5ப5, 800 பாம்‌௦ 


ஈர, எட்‌ பார்‌ 8ா2ரா௦5, 800 பாச்‌ 1௩/௭8), 800 பார்‌௦ 580/5, 
0 பாம்‌௦ 180 வ1012, 880 பார்‌௦ (9௦01/069. 


11):122 800020பம்‌்ப வாபா 06219 94நம வழ 082௮110940 
ரயி வா(1யாாால2); 1ராப 800911 ப(11யா 80௦210), 
692ப றா 

ப்ரா யர்‌|9//ய/ந்ய௱ (வரர பங்கய யார்‌ பஙர்‌'18//0ப25 | 
நய), 

*****(1)12 அப்பொழுது என்னுடனே பேசின 
சத்தத்தைப்‌ பார்க்கத்‌ திரும்பினேன்‌; திரும்பினபோது, 
ஏழு பொன்‌ குத்துவிளக்குகளையும்‌, 


“11122 கா்‌ 1 ர்பாா60 1௦ 566 1116 40106 1194 50௮/6 
ஙி. கா்‌ 0வாத 1பாா60), | 5987 5வூனா 201080 0800151106; 


411):122 வாட்சு ௨ச்ப 

[பர்ரி பஙர்‌ 1/5 வர்ர்க்ர்யார்‌ வெக ரு வர்க்ரயார்‌ | //யஜ[) 
ரால்க்டு 659, ஈரிஷ்ாஜிர்‌(ஈரஷ்னாதது) ந*லாாந்றப, 
ரா38௭081ப!/(62(821081ப௬௦௦/88௭081ப268) ஐ௦'1168004௨1 [கர்ர்ர/ரரயாம்‌ 
ராவாபவியா98ப!4௦00௨ஙநுபய௱ (உலா. 

*****1):13_ அந்த ஏழு குத்துவிளக்குகளின்‌ 
மத்தியிலே, நிலையங்கி தரித்து, மார்பருகே 
பொற்கச்சை கட்டியிருந்த 
மனுஷகுமாரனுக்கொப்பானவரையும்‌ கண்டேன்‌. 
“881122 கா்‌ ற ர்்உராரமே்‌ ௦7 16 5வனா 0800165110 


௦6 [॥ி6ீ பார்‌௦ ரா6 $௦ா ௦௱, 001060 ர்‌ 8 ஜாராவார்‌ 00௦ஙா 1௦ 
6 1௦04, 800 தர்‌ 90௦பர்‌ 116 0805 பார 8 201088 06. 


411):142 வெப்‌ வாபா ஷாய பாற தா வ10009/8/ப௱ 
பரவர்‌ ௱2்ஷ்ன்00௦வ/8ஙப௱ ஙா ஷ்ஷயாக்ஸ்்ப; வாபி 
2/1) வொய்‌ 0௦வ4பா 21/0; 
**ஈ*ஈ-41:1. அவருடைய சிரசும்‌ மயிரும்‌ 
வெண்பஞ்சைப்போலவும்‌ உறைந்த 
மழையைப்போலவும்‌ வெண்மையாயிருந்தது; 
அவருடைய கண்கள்‌ அக்கினிஜுவாலையைப்‌ 
போலிருந்தது; 


“188114; 16 0690 80 ஈ15 2/5 ஙுனா€ வுரர்ர€ 166 ௩௦0), 
95 பா/*€ 85 8௦ம்‌; 80 1/6 ஸூ 66 96 ௨ ரி86 ௦74 16; 


11):152 வெப்‌ ற9௦ொலதி (089178122௮) ப/21//5 18! 


1௦12 012182588௦ (0112112868॥88௮08/01829851॥8௮8) 
வா ாட௦9 யாப ஙா வற௦௦யாம்ா2 ப, ஙா த ா0௦91 பா 


ய); 98/21ப080/௮ 594108 வாபங6"'|214ப 
191010௮/2/00091/யா121ப. 

***ஈ)ஈஈ41115) அவருடைய பாதங்கள்‌ உலைக்களத்தில்‌ 
காய்ந்த பிரகாசமான வெண்கலம்போலிருந்தது; 
அவருடைய சத்தம்‌ பெருவெள்ளத்து 
இரைச்சலைப்போலிருந்தது. 

“159988 1) 15) கா்‌ 15 ரீ6ன்‌ 11/66 பாம்‌௦ ரி6 0855, 95 [ரீ ஸு 
பாா6€0்‌ 1 8 ரீபாா806; 800 15 4௦106 95 116 50யா0 ௦07 று வசம்‌ 65. 


411):162 [காப பிலப/ா2ம69 6௦2ப 
0900௩௭ 191 8002111௭ாத22 1910) மாக்‌ ளயாக்ாக௦; 
9 ஙி யாக்ப ராபழபாவாபரா காய" ற்ர்ஸு 
டப20091121/7ப; ப ராயை (றப்பா) வலிவு 
01218951/0/4118(01212951/4118/0118228251//18) 
50011/2802/00௦91//பார21ப. 


*****(1)16. தமது வலதுகரத்திலே ஏழு 
நட்சத்திரங்களை ஏந்திக்கொண்டிருந்தார்‌; அவர்‌ 
வாயிலிருந்து இருபுறமும்‌ கருக்குள்ள பட்டயம்‌ 
புறப்பட்டது; அவருடைய முகம்‌ வல்லமையாய்ப்‌ 
பிரகாசிக்கிற கூரியனைப்போலிருந்தது. 
“19981 160 6௨ 0801 15 பித்ர்‌ ஈவார்‌ 5வவா எ்‌85: 


900 பேர்‌ ௦ர 1/5 ௱௦பர்‌்‌ வார்‌ 8 8 1/060260 58010: 800 615 
௦௦பாரன2806€ 1௫௨6 96 16 5பா எள்‌ ரா 6 எாகாஜ்‌ர. 


411):172 ஈஷா வாலரி6 1/உா்ெ0௦௦ப 5ள்‌ி18ங821000919 94/8ப 080/9 
2911721184 பாசர்பார் வா; 80002ப1ப 32 1ொ௱ப0210/9 
வயாகம்‌ வாறான ஙலார்்யு, வால்‌ ௦௮/04: 
03/800808911769(09/8008082169), ஈ8௨ ஈயார்‌ ராவய 
பாந்ரரஙாபரா, ப்ரர்பிி'|ஙாயராஷொர்ப! ௦; 


****ஈ(1):17. நான்‌ அவரைக்‌ கண்டபோது 
செத்தவனைப்போல அவருடைய பாதத்தில்‌ 
விழுந்தேன்‌; அப்பொழுது அவர்‌ தம்முடைய 
வலதுகரத்தை என்மேல்‌ வைத்து, என்னை நோக்கி: 
பயப்படாதே, நான்‌ முந்தினவரும்‌ பிந்தினவரும்‌, 
உயிருள்ளவருமாயிருக்கிறேன்‌; 

“181 1. கா்‌ ஙா | வடர, [ரீவி 8 16 166 95 


0690. &£௦ 6 வ்‌ 16 ர்த்ர்‌ ஈனா படா ௱6, 52 பார்‌ 6, லா 
௦; | வொர்ரி 80 116 189: 


411):182 ஈகர்ராம வா, 880வ/ப௱, 11௦9, 
59189/628/8௮12௦ பாரா (59189/6281228 பா) ஸ்ரீர்௦801ப///௮ா, 
ள்‌; ௨ றாக! பா 948994! பராபாட்/௭ 

1 38/ய/00௮114 19/(1//8/ப/௦௮//9 191/1//'"3ப/௦௮/2ஐ 19/) 
புஙாப/ வா. 


**51*11:182- மரித்தேன்‌, ஆனாலும்‌, இதோ, 
சதாகாலங்களிலும்‌ உயிரோடிருக்கிறேன்‌, ஆமென்‌; 


நான்‌ மரணத்திற்கும்‌ பாதாளத்திற்குமுரிய 
திறவுகோல்களை உடையவராயிருக்கிறேன்‌. 


“ரர 12 | எ ர்உர்ாக்‌ ஙள்‌ா்‌, வாட்‌ ஙு96 0690; 900, 
௦8௦10, | 8 வங்‌€ 1௦: வனாரா௦ா6), கா; எட்‌ ரவ 16 [ரூ ௦7 
ஏ| 8ம்‌ ௦01 069745. 


411):192 ஈ ல 

2102 'நுய௱ (ஈவ்‌ ந்யாரு/'0௦ல/ஐ 18ய௱), 
பவிஷ்ய (பி ஙலிவந்யாப/ வங 2 நயா), 

1/2 1ய//பிாழப(ஙலி2ப//யழறாா0ப//வ/25'ப//யறறாா0ப) 
5908100891 1நு/யாா (6௦00821121 நியா/5௮௭01008/91/29 191 
ஏய) சாப்ப, 


*::11ஈ4115:19) நீ கண்டவைகளையும்‌, 
இருக்கிறவைகளையும்‌, இவைகளுக்குப்பின்பு 
சம்பவிப்பவைகளையும்‌ எழுது; 

“1588811992 1௨ 1௨ 1ாராஜ வார்‌ 1௦ய 854 566, 80 
16 1ரரஜு வர்ர 86, 800 16 1ஜ வர்ற ௭௮! 06 ஈனாவரீ16ா; 
411):202 ௨ ஙவி்்ய/ வாஸம்‌! ஈ6€ [8௦0 6௦2ப 
09004ிந1ாசாதி 111 90ி்்ா்ம்ாராவாதஜ 1) 
19/9ார்ந்பரா (12351 நுயாா/18285நர்யா), 6227 
0௦ [பர்ரர்ரபஙர்‌ 2/0 ப/ ரா வங்ர்ர யார்‌ அயெர்கா்ர்ர/ வக்ர பயர்‌ 1/2) 
1919ார்ந்பரா (1931 நுயரா/12286ந்ர்ந்யரா) சசரபர்ப; 
9019 692ப 80091 ாவாதில பராா80்௮11 80222 '1ப௱) 6920 
590812'11(580௨11௮'11/5902129 18) 

11௦௦01112112'188 (1௦௦11721112'188/17௦௦12129'188); ஈ66€ (809 
6921ப 

பர்ரி |9//ய/ பா (வராம பஙர்‌ யர ய௱ யரா யார்‌! யா) 
6920ப 580815'1891(590021/9 188/5808122'188௱). 


**₹1*41)202 என்‌ வலதுகரத்தில்‌ நீ கண்ட ஏழு 
நட்சத்திரங்களின்‌ இரகசியத்தையும்‌, ஏழு பொன்‌ 
குத்துவிளக்குகளின்‌ இரகசியத்தையும்‌ எழுது; அந்த 
ஏழு நட்சத்திரங்களும்‌ ஏழு சபைகளின்‌ தூதர்களாம்‌; நீ 
கண்ட ஏழு குத்துவிளக்குகளும்‌ ஏழு சபைகளாம்‌. 
“15488 81]:202 1௨ ராறுள்‌வரு ௦07 116 வனா 51485 வார்ட்‌ 1௦ 
எவ்‌ ॥ா ஈட ர்தார்‌ ஈகாஷ்‌ 8 116 5வூ6ா 201080 0801651101. 16 


56 94815 86 16 80த615 07 116 5வ6ா பா்‌ 65: 80 16 5 
ொயிக்‌/5 நார்டன்‌ 1௦ 58065 86 116 5 பா. 


[610080 பர1ரர2 ங156௨8 2] 


***ஈ“ வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 2] 


*** 9974) நவ வ9110 2] 


12):12 60695ப(60௦85ய) 5808ர/4(580௨௫ரா) 1௦௦1481ப//0ப 6 
62[ப13/௦2'0ட/24ப வாவா: 6927 

080௦௯ ராசாதி வர்ல காத22 214) 1ரவொராபட்/9 
வ்யாஸ! வக்ப்‌, 692ப றா 
பர்ர்்யார்‌/ய/ மா வங்ர்யா்‌ அவெ ரியா யார்‌ 8/2) 
ராஸ்்ந்நுரி யர ஈயப்‌ ஙா 
5011ப//'21788ங௯1ப(5௦1/பர॥'218வ௮11ப/5௦11பஜி' 217௨௦வ௯ப); 


**11ஈ42)1. எபேசு சபையின்‌ தூதனுக்கு நீ 
எழுதவேண்டியது என்னவெனில்‌: ஏழு 
நட்சத்திரங்களைச்‌ தம்முடைய வலதுகரத்தில்‌ 
ஏந்திக்கொண்டு, ஏழு பொன்‌ குத்துவிளக்குகளின்‌ 
மத்தியிலே உலாவிக்கொண்டிருக்கிறவர்‌ 
சொல்லுகிறதாவது; 


“1588872112 பூரம்‌ 1௨ தவ ௦07 16 பபான்‌ ௦7 ட்ற65ப5 
நார்‌. ர நாரத 5914 6 ரகக்‌ ஈ௦/0ஸ்‌்ர்‌ 16 5வனா 51486 [ர 165 
பதாம்‌ ஈவார்‌ வா ஙி ரா ர்்உ௱ரகேர்‌ ௦7 16 5வூவா 20108 
௦0/61/0165; 


₹2]:22 யா [ஏர்ிநு்யரா (எர்லிவ்‌ந்யு ஸ்ர நொயற), பா 
13/9௦59 118, பா ற௦ொயராஜுஷ்பரா, ௦ 
0௦119918,2112'810 (0௦11891881 191௦/0௦1/828/8௮௦12'1810) 

321414 421 4491919[:1:141]1[18014 482-111: / 110161 ப144214491919/21:11:1]18014 4211 011/0 
ா/ 592150009௮ ப! ்்ஷ்யா), 
90009511819131/82189112'1(8000851121818/189108௩௮1௦ 1/8000851918 
9199848௮21) காதி (11௮1229121) 8000851021/8வா “ப 
5011ப//'21/2/(5௦011பர்‌॥'2121/5௦11பது'2121) ஈ6€ 50841 ப 
39115'1810(8/௮1௦'1810/8/212௦'810) றர “ப 

120 ரக்்ஸ்்ஷ்யா) 


**:₹ஈ4/22 உன்‌ கிரியைகளையும்‌, உன்‌ 
பிரயாசத்தையும்‌, உன்‌ பொறுமையையும்‌, நீ 
பொல்லாதவர்களைச்‌ 
சகிக்கக்கூடாமலிருக்கிறதையும்‌, 
அப்போஸ்தலரல்லாதவர்கள்‌ தங்களை 
அப்போஸ்தலரென்று சொல்லுகிறதை நீ சோதித்து 
அவர்களைப்‌ பொய்யரென்று கண்டறிந்ததையும்‌; 
122 | 1௦ நிரு ஙி 8ாம்‌ ரர 1800௦, 8ம்‌ 1 
211606, 800 000 1௦ப 0851 ௦7 0 1 பார்‌ 86 வரி: 80 


1௦ப 85 11/60 1 பார்‌ 59 ந்ஞூ 816 9800544165, 800 816 ஈர்‌, 
90 854 1௦பா0ி 1 (81: 


“412):32 ஈ ௦6 

591/1/1ய//௦ ஈொய/ொல்்ஷ்யா (ர ய/ 0௦ ரயி ல்்வுயா/ 582 
க்்ய//60௦0 ரய்ய/ிொஸ்்ஷ்யா), 0௦ பராஷ்ஷெரப/்‌க்ஜுயா, வா 
ரொக்க !181008080௫/௨ொாவ! நாா8/2959009711917/பாா 
9உொக்ராய/ லா. 

**1₹42)3. நீ சகித்துக்கொண்டிருக்கிறதையும்‌, 
பொறுமையாயிருக்கிறதையும்‌, என்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌ 
இளைப்படையாமல்‌ பிரயாசப்பட்டதையும்‌ 
அறிந்திருக்கிறேன்‌. 

“1588721320 கள்‌ 0௦6, வா்‌ 85% ௨4/௦6, 800 1௦ 
ராரா ரகரா€5 59/6 854 1800 பா60, 8 85% 1௦% 18160. 


42):42 வியா, 66 8ல்ாஞந்ி |/0ாய்யாம்ச வா0வ!((8௨/) பார்ர்கரெ 
வாரப்‌ பாழா உல (வாச்‌ யாப. 


11142): ஆனாலும்‌, நீ ஆதியில்‌ கொண்டிருந்த 
அன்பை விட்டாய்‌ என்று உன்பேரில்‌ எனக்குக்‌ குறை 
உண்டு. 

“5888887214 [வவ வ/655 | 18/6 5௦ ஜல்‌ 166, 
060956 10ப 85 |ஊ1 ஙு ர்‌ 1006. 

[2:52 99/904/291(8904/291//89 2௦௫/௮), ஈ6€ ராக ௱ர்வ்ராஷ்ர்ராயார்ப 
வசர்பாக்்வஷு வாற (ப1சயாககனா௦1ல]) ஈர்ரல்ாக்ரப, 
ராவாாக்ராயா0/(றவாவாரராபாா|), கொரு ஞர்‌ 

ப்ரி வ்‌ வ்ருவ்்விவ்ிஸ்ருல/ 2 18) 
5ூு989/9219(5ூ93/82118/50ூ800/98289); ॥/௦ெ*2௦ொ ஈ௨ா 
566/7 பாராக்‌! எகாற்ப, ௦ 
ராவாா்ாராாயா08217808008441/1/(ாார்ாராயாம2210808009171/॥1), 
யா வர்க்க எிலார்கெொொர்ாராரா ப ரவ வெர்ப்பெஙவா. 


**1₹42)5 ஆகையால்‌, நீ இன்ன நிலைமையிலிருந்து 
விழுந்தாயென்பதை நினைத்து, மனந்திரும்பி, 
ஆதியில்‌ செய்த கிரியைகளைச்‌ செய்வாயாக; 
இல்லாவிட்டால்‌ நான்‌ சீக்கிரமாய்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
வந்து, நீ மனந்திரும்பாதபட்சத்தில்‌, உன்‌ 
விளக்குத்தண்டை அதனிடத்தினின்று நீக்கிவிடுவேன்‌. 
* 9998721052 நேவாவா0ன்‌ 1 னான ரா௦ா வரவா 1௦ ௭ 
19160, 800 ர6றவார்‌, 8ா0 0௦ 16 ரி ௩௦1/6; ௦ 656 | வரி! ௦௦016 


பாம்‌ 166 பஸ்‌, 80௦ வரி ஈவா௦ங6 1நு 0800165110 ௦0ம்‌ ௦4 616 
01806, 60660 1௦ப [606ார்‌. 

412):62 ௨ ஙஉாப/்‌௨ ரி ஸ்வா 

[பாருவி எவரு வ்ரஜ 121) ஈஷா ஙஉாப/ிொகஷு, நப 
பாார்கொர்ரியாாபெபெ. 


111142): நான்‌ வெறுக்கிற நிக்கொலாய்‌ மதஸ்தரின்‌ 
கிரியைகளை நீயும்‌ வெறுக்கிறாய்‌, இது 
உன்னிடத்திலுண்டு. 

“9487-1216 இப்‌ 115 1௦ப 9, 124 1௦ 94 16 06605 
௦ரீ (6 141௦018148, வார்‌ | 85௦ 9746. 

42):72 8௦ 
59081/2'1ப//ய௦(5902112'1ப//ய௦0/5909189'1ப// ப) 
5011ப!62%72116([501/பர॥'221//501/ பதி 24210) /௦்்ப ஙா 
(690151080௮; 

லுாதி "| பாாஙவாவவா௦9(|லுதல பர ாஙாவவா௦வ)வுாதல பத 
118/௮ வவ௦9) வொப/(ெர் 116௦ங்ப்/ 82௦ 
ரால்க்ா்டுரிராய/4 ச | வஙாபொக்ாரார /வாருவற இப51//5//000/ப0062 
வா 62 பரப. 


**11₹42)72 ஆவியானவர்‌ சபைகளுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறதைக்‌ காதுள்ளவன்‌ கேட்கக்கடவன்‌; 
ஜெயங்கொள்ளுகிறவனெவனோ அவனுக்குத்‌ 
தேவனுடைய பரதீசின்‌ மத்தியிலிருக்கிற 
ஜீவவிருட்சத்தின்‌ கனியைப்‌ புசிக்கக்கொடுப்பேன்‌ 
என்றெழுது. 

“ரர பிஉஙாக்‌ ராக்‌ வா 6, [ஞ்‌ ரா ரவா வராகர்‌ 16 
51% 59147 பாம்‌௦ 116 பாயா; 1௦ ரர ர்‌ 0பனா௦0ொள்‌ மரி! | தங 


1௦ 694 0716 166 ௦7 76) ஙா ரா ரர்‌ ௦7 116 0280156 
௦1 00௦0. 


“42):82 எ௱ரரா29 5808ரு/1(58௦௨நா) 11௦01781ப//(ப ஈர 
62[ப13/௦2'"0ட/2்்ப உஊாவஙாரி: ஈாபார்ாராஙகாபரா நார்ாராாஙகாயா, 
ரா்ர்க்கரயார்ம றாசா௮ரக்வுாயாொஙசா 
5011ப/4/'21788ங௯1ப(5௦1/பர॥'2178வ௮11ப/5௦11பதி' 2172௨வ௯ப); 


11142) சிமிர்னா சபையின்‌ தூதனுக்கு நீ 
எழுதவேண்டியது என்னவெனில்‌: முந்தினவரும்‌ 


பிந்தினவரும்‌, மரித்திருந்து பிழைத்தவருமானவர்‌ 
சொல்லுகிறதாவது; 

“1872: பாம்‌ பார்‌ 16 தவ ௦7 16 பா்‌ 1 $ஈடாா9 
வார்டு ர6 1நாராாஜ 59144 1௨ ரிச்‌ 8ம்‌ 16 189, வார்ன்‌ ௦5 0690, 
8௦ 15 916; 

2):92 யா [ஏர்ிஒநு்பா((எர்விவ்‌ிந்யுிஎ்ரு 2 நுெயற), பா 
பந வலக்ஷு்யா(பம்ார்ர்வ்ர்நுபரா), ரா 
9/5பஙவாடுவப'1ஙாஷர்பாம்்பா பாலி்‌ொப/ பச 

1 வந்ராஸ்்ர்ஷ்யா, நாவா 6/(1௮1த2292'191) ௩௦௦1/78வா ப 501/யாா 
940017819ஆ4/18ொ௮! 5994471880 ப080/9 

10௦118 ப/ 61 வலா! (1(00011௱ஷப/ 6 ஙா௦'/160௦718ஷுரப 6 
4 ஙாஜ|) ஞயாா 11௦௦59 944ந்பரா ௨ொொ்ரக்ார பா. 


**₹₹ஈ4/215. உன்‌ கிரியைகளையும்‌, உன்‌ 
உபத்திரவத்தையும்‌, நீ ஜசுவரியமுள்ளவனாயிருந்தும்‌ 
உனக்கிருக்கிற தரித்திரத்தையும்‌, தங்களை 
யூதரென்று சொல்லியும்‌ பூதராயிராமல்‌ 
சாத்தானுடைய கூட்டமாயிருக்கிறவர்கள்‌ செய்யும்‌ 
தூஷணத்தையும்‌ அறிந்திருக்கிறேன்‌. 

5888-2109 | 1௦ நாறு ங்கி, 8௦ ர்ர்0ப1241/௦, 80 
௦ஙவாநு, (பர்‌ 1௦ப எர ரன்‌) 8ம்‌ 1! 0௦ 16 01950 ௦8 1 


ங்‌ 59 ந்ஞு 806 /6௫5, 800 86 ஈ௦ர்‌, 0பர்‌ 86 16 லஸுாா2202ப6 ௦7 
59181. 

£12):102 ॥6€ 0808000910'19(0808000௦81॥'18/1020900092119) 
0290ப!2'181//ப "ரர ய(0290ப௦'21//ர்ரார்ாய/02௮80ப29 81/0 ரப்ர்ய 
வங வயா 03௮/80080921769(199/20080991469); 11௦9, 
62 1 ॥௨த2 |) 


5091190090 பா0௦0ப11991080 (5021/11/680080ப௱ழ௦ப11921120/50911/10 
90080ப௱ழ௦(ப11399280) 0159959௨1வங8 பாதி ॥॥(பாத2ஐ |) 8௪11 
(98/௮1 0௦80 பங88; றகர்‌ பா 

பழவார8/80090பங6ன! '|(பம2112/200029 பயன 9 1/ பர்வ 
090பங€னஐ'|). 89/4 பரா(8ஊரிபரா/9ஊ1ய௱) ஈ6€ ராவா 80வர௫வர்வா 
பாருறஷ்ஷிரப, 800020ப1ப )6வவ[4/660241021 பாவர்‌ ந்ரகாபயலவா. 
**:1*42):102 நீ படப்போகிற பாடுகளைக்குறித்து 
எவ்வளவும்‌ பயப்படாதே; இதோ, நீங்கள்‌ 
சோதிக்கப்படும்பொருட்டாகப்‌ பிசாசானவன்‌ 
உங்களில்‌ சிலரைக்‌ காவலில்‌ போடுவான்‌; பத்துநாள்‌ 
உபத்திரவப்படுவீர்கள்‌. ஆகிலும்‌ நீ மரணபரியந்தம்‌ 
உண்மையாயிரு, அப்பொழுது ஜீவகிரீடத்தை 
உனக்குத்‌ தருவேன்‌. 

***%%%%%8%21 102 88 ॥௦6 071 11056 12 வரர்‌ 1௦ 8௮11 
$ப116: 06௦10, 116 வெரி வ! ௦854 5006 ௦1 4/0ப | ௩௦ ஜா/500, 1497 


ஏ௨௱ஸஷ 06160; 8006 5௮ 86 ரார்0ப/24்‌/௦0 1௨ 0௦5: 06 1௦ப 
191ரய! பாம்‌ 0694, 800 | வரி! ஐு6ீ 166 9 0௦ ௦0 [[76. 


412):112 8வர்வொஙசா 
590812'1ப//ய௦(5902112'1ப//ய௦/5909189'1 பப) 
5011ப!62%7211((5011பர॥'221//501/ பதி 24210) (இச்்ப ஙா 
(690151808௮; 

ரலுாதில | பாஙாடுஷ்ாதி௰ "பரா ங/]ஷுாதி௦ பதவ) 
1900 றர 2௦! 5694780090 பஙகார|81] ௨ஊா'€2பந்‌ப. 
**11₹42)11. ஆவியானவர்‌ சபைகளுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறதைக்‌ காதுள்ளவன்‌ கேட்கக்கடவன்‌; 
ஜெயங்கொள்ளுகிறவன்‌ இரண்டாம்‌ மரணத்தினால்‌ 
சேதப்படுவதில்லை என்றெழுது. 


“1599872111 பி௨மா2்‌ ரஸ்‌ 8 6, எ ராரா ஈவா வசம்‌ 16 
51% 59147 பாம்‌௦ 116 பபா; [16 194 006௦௦ 5௮1 ஈ௦௩்‌ 06 
ஈயார்‌ ௦8 16 560000 06910. 

12):122 ஐவ/ு௱ப(௦வாரராய/0ாஹ௱ய) 590௨ராா(5908ந்ா) 
1௦௦181ப//ய 66 €2பரரங62 ப ஊாவஙாரி: பப உய 
(4110: இரா: 1 யய1:1௫0161:177217721 
5011ப//'21788ங௯1ப(5௦1/பர॥'21088வ௮11ப/5௦11பதி' 2172௨௦வ2ப); 


**11₹42)122 பெர்கமு சபையின்‌ தூதனுக்கு நீ 
எழுதவேண்டியது என்னவெனில்‌: இருபுறமும்‌ 
கருக்குள்ள பட்டயத்தை உடையவர்‌ 
சொல்லுகிறதாவது; 

“1 82):122 வா்‌ 1௦ 116 வதய ௦7 16 பா்‌ ரா $ாதா௦5 


வார்டு. ர 1ாரஜ 5914 6௨ வார்ன்‌ ஈஸ்‌ ர உற 5400 வாம்‌ 
1140 60265; 

12):122 பா /்ர்லிநுய௱ா (எந்லவ்்ந்யு ருது கய), 
59911/78801ப0/9 82285680௨௭ ப//68(॥022825ணப//6 18) 
109111 66 /பந்ர்ய/ 4 ஸ்்்பற, 66 வா ஈரொக்க் வ] 
0211111௦10 ப///்்ஷ்பா, 5994410880 (யி! ஈளிப/014 
1091111162 பாதி ப//ய169(யாத221ப/1'|62) வாவ மாறாஜ்ப!19 
599000௮௮1௨ 810089 வாறவவா(வாம்வா) /6௦01/8009119 182014 11/பாா 
போல றல்‌பரா ப15பய8௦5981021 1௦௦ 
ராவா்பக்விநுைவாாயாக்ாஸ்ஷ்பா உர்ாக்ரர்ப//6' வா. 


**11₹42):132 உன்‌ கிரியைகளையும்‌, சாத்தானுடைய 
சிங்காசனமிருக்கிற இடத்தில்‌ நீ குடியிருக்கிறதையும்‌, 
நீ என்‌ நாமத்தைப்‌ பற்றிக்கொண்டிருக்கிறதையும்‌, 
சாத்தான்‌ குடிகொண்டிருக்கிற இடத்திலே 
உங்களுக்குள்ளே எனக்கு உண்மையுள்ள சாட்சியான 
அந்திப்பா என்பவன்‌ கொல்லப்பட்ட நாட்களிலும்‌ 


என்னைப்‌ பற்றும்‌ விசுவாசத்தை நீ 
மறுதலியாமலிருந்ததையும்‌ அறிந்திருக்கிறேன்‌. 
“8888721122 | [௦ நாடு ஙா, 8ம்‌ வர்னா௨ 1௦ப விர்‌, 
வேவ்‌ வ்வா6 59485 5697 15: 880 1௦ப 010651 1964 ரா ஈரா6ி, 800 
0951 ॥௦% 06/60 ஈர ரீவி, வா ரா ர்௦56 0ஸ5 வ௱்னாவா காங்‌025 


ங்க ஈடு ரீசிர்்ரீப றகர்‌, பா்‌ ங்க வொ 8ொ0ாத ந௦ய, னா 6 5948 
வயின்‌. 


12):142 யய (ரய /8திபா), 19 

19௮௭௮2 1 ய1/ வாடாத 8/யர்ர்ந்ாய) யாற 
1411449| அ. 102-1௫1 

வர்ொ்விவாதில பழ (பர்ொ்வாதஜ பற /கரிபொகஹாாத2 பற) 
0909147181 1210 (0209111௮௮1 1210/080211/178௮1/2 1910) 
0ப510091172' 1 ய ங641௨ாவொறவா'ஈபஙஸாவஉாரயறா வரப 
109'19191 118/௮ ஐபர்ார்ரா2ா ஈாபயாற22/20(௱பா௦8880/71யா088290) 
0௦90ப௱ழ௦01 ற28/99/4(08௮/89/0) ௨ஊறவஙப/(ப0(௨ாம வப) 
0௦91810915 ஞூர19 01168 ப0௨/௦ (0116 ப0 0/9) 
0௦211791/2171/7௦14(0021/7௨11௦//70௦91178221/1210) 

181/௦ 111/4 வ! (௦ 1 பரஙா்//62॥0/௦' யத ஙாஐ |) 
பாார்கொொம்ரியாா பெ. 


**11₹42):14 ஆகிலும்‌, சில காரியங்களைக்குறித்து 
உன்பேரில்‌ எனக்குக்‌ குறை உண்டு; 
விக்கிரகங்களுக்குப்‌ படைத்தவைகளைப்‌ புசிப்பதற்கும்‌ 
வேசித்தனம்பண்ணுவதற்கும்‌ ஏதுவான இடறலை 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ முன்பாகப்‌ போடும்படி பாலாக்‌ 
என்பவனுக்குப்‌ போதனைசெய்த பிலேயாமுடைய 
போதகத்தைக்‌ கைக்கொள்ளுகிறவர்கள்‌ 
உன்னிடத்திலுண்டு. 


“1548888721 14; டப்‌ | ரஸ6 8 ரஸ்‌ [ஜு 828154 1166, 0609ப56 
11௦ய 85 16 1 124 010 16 0௦0106 ௦7 8௮/89, ஙா௦ 
19பதார்‌ 8௮/86 1௦ 0951 9 4ப௱ா0த0।1௦01 061016 16 ரி்‌ொனா ௦74 
[5196], 1௦ 69% 125 5901171௦60 பார்‌௦ 10015, 800 1௦ ௦0௦0௱1்‌ 
1௦110911௦0. 


42):152 80080106௮9 ஈ!(//00/93/ ௱௭்‌251481ப 080/9 

0௦11721211] 0021/7811௦//70௦91172221/1210) 

121010௦011 ய/ா ஙி பார | பர்ராஙாவயா ௦ பதி ாஙாஐ | 
ப) பாார்ொ்ொர்ரரிபா ராப; 84721 ரா பாபா. 

***1₹42)15 அப்படியே நிக்கொலாய்‌ மதஸ்தருடைய 
போதகத்தைக்‌ கைக்கொள்ளுகிறவர்களும்‌ 
உன்னிடத்திலுண்டு; அதை நான்‌ வெறுக்கிறேன்‌. 

* 9098721152 50 951 11௦ 915௦ 16 194 ௦10 16 
0௦௦106 ௦7 16 14/௦௦191485, நர்ரின்‌ நாரத | 276. 


412):162 ॥6€ ௱வாலாக்‌ாராபறாறப(றவாவராராபாா0ப), ॥|/8 ரர! ஈகா 
566/// 8௨ பாரார்‌! பலாற்்ப, ௨ ஙஷா ஜகர்ர்ஸ/சம்2௮] 
39115'108069(8/21112'10௦80689/8/2129'109068) பக்ரா பங. 


*::5₹2:16 நீ மனந்திரும்பு, இல்லாவிட்டால்‌ நான்‌ 
சீக்கிரமாய்‌ உன்னிடத்தில்‌ வந்து, என்‌ வாயின்‌ 
பட்டயத்தால்‌ அவர்களோடே யுத்தம்பண்ணுவேன்‌. 
“1588872116 60ல்‌; 00 666 | வரி1 ௦௦06 பார்‌௦ 1166 பெர்பஸ்‌ு, 
90 யர்‌ ரிதம்‌ கதவாள்‌ 1 பாரா 16 900 ௦7 ராறு ௱ா௦பர்‌ர்‌. 


412):172 வெர்வாஙசா 
590812'1ப//ப௦்‌(5902112'1ப//ப௦/5909189 பப) 
5011ப//'21/2//((50 பர 202175௦011 பத1210216) (894182 
(6901515080; 

ரவுாதி பி ஙப/(வ(ஷுாதல "பர்ரரஙவாயயுிஷுாதல பதிவ 
யய) ஈவா ௱ச்கங்ொகஉ|௱௱௱௱8ுெல(0 0ப510/5//00பர்1 ப, 


வெற்ப ஙஉாாற ஷு / ய ரிஷப, வாங்ல (அரா 
7401914/1:19]91:107:1141011 18:11:51] 2 

0௦ பங 1(06ாபர்ரரஙவாஷுா ப/0 உபி ஙாவுா ர) 
ங்‌ ௦பஙொயரா உ௱/2//000924்‌பரா/ஸ்௪ பர 
ரொம்பா 100ப0றவோா ஊச பரப. 


**11₹4217 ஆவியானவர்‌ சபைகளுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறதைக்‌ காதுள்ளவன்‌ கேட்கக்கடவன்‌; 
ஜெயங்கொள்ளுகிறவனுக்கு நான்‌ மறைவான 
மன்னாவைப்‌ புசிக்கக்கொடுத்து, அவனுக்கு 
வெண்மையான குறிக்கல்லையும்‌, அந்தக்‌ 
கல்லின்மேல்‌ எழுதப்பட்டதும்‌ அதைப்‌ 
பெறுகிறவனேயன்றி வேறொருவனும்‌ 
அறியக்கூடாததுமாகிய புதிய நாமத்தையும்‌ 
கொடுப்பேன்‌ என்றெழுது. 

“1548872115 பி௨மா2்‌ ரஸ்‌ 8 6, எ ராரா ஈவா வக்‌ 16 
51% 59147 பாம்‌௦ 116 பாயா; 1௦ ரர ராக்‌ பாள்‌ மரி! | தங 
1௦ 694 01 116 0000 ௱உா9, ட்‌ வரி! தடீ ரா 8 மர்ர்‌ட ஜ்‌௦ொ6ி, 


ாட்ரார்ா€ 14006 உவ ராட்‌ மார்ரா, ப்ர ௦ ராசா 1 ாவெள்‌்‌ 
59412 6 12ம்‌ £6௦வ்ஸ்‌ா 10. 


412):182 1ாந்ஸிாம6ன99 5908ட/10(599௨ந/4ா) 11௦௦1080ப//0ப ஈ 66 
62 பருப்‌ ராவா: ௮//ொபயய௦/21 0௦819 
2/ய௱ா (உ ஈவா ஐயா), 
0131295॥88௮18(011818858௭௱8218/011828258௱82818) 
6/௦ 19 (௩60௦8 19/௫6 ஐுயாாட௦வா 8) 
0291118௮12 பாாயபி'18 (09210௮0228 1ப௱ப 19) 1 யராலஷவாவா 
5011ப//'2188ங௯1ப(5௦1/பர॥'2108வ21ப/5௦11பதி' 217௨௦வ௯ய); 


**1₹₹42)18 தியத்தீரா சபையின்‌ தூதனுக்கு நீ 
எழுதவேண்டியது என்னவெனில்‌: அக்கினிஜுவாலை 
போன்ற கண்களும்‌, பிரகாசமான வெண்கலம்போன்ற 
பாதங்களுமுள்ள தேவகுமாரன்‌ சொல்லுகிறதாவது; 


“1598887211 கா பார்‌ ர தவ ௦7 16 பபான்‌ ரா 1ருஸ்‌ச 
வார்டு ர 1ரரஜ 59144 16 5௦ ௦14 000, ஙா௦ 94 [6 ஞு ॥/6 
பார்‌ 8 ரி8ா€ ௦7 16, 80 6/5 166 86 ॥/6ீ ரிர€ 0955; 


£[2):192 பா /ஸ்ஸ்வி நியா ((வஙுலவ்்விஷ்யிவ்டுவ த நு்யா), யா 
டியா (வாம்ஷ்பா), பா ௦௦2ந்ஸ்ாந்ுபயற, பா பர்‌ பங89591 நபரா, 
பா ற௦ொொப௱நுற்பயற, 66 ௱ாயாழப(றயா௦ப) 509 
ப்ர்ிரியாா வ்ந்் வியா வந்த யா) ஐாறப(0ாா௦ய) ஞு 
ல லய மாட அரி] 

ரிவர்‌ ஸ்்ஜநு்ய௱ (2ர்வாஷர்ய/ க்யா /21//௱கஷரா 
பய ்்ஷநு்யா) உர்க்ராராப/ வா. 


**₹₹ஈ4/2119% உன்‌ கிரியைகளையும்‌, உன்‌ அன்பையும்‌, 
உன்‌ ஊழியத்தையும்‌, உன்‌ விசுவாசத்தையும்‌, உன்‌ 
பொறுமையையும்‌, நீ முன்பு செய்த கிரியைகளிலும்‌ 
பின்பு செய்த கிரியைகள்‌ அதிகமாயிருக்கிறதையும்‌ 
அறிந்திருக்கிறேன்‌. 

“8888721192 | [௦ நாடு பா, 8ம்‌ பிலா, வொரி 56ங/06, 


90 7814, ௨௦ 1 ஐ௨14/0௦6, 800 1 ஙா; ட்‌ 16 [894 1௦ 06 
௦6 12 16 ரி. 


£12):202 9வ/ பா (8்ர்ய/8திபா), பயா றா! வாய! (பரல்‌ பாய; 
போஸலாரி, நாகால 1ா2வ/ ரவா ப 
5011ப//'18(501/ப்‌!'₹8/5011பத!'8) நழ6959069169580691) ஊாபா 
0121812772]: ய/019/-11/:இ௨1274/11/214421217210 

3-1 ]1111-1 1-1) நியாய 

வர்‌ொ்லிவாதில பழ (பர்ொல்வாத2 பற கரிபொஷஹாாதஜ பற) 


020911/718/212'1810(080211/71/ 8௮19 1910/080௮11/7178/௦129 1810) 
பியா வலா! ப//ய0(வனா2 பற /ஙாஐ பய) 0௦9111 ப, 
91145 191(வலார௮ 21/2 2॥) ஙதொட்ரிவெராழ201 166 வேச 
1021021600 ப 6234. 


**1**42):202 ஆகிலும்‌, உன்‌ பேரில்‌ எனக்குக்‌ குறை 
உண்டு; என்னவெனில்‌, தன்னைத்‌ தீர்க்கதரிசியென்று 
சொல்லுகிற யேசபேல்‌ என்னும்‌ ஸ்திரீயானவள்‌ 
என்னுடைய ஊழியக்காரர்‌ வேசித்தனம்பண்ணவும்‌ 
விக்கிரகங்களுக்குப்‌ படைத்தவைகளைப்‌ புசிக்கவும்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ போதித்து, அவர்களை வஞ்சிக்கும்படி 
நீ அவளுக்கு இடங்கொடுக்கிறாய்‌. 

**%%%%7%77172):202 14/07 ஸ்வாளொத | ௦6 உரவு நாரத 82ல்‌ 
1766, 060956 10ப 5பரீர6ாக1 194 ௫௦ /6€2606), நார்‌ வள்‌ 


6567 8 0௦00061655, 1௦ 16800 800 1௦ 560006 ஈர 56ங8ர்‌5 1௦ 
௦௦ொ௱ர்‌ *௦/௦941௦0) 800 1௦ 694 125 5901171௦60 பார்‌௦ 10015. 


12):212 வங ௱ஈவாலார்ாராபராறபாற௦வ(றவாவாரர்பராம்பாற800/8௮) 
32'ப/யரிா 192 ா211600பர்்1 வா; 180 ங6ொ2ொ]//0ம21 ஙா்ர்ர்ப 
ராவாாக்ாராயாவ(௱சாவக்ாாயா02) வெகிப//ப ஙர்ாப00க॥௭॥. 
**:1₹42)2%. அவள்‌ மனந்திரும்பும்படியாய்‌ 
அவளுக்குத்‌ தவணைகொடுத்தேன்‌; தன்‌ 
வேசிமார்க்கத்தை விட்டு மனந்திரும்ப அவளுக்கு 
விருப்பமில்லை. 

“1588821212 கா்‌ | தங€ 86 50906 10 6061 ௦7 6 
1௦1110911௦; 800 516 606160 ௦. 


12):22: 4௦9, "௨ 89816 1471! 020/2௮/06(-), ஙல!ப0௨6௦ 
ீர080118218தா5ஞு௩ா821 "| (ப1௨௦082192ா5ஞு்‌வ2119 1/நர2௦48௮1982756 
9ந்ஸ2|) 1௭ '1ப08/௮ (1௮0229 1ப02/௮) 


(ப்ரி கர்ர்ப வர்ல ஈர்ர்ய/ வர்தா) 
ராவாக றாாரரயா8௦/112௮]) 
38௦௮119'1நு/யரா (வலா நியா /8ாஐ 18ு/யாா) 
ராரியாக்வ(ஈர்ரியார்வ௱ர்தயாம8) 
பர்வ 6௦ (ப21 1 வள்ாம![|62) 121], 


**₹₹₹2):22. இதோ, நான்‌ அவளைக்‌ 
கட்டில்கிடையாக்கி, அவளுடனே 
விபசாரஞ்செய்தவர்கள்‌ தங்களுடைய 
கிரியைகளைவிட்டு மனந்திரும்பாவிட்டால்‌ 
அவர்களையும்‌ மிகுந்த உபத்திரவத்திலே தள்ளி, 
**%%%0%%%7%121222 நவ்‌00), | பரி! 0௨4 ரா ரார்‌௦ 8 060, வாட்‌ ரவா 


1ல்‌ ௦௦௱ர்ர்‌ கபர்‌ வாக்‌ ஈன்‌ ரார்‌௦ தால்‌ 1/0 ப1941/௦0, 661 1ஸு 
[606ர்‌ ௦8 1வா 06605. 

1[2):232 8ங91ப08்௨ ற॥''12/1நுய௱(௰!'। வரியா /!'। 18122 '1நுய௱) 
011862 [601/பஙவா; 80002பரப ॥98௮0௦௮ 

ப பாங்ர்ட்லாதில யாய பாக்காத ஈயா) 

1 பர்ஸதி 1நு/பய௱ (॥பந்ர்ஸவாத22218ங/ப௱) 

9919991011 வ988 'ப(8819வ' வனா ய/88வத்‌வஙானா ஈய) ௨1980 
5908122'1ப௱(59002191பா/5808/2௨'ப௱) உ௱்ர்ப/6' பா; கார்ய 
பாதில ॥ி(யாத2 1॥) வஙபஙவாபவெ௱ பாதில (யாதஹ |) 

வ 1 410 வ வ272 1ல்‌ 21-01] 2219107/22] 
021809110068௮॥. 


**11₹/2):23. அவளுடைய பிள்ளைகளையும்‌ 
கொல்லவே கொல்லுவேன்‌; அப்பொழுது நானே 
உள்ளிந்திரியங்களையும்‌ இருதயங்களையும்‌ 
ஆராய்கிறவரென்று எல்லாச்‌ சபைகளும்‌ 
அறிந்துகொள்ளும்‌; அன்றியும்‌ உங்களில்‌ 


ஒவ்வொருவனுக்கும்‌ உங்கள்‌ கிரியைகளின்படியே 
பலனளிப்பேன்‌. 


ணணைைைை 47 இஇ [இ (னய பயன [21 
16 பாபா 819100 ராச | 8 6 மார்‌ 5கோன்ஞ்‌ 16 ரவா 
9 5: 800 | மரி] தடீ பார்‌ வு 006 0ரீ 40ப 800010112 1௦ 
9௦யா ஙா. 


12):242 1ாந்ஸ்ாம்‌ னர ராக்கு 
0௦211721/2171/7210(0௦910879101210/ 0௦91 8291010210) 
0௦11160118, 5994%098௭1ப080/9 9892078௭12 '1(9௦28௭த2 |) 
வாம வ "(வெலார்!/வஙாஐ]) 
5011ப!6'92115'169(5011பர!'224௦'168/5011பத!'82129'168), எக்‌ 
9920812105 191(992081228 191) 8 ப/௦"'|8௱வய௱ர்ப//618 
ராவ! 189/௬்௨(௱௮1' வட ௨/௱௭ு்‌ வலாஐ 88/௮) 
பாஜி 1ப//ய(யாத22 பய) ஈஸா 
5011ப//'21788ங௯1ப(5௦1/பர॥'21088வ௮11ப/5௦11பதி' 2172௨௦வ௯ப); 
பாதில ((யாத2 6) ு62௦ப 8941 ுபய௱ா (0881984417) 
பார்வர்ட்‌. 


*::5₹/222 தியத்த்ராவிலே இந்தப்‌ போதகத்தைப்‌ 
பற்றிக்கொள்ளாமலும்‌, சாத்தானுடைய ஆழங்கள்‌ 
என்று அவர்கள்‌ சொல்லுகிறார்களே, அந்த 
ஆழங்களை அறிந்துகொள்ளாமலுமிருக்கிற 
மற்றவர்களாகிய உங்களுக்கு நான்‌ 
சொல்லுகிறதாவது; உங்கள்மேல்‌ வேறொரு 
பாரத்தையும்‌ சுமத்தமாட்டேன்‌. 

***%%%%%%%21:24; டப்‌ பாம்‌ நு௦ப | 59), 80 பாம்‌ 16 ஈ6ு்‌ | 
ரரி, 86 ராகா 86 வட ஈ௦்‌ 115 0௦0106, 80 ஙா ஈவு ஈ௦்‌ 


யா ந்6 060145 ௦ரீ 5948, 95 ஞு 506916 | வரி! இப்‌ பா 4௦0 
௦6 ௦6 ௦பானொ. 


12):25” பாதிய பிய! எல/(யாதஜ பய 14ல/) ஈர ஙலாபராவி வப 
0௦410௦0101 பாதி (0௦41௦0 ஈய்யாதஜ |). 

**1₹₹/2)25 உங்களுக்குள்ளதை நான்‌ வருமளவும்‌ 
பற்றிக்கொண்டிருங்கள்‌. 

“1177772252 பபர்‌ 1ல்‌ வரர்‌ நு௨ ரவெ௨ வாஷிஸ்‌ 1010 189 11॥॥ | 
0௦6. 

12):262 |லுசாதி௰ "ப பப்பா வா 

ப்ருவிக வியிவ்நேல்்வியிள்டு த 1219) 

1816௦1 1ய/4ஙாவ2௦8(121/0/60 1 '1பச்‌*வ௮வ2௦9/165100'11 பதிலா 
௦8) ஙோப/(யெ, ரஜா ௨ மிர வொரர்பெ்ொர்ார| 

ரண (2/8௮ொ/941த௨8௭௨௭௱) நள்‌'21ப0௦௮19, 
199171/2168/(/89711211 2௮/12/216௮) 

929 (24182௭௭௱/94/தல8ரா) (00006. 

**5₹₹2)26 ஜெயங்கொண்டு முடிவுபரியந்தம்‌ என்‌ 
கிரியைகளைக்‌ கைக்கொள்ளுகிறவனெவனோ 
அவனுக்கு, நான்‌ என்‌ பிதாவினிடத்தில்‌ அதிகாரம்‌ 
பெற்றதுபோல, ஜாதிகள்மேல்‌ அதிகாரம்‌ கொடுப்பேன்‌. 
5880212620 06 12% 006௦௦, 80 [6 ஈர 
ங்‌ பார்‌௦ 16 வார, 1௦ ரா யா்‌! | தங 0௦6 006 16௨ ஈசர்‌005: 


£12):27: ஙா ॥ப00ப!/009/29/ 8௮15 '19/(8௮142 191/8௮12ஐ9/) 

99 பங; 8ங௭115'(வ௮ா்‌21/8௮ஐ௦1) 

2089 10802 181000819(௱௦ 1089 1080225'18100091/8) 

௦ ப//680080பங9௮1159 (1௦ 'ப680080ப;821௦'1/௦ 1ப1680080பப82129'|) 


**₹₹₹/2127. அவன்‌ இருப்புக்கோலால்‌ அவர்களை 
ஆளுவான்‌; அவர்கள்‌ மண்பாண்டங்களைப்போல 
நொறுக்கப்படு வார்கள்‌. 


* 0487021272 நாம்‌௨ விச ஈப/6ீர்வா மார்‌ 8௨௭௦0 ௦8 100; 95 
116 ங655615 0ரீ 9 00௦116 5வ|| *ஞு 06 0௦6 1௦ 58ஙவ5: வேனா 9 | 
[606460 ௦7 ராறு [சா 


“12]:282 பா்ெ6॥ ரவ்்ஸ்க்ாராக்க்ளு்பரா வஙவாப/(ப1 /௦0ப00௦2ா. 
**:1₹42)2௨ விடிவெள்ளி நட்சத்திரத்தையும்‌ 
அவனுக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌. 

ர 2)292உ பா்‌ | முரி தஙஉார்ரா 1௨ றாராத 58. 


“12]:292 9வெர/௨ொவொ 
590812'1ப//ய௦(5902112'1ப//ய௦0/5909189 பப) 
5011ப//'21/7௮//((50 பர 221/5௦11பத1'210216) (824 ப''|8/2 
(690151508௮ ஊா'சசபம்ஈப. 


**₹1₹4229% ஆவியானவர்‌ சபைகளுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறதைக்‌ காதுள்ளவன்‌ கேட்கக்கடவன்‌ 
என்றெழுது. 


* 0987021292 பி௨உமாசம்‌ ராஸ்‌ 8 ௨), [ஞீ ராரா ராவா ங்கம்‌ 106 
51% 59147 பாம்‌௦ 116 0பா௦65. 


[36 10080பர்1ரர2 156௨5 3] 
***ஈ4) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 3| 
****%*44 | நீவ வ94்‌1௦ 3]| 


43):12 2! 580௨ரா(590௨ரா) 1௦௦1/8ப//ய ர ௦6 
62[ப123/62'0/2ப ஊரி: 16வ்வாப் 6௨௦2ப 

98/9 18நு/யா (௮௦1௮ '1நு/பரா/9௦ெரத9 1 8ு/யரா) 6227 

080௦91 சாதி நியா 8001180222 18ந/யா) பவா 
5011ப/4/'21788வ௯1ப(5௦1/பர॥'218வ௮ப/5௦11பதி' 21௨); பா 
ப்ர்ுவிக (வந வ்்வவிஎ்ர்வஐ'|2/) உரிரங்ரர்ப/ லா, ஈ6௦ 
ஸ்ரர்யி ஙா ப லு! ஈள்யாக்்பரா 5ள்ரர்வொஷொர்ப/கரு. 


**ஈஈ*43)1. சர்தை சபையின்‌ தூதனுக்கு நீ 
எழுதவேண்டியது என்னவெனில்‌: தேவனுடைய ஏழு 
ஆவிகளையும்‌ ஏழு நட்சத்திரங்களையும்‌ உடையவர்‌ 
சொல்லுகிறதாவது; உன்‌ கிரியைகளை 
அறிந்திருக்கிறேன்‌, நீ உயிருள்ளவனென்று 
பெயர்கொண்டிருந்தும்‌ செத்தவனாயிருக்கிறாய்‌. 
“1598887312 கா்‌ பார்‌ 16 தவ ௦7 16 பா்‌ ॥ா 58015 
நார்‌; 16 நாராஜ 5914 ௨ 12ம்‌ 82 16 வனா றர ௦071 000, 


0 16 5வனா 5185; | |ா௦வ 1 ங்கி, 12 1௦ப 85% 8 8௦ 
117914 1௦ப |ங லர்‌, ௨0 81 0690. 


413):22 ஈ௦ பரசாரஈக்ப/4௦ ௦, 

5991019109 166240 பஙக3ு/1 பவ 19/(59914 24௮ '16624 பஙஸரப 06 
[38/91 191/58221 2117௮16224 பஙஷப/ 8௮129 19/) 

180080 பர்்ர்்ப; பா [ஸ்ர்வ 1/2!) 
1௦2௦வாப/௱யா 

ரஸ்ய 'வலி'89/4 (ஈர 8்ப வலர! வ/॥' 2 '1வ2125'18928) 
09௮ /லாவெரி॥ம/. 

183) நீ விழித்துக்கொண்டு, 
சாகிறதற்கேதுவாயிருக்கிறவைகளை ஸ்திரப்படுத்து; 
உன்‌ கிரியைகள்‌ தேவனுக்குமுன்‌ 
நிறைவுள்ளவைகளாக நான்‌ காணவில்லை. 


**7773):22 6௨ ங்ள்பாரிப!, வாமி ளாவாஜி்வா 16 நாரத ௱்ர்ன்‌ 
சோலா, 12ம்‌ 816 ஈவு 1௦ 01/6: 100 | 86 ஈ௦௩ 1௦பா0 1 ங்கு 
67601 067016 000. 


£1[3):32 98/00/291((9௨1௨7/9௮9//8922௮1) ஈ௦6€ [66சர1பற ஐள்‌'ஈப1100'009 
நு! (ந்ஷுவ்ங்ஹ்ன்‌) ஈரராஸ்பம௦ார்‌ ப, எகர (440௦0 'ஈ0ப 
ராவாவார்ாராயாப(றவாவா்ாாயாப). ௦6 பரச ரக்ரர்‌], 


1ரப0202100021 பாவ! பாப்பா; 8 பாரா நாயாஙல௦ புவ 
நரி] 721511 1111019197212) 2 

**₹1₹43)32 ஆகையால்‌ நீ கேட்டுப்‌ பெற்றுக்கொண்ட 
வகையை நினைவுகூர்ந்து, அதைக்‌ கைக்கொண்டு 
மனந்திரும்பு. நீ விழித்திராவிட்டால்‌, 
திருடனைப்போல்‌ உன்மேல்‌ வருவேன்‌; நான்‌ 
உன்மேல்‌ வரும்வேளையை அறியாதிருப்பாய்‌. 


“48 ஈ-03) 32 நவா 16606 ௦00 1௦ப 1854 606160 

90௦ 1680, 810 ஈ௦10 78, வா்‌ ஈ62வார்‌. [ரீ 16606 1௦ப 5௮14 ஈ௦ர்‌ 
ங்‌, | வாரி ௦௨ ௦ 166 96 89 1/6, 80 11௦0ப 81911 ௦4 [௦ 

ஙா ௦ | பரி! ௦௦6 பா 1066. 


413):42 வாலவயப௱ 1ாவாதம(1௨ாத2|) 

வராத 19/(ப8118ாத2ஐ' 21) 85ப510080பர182109 51/8068 
59எ1்ரிபா பாவே பப; ஙனா!'(ஙலா்‌2/8வ௮21) 
029111118/2201/2'1820980900/92/(09911/118௩௮௮௦'182080800/9௮//0821 
ர்ர்ராஸ2ா22'180808002௮1) உங வார்ந்்ப ௨ஊாா௦8069/60009 
18080089112'(॥8080089119 1/ 18080089128'|). 


111143] ஆனாலும்‌ தங்கள்‌ வஸ்திரங்களை 
அசுசிப்படுத்தாத சிலபேர்‌ சர்தையிலும்‌ உனக்குண்டு; 
அவர்கள்‌ பாத்திரவான்‌௧ளானபடியால்‌ 
வெண்வஸ்திரந்தரித்து என்னோடேகூட நடப்பார்கள்‌. 
193) 4 ரா௦ய 8 உரவு ராணா வனா ஈ 5$சா௦6 வார்ன்‌ 


86 ௦௩ 06760 1 வா தாராளம்‌; 800 ரஞஸு 81௮1 வவ வார றாஉாா 
ர்க்‌: ௦ ந்்ஞு 8௨ வ/௦்று. 

43)52 
லுாதி௰'|பாாஙவாவவா௦8(|லுதல பர ாஙாவவா௦வ])லுாதல 1 பத 
'ங்ாவா௦9) ஙே்ப/ப ஙஉரஙக்்ராவா நாவா! 0080 ப௱; 

16 வ பவ பாம்ப) வபர பாரய/]௦வ90 ப 929 


க்ரியா) வாபர்‌ ஈக !எிாப///00௦808௨௱௮), ௨ 
01129 ராயா வப௱ (றாயா வயா /௱யா822வயரா) பெளாப08்/௮ 
1௦௦11191 ௱பாழற2/வப௱ (பாவா ராயா08820வயரா) 88 
ரொம்‌ உரிரட்ர்ப்பங்வா. 


***1*4375. ஜெயங்கொள்ளுகிறவனெவனோ 
அவனுக்கு வெண்வஸ்திரம்‌ தரிப்பிக்கப்படும்‌; 
ஜீவபுஸ்தகத்திலிருந்து அவனுடைய நாமத்தை நான்‌ 
கிறுக்கிப்போடாமல்‌, என்‌ பிதா முன்பாகவும்‌ 
அவருடைய தூதர்‌ முன்பாகவும்‌ அவன்‌ நாமத்தை 
அறிக்கையிடுவேன்‌. 

“5898-0352 பி௨ 12% 006௦௦, 16 5906 519 06 010160 
ற கிர்‌ வரார்‌; 800 | ரி! ஈ௦்‌ 01௦4 ௦பர்‌ [15 ர8ரா6 பர்‌ ௦1 116 


0001 ௦7 |76), பர்‌ | பரி| ௦௦ரீ655 [1/5 ர86€ 067006 ஈர 8946, 8௮00 
067௦6 [1/5 வொதவ5. 

43):62 9வெர ஙா 

59081/2'1ப// ௦ (590212'1ப//ய௦0/5909189'1 பப) 
5011ப//'21/72/1((50 பர 2402175௦11 பத1210216) (824ப''|8/2 
(690151108௮ ஊகம்‌. 


***1₹43]6) ஆவியானவர்‌ சபைகளுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறதைக்‌ காதுள்ளவன்‌ கேட்கக்கடவன்‌ 
என்றெழுது. 


“3162 பிஉராச்‌ ர்‌ வா 6, [ஞ்‌ ரா ரவா வகர 16 
51% 59147 பாம்‌௦ 116 0பா௦6. 


43):72 மரி்்விறறு9 5909015908) 11௦௦1080ப1//0ப ஈ 66 

62 ப 0/2ப ஊாவஙாரி: இவா5பர்நணப | 18ஙபறா, 

591 நுையபி வாபா, 19 1 வொய/மவ/21॥ பவாய, 
௦பஙயா 00௦119//:00089108080/0/ர1/ 1௮/4 வானாய்‌, ௦யஙாபறா 


[/'121/621/00089180801//பய0 ற௦௦711ப//'ஙலாபாாகஸுரப/ 468 
5011ப//'21788ங௯1ப(5௦/பர॥'2108வ21ப/5௦11பதி' 21௨௦வய); 


**ஈ)ஈஈ43)3. பிலதெல்பியா சபையின்‌ தூதனுக்கு நீ 
எழுதவேண்டியது என்னவெனில்‌: 
பரிசுத்தமுள்ளவரும்‌, சத்தியமுள்ளவரும்‌, தாவீதின்‌ 
திறவுகோலை உடையவரும்‌, ஒருவரும்‌ 
பூட்டக்கூடாதபடிக்குத்‌ திறக்கிறவரும்‌, ஒருவரும்‌ 
திறக்கக்கூடாதபடிக்குப்‌ பூட்டுகிறவருமாயிருக்கிறவர்‌ 
சொல்லுகிறதாவது; 

“ரர 2 பா்‌1௦ நி6 வாதவ ௦7 16 யாள்‌ ரா இர! விறா/9 
பார்‌) 156 நாரா 5914 6 19ம்‌ 15 ௦01, 6 12ம்‌ 15 1ப6ி, 6 124 


ல 16 [ஞூ ௦8 டியா, 6 194 ௦0வாஞ்‌ர்‌, வாம்‌ ௦ றா எபர்ர் னர்‌; 
90 பர்ஸ்‌, ௨0 றட ௱ாசா ௦0ல்‌; 

43:82 யா [எர்ி எவ்வ வ வ/ிள்டுவத 21) உர்ரர்ரர்ய/ வா; 
பாலய /மதாய்றா றவா(0 வ) ராயாக்றபாா, ா66 வா ரொொளாந்ல! 
ரா2்்பக்விநுொவி, வா 988௭419/ [21/4௦'1108080ட/1082/69, 1109), 
[121 8/9258191/ பாப ராயா (ராபா08௨/ஈயா09828) 
வர்க றர்ப/ வா, 2ல்‌ ௦பஙவாபா 00௦14148௱9971982. 


151143): உன்‌ கிரியைகளை அறிந்திருக்கிறேன்‌; 
உனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ பெலன்‌ இருந்தும்‌, நீ என்‌ 
நாமத்தை மறுதலியாமல்‌, என்‌ வசனத்தைக்‌ 
கைக்கொண்டபடியினாலே, இதோ, திறந்தவாசலை 
உனக்கு முன்பாக வைத்திருக்கிறேன்‌, அதை 
ஒருவனும்‌ பூட்டமாட்டான்‌. 

“54% 803)52” | 1௦ மாறு ஙா: 06௦10, | 8/6 56 06706 
1166 810 00688 0001, 800 1௦ ராசா ௦8 வப்‌ 1: 1௦ 1௦ய 854 9 


[16 ஸாவாஜ்‌ா, 800 85% [(6ரர்‌ ராரா 00), 800 1854 ॥௦ர்‌ ொ/60்‌ ஈடு 
96. 


43):92 114109, 400178191/8947/ பாக்யா நாவாதிக 6/(18௮01த229 191) 
94௦௦1081வ'ப ற௦/ 

5011ப//'82௮115 18817/௮(5011ப॥'3ங௮4௮'198௫/௮/5௦11பத!'8௮12ஐ'18800/௮) 
272 [:11918/1:1:1/16161-111/: இ (919177: 1121/1:1:191இ311:12-1இ॥1-14 401 அ (1901919121: 1/ி(1//161:1 
3௦21'(ஙலா௦/8௮2௦') பா 2௦812 1ப//ய(082180229 '1ப1/0ய) 
ராயா (ராயா8௨௨/யா82ஐ8) எவார்ப ஐ௨ாரார்்ப, ஈவா பாற] 
902441 ப ல/(வாம்ஷொய/ல்2) உஎர்ரர்ப/6'1பா0201/ 5ஞஙவா. 


11143) இதோ, யூதரல்லாதிருந்தும்‌ தங்களை 
யூதரென்று பொய்‌ சொல்லுகிறவர்களாகிய 
சாத்தானுடைய கூட்டத்தாரில்‌ சிலரை உனக்குக்‌ 
கொடுப்பேன்‌; இதோ, அவர்கள்‌ உன்‌ பாதங்களுக்கு 
முன்பாக வந்து பணிந்து, நான்‌ உன்மேல்‌ 
அன்பாயிருக்கிறதை அறிந்துகொள்ளும்படி 
செய்வேன்‌. 

“3:92 0வ010), | நரிழ ராலி நாவா ௦74 16 வுாா9த202ப6 ௦7 
59748, பர்‌ 59 ர்ர்ஞஸு 86 /ய/6, 800 86 ஈ௦ர்‌, 0பர்‌ 0௦ 16; 080௦10, | 


கரி ராலி நானா 10 0006 80 ங0[0 067016 1 166்‌, 800 1௦ 
௦ ர்க்‌ | ரங6 |10ய6€0 166. 


43):102 ௨ ஐ0௦ொப௱ஷ்ி/ப ரர்ந்ப௦்‌ 5௦1/௮ ங968௭ந2்‌ ஈ௦6 
199114ப/0/0௦' 108080012௮, 0௦௦௱ட்ுரி(0௦௦௱ந்ரி) 
பநொர்ய/ஙா! வ்‌ யஞ்ராய/ வாரிய ஞ்்ப/ 4 ஙகாத9 | 
9/௦) 
50911/ப௱0900/82120(50911//ப௱0800/௮2௮120/50911//ப௱ழ௦ 00/8829 
ற) 
0௦௦௦100௮//ாக்ாறவவாதய௱ (௦௦௦ வ௮ிொலநாறாவவாத2ப௱) 
9180009102 (121800௦971 '₹8//818000921'18) 5081781௦//9௮21॥' 1 
1800 ப௱ட0901 ॥௨ொபரா பரா2!6 (அகலா. 


**11₹43):102- என்‌ பொறுமையைக்குறித்துச்‌ சொல்லிய 
வசனத்தை நீ காத்துக்கொண்டபடியினால்‌, பூமியில்‌ 
குடியிருக்கிறவர்களைச்‌ சோதிக்கும்படியாகப்‌ 
பூச்சக்கரத்தின்மேலெங்கும்‌ வரப்போகிற 
சோதனைகாலத்திற்குத்‌ தப்பும்படி நானும்‌ உன்னைக்‌ 
காப்பேன்‌. 

**%%% 8883) :102 609056 1௦ப 85 [661 16 ௦0 ௦7 ஈடு 
0211006, | 95௦ வரி (660 166 1௦ 16 ௦பா ௦7 1௨ா01911௦, 
வார்ட்‌ வலி! ௦6 பழ ௮11 116 ங௦ா10, 1௦ ரர நவா 12ம்‌ நெவு| 
படா 16 ஊர்‌. 

43):112 110௦9, 566/8 ஙசாயிளாவோ(நவபர்ர 2௨ ஙகாபத்‌ 20) 


௦ாபஙாய௱ா பா [660௨ல்‌ 60பர்ர்ர்ப//0௦ "1189478020 
பாலய 1௭ நக்‌ ஈள்ப. 


*:%5ஈ43):112 இதோ, சீக்கிரமாய்‌ வருகிறேன்‌; 


ஒருவனும்‌ உன்‌ கிரீடத்தை 
எடுத்துக்கொள்ளாதபடிக்கு உனக்குள்ளதைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டி ௫௬. 


“8888-3112 010, | 6௦006 பெ/ிஸ்‌: ௦10 124 ரீ வார்ன்‌ 
1௦ப ரல்‌, 12ம்‌ ௦ ௱வா 15/6 ராறு 0௦. 


ஏ43):12: 
ரலவுாதி'|பாஙவாவவா௦8(|லுதல பர்‌ ாஙாவவா௦வ])வுாதல பத 
118 வா௦9) வால! 8 16 வப வவர /|6௮ 

11100 '1199//0 பங), ஈரா ம வா ௦ப//௮ய௱ 

ரீ தியங௭ார2/(ர௦ாததபஙகாரி|6/); ௨ நா6வவாப்9 
ரணொக்ம்று்யா மா 1வலாக௮| 

0219109141 யாக! வாதிங்‌ப!'8(021910844 யார்‌ ர "வொதத்பா 
ப்ர 18/021௮/09281/1/4// பார்ரா! வாததஙவாபது8) இபங்ாட/8 
6ப591689௮1ஸ்‌/9 (6ப5918௮/௮/6ப58168௱8௨ள/௮) வா 


1॥6881ப089 ஈவா (றாக ர௨ஜார்ாாா) 
ரொொக்்ந்ஞு்யா, வா நபக்ாரு ரொள்ர்ந்்நுயரா வெளாராக| 
62 பர பஙன2ா. 


**:1₹43112 ஜெயங்கொள்ளுகிறவனெவனோ அவனை 
என்‌ தேவனுடைய ஆலயத்திலே தூணாக்குவேன்‌, 
அதினின்று அவன்‌ ஒருக்காலும்‌ நீங்குவதில்லை; என்‌ 
தேவனுடைய நாமத்தையும்‌ என்‌ தேவனால்‌ 
பரலோகத்திலிருந்திறங்கிவருகிற புதிய 
எருசலேமாகிய என்‌ தேவனுடைய நகரத்தின்‌ 
நாமத்தையும்‌, என்‌ புதிய நாமத்தையும்‌ அவன்மேல்‌ 
எழுதுவேன்‌. 

“83122 பிறா 12ம்‌ 0வன௦௦ொள்ா்‌ வா | றால்‌ உரி 
16 16 ௦74 ஈறு 000, 800 6 வ] 20 ஈ௦ ரா06 ௦ெர்‌: 800 | யர 
ஙா பா ராரா ர்உாறொ6 ௦ர ஈறு 000, 800 16 ॥ர6€ ௦7 16 01/ 


௦4 ஈர 000, ங்‌ 15 ஈவ்‌ ப, வார்‌ ௦றாள்‌ா்‌ 0௦04 ௦0ம்‌ ௦0 
ஈனா ரா ஈர 000: 80 | வரி| பார்க பா ராரா ஈடு ஈஸ்‌ ஈறொ6, 


43):132 8வெடுவொஙசா 
590212'1ப//ய௦(5909112'1ப//ப௦/5909189'1 பப) 
5011ப!6/'2%7211((5011பர॥'221//501/ பதி 2210) (சபா 
1680195110 8080௮ வார௨பம்ரப. 

**11₹437132: ஆவியானவர்‌ சபைகளுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறதைக்‌ காதுள்ளவன்‌ கேட்கக்கடவன்‌ 
என்றெழுது. 

“990132 பி௨மாக்‌ ராஸ்‌ 8 ௨), [ஞீ ராரா ராவா ங்கம்‌ 106 
51% 59147 பாம்‌௦ 116 0பா௦6. 


413):142 180௦941166 0/89 5908௫15998) 1௦௦1780ப//ய ஈ66 
62ப13௦2'0/2ப ஊாவஙாரி: பாாற்பரா 58க்்நுாப௱பபி'|9 


59900ந்பரா, *1ுஙப0/ ஏப்ப ்ொ்ருபறாகாப/ 2 கொள 
வா0வ21(82) 
5011ப//'21788ங௯1ப(5௦1/பர॥'21088வ211ப/5௦011பதி' 2172௨௦வ௮ப); 


**1₹₹43)1% மெவோதிக்கேயா சபையின்‌ தூதனுக்கு நீ 
எழுதவேண்டியது என்னவெனில்‌: உண்மையும்‌ 
சத்தியமுமுள்ள சாட்சியும்‌, தேவனுடைய 
சிருஷடிக்கு ஆதியுமாயிருக்கிற ஆமென்‌ என்பவர்‌ 
சொல்லுகிறதாவது; 

“1198887314: கா்‌ பார்‌ 16 தவ ௦74 16 0பா௦ ௦7 16 


[9001069805 பாார்‌6; 11256 மராஜ 591440 16 கரா, 16 ரீகரிய/ 80 
1ப6 வா, 116 0ராராத ௦07 16 0611௦ ௦7 000; 


43):152 யா (எஸ்வி எ! வ்ந்து 21) உ௱ஈங்ரப// 6; 
€€ [பாயாக வாவப௱ா2॥8; 6 1யராகவுவெள்்ப 8௨/97 ப 
யாம! ரஈலாஷொ்ய/ பரா. 


*:%5ஈ3):152 உன்‌ கிரியைகளை அறிந்திருக்கிறேன்‌; நீ 
குளிருமல்ல அனலுமல்ல; நீ குளிராயாவது 
அனலாயாவது இருந்தால்‌ நலமாயிருக்கும்‌. 
“15993 152 | [௦ 1 ௦1, 12ம்‌ 11௦ப வர்‌ ஈவர்‌ ௦௦10 
௦ ௦: | ௩௦ய/0 1௦ப ர்‌ 0௦10 ௦ ௦0. 


413):162 100901 ॥ஈ66 /ய'ாபாாரார்‌ வாலிப 
வள்்பஙலா்ப00ர ப 2080! பால்‌ ௨ ஙா ஈப 
ங்கா 1100௦80621. 


**₹**43)16) இப்படி நீ குளிருமின்றி அனலுமின்றி 
வெதுவெதுப்பாயிருக்கிறபடியினால்‌ உன்னை என்‌ 
வாயினின்று வாந்திபண்ணிப்போடுவேன்‌. 


“5887-3162 50 18 0608056 110ப ௮1 |ப/வகாரா, 800 
ரிவி ௦0010 ௦ ௦, | நரி! 50ப6€ 166 ௦பர்‌ ௦ரீ ஈட ராப்‌. 


43):172 66 ராவ 0ஞஸுணொயபிஙெளாயா(ார00வவ//0ஸு/ாயபிஙாயா), 
0௦1111730148008021017௮//வபாா (0௨11%20011/800809101721//46வ௨௮ாப௱), 
1 வக்க்ரகாபரா, |யாபமொபரா, ஈர்ங்ொடுபறகரய/ லவ] 
9௨௦௮), 88 ௨15 பஙவாருஙவொளா பா, 
வங்காள பா (1ரரவர௦ொொ்ொவல்ளா ாாபய௱ா), வாலவிவெே பு 
பவ்யா ஷ்னாாய௱ 
5011ப/4'800800/291(50 பர! 180900/௮௮1/5௦11பத'80800/2௮1); 


**₹5*43):17 நீ நிர்ப்பாக்கியமுள்ளவனும்‌, 
பரிதபிக்கப்படத்தக்கவனும்‌, தரித்திரனும்‌, குருடனும்‌, 
நிர்வாணியுமாயிருக்கிறதை அறியாமல்‌, நான்‌ 
ஐசுவரியவானென்றும்‌, திரவியசம்பன்னனென்றும்‌, 
எனக்கு ஒரு குறைவுமில்லையென்றும்‌ 
சொல்லுகிறபடியால்‌; 


***%%%%**7%3):172 609056 1[0௦ப 59/65, | உட ரர்‌, வா்‌ 10169560 
ரபர்‌ 20005, 800 18/6 1660 ௦7 ௦/2; 80 [௦ ௦ 197 
1௦ப 80% ஙால்‌060), 800 ௱/5680016, 800 0001, 800 0110, 880 
[௮1660 


43):182 ஈகா: 66 
915பங2/8வ8௮02௦2/பாாழ2010/ப(815பஙவாருங8ா9௦பரழ201//ய/815பஙலாடு8 
ு980992ய௱0901/4ய) ஈனாப00॥ 62 றப08/08002119 ந௦ாஷ்ப௱, பா 
ரர்ஙு2்‌ரொஸ்(ா/ங2்‌ொ௱௱ரங்/வார்ங்‌ா்ாரறொவஜஷ்) 
991890081௭ 1௦8 '89178090/1//40ப ஈ6€ பெர்ரி 00 மல்கிய 
வஉீாரஙவாராவாதில நிய ங௨ாஙரவாதது/யா) ஊர்க்‌! 69 
பொதிய 1ஙயரா பதத! 1 1வெயா), 166 ற98ஙறு/0ட/ெபறா 0௦01 
பா [கி யவெிய்ாா்வியபி டாத ிய/(/0) (ர்்ோாட௦808வெயறா 
பெறா ப பாவ 95/085804௮ 
5011ப//'220(5௦ பர்‌ ா28/5௦11பத।'62). 


*111ஈ03)18 நான்‌: நீ ஜசுவரியவானாகும்படிக்கு 
நெருப்பிலே புடமிடப்பட்ட பொன்னையும்‌, உன்‌ 
நிர்வாணமாகிய அவலட்சணம்‌ தோன்றாதபடிக்கு நீ 
உடுத்திக்கொள்வதற்கு வெண்வஸ்திரங்களையும்‌ 
என்னிடத்திலே வாங்கிக்கொள்ளவும்‌, நீ 
பார்வையடையும்படிக்கு உன்‌ கண்களுக்குக்‌ 
கலிக்கம்போடவும்‌ வேண்டுமென்று உனக்கு 
ஆலோசனை சொல்லுகிறேன்‌. 


“8887-3122 | 000056] 1166 10 00 ௦8 ௱6€ 2010 11/60 1 16 
116, 124 1௦ றவர்‌ 06௨ (௦; 80 வநட ஈவார்‌, 1ல்‌ 1௦ப 
ராஸ 06 00160, 810 197 16 8186 ௦7 14/ ॥௮/600655 0௦ ௦1 
900691; 800 ௮௦ம்‌ 1/6 ஞூ பாக்‌ ஞூ659146, 12ம்‌ 1௦ப ராஸ்‌ 
566. 


£43):192 

6951417௮௮1 '1வ!'108(16€25॥/0/ 612 '1வாா21௦8/6951//4/178ய8 
ஐ9'வ2129'108) 892112'1914(8ங௭ா*2194//ஙஐ 2190) ॥/சள்ர்ப/60 ப 
5100041441; 99/0/29((9281/29//892 02௮1) 166 
199//்‌்ுயாக்்ப, ராவாக ராபராடப(றசாவாராராயராமய. 
**%5₹3119 நான்‌ நேசிக்கிறவர்களெவர்களோ 
அவர்களைக்‌ கடிந்துகொண்டு சிட்சிக்கிறேன்‌; 
ஆகையால்‌ நீ ஜாக்கிரதையாயிருந்து, மனந்திரும்பு. 
“54% 87-3) 1092 86 றாகாடு 96 | 1006) | ர60ப[6ீ 80 08546: 06 
269/0ப5 1661016, 800 6068ம்‌. 

“43):202 1௦9, 9959110801 ஈரா்ப 

1[211ப/4/'22 (11211பர128/1211பத்‌ா22ா); பங ௨ 581/1 2்ர1௨/16 
66911, [எவவ 1/'வார்291, வெள்கி! ஈகா டாவ ப, 


9800௦08069 08)80௨௭௱ழ௦ பங, ஙெ்ப௱ ௨௦9069 
197111] யய 


**11₹43):202. இதோ, வாசற்படியிலே நின்று 
தட்டுகிறேன்‌; ஒருவன்‌ என்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டு, 
கதவைத்‌ திறந்தால்‌, அவனிடத்தில்‌ நான்‌ பிரவேசித்து, 
அவனோடே போஜனம்பண்ணுவேன்‌, அவனும்‌ 
என்னோடே போஜனம்பண்ணுவான்‌. 


**%%%%%%%%3):202 6010, | 51800 914 116 0001, 810 [௦௦% [7 
றொரு றா ஈலா றர 4௦/௦6, 800 ௦08 16 0000, | வரி ௦0௦6௨ [ர 1௦ 
ர, வாட்யரிழ பழ மார்ரா, வாம்‌ 6 ராரா 6. 

413]:212 ॥2௯௭௮ா /ஸுாதி௦'ஈ0ப ௨ ௩ 2வொரப் 
$1218258॥1௯411169(5122985891111/69) 8/2108069/00009 
ப/ொந்2்ப0௦௦19, 

ரவுாதி 1 ப/ஙாவா௦(|வுாதி 1 பர்ர ாங்வாவா௦விலஸுவாதி "'1பத 
18 வவா௦9) வொபரா வாபர்‌ 

$1218258॥1௯4111(51 222958௯411) ௨ாா௦80691/60009 
ப0/8ப௱02014/40ய ாப$ஞஙலவா. 


**₹1₹₹3)212 நான்‌ ஜெயங்கொண்டு என்‌ 
பிதாவினுடைய சிங்காசனத்திலே அவரோடேகூட 
உட்கார்ந்ததுபோல, ஜெயங்கொள்ளுகிறவனெவனோ 
அவனும்‌ என்னுடைய சிங்காசனத்தில்‌ 
என்னோடேகூட உட்காரும்படிக்கு அருள்செய்வேன்‌. 
88803) 212 1௦ ராரா 12ம்‌ வென்‌ மரி! | தாலார்‌ 1௦ 41/ 


ங்ர்்ற௨உா/ா றரார்ாபா6, வனா 95 | 960 08670806, 800 ரா 56 
0௦8 மார ஈறு ரஸ்னா ரா 6 ரர. 


43):222 8வர்ுவொஙசா 
590815'1ப//ய௦(5902112'1ப//௦/59009189'1ப// ப) 


5011ப!6/'2172116([501/பர॥'221//5௦1/ பதி 24210) (௦்்ப ஙா 
6901911800 வஊார௨பக்்ப ௨28. 


**11₹₹49722 ஆவியானவர்‌ சபைகளுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறதைக்‌ காதுள்ளவன்‌ கேட்கக்கடவன்‌ 
என்றெழுது என்றார்‌. 


* 9 477%03)222 பி௨உமாசம்‌ ராஸ்‌ 8 ௨, [ஞீ ராரா ராவா ங்கம்‌ 106 
51% 59147 பாம்‌௦ 116 0பா௦6. 


136 10090பர்1 ச ௩156௨ 4) 

***ஈ* வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 4| 

*** 9984) நவ வ914100 41 

414]:12 ஙி ய/றறிாழப (வ ப//யழறா0௦ய/ல[ஐ பாய), 
1109, ற2191081/4-711711(02௮1௮1081211/॥41/021210829101॥) 
1[/௮1/20092111 பாம்‌ ௦ப ப௮89591914 1/௨. பரா 
61199'1859%௨008/9 போப 06259 ௮ [691 பார்‌ 
591017௮௱8௮191ப: 1206802269) 6௨1199, 

19119 1ப//யடிாறப (வபா ப///௮/22'1ப//ாாப) 
59௫035166௮ 0/1 121(6ொ௦வர்‌(வ௦'ரட/வல1/2191/5௨௱03106 
9/62'0008ஙவ/2௦19/) பாலய! /உ௱0்றவோா( 100) வரப 
வ1'1ஊொறாாஸ்்ப(ாமாாஸ்ா்ய). 

***ஈஈ-414):ம. இவைகளுக்குப்பின்பு, இதோ, 
பரலோகத்தில்‌ திறக்கப்பட்டிருந்த ஒரு வாசலைக்‌ 
கண்டேன்‌. முன்னே எக்காளசத்தம்போல என்னுடனே 
பேச நான்‌ கேட்டிருந்த சத்தமானது: இங்கே ஏறிவா, 
இவைகளுக்குப்பின்பு சம்பவிக்கவேண்டியவைகளை 
உனக்குக்‌ காண்பிப்பேன்‌ என்று விளம்பினது. 
“999712 சரிவா 1016 | 100160), 800, 06௦10, 9 0௦01 14/95 
௦06ா€0 ர ஈவா: 80 16 ரி ௦1௦6 வார்ன்‌ | ராம்‌ 95 95 16 


ஙீவாட 04 8 1ப௱றழல்‌ 1வ//8த வாற றா பார்ட்‌ 55/0), ௦6 பழ ஈன, 
9௦ | வரி ஸ்வ 166 நாரத பார்‌ ராயல்‌ 06 6271. 


414]:22 பொல 8பெரியெ லா; 800021பரப, 11108, 8௯1 ॥| 
௦ப ஏாதி86ற(1தத298680௭௭) ப௮॥/009411 பாம்ப, 812௦0 
4121225811 ா2!(5॥1த22989581211 6௮) பயா 

நலன்‌ ராயா. 

(4) உடனே ஆவிக்குள்ளானேன்‌; அப்பொழுது, 
இதோ, வானத்தில்‌ ஒரு சிங்காசனம்‌ 
வைக்கப்பட்டிருந்தது, அந்தச்‌ சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
ஒருவர்‌ வீற்றிருந்தார்‌. 

ரர 22 போம்‌ ராரா | ஙூ ரா 16 5: 80, 
௦6௦10, 9 14006 95 56 [ர ஈனா, 80 006 594 ௦ 16 1006. 


414]:22 பல்‌ ராபா, ஙி ங்ட்ரா வயா 
்பாா82௦/41்‌ப/ப௱ (02்யா்ல்ா்ர்ா்ப/ப௱ற/02்பாா2922௦1417்‌ 
யயர) ௦009ஸயார82; வர்ல 
$1218258॥1911721045பர்‌' (1 0229258217102105பர்‌'ர) மாப 
ங்ொவெரிாயார்க்்ப; எப றொெயலிப 
ரா2/418௭1008/(௮1௨121718॥10௦௮/௱௮18ஜ9ஐ17810091) 1௦8 11 ப. 


11:53. வீற்றிருந்தவர்‌, பார்வைக்கு 
வச்சிரக்கல்லுக்கும்‌ பதுமராகத்துக்கும்‌ 
ஒப்பாயிருந்தார்‌; அந்தச்‌ சிங்காசனத்தைச்சுற்றி ஒரு 
வானவில்லிருந்தது; அது பார்வைக்கு மரகதம்போல்‌ 
தோன்றிற்று. 

“487432 நா்‌ ௨ ரம்‌ 594 25 1௦ 1004 பா |॥/66 9 


195696 800 8 590116 51006: 80 1166 1௩86 8 ர8ர0௦:ங்‌ 1௦பா0 
9000பர்‌ 16 14௦6, | [தார்‌ ॥/6ீ பார்‌ 8 ஊானாவ0. 


414]:42 எங்க ஏாதி8580212/00(॥12298682117௨1௦0) 50029 
1 ப0வ்ர்்யாாப(பம்ப்யார்யுாப்காபாதய) 
1212258182 1 பா$2௦ (1 122295818௮1௭22ஐ'1பா௩2௮9)) 

1 ப0வ்ர்்யா2ா!ப (பம்2ப்யார்யுாப்கார்்பாதய) 
ரா௦௦002112'1(ா௦௦0021119'/௦௦002129'|) ங௨ூாஙாரவார் வாரா ப, 
1௮12 (181229) 5195ப!6'॥(61185ப1௦'1॥/ 4128502911) இா௱பர்‌ 
50001, ௮௧8௦ ஏாத958௨1௭௭2௮ 1 ஈல!(0228258௮1௭ா2௨௮ 0 6௮]) 
புிகொர்ார்ப/6/ வ. 


1544): அந்தச்‌ சிங்காசனத்தைச்‌ கழ 
இருபத்துநான்கு சிங்காசனங்களிருந்தன; 
இருபத்துநான்கு மூப்பர்கள்‌ வெண்வஸ்திரந்தரித்து, 
தங்கள்‌ சிரசுகளில்‌ பொன்முடி ஐடி, அந்தச்‌ 
சிங்காசனங்களின்மேல்‌ உட்கார்ந்திருக்கக்கண்டேன்‌. 
* 987442 நாம்‌ ரா௦யா0்‌ 8900பர்‌ 116 14௦06 ங6ா€ 10பா 80 
வாங்‌ 56915: 800 பொ 16 56915 | 594/7 10௦பா 800 *ங்வாரு 60615 


ஏத, 6௦1060 1ஈ வரர்‌ ரவ்ரானார்‌; வார்‌ 1ஞூ 180 ௦ 1 6905 
0௦185 ௦7 2010. 


414]:52 8௩12௦0 வாதியா ப(1தத285819ரயார்ய 
ராரா யா (ராவய ராவ ப௱) 

10 பாதில பாயச த2 பா) 

594017௮12௮ பா(5817௮1த22 பரா) ஐப'800911809; 1168௨ப 02/௮ 
6920ப 9/5'1898/7ங/௮(9வ1௮'18214/௦/88௨129 188/௮) 6220ப 81/81 
166081 (1660801229 |) 
$11212258॥1௯41/1' 1 (1228258௭4-௩//1 6) 

ராயா (ராயா வ௨//௱யா82ஐ) சாார்்ப/௦ ஈள்பாராா2ா௦. 


4). அந்தச்‌ சிங்காசனத்திலிருந்து 
மின்னல்களும்‌ இடிமுழக்கங்களும்‌ சத்தங்களும்‌ 
புறப்பட்டன; தேவனுடைய ஏழு ஆவிகளாகிய ஏழு 


அக்கினி தீபங்கள்‌ சிங்காசனத்திற்கு முன்பாக 
எரிந்துகொண்டிருந்தன. 
“1589405520 ௦பர்‌ ௦7 1௨ ர்ா௦ா6 ஜா௦௦66060 [தமா 


9௦ 1யாச ஜு 80 4௦1065: 800 1166 ஙன௨ 5வூவா |உ௱ழ5 ௦ ரிா6 
பாரத 06௦6 16 1006), வர்‌ உர 5வா 55 ௦07 000. 


414]:62 8௩12௦0 வாதி ௭கா! /ய(வாதத29868க்ா!' / ய) 
ராயாடவவ/0(௱பா௦8890//71ய (088290) 
0௦'1தய//00008209(09'122ப1100008809) 1/2 ஈ890(//50914பாந2ரப; 
129௦0 திகா (511த2225௨ா௯1ா) றாகக்ா்ருியா வர்ல 
$1212258191471172100(510229859121%/௮/௦) 50% ரிப௱ 
ர32௦/ய(॥௨ஈய/8ா2ய) 

16 வா/ஒ யார்வா௦()௦ வவர ராயார்வாவ/]6வவாஹ ாபாரா8ா9), 
9॥1'(வ௮ி௮'/ 8௮21) ஈபாழபாக்ற்ாிபாா நறயா்ர்ர்ாரிபாா 
1211919௮12 'ஈ௮19௮//1/11ஐ௦11891) ஈரவார்ாராயாம்வா2. 


111446 அந்தச்‌ சிங்காசனத்திற்கு முன்பாகப்‌ 
பளிங்குக்கொப்பான கண்ணாடிக்கடலிருந்தது; அந்தச்‌ 
சிங்காசனத்தின்‌ மத்தியிலும்‌ அந்தச்‌ சிங்காசனத்தைச்‌ 
சுற்றிலும்‌ நான்கு ஜீவன்களிருந்தன, அவைகள்‌ 
முன்புறத்திலும்‌ பின்புறத்திலும்‌ கண்களால்‌ 
நிறைந்திருந்தன. 

“ராரா வி)62 ௧0 0606 16 1006 1616 95 8 569 07 
2955 |॥/66 பார்‌௦ ரொ: 800 1 1௨ (ம்‌ ௦7 116 11௦06, 800 10௦பா0 


9000பர்‌ 16 14௦06, 166 10பா 069945 1ப|| ௦7 ஞூ 067016 80 
வாராம்‌. 


44]:72 ௱பம்கொ /6 வ 

திரா !'1000082/வெய௱ (8ாத2௦ரா!'10008௨௮௨ய௱/ாதஜர்ார்ா! 1௦ 
008928/ப), 12௭௦௦௦ /6வா 

1629 1916000821 வபா (1629 19/60008218௨ப௱/1699'1214000982௨ய௱), 


ாா௦௦ொா 88 | 

ராவய யவ (வாபவைபர்ொாாயாற்பஹு௱) ௦89 
ராய்றையி21082/வெய௱ (றப்ப! ஙயா/ரயஹ௱ய! 191089 22/ப 
ஈு), ஈவா ௨ா௦ு௱்௱்ஷ௨தவ) 1/6 வா 089/1 

(92 ப1/ய//(ய((20 பரப சாயுப/0ய) 

௦00891 வயரபாராா8ா2(000881வய௱ராயாம்‌ா2/000898வயரயாம81௮9) 


***ஈஈ4472. முதலாம்‌ ஜீவன்‌ சிங்கத்திற்கொப்பாகவும்‌, 
இரண்டாம்‌ ஜீவன்‌ காளைக்கொப்பாகவும்‌, மூன்றாம்‌ 
ஜீவன்‌ மனுஷமுகம்‌ போன்ற முகமுள்ளதாகவும்‌, 
நான்காம்‌ ஜீவன்‌ பறக்கிற கழுகுக்கு 
ஒப்பாகவுமிருந்தன. 

“999 காட்நா்டஉரிார்‌ 09 2 |॥|/6 8 1/0, 80 16 


560000 6695 |||66 9 ௦917, 80 16 1/0 06254 20 9 1906 95 9 
ரா, 800 16 ரீ௦பர்‌்‌ 06854 96 |||/66 8 ரியுரரத 68216. 


414]:82 எமக ஈ2௦ொ/ய(॥ொய/8ா2ய) 

6/௦ வவார்விரியாி வாஜி) ஊங௦ா ப வெஙொ்ப 
/ய/யிி1/ ஙி ய௱ (5 பரவிய! |வஃர2ய௱/5 822௨ யபி'18௮129 
பா), 5பர்‌ரிபா பரி1/ஷப௱ 2/6 1॥189//1௮1891/1/212௮12௮1) 

ஈர்‌ வார்ஙி பராஷாபார்‌்‌2௦ ரிவாந்வ12'ப௱ஷொ்யாரங்்வாவ/!' 2 
ரஜ '1பராெரயாம208). வெல (வெக! /வல/ஜ |): ாயாக்வவாபாா 
1ய//ொ வாயா 

வயர்‌ வாயற2வ/ஸ்2(பாபம்ர்ரஙளாயறவநு/௨/ பத்‌ ஙாயறவஜ்ல) 
$9ுஙங|/ஊ்யி'19 116 வ89௮/ஸ்/௪ (1116௨௨1௦8௮) 
ரங்கா றவ15 பர்வ றலா15பர்ர்2ா ஜலா/பர்ந்வா வப ராஙபற 
0௦18/பாா (0212/ப௱/02ஜஐ9/பரா) ௦ஆவரி/8வ| 50146௦ 0/பார்ா89. 


***1*/4):82. அந்த நான்கு ஜீவன்களிலும்‌ ஒவ்வொன்று 
அவ்வாறு சிறகுகளுள்ளவைகளும்‌, சுற்றிலும்‌ 
உள்ளேயும்‌ கண்களால்‌ 


நிறைந்தவைகளுமாயிருந்தன. அவைகள்‌: 


இருந்தவரும்‌ இருக்கிறவரும்‌ வருகிறவருமாகிய 
சர்வவல்லமையுள்ள தேவனாகிய கர்த்தர்‌ பரிசுத்தர்‌ 


பரிசுத்தர்‌ பரிசுத்தர்‌ என்று இரவும்‌ பகலும்‌ 
ஓய்வில்லாமல்‌ சொல்லிக்கொண்டிருந்தன. 


* 997). பாம்‌ 16 ர0பா 069515 180 6900 ௦7 1 95% 
ஙரரது 800பர்‌ ராரா; வாம்‌ 1ஞா ஙனா6 ர்ப| ௦74 ஞூ மார்ரா: வாட்‌ ரஸ 
[654 ௦7 0ஸொ 80 ஈர்தார்‌, 5ஸாரத, (104, ௦, ௦, ௦0 0௦00 
ி௱ர்த்ந்‌,, வர்ண ஙு, 80 15), 80 15 1௦ 0௦06. 


444]:92 ற வயா, வாதிலஸ்க்ாராரல!(1 228958௮946) 
வி்‌ பாயார்ய, 59429/28/802 1॥யாா(59189/8௮12292 1॥1யா) 
ஸ்ரர்௦201ப//6வப/(ப 8ம்‌ 1/௦ வா! வார்‌ /]6 ஐ"), 
ராவி ுஷ்பா(றள்ஷ்ஷந்யா ற ஷ்ஷ்யா) காஸ்ந்்ஷ்பரா 
110214 21ஷ்யா 5வபக்ார்்பாாழ௦௦210 ப, 


**ஈசஈஈ4(4)5 மேலும்‌, சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருந்து, 
சதாகாலங்களிலும்‌ உயிரோடிருக்கிறவருக்கு அந்த 
ஜீவன்கள்‌, மகிமையையும்‌ கனத்தையும்‌ 
ஸ்தோத்திரத்தையும்‌ செலுத்தும்போது, 
19 தி 09 கரம்‌ வனா 11056 069545 2/6 த௦ரு 80 ॥௦0௦பா 


வா்‌ 1/6 1௦ ஈ்௱ ரர்‌ 594 ௦ 16 14௦6, ஙா்‌௦ |ஙள்‌ா ர்‌ வனா 
2116௫5) 


£414):102 பய0ார்்யாலா!ய(ப2பாார்யுாப்21பாதய) 
ாா௦௦009112'1பய௱(ு௦௦00212'1பா/ா௦௦008122'1ப௱) 

1128581௯11 ா62!(5॥122289581௯101/ றவ) பலன்‌ ராப குபு 
ராயா (ராயா088௨/யா08829) ௩௮9/0 ஙாசஈயார்‌்ப, 
59189/688/8௫௨௦ பா (591089/281229 11 பரா) பரர்‌ா௦801ப1//1/ல௮11/ 
1௦2 பர ப/௰' ரப, 1௨ாதில (112௭1229 ) 

1116608025 19/௦(1466080229 191௦0) 


51282581௯1 "பயா! (6॥228968௭ாரா॥'1/ப௱பா௦82௨/911229 
999॥௯44ந/பியறாபா8229) பாக்க ப: 


**1₹₹₹4(4):102 இருபத்துநான்கு மூப்பர்களும்‌ 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருக்கிறவருக்கு முன்பாக 
வணக்கமாய்‌ விழுந்து, சதாகாலங்களிலும்‌ 
உயிரோடிருக்கிறவரைத்‌ தொழுதுகொண்டு, தங்கள்‌ 
கிரீடங்களைச்‌ சிங்காசனத்திற்குமுன்பாக வைத்து: 
4887-4) :102 16 ரீ௦பொ 800 ர்வவாரு 60616 7வ]| 0௦0/0 067016 


ரா ராஸ்‌ 594௦ 16 1௦6, 800 ஙி எர நகர்‌ [ஙஸ்‌ா்‌ 1௦ வனா 
2௦ வள்‌, 80 095 ரவ 0௦05 06706 16 1௦06), 5த) 


414]:112 1௦௦69, 1666, 

ராவ நுஷ்பா(றள்ரஷ்ந்யா ற ஷ்ஷ்யா) /காஸ்ாந்்ஷ்பரா 
பூ1/ங்ஸ்யா 

கா்‌ விற 11:80 1110118214] படப்‌ (61 2/1 92141 விழல 
121/0) 8௦411 022ஷரப!//'66; ர 6னோ69 

5919194747 ்/பரா (58/41 8/பா/5228191/108/ப௱) எாபள்்ம் 
பராபவ எ்ர்ஸ்ார்ாரா2௮/68 வ! (வல/௮/8௮/29 |) 
பரப! பய௱ (பாரஷப/ 61 வலரி பாரா /பால்ஸாப/6'89 
129 1பாரா) 

1 ப51101//68009118௦/ பபப பகா 01//00௦141வப௱ 
9 ய/ 6 ஸாய/ப501//8002118/௮122'1பராரப/ஸாய) 
னா9௮19 (வா 8௮௦1/2ா 88௭291). 


*:₹5ஈ14):112 கர்த்தாவே, தேவரீர்‌, மகிமையையும்‌ 
கனத்தையும்‌ வல்லமையையும்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளுகிறதற்குப்‌ பாத்திரராயிருக்கிறீர்‌; நீரே 
சகலத்தையும்‌ சிருஷ்டிீத்தீர்‌, உம்முடைய 
சித்தத்தினாலே அவைகள்‌ 


உண்டாயிருக்கிறவைகளும்‌ 
சிருஷ்டிக்கப்பட்டவைகளுமாயிருக்கிறது என்றார்கள்‌. 
“ரர 112 ர௦ய எம்‌ ங௦ர்ரு, 0 100, 1௦ [606/6 2௦௫ 80 
ா௦௦யா ௮0 ௦/6: 10 1௦ப 85% 069160 ௮ *ரரஜ, 80 1௦ 1[ரு 
ட1625பா6 1ஞு 86 880 66 069160. 


[610080 பர1ரர2 156௨8 5] 

***₹4) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 5| 

ண தத்த வ | 121/2] 141211 9௨0 

45):12 வாஸ்யா, யியா ஐய்ணவழபறா(0யாொம்பயா) சபர்‌ ௨00௦10, 
6920ப ௱பர்ரர்ார்2!19௮/(௱யகந்ாராவ/2'1891/௱பாரா 21228௮) 
ராபம்்ர்ார் ப 002் யார ௦ப 

ப வா1வ/0 (0 பல வ/௦0/0ப 829171721௦) 


$12/2858॥1௯1ாா2!( 1222895811) 
வலன்‌ பிர்ப/ிவுாபஷுல ஙவ்்ப/ வாலா 120681. 


*****5) 1. அன்றியும்‌, உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ எழுதப்பட்டு, 
ஏழு முத்திரைகளால்‌ முத்திரிக்கப்பட்டிருந்த ஒரு 
புஸ்தகத்தைச்‌ சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
வீற்றிருக்கிறவருடைய வலதுகரத்திலே கண்டேன்‌. 
“149901 12 கா்‌ 1 வி ரா ர்்உர்தார்‌ ரவா ௦4 ராரா 1ம்‌ ஒர்‌ 
௦ 1€ 14௦06 9 0004 பார்ரா வாரா வா்‌ ௦ 16 0901656106, 569160 
ஙி வனா 56915. 


415]:22 நபா வாரா (பபள்வ்லாமாவா்/0ப்‌82ஐ௮1710211/) 

1 ௮ெய௱ ரா ராபம்ர்ாரா 2/6 1(றபர்1ரா வவ 2125 19/) 
பியா ஐ8944 வே நு வாாபு 
ராரியாக்வ(றர்ர்பார்வ/ர்தாம்ாவ) மர்வா ப 

6௦௦ ப69(100௦ பர்ர்‌3/16௦௦ பத!) றவப!18(09/8ப1'18) மாப 
11௦௦178௮1்ு/யாத 12௦௨. 


““*-;)22 புஸ்தகத்தைத்‌ திறக்கவும்‌ அதின்‌ 
முத்திரைகளை உடைக்கவும்‌ பாத்திரவான்‌ யார்‌ 
என்று மிகுந்த சத்தமிட்டுக்‌ கூறுகிற பலமுள்ள ஒரு 
தூதனையுங்‌ கண்டேன்‌. 

ரர 5)22 கா | 594 8 02 தவ! றா௦0 வராத வரர்‌ 9 


1௦00 3௦106, "4/௦ 15 ங்௦்று 1௦ 008 116 0001), 800 1௦ 10056 16 
56915 161607? 

415):22 ங௨ொள்ர்ாரிவெலப, ற0௦௦௱ட்ரி9வலப(0௦௦௱ட்/8வய), 
0௦௦௱ட்ர்‌ா/666218வ21ப(0௦௦௱டுரா/6628வலய), ௦பஙவாபரா வாம 
பப வாவா (0பவ1 1 /0ப்‌2ல்ர்௮1) (ர ச/வயற, 
94210 0891//60(ெய௱ 000894 4யாக்ல்‌ாப. 


**₹1₹45)3: வானத்திலாவது, பூமியிலாவது, 
பூமியின்கீழாவது, ஒருவனும்‌ அந்தப்‌ புஸ்தகத்தைத்‌ 
திறக்கவும்‌, அதைப்‌ பார்க்கவும்‌ கூடாதிருந்தது. 
“14% 032 நாடா ரா ரேவ, ॥ா௦ா 1 ஊர்‌, ஈவா 


பா்‌ 116 ஊர்‌, ஙு 9016 10 008 16 000 ஈவன்‌ 1௦ 1001 
1660. 

45):42 ௦பங்காபய௱ எாம்ாஜ 
பவார்‌ (0 பவ1 211/0 பத்ர) (ரி ஈகார்ர்ப 
221114 411/1 ச:111:1] தி 2121444211] 
039111118/2280921516(0921/71711128/8808212//0921/71/1128/880822810) 
(29 '1800808919117891) ஈவா ரார்வபாா(௱/வாய௱ா ரதபா) 
92பமவா. 


“****5)2. ஒருவனும்‌ அந்தப்‌ புஸ்தகத்தைத்‌ திறந்து 
வாசிக்கவும்‌ அதைப்‌ பார்க்கவும்‌ பாத்திரவானாகக்‌ 
காணப்படாததினால்‌ நான்‌ மிகவும்‌ அழுதேன்‌. 


“159980 1 மட கா்‌ | பிறர்‌ ராப்‌, 0609ப056 ॥௦ ரானா 96 1௦யா0 
ஙு 1௦ 00 800 10௦ 1690 16 0001, ஈவன்‌ 1௦ 00% 1662௦. 


[5:52 800020 பரப ௱௦௦00௦1 (௫௦௦00911௦9 11/௦௦00212௦'॥) 
௦ாபஙா ஊால்‌ 0௮/04: 166 9208௦௨'௰௱0௦௦௱; 14௦9, 1/0011799 
1௦1/கர் ப்‌ எாதிராப௱ா(வாதஹராயா) 188 
பரா 

வர அரபா பாட வர்மாயப/ பாடுபட அரபியா பிஇ ம 
211211 8-1:749]0] 

ராப்‌ வி ந்யா (ப்ராவ உய பார்ரா 2/2 நயா) 
பி்ஙப௱ /ஸுாதி௦ ஈரப்‌ வா. 


ததத 412] 4-5 அப்பொழுது மூப்பர்களில்‌ ஒருவன்‌ 
என்னை நோக்கி: நீ அழவேண்டாம்‌; இதோ, யூதா 
கோத்திரத்துச்‌ சிங்கமும்‌ தாவீதின்‌ வேருமானவர்‌ 
புஸ்தகத்தைத்‌ திறக்கவும்‌ அதின்‌ ஏழு 
முத்திரைகளையும்‌ உடைக்கவும்‌ 
ஜெயங்கொண்டிருக்கிறார்‌ என்றான்‌. 


“1588901520 006 0ரீ 116 610615 59117 பாம்‌ ௱6ி, 14/660 
0௦4: இன்‌௦0, 16 ப ௦7 16 11/06 ௦7 ]ப09) 116 ௩௦௦4 ௦ரீ 04/10, 
24 நாவ! €0 1௦ ௦08 116 0001, 800 1௦ 10056 116 5வனா 56915 
16607. 


“415):62 80002பரப, 1108, 9012009719 ங௮''ர2ாஷுரப//6்‌ச மாப 
9911ப 1111 தாரா யாா(ாதஹதஷஒ2ாகா பவற), 
ர31/ய(॥௨ஈய/8ா2ய) 
12வா/ப/யரட௨வார்விப/வொிவாஜ பயா), 
ாா௦௦009119'1ப//ய௱ (௦௦00211121 பய//ப௱ா௱௦௦0028129 பபா) 
ராக்ர்க்ரருரிவவ ஈரா; சர்ப ௨2ப 

௦0 ப! நியா மாாடபரங்யாாற0 பஜ நெொயரா) 6927 
12'/ஷ்யா (வார வியா தரரா) ப்ில்ா்ர்யாராாஸ்ாப) 
9ம்‌ 12/61 /॥/2ாஜ!) ௦௦௫ தயற(௦௦௱ந்வாத2யற) 


8ப0080080ப14'₹8(௮1ப0080090ப௱॥'39/81ய0080080பத'(8) 

12 விாபஷ்/ 6௦2ப 
98/11/916௫ (9216 ௭௨௨௱/88122'16௨/௮௮௱). 

11% (5): 6 அப்பொழுது, இதோ, அடிக்கப்பட்ட 
வண்ணமாயிருக்கிற ஒரு ஆட்டுக்குட்டி 
சிங்காசனத்திற்கும்‌, நான்கு ஜீவன்களுக்கும்‌, 
மூப்பர்களுக்கும்‌ மத்தியிலே நிற்கக்கண்டேன்‌; அது 
ஏழு கொம்புகளையும்‌ ஏழு கண்களையும்‌ 
உடையதாயிருந்தது; அந்தக்‌ கண்கள்‌ பூமியெங்கும்‌ 
அனுப்பப்படுகிற தேவனுடைய ஏழு ஆவிகளேயாம்‌. 
* 999016 கார்‌ 1 வவ, 800, 1௦, ர ர்உ௱/ே்‌ ௦74 16 
11௦06 800 ௦01 1116 10௦பா 069515, 800 0 16 ௱/௦்‌ ௦7 16 610615, 
914000 9 (80 95 14 190 668 ஏல, ஈவராத 5வூனா ௦5 80 5வூவா 


ளூ, வார்‌ 86 16 5வவா 515 ௦07 000 56ர்‌ 1௦04 [ஈர்‌ ௮ 16 
கோர்‌. 


“45):72 எமக ெர்ர்ப/(யெர்ந்நுகாா ஙவார்ப, 
11த858॥௯411ா2௮(5॥ 229856814௦) பளிொக்்வாப்9 
ஙக்ய/வாஸ்ாராரராயார்‌ ௭ 

பப வலாாுவ/(0பளவ்ல்ாரவ//0ப82௮11௮]) 
ப்௦ொதியா2(ங௮௨ொ221 0221). 


***₹14(5)7. அந்த ஆட்டுக்குட்டியானவர்‌ வந்து, 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ உட்கார்ந்தவருடைய 
வலதுகரத்திலிருந்த புஸ்தகத்தை வாங்கினார்‌. 


“158998019௨ நா்‌ ௨ 0௦6 800 10016 16 0001 ௦0௩ ௦74 16 
பர்த்‌ லாம்‌ ௦4 ராரா 12ம்‌ 594 பா 16 1௦06. 


4[5]:82 எம்‌ பள வரார2/(0ப்லார்ாவ// றய த்21) வேகா 
9221 /080021ப(௩8௨௮1த2தா80௦910ய), ௮12 ॥2ா/ய(॥௮௨ா௱ய/ 82) 


ரவா! யா 06 வார2ய௱/]16 வராஜ பா), 

1 பவ்ர்்யாாப(ாபமபயாார்யுாப்க்பாதய) 
ாா௦௦009112'1ய௱(ு௦௦00211௦'1பா/ா௦௦008122'1ப௱) 

18௮124 (1௮1229) 182 (1௮22) 

591210௮812 நுப௱(6பாற௨்‌ொா்ா௱்ூ்‌௦/௮22ஐ 1ந/யாா), 
02115ப1128/820/2'1ப08/௮(02115ப118/82119'1ப0284/2/ 02115 பர18/௨௮ 
29 108/௮) /60821'189/7/2(126௮122888௫/௨//12481225'889/௮) 
11௦0098/211/2101/729/(11௦௦0௦8211//6211291) ஈரமா 
0௦16195812 8௫/௦௦ 11621968122௮'1ந/ப௱) ந்ளி்ந் ப 0ப, 
9911ப/வெர்ர்டுாங்ாயவ ராயா (ராயா வ/௱யா8228) 
ஙி பா்ச்யார்ரய 


**ஈஈஈ45) ஓ. அந்தப்‌ புஸ்தகத்தை அவர்‌ வாங்கினபோது, 


அந்த நான்கு ஜீவன்களும்‌, இருபத்துநான்கு 
மூப்பர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ சுரமண்டலங்களையும்‌, 
பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய ஜெபங்களாகிய 
தூபவர்க்கத்தால்‌ நிறைந்த பொற்கலசங்களையும்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு, ஆட்டுக்குட்டியானவருக்கு 
முன்பாக வணக்கமாய்‌ விழுந்து: 

“999901 ஓஒ பாம்‌ ஙா ௨ 080 19/0 16 000, 16 1ர௦பா 
069515 80 1௦பா 800 1ங வார்‌; 60615 1ஏ|| 00080 067016 16 (80), 
வரத வரு 006 ௦0ரீ சோ ரொ05, 800 201068 ங1௮15 ரப! ௦7 ௦0015, 
கார்‌ 8௨6 ஜாஸு65 ௦7 581815. 

£4[5]:92 112வா66ா றபர்‌ 21(0ப 8௮1 21/0 ப 2௦1119/) 
ந்திய (ஙொததவ பற) சரா 
ராயர்ர்ரா212'12/(ராபக்ா்ர்ா 21௦ வ௱பர்ார்ா 22121) பெய 
02911711/121934/1ப///626; வரவா! ஈ6னா 9011100911, 

591919 (5911918/5928/8) (௦2வது பாலார்‌ காத 11 ப௱) 


0395919212111ப௱(0825௮9//82௮௮1ப௱) 
18௮12 யாத” பா) 


199171 மியாராராயாம்ப(|894121/ய௱ராயாம்ப//297112௮ 11 ப௱ரபாராய) 
த 19117௨2292 19444) 1வஙாப/(ா்ப பராறாப0/௮ 
19142௦1629 றார்‌ ப!46௦ 10, 

*:%8ஈ45)95) தேவரீர்‌ புஸ்தகத்தை வாங்கவும்‌ அதின்‌ 
முத்திரைகளை உடைக்கவும்‌ பாத்திரராயிருக்கிறீர்‌; 
ஏனெனில்‌ நீர்‌ அடிக்கப்பட்டு, சகல கோத்திரங்களிலும்‌ 
பாஷைக்காரரிலும்‌ ஜனங்களிலும்‌ ஜாகிகளிலுமிருந்து 
எங்களைத்‌ தேவனுக்கென்று உம்முடைய 
இரத்தத்தினாலே மீட்டுக்கொண்டு, 

“5888801002 நா்‌ நஞு 5பாத உரவு 5ாத, 5த, 11௦ப ௮7 
ஙு 1௦ ரவ/6 16 0001) 80 1௦ 008 16 56915 116607: 1௦1 1௦ப 


ங்‌ 81), 800 854 60660 பு5 1௦ 000 0 1௩ 01௦௦0 ௦0ம்‌ ௦7 
வூ /ளார்‌ொ60), 8 *௦0தப6, 800 60016, 800 ஈ94(/௦; 


415):102 வாதில்‌ (வாதஜ |) 

16 8பய//ய௱பாழ9௦1௮ (1 ப/ப௱பா889/1/7வப/(வபரபா(0982 
9) ௨ாதி659/(6022௦'191) 188/89//11ப௱ 
995981/21121பா29//01066 (895898௩௮௦1 பா29//406ன/89588௩/௮ஐ ப 
ராா3வ/// 066); ஈ880த21(188௭2291) ௦௦௱டு/162(0௦௦௱ட1/12௮) 
919599'1பங௦ொ ஊாப நபர 099110 
02901182112'|(08901 8211௦9 '1/08801088129'|). 

**₹₹₹4(5):102- எங்கள்‌ தேவனுக்குமுன்பாக எங்களை 
ராஜாக்களும்‌ ஆசாரியர்களுமாக்கினீர்‌; நாங்கள்‌ 
பூமியிலே அரசாளுவோம்‌ என்று புதிய பாட்டைப்‌ 
பாடினார்கள்‌. 

“15801 102 கா 854 ரா806 ப5 பாம்‌௦ ௦பா 000 [8ாத5 80 
16515: 810 ௫6 5௮ ஈவதா ௦ 16 ஊர்‌. 


45):112 ராயா ஈவா ற௨ர்ா1800210ப, 

4121225817 (1229858244 ஷ்யா) 

62/2 நயா) வவாரவிஷ்ய௱ா/]6 வால ஷயா) 
ாா௦௦009119'18//பரா(ா௦௦00௦1119'18/யா/ ௦௦00912218) 
500274//யார்‌2 8162/5(8௮162118/816929) 
11௦011121102'1ப02/௦ (1௦௦1121119 '1ப02ு/2/17௦௦102122'1ப02/9) 
7218/1411511111/1:11 அ 42:17:10 
392115'1ப024/2(8/௮1௦'1ப08%/௨/ஙஐ பக) ॥/4//ர றகர 
௦ 9௦2291/வெப௱ (02118௭ 9௦௮௨ய௱/0௭ர8௨௭௱92281ப 
ு), 

991 வ/வப௱ராபாக்்ப(வஷரகறைாவரறொக்ஙப௱ர்ாயார்ளர்‌ 
ய/ஷா9௱3ஷ/ர்‌ா22த2வப௱ர்பாமளாய). 


**1₹₹ஈ45)112 பின்னும்‌ நான்‌ பார்த்தபோது, 
சிங்காசனத்தையும்‌ ஜீவன்களையும்‌ மூப்பர்களையும்‌ 
சூழ்ந்திருந்த அநேக தூதர்களுடைய சத்தத்தைக்‌ 
கேட்டேன்‌; அவர்களுடைய இலக்கம்‌ பதினாயிரம்‌ 
பதினாயிரமாகவும்‌, ஆயிரமாயிரமாகவுமிருந்தது. 
“159990 112 கா்‌ | இவ்வ), 800 1! 0 16 ௦1/௦6 ௦7 ராகு 
92615 ₹0பா0 900௦பர்‌ 16 14௦06 ௮0 16 069515 ௮0 116 610615: 


றார்‌ 16 ஈபாா6 ௦7 1௨ 25 18 1110059800 1165 18 100520, 
2 1௦ப58005 ௦71 10ப58105; 


1[5):122 ஙா யா (வார ய௱/வல2பாா) றால88(ற௱௭8௦/829௮) 
591411 ப: 80///420097112 8974ப/ெர்ந்நுககாலா ங௮/ணை்ஷ்யாா 

9/5 யஙவாடு்்க்்ஷுயா தாகொஸ்ாம்ுயரா றவி2க்்ஷ்யா(0 ௮1 ந/்ய௱) 
[ொ்்ர்்ஷ்பா றாவறொஷ்ஷ்பாா (ராண ஷ்ந்பா/௱க்௱ஷுஷ்யா) 
1091011121 ஷ்ய௱ றள்‌ாப/0/00"1180 08௦1 ாகாகஷரப/6'க2 வாரப 
50ா8915'1(5000821௦1/5௦188௭ஐ5'|). 


**:1*45)12 அவர்களும்‌ மகா சத்தமிட்டு: 
அடிக்கப்பட்ட ஆட்டுக்குட்டியானவர்‌ 


வல்லமையையும்‌ ஐசுவரியத்தையும்‌ ஞானத்தையும்‌ 
பெலத்தையும்‌ கனத்தையும்‌ மகிமையையும்‌ 
ஸ்தோத்திரத்தையும்‌ பெற்றுக்கொள்ளப்‌ 
பாத்திரராயிருக்கிறார்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. 
“ஈர 0) :122 5ஸாாத வாக 8 10௦ப0 4௦106, 14/௦ 15 16 80 


194 25 94 1௦ 606446 00ங்6, 800 ரன்‌, 800 150௦00, 800 
எாவாஜ்‌ா, 800 ॥௦0௦பா, 800 தர, 80 05512. 


415):132 800021பரப, ங௨ொள்க்ாரி பரா ற0௦௦டுரிபய௱ (0௦௦௱ட்ரியா) 
0௦௦/6 பராய //்‌12(0௦௦௱ந்ா/யாாராய/்‌4) 

ஏப்‌ (எப /ளப்ளத |) நப, 

பார்பி 1ய௱(ொப்ர்ாார்ாரிப'|'| வயா /5ொப 
க்ராஸ்‌ 1ங129 ப), வல்‌ ப'1808ொதிஸ்/2 (வெல்‌ ப'180௨ொத ஹு) 
வ ப/12'1 நுவெபா: ஏாதி868ந்ாா6(511222258॥11ாா64௮)]) 
வன்‌ ப்ப ொொவாய/யெராா ெர்ர்ப/பெர்புவாஙவாபய/யெ௱ ௦ 
1ாஊறபரா வர்ஷ (ரார்்ராஷ்பாாக்௱ுயா) பவிஷ்ய 
59192/9௮81த ॥ப௱ (59182/8௮122211ப௱) 
ப'ர0௨௦வ910921/5(ப'10938/918219/ப'1088/21289/4) உப 
50119//6௦141௨௮. 


****15)12. அப்பொழுது, வானத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ 
பூமியின்கீழுமிருக்கிற சிருஷ்டிகள்‌ யாவும்‌, 
சமுத்திரத்திலுள்ளவைகளும்‌, அவற்றுளடங்கிய 
வஸ்துக்கள்‌ யாவும்‌: சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
வீற்றிருக்கிறவருக்கும்‌ ஆட்டுக்குட்டியானவருக்கும்‌ 
ஸ்தோத்திரமும்‌ கனமும்‌ மகிமையும்‌ வல்லமையும்‌ 
சதாகாலங்களிலும்‌ உண்டாவதாக என்று 
சொல்லக்கேட்டேன்‌. 


**% 99801 132 காடி வேரு 06ழ்பாட நார்‌ 19 1 ஈவா, 80 
௦ 16 வா்‌, ௨॥ா0 பானா 16 மார்‌, 800 5ப௦ 95 816 [ர 16 569, 
றா ௮119 86 1௨, ரலா0்‌ | 5ஷுாராாத, இலாத, 880 ஈ௦௦பா, 
90 த௦ர௫ூ/, 800 0006, 06 பார்‌௦ ஈரா 12ம்‌ எ்ர்ஸ்‌ர பா 16 1106, 
80 பார்‌௦ 16 [8 1௦ வனா 880 வா, 


415):142 ஸ்கிப்‌ ஈய ஈவா௱ய/ மொத) 

16வா/ யாவர்‌ ய௱ா/]162 வராஜ பா): 8 ப 501179. 

1 பவ்ர்்யா2ா!ப (பம2ந்யார்யுாப்கநபாதய) 
ாா௦௦0091129'1பய௱(ு௦௦002112'1பரா/௦௦008122'1ய௱) ங௮'௱ஈவ//0க/ 
வ/சர்பார்்ப 59140282/௮௮/802 '॥1/ப௱ (594082/2/௮1222 11ப௱) 

8) 111891219][8011 482117] 8:1110) 

11௦217 பரய/௦ 102211 (10௦217ப%ப!6௦'1092111௦'1/1௦2பர்‌ப1/'108229'|). 


****ஈ-451:1%. அதற்கு நான்கு ஜீவன்களும்‌: ஆமென்‌ 
என்று சொல்லின. இருபத்துநான்கு மூப்பர்களும்‌ 
வணக்கமாய்‌ விழுந்து சதாகாலங்களிலும்‌ 
உயிரோடிருக்கிறவரைத்‌ தொழுதுகொண்டார்கள்‌. 
“909970 14” கா்‌ 16 ரீ0௦பா 069515 59/0), இரவா. &ா0்‌ 16 


1௦யா 80 வார்‌ 60615 1வ| 00008 80 ௩054110060 ஈர 12 [ஙஸ்‌ர 
1௦: வனா 80 வா. 


[610080 பர்1ரர2 ங156௦5 6] 

***₹4) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 6| 

*** 9974) நவ வ914100 6] 

46):12 89/74ப/வெர்/0ா 

ராய்்ர்ரா2ி ॥(ராபர்்ர்ாராவ2்‌்ர/௱பஙார 212211) ௨௱ல! 
ப0௦1//2//20681. 800020ப1ப ஈ8௮11/ய(॥௮ஈய/8812ய) 


16வவா/ (16 வார்வி/]வாஜ'॥) ரம வால்‌ 1௦9/6: ஈ6€ ஙார்ப 
0891 ஊாஈப ///ரஈப2ாவ//ா0௦வொா 8 59414488௦௦ 5011216911. 


***ஈஈ6)1. ஆட்டுக்குட்டியானவர்‌ முத்திரைகளில்‌ 
ஒன்றை உடைக்கக்கண்டேன்‌. அப்பொழுது நான்கு 
ஜீவன்களில்‌ ஒன்று என்னை நோக்கி: நீ வந்து பார்‌ 
என்று இடிமுழக்கம்போன்ற சத்தமாய்ச்‌ 
சொல்லக்கேட்டேன்‌. 

“1599871012 கா்‌ | 5ம்‌ வாவா 16 (80 006060 006 ௦7 16 


56915, 800 | 680, 95 14 ௫66 16 ॥015€ ௦07 1பா06, ௦06 ௦ரீ 16 
1௦பா 069515 59/12, ௦06 800 566. 


46):22 ஈலா றவர்‌ 800940ப, 11109, 0ப 61911 வட்ரராவ்/!|6 
20; சாரா! வர்ுர்பாக்வா பரிச ஐர்பி்ொக்ரயாக்க2ொ; 
பெறப்‌ ௦ாய /ப்‌660802 |[600ப/100௦ர124/ப; வலா 

லூரி ங்ாவிவபராடுஞரிொஙவாவ்வஙயாபஷரிவ்‌ஙவா2்ுஙயற) 
ர்லர0வோவா22/வயரா(|ஞார்டடவவாவிவபராபிஷா/00வ922வயரா) 

டப 1900091192. 


**1₹14(6)22 நான்‌ பார்த்தபோது, இதோ, ஒரு 
வெள்ளைக்குதிரையைக்‌ கண்டேன்‌; அதின்மேல்‌ 
ஏறியிருந்தவன்‌ வில்லைப்‌ பிடித்திருந்தான்‌; 
அவனுக்கு ஒரு கிரீடங்‌ கொடுக்கப்பட்டது; அவன்‌ 
ஜெயிக்கிறவனாகவும்‌ ஜெயிப்பவனாகவும்‌ 
புறப்பட்டான்‌. 

* 99 71022 நாம்‌ 1 590) 800 0௭௦/0 9 ங்ர்‌€ 056: வா்‌ 6 


194 59% ௦ ராரா 80 9 00; 800 89 001விா8 ௩௨ தனா பாம்‌ ஈா௱: 
8௦ 6 ங்ார்‌ 1௦ ௦௦00பவாாத, 800 10௦ 0000ப6ா. 


“46):32 ள்‌ 0௨௮ ௱பர்ாந்ாராவ/ச! பர ௨0௦947ப, 181008 
16 வாொப: 66 8ம்‌ ப02 வப 50119/0/06941௦௮0. 


111463. அவர்‌ இரண்டாம்‌ முத்திரையை 
உடைத்தபோது, இரண்டாம்‌ ஜீவனானது: நீ வந்துபார்‌ 
என்று சொல்லக்கேட்டேன்‌. 

“158-032 காம்‌ ஙர்வா 6 080 006060 16 560000 569), | 
60 116 560000 06854 589, 006 80 566. 


46):42 80002பரப 5180099809 ங62ா0ொப [வர்ர இபாா80091191/ப) 
கொர வ்ர்ர்யாக்வவாப/ெ, 
௦௦௦ு௱ந்ரிப'।!'|வ21'(0௦௦௱ந்ரிப ஙா /0௦௦௱ந்ரிப 18௮22) 
[9180117:18:111/918017/21 
1௦1915ஞங௭்‌121/910921800 (1601515௩10 9//2109880/1601216ஷ௩ஸ்‌ா 
1[॥2//94789220) 8894088210 
0௦௦௱ஞ்ரிராயாம பெர்ரி ப0(0௦௦௱ந்ரியாம்ா60பர்1் பற) 
0௦80ப௱0800/8௮12 24/4:8818௭௱(81/417௨௮௭௭/24//2228௭௭௱) 
(00ப1/68008711210ப; ௦ப நவா ஜசர்ர்ருவொபரா ஙோாப/((ப16 
:௦0ப1/6800917121/ப. 


ததத (2176- அப்பொழுது சிவப்பான வேறொரு குதிரை 
புறப்பட்டது; அதின்மேல்‌ ஏறியிருந்தவனுக்கு, 
பூமியிலுள்ளவர்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ 
கொலைசெய்யத்தக்கதாகச்‌ சமாதானத்தைப்‌ 
பூமியிலிருந்தெடுத்துப்‌ போடும்படியான அதிகாரம்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது; ஒரு பெரிய பட்டயமும்‌ 
அவனுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 

“999710 42 காம்‌ 1௨ வாம்‌ ௦பர்‌ 8௦ 0156 191 95 
60: 800 ற௦ய்‌6்‌ 26 ஐலா 1௦ “ரர 12ம்‌ 594 11660 1௦ 19166 06906 


1௦ 16 வர்‌, 80 127 1ஞஸு 810010 [41] ௦06 8௦6: 8ம்‌ 166 
ங95 ஐயா பார்‌௦ ராரா 8 தா2ர்‌ 800. 


46):52 2 ௦8௦ ப்ர ராஷ்்‌ பொர 80091/ப, 
௦௦ '99௱ |6வீாவொள்ொ்ப: 66 ஙவார்்பறகொ உப 50119//6271௨௮0. 


088 8௮17 8002171ப, 111௦9, 0ப [பப (ெர்ராவ/21 (2௦௮; 
ர்வ! வ்ருராயார்ஙா 0௦ப 18௭8959117 18 /ந்ரி69 
0101 யாக்்கொ. 


1111-4652 அவர்‌ மூன்றாம்‌ முத்திரையை 
உடைத்தபோது, மூன்றாம்‌ ஜீவனானது: நீ வந்துபார்‌ 
என்று சொல்லக்கேட்டேன்‌. நான்‌ பார்த்தபோது, 
இதோ, ஒரு கறுப்புக்குதிரையைக்‌ கண்டேன்‌; 
அதின்மேல்‌ ஏறியிருந்தவன்‌ ஒரு தராசைத்‌ தன்‌ 
கையிலே பிடித்திருந்தான்‌. 


“588-052 கா்‌ வர்ல 6 080 006060 16 10 56௮), | 
60 16 ரர்‌ 0685 59), ௦6 800 566. கா | 08்‌வ0, 81௦ ௦ 9 
019016 0156; 810 16 19% 594 ௦0 ராரா 80 8 8 ௦04 09/80௦65 |॥ஈ [5 
௮10. 


46):62 980002ப1ப, ௦ப றார்‌ பய ௦ப0801 1௦2ப்ா பா, 
௦ப ௨௭ ப/ய ரா௦ா ப0201 ௩௮௮ 1௦்பராஷ்னா பா, 
உ௱௱ஞஷ்ய௱ 1ரா2௦90008185971ஷ்யா 5694780080பர*221769 
வாயா, ராய ஊா௱ய/[ாத2ய) 
16€ஙா/ரா|6வலார்வரு/)வவாஜா) ராஸ்ாக்ர்ந்ரிர்பார்ாம பார 
5912411௮16 (0௦. 

தத்தத்‌ [2) 425- அப்பொழுது, ஒரு பணத்துக்கு ஒருபடி 
கோதுமையென்றும்‌, ஒரு பணத்துக்கு மூன்றுபடி 
வாற்கோதுமையென்றும்‌, எண்ணெயையும்‌ 
திராட்சரசத்தையும்‌ சேதப்படுத்தாதே என்றும்‌, நான்கு 
ஜீவன்களின்‌ மத்தியிலிருந்து உண்டான சத்தத்தைக்‌ 
கேட்டேன்‌. 

* 0987-7006 காம்‌ 1 ராம்‌ 9 4௦1௦6 ர 11௨ றார்‌ ௦71 16 1௦பா 
069515 599/, & ரா696பா6€ ௦ரீ வார்‌ 10 9 றனாரு, 80 166 ரா696பா6 


௦ர ௦௮1ஸு 10: 9 வாறு; 800 566 10ப ரபர்‌ ஈ௦ர்‌ 16 ௦1 80 16 
ஙா 6. 


46):72 வெல்‌ 89/8 பர்கா ஷ்ல்‌ பரர்௨0௦௦41ப, ரவ 
16 வூாவொளப: 66 நாம்ப உப 50/பதா 5842102116 
669414௨. 


***1*46)72 அவர்‌ நாலாம்‌ முத்திரையை 
உடைத்தபோது, நாலாம்‌ ஜீவனானது: நீ வந்துபார்‌ 
என்று சொல்லுஞ்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டேன்‌. 
“588702 நா்‌ பர்வ 6௨ 080 006060 16 ரீ௦யரி 569), | 
[6910 16 ௦1௦6 0ரீ 16 ர௦பர்‌ 0695 59/, 006 80 566, 


46):82 ॥௨ா றவாு18000947ப, 111௦9, ராவாதிபாவ(ாவாததா8) 

ஈர உுப 19 ௦ய /வர்ரராஷ்ி6 (உல்கு; ராரா வ 
௨்ருர்்யாக்்வாபவ றாக ஜாப றவு; 0891089118 வெற 
52 24/1 ப. நச்ர்வுார்ராச2ய௱, நொட்க்ர் ரகவ, 58வொரவ/பற, 
௦௦௦௱ஞ்ரா(0௦௦௱ந்ர்‌ா) 1ப 09 

ரார்யிவாதில மாய (௱ர்பர்ாதஹ ராயா பவத பாயா), 
ட௦௦௱ந்ராா(0௦௦௱ந்ா) 

129 1021தயய ஙா! 2॥4(122வதலியபி1/ஙா௦21யொறவதனியபி"| 
98/22 1849) [0//6ஞுயாட00/2809 
91278௱(94118௮௭௭௱/9%41த௮௮௭8௱) 

வெரி ப/வெ//வவிரவப/(ப/ப/வல/தப/ய19 100 ப// 00 9ர்ர்2்‌ாப. 


****ஈஈ46):. நான்‌ பார்த்தபோது, இதோ, மங்கின 
நிறமுள்ள ஒரு குதிரையைக்‌ கண்டேன்‌; அதின்மேல்‌ 
ஏறியிருந்தவனுக்கு மரணம்‌ என்று பெயர்‌; பாதாளம்‌ 
அவன்பின்‌ சென்றது. பட்டயத்தினாலும்‌, 
பஞ்சத்தினாலும்‌, சாவினாலும்‌, பூமியின்‌ துஷ்ட 
மிருகங்களினாலும்‌, பூமியின்‌ 


காற்பங்கிலுள்ளவர்களைக்‌ கொலைசெய்யும்படியான 
அதிகாரம்‌ அவைகளுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 


“888-005 கா்‌ | 100160) 800 08௦/0 9 ௮/6 ௭௦156: 800 
15 ரா6 ர்2ர்‌ 94 ௦ ராரா ஙு டில்‌, 80 வி! 1௦/00/60 மார ராரா. 
ம்‌ ற01வ6ா ங25 தயா பாம்‌௦ 1 06 16 1௦பாம்‌ வர்‌ ௦7 16 
கோர, 1௦ வி காற் ௭௦00), 800 நார்‌ ஈயாது, 8 வாக்‌ 0294, 80 
ரபர்‌ ந6 069945 ௦01 116 வு்‌. 


“416]:92 சா எக்க ௱பர்ரர்ராஷ்ல்‌ ப011%80094/ப, 
11698௮8582 ர்றார்்ந்்வாயா நாகத்‌ (1188012291) |(00பெர்ர9 
59900௫ நாப 

16011900091128/2119 100/௦ (100112002118,914௦ '1ப0௦/௮/16௦01180021129/8125 ப 
0/௮) 8944 பா2௮//91910 
03]1066091414/116662169 (921106 609471/101666269) 12'10628. 


***1*46):9) அவர்‌ ஜந்தாம்‌ முத்திரையை 
உடைத்தபோது, தேவவசனத்தினிமித்தமும்‌ தாங்கள்‌ 
கொடுத்த சாட்சியினிமித்தமும்‌ 
கொல்லப்பட்டவர்களுடைய ஆத்துமாக்களைப்‌ 
பலிப்டத்தின்கீழே கண்டேன்‌. 

**% 888-000) நா்‌ ஙற்வா 6 180 006060 16 ரிரிப 5691, | 580 
பான்‌ 16 ௮148 16 50015 ௦4 11 194 ஙனா6 ஏல] 10 16 1௩௦00 
௦1 000, 810 1௦1 1116 16511௦ வரர்‌ நல ஈவ0: 

£16):102 ங௭1'(வலா/8ங௮ஐஐ'|): இவா பர்ர்்வாபய௱ 

591 நுறப௱ப 19 9911088169, 1169/866 

௦௦௦௫ ல(6௦௦௱௫்ாாறா6)]) 
பநெர்ய/்வவ!ம 10 யந்ர்ப/ ள்‌ வாம்‌! ப ஞ்ர்ப/66' 
[982129 '10211/॥) ஊதி (௨ாத2ஐ1) ॥ம2ர்வ/யரிர்ர் ப 


6 பங்கானியறா ஈநூஷுஸ்‌ாம்னா0டப௦5ஞஙுணொவயாா 
022111ப9௨0தி௱வ/பாா (0221ததரொவிபரா) ராபா ப 


ரா2!(88(ற888/8298) 591/178௱ர1ப16 
1:000011192112'1(1000001418911௮9'1/1600 001118812௦). 


**5₹*4/5):102 அவர்கள்‌: பரிசுத்தமும்‌ சத்தியமுமுள்ள 
ஆண்டவரே, தேவரீர்‌ பூமியின்மேல்‌ 
குடியிருக்கிறவர்களிடத்தில்‌ எங்கள்‌ 
இரத்தத்தைக்குறித்து எதுவரைக்கும்‌ 
நியாயத்தீர்ப்புச்செய்யாமலும்‌ பழிவாங்காமலும்‌ 
இருப்பீர்‌ என்று மகா சத்தமிட்டுக்‌ கூப்பிட்டார்கள்‌. 
“8888-0102 கா்‌ ஞு 0160 வார்‌ 8 1000 ௦106, 591) 


௦ 1ாத, 0 00), 100/ 800 1ப6, 0054 1௦ப ஈ௦ 1பத6 80 
8826 ௦பா 010௦00 ௦ 1 1274 (ெவ ௦ 16 கோம்‌? 


£[6):112 800020ப1ப ஙா! (82௦'/8௮ஐ'|) ெஙொபங்காயவெ௱ 
6191 திய (வததி /81தத |) (௦0ப//வ00941ப; உா'ருயற, 
39115'(வ௮ா௦ 1/8) 1வாத 1810008/௮14(1181229'181000919160) 
0௦191/5ஞு/8008080009101'18/2112'1821//௦(16/2/5ஞு80080800௦091/' 81810 
9'1988௫/௮/16௦18/5ஸு/80080800092'₹8/2129'1892௩/௮) 1௭2 (181229 1) 
ப௨௦ொழ௦்ொர்ஙரர/4ொனாய௱ா நாவாதிவ (1௨22 |) 
591009108181ப௱3௮13௮21/9 11 (59௦9108181 ய௱818௨2119'11/59208172127 
பாராாவங॥ஐ 1) 1௦14/(1௦4191/1/7௦29/) 

ரஸ்ய வயறு (ஈர8்ிய௱ி்வப௱ள்ர வதய வெய௱) 
ாயாதியதா்‌//௮ 1191009918 சார்பு 

வ! ப/யய்‌(வெளா்யள்‌/வஙஐ பள்‌) 5011800217427ப. 


*்க்க்க்க் (ட): 115 அப்பொழுது அவர்கள்‌ 
ஒவ்வொருவருக்கும்‌ வெள்ளை அங்கிகள்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது; அன்றியும்‌, அவர்கள்‌ 
தங்களைப்போலக்‌ 
கொலைசெய்யப்படப்போகிறவர்களாகிய தங்கள்‌ 


உடன்பணிவிடைக்காரரும்‌ தங்கள்‌ 
சகோதரருமானவர்களின்‌ தொகை நிறைவாகுமளவும்‌ 
இன்னுங்கொஞ்சக்காலம்‌ இளைப்பாறவேண்டும்‌ 
என்று அவர்களுக்குச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
“154880 112 கா்‌ நிர்ர்ட்‌ ௦065 வனா ஹவா பார்‌ வவறு 006 
௦4 1; 80 14 25 59/0 பார்‌௦ 10, 124 நல ௭1௦/0 கர்‌ புள்‌ 


1௦ 9 [116 56950, பார்‌| 1 வா 761005 ஙாம்‌5 9150 80 1 வ 
ஞா, கக்‌ ௭1௦010 06 [160 85 ஞு ஙனா6, 810010 06 ரபர்‌ 60. 


46):122 வா 998 ப்ர ஷ்ல்‌ ப021////2102௮; 1109, 
0௦௦ா/(9௦௦॥) ஈாரிபரா(ராவய௱ ரதா) எர்ரர்ள்்ப; 500/௮ 
19 பப 1/0 '1/210008/9/4/௦௨ 2100௦81910) 1ஊாபக்றாரால்்ப) 
:721/112112:11912-1121/1:1 119 1612112121 110401 


***1*46):122 அவர்‌ ஆறாம்‌ முத்திரையை 
உடைக்கக்கண்டேன்‌; இதோ, பூமி மிகவும்‌ அதிர்ந்தது; 
சூரியன்‌ கறுப்புக்‌ கம்பளியைப்போலக்‌ கறுத்தது; 
சந்திரன்‌ இரத்தம்‌ போலாயிற்று. 

1 70):122 கா்‌ | ௦வ்‌வ0்‌ முற்வா 6 80 008060 16 ல்லா 


569), 800, ௦, 11616 025 9 தார்‌ கோம்‌0ப2/66; 8௦ 16 5பா 06608௦ 
019016 95 5901401௦44 ௦71 2, 80 1௨ ௱௦௦ொா 060816 95 61௦0௦0; 
46):122 எிக்ாராளாறாாக்ப றனாபாதிவ4்‌' 02௮] 
9591/:20080ப௱ழ௦௦ப, 844 (64/11) 
பர்்ராயிரிாஸ்ா்ப0௦௮19 (பரப்‌! 2 ய0௦௮19/ பர] பத்‌ 2 ய0௦௦19), 
ங்கா ஈ2௦0௦்9க்ரராலாதியபா(ா80௦௯4ஈந%வாத221ப௱) 
0௦௦௱ட்ுரி62(௦௦௱ட்/68) பாசாயாம்க்ப. 


1111146713 அத்திமரமானது பெருங்காற்றினால்‌ 
அசைக்கப்படும்போது, அதின்‌ காய்கள்‌ 


உதிருகிறதுபோல, வானத்தின்‌ நட்சத்திரங்களும்‌ 
பூமியிலே விழுந்தது. 


* 99980 132 கா்‌ 16 51805 07 னா ரவி பார்‌௦ 16 காடர்‌, 
வனா 85 8712 166 089421 6 பாங்ராஷ்‌ ரி, ்வா ௭௨ 15 89/ 
௦1 8 ௱ர்தாருர ரா. 


46):142 ஙொணப௱ 5பாபர்$8009119 

பவா (0பன21ா/0 யா ஜ) ற0௦8/921/0(00819211/0௦91892])) 
ர்‌191100௦ 1௩ ஈய(ஙர௮100௦ (ஈய ஙரி2த00௦ ஷா ஈய); 
ராவ2!'(ராவிவ்‌்/ரவ2') 1௨வப/ (12 வப2/12 பஹு |) 
9௦ிய௱ 1லாதி 1(18௮01229') 1௨ொதிவ 81/ப71171ப(18சொதஹ 88111) 
9௮00 ஆராா2(௮௮ய0௦ஷாராா8/8 'பழ௦ஷாா௮). 


**₹₹ஈ4/6):1. வானமும்‌ சுருட்டப்பட்ட புஸ்தகம்‌ 
போலாகி விலகிப்போயிற்று; மலைகள்‌ தீவுகள்‌ 
யாவும்‌ தங்கள்‌ இடங்களைவிட்டு அகன்றுபோயின. 


“5888-1014: கா்‌ 16 6௦ 06081760 95 9 500011 ஙா 1 
15 01160 102616; 8100 வு றா௦பார்ிொ ௮0 1800 ஙுன௨ ரா௦வ60 
௦பர்‌ ௦7 1௨/£ ற19065. 


416):152 0௦௦௱ட்1ா(0௦௦௱ட்ரா) 198/892//9 பா), 

௦211 1பரா(0 வா பய௱/06ர௦2ஐ பற), 

915 பங வ2/'ப௱ (81/5 யஙவாநுங௨ர21யா/ 215 யஙவாரு ஙா பா), 
569௮914417 வ/8ஙவ 1பாா(5வர்ா வாவ யா/5ா வந வ்காஜு | 
பா), 0வ/ங8௮/ பரா (0௦/8ங௨௦'1பய௱///8௮௭1ஐ ய), 

901௦4 1(௮௦ரல12'/80ரவ/2ஐ'|) நவொபரா, 5826 ந$௮வொபாா,, 
02ு212௮01த 11(0௨ஙவாத2 1) 

பரி பியா வரலியா யஹ/ஐ பா) 

[வாவி மாாவவ்ாரியா வாவ ॥ய௱) 
௦11/1 ப//௦ 1௦, 


***71496):152 பூமியின்‌ ராஜாக்களும்‌, பெரியோர்களும்‌, 
ஐசுவரியவான்களும்‌, சேனைத்தலைவர்களும்‌, 
பலவான்களும்‌, அடிமைகள்‌ யாவரும்‌, சுயாதீனர்‌ 
யாவரும்‌, பர்வதங்களின்‌ குகைகளிலும்‌ 
கன்மலைகளிலும்‌ ஒளித்துக்கொண்டு, 
“158880 152 கா்‌ 16 1025 ௦7 16 ஊர), வா்‌ 16 தார்‌ 
ரான, எாட்1௨ரிர்‌ றாள்‌, 8ம்‌ 16 பார்ன்‌ 082105, 800 16 ஈார்தாடு 
ராவ, வாம்‌ வு 0௦008, 8ம்‌ வரு ரா66 ற, ஈரம்‌ 15௨ 1 
16 0605 80 ॥ஈ 16 0016 ௦7 116 றா௦பார்ச5; 

416):162 றஙவாதில 1 நுயா(டவஙஸ்‌ா்வாதஹ நயா) 

[ொராவி2 நுெய௱ா(வாறவவ்வுந்யா றவ நயா) 1௦௮/0: 
ர6னதி 1 ॥௨த2 |) வாதி ாவ!(வாத2 6) நாசர்யாக்றப, 
12128581௯1 ா2!(12298581௯1 6௮) 

(1971901144 2:11/218719121172 

ராய்‌ வரா(ராம்ஸ்ார்ா! யாராய்‌ வற), 
9911ப/(ெர்1/2௨02ங21ப080/௮ 008081 ய) 
யாதி 6/(ாத2௦ 19/1) 

ராவ ப//00'1யாதில (றல்‌ வக்க ய/6௦11யாதஜ'|); 

**₹₹₹46):16 பர்வதங்களையும்‌ கன்மலைகளையும்‌ 
நோக்கி: நீங்கள்‌ எங்கள்மேல்‌ விழுந்து, 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருக்கிறவருடைய 


முகத்திற்கும்‌, ஆட்டுக்குட்டியானவருடைய 
கோபத்திற்கும்‌ எங்களை மறைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌; 
ரர 162 ௧70 5910 1௦ 116 ரா௦பொர்சா5 810 0016, 821 ௦ 


ப$, 800 61/06 ப5 ரா 16 1906 ௦ ரச்‌ எ்ர்னா்‌ ௦ 16 ரா0ாட6, 
8௦ ரா 16 வால்‌ ௦1 16 (சா: 


46):172 வெப்‌ 0080891108 வவொஷ்ா) 
ராவ88199'(ரா்‌8818௮'/1௨2820991) பலாட்ரபவார்்ாப, ந 
ஈரிவார்‌14400௦0 பர வாா221'(௨ா'82௭4௦'1/2 821291). 
****ஈ6):17- அவருடைய கோபாக்கினையின்‌ மகாநாள்‌ 
வந்துவிட்டது, யார்‌ நிலைநிற்கக்கூடும்‌ என்றார்கள்‌. 
“1488801172 80 116 தாலம்‌ (ஸெொ ௦7 [16 வாகம்‌ 15 ௦0௦06; 880 
ஙா வ! 06 9016 1௦ 9480? 

136 10090பர்1 ச ங156௨ 7| 

***ஈ* வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 7| 

5 [ப்ர அ] 

£41[7):12 ஙி ய/பறறிாழப (2/0 ய/ல/[ஐ பாப), 
0௦௦ஈந்ரா(0௦௦௱௫ுா) ஈய ஈவாரப/ தய) 

115911 11/ய௱ (11521௦ மி யா/1/52/2 பாரா) ஈய (ஈ௨ாரப/ த) 
11௦௦1112112'1(11௦௦172817௦'1/1௦௦10812ஐ'|) ஈரா ஈம, 

0௦௦௦8 ப(0௦௦௱டாாறவ/வ்ய), 
5ஊணபர்ார்ாராண்்்ராறாவ29வப, ப ௱வர்ொர்ாராரா6/98வ94ப, [69௦4 ப 
90/8217800801//6ப, ஐ௦௦௱ஞ்ரா(0௦௦௱ந்ராா) ஈ௮ா/ய(॥3௨௱்ய/ 2) 
(291 'ப1/5 நபரா (12௦4 பநப 62௦4 பத 'நொயரா) 
01011/1/1/ப//62//8' 10681. 

**ஈஈஈ(7):1. இவைகளுக்குப்பின்பு, பூமியின்‌ நான்கு 
திசைகளிலும்‌ நான்கு தூதர்கள்‌ நின்று, 
பூமியின்மேலாவது, சமுத்திரத்தின்மேலாவது, ஒரு 
மரத்தின்மேலாவது, காற்று அடியாதபடிக்கு, பூமியின்‌ 
நான்கு காற்றுகளையும்‌ பிடித்திருக்கக்கண்டேன்‌. 
“ரர 1 இம்‌ சரீர 1656 நாரத | 990/7 70பா 8ாதவ5 
480/2 ௦ 146 10பா 000615 ௦07 16 கோம்‌, 101012 16 1௦பா ஙர்ா05 


௦1 16 லாம, 124 16 ரா 810010 ஈ௦4 0௦0000 ௦ 16 மார்‌, ஈரா ௦ 
16 569, ॥0 ௦0 8 166. 


47]:22 | வாப'19 16 ங்வாப0்/க ராபர்ர்ர வ! [0௮/8 080/9 
ூ69'0ப 1௦௦17810 5001௮ பர்ரொம்ா/ந்ரிர்யாக்ப 
69ொ1ப2//'068; வெ, ற௦௦௱நுஷ்பா(0௦௦௱௫ஷ்யா) 
$ஊபம்ார்ரக்்க்்ஷ்யா 
56911120080ப1117ப!6' 1212 16ப0(5691080080பர1 பர! 2172 16ப//52917800 
90பர 1 பதி எலா!) எரி (2ா/2௮2/ 94129௮) ஐள்‌'(9 
9ம்‌ ॥௨/ய(ஈ௨ொஈப/ஈ௨ொதய) 1௦௦4/788ு/பரா 1௦9/0: 


**ஈ)ஈஈ47)2. ஜீவனுள்ள தேவனுடைய முத்திரைக்‌ 
கோலையுடைய வேறொரு தூதன்‌ சூரியன்‌ 
உதிக்குந்திசையிலிருந்து ஏறிவரக்கண்டேன்‌; அவன்‌, 
பூமியையும்‌ சமுத்திரத்தையும்‌ சேதப்படுத்துகிறதற்கு 
அதிகாரம்‌ பெற்ற அந்த நான்கு தூதரையும்‌ நோக்கி: 
“ரர 2 வோம்‌ | 598/0 80௦106 தவ! 950802 ரா௦ரா 16 
695, வராத 16 5691 ௦74 16 [பாராத 000: 800 6 ௦1/60 மாக்‌ 8 1௦00 


௦106 1௦ 16 10பா 802615, 1௦ ஙா 4 ஙு ஊனா 1௦ பர்‌ 16 ஊர்‌ 
8௦ 16 569, 

417]:22 ஈஷா ஈணஸ்ர்ப நவாபு ௦௦21௮18818 

ஈரி (ரல்‌ 'ரிரல/ ஈஸ்‌ 121) ராபம்ர்ர்ாராவ/0௦911பரு 116 பால வொபரா 
0௦௦நுஷ்யா(0௦௦௱நுஷ்யா) ௱பர்ார்ாராஸ்ாந்்க்யற 

ராதி நுயா(றானாவாதத நயா) 
569180090ப11891/11பாதி'|(56911180090ப118௦41யாத22 |) வாரப 
ரா9!88(ற௱888/௱8298) 599410 8௱ர1ப!6 (0000111820. 


**1)ஈஈ-7)3. நாம்‌ நமது தேவனுடைய ஊழியக்காரரின்‌ 
நெற்றிகளில்‌ முத்திரைபோட்டூத்‌ தீருமளவும்‌ 
பூமியையும்‌ சமுத்திரத்தையும்‌ மரங்களையும்‌ 


சேதப்படுத்தாதிருங்கள்‌ என்று மகா சத்தமிட்டுக்‌ 
கூப்பிட்டான்‌. 
“197132 கொத, பிபாம்‌ ர௦்‌்‌ 16 வா்‌, ஈவன்‌ 16 569, 


௦ 16 1665, 1||| ங6€ 206 569160 16 வங்‌ ௦07 ௦பா 0௦00 14 
1161 ர௦1௨/16905. 


417]:42 
ராய்ார்‌/2100209009118/211 110 (பர்மா 210௦80200211881௦ 1 /௱பரர 
1[112100808009118/2129'118) 1௦10/௦10 (1௦8ந/௮/௦்‌/1௦2814/௦/௦0) 
50119/6691168; 151865 ஐபர்ார்/2ாப08்/2 5916518(5211918/592819) 
௦9 ௨ாதி பபா (॥1ம2ந் வாத பரா) 
ராயர்ார்/21002090091128/2114 '1(ஈபர்‌11112100908009118/21119'1/ஈஈபக்ாாராரா 
9100808009118/212ஐ'|) ॥80 009441 ப ா8௦ 091 ப ॥9௮/8வா1௨௭ா0லர. 


ஈய. முத்திரைபோடப்பட்டவர்களின்‌ 
தொகையைச்‌ சொல்லக்கேட்டேன்‌; இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருடைய சகல கோத்திரங்களிலும்‌ 


முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ இலட்சத்து நாற்பத்து 
நாலாயிரம்பேர்‌. 


ணை ரசி இஇ ய -112இ1/ அப) ன்ப பக ப்ப எத (12 
569160: 810 166 66 569160 80 ஈபா்‌60 81௦ ராடு 800 1௦பா 
1௦0580 ௦7 ௮1 16 11065 ௦ரீ 16 06 ௦7 1596. 


47]:52 4001789 10௦912 ॥| 

ராய்ா்ர்/2100209009118/2114 1(ஈபர்‌11112100908009118/21119'1/ஈஈபக்ாமாரா 
9[00808009118/212ஐ'|) ௨66 99ு18ர. 100080(100080) 
௦2ம்‌ 

ராய்ா்ர்ா/2100209009118/2114 '1(ஈபர்‌11112100908009118/21119'1/ஈஈபக்ாமாரா 
91008080091418/8122'1) ஐ௨வாா€680ெ2ா. (94 [009 ॥| 
ராய்ார்‌/21008090091128/2114 1(ஈபர11112100908009118/21119'1/ஈஈபக்ாமாரா 
91008080091188/2122'1) ௨66888. 


4752 யூதா கோத்திரத்தில்‌ 
முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ பன்னீராயிரம்‌. ரூபன்‌ 
கோத்திரத்தில்‌ முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ 
பன்னீராயிரம்‌. காத்‌ கோத்திரத்தில்‌ 
முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ பன்னீராயிரம்‌. 
“99997 102 0ர்‌ 1௨ மார06 07 /ப09 166 569160 14/6 
1௦0580. 04 16 17/06 ௦7 ௩6ப0௨ா 66 569160 1/6 1௦0580. 
07 116 1106 0ரீ 080 14/66 569160 1/6 1௦ ப580. 

₹17]:6” 996௨: [௦821 ॥| 

ராய்ார்ா/21002090091128/2114 1(ஈபர்‌111210098089009112/21119'1/ஈஈபக்ாமாரா 
9100808009118/2129'1) ௨6698௦. ஈவ்‌ 1௦ ஸ்௩ா!| 
ராய்ார்/21002090091182114 (ற பர1112100908009118/21119'1/ஈஈபக்ாமாரா 
9100808009118/2122'1) ௨669௦2. ௫88568 [ஸாரம்‌ 


ராபர்்ர் 1009080021 (ற பம்ார/2100802009118/2119 /௱பர்ார்ாரா 
91008080091188/2122'1) ௨66888. 


***ஈஈ47):. ஆசேர்‌ கோத்திரத்தில்‌ 
முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ பன்னீராயிரம்‌. நப்தலி 
கோத்திரத்தில்‌ முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ 
பன்னீராயிரம்‌. மனாசே கோத்திரத்தில்‌ 
முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ பன்னீராயிரம்‌. 
“0998771062 00 1௨ 1106 07 56 ங6ா€ 569160 1 விய/6 


1௦0580. 074 16 17/06 ௦7 14/61 ஙனா6€ 569160 16 
1170 ப5200. 07 16 [06 ௦7 1412185565 14/66 569160 1ஙவ/6 1௦580. 


47]:7” எ௱ரு௦ா [௦ல்‌ | 

ராய்ார்ா/ா21002090091128/2114 1(ஈபர்‌11112100908009118/21119'1/ஈஈபக்ார்ாரா 
9100808009118/2129'1) ௨669௦2. 168ெர்‌ [09்்ர்ர்ஸர் | 
ராய்ார்ா/21002090091128/2114 '1(ஈபர்‌1112100908009118/21119'1/ஈஈபக்ாமாரா 
91008080091188/2122'1) ௨66808. 159/2 1ம்‌ !| 


ராபர்்ர் 1009080021 (ற பம்ார்‌/2100802009118/21119 1/௱பர்ார்ாரா 
9100808009118/2122'1) ௨6688. 


ஈய. சிமியோன்‌ கோத்திரத்தில்‌ 
முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ பன்னீராயிரம்‌. லேவி 
கோத்திரத்தில்‌ முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ 
பன்னீராயிரம்‌. இசக்கார்‌ கோத்திரத்தில்‌ 
முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ பன்னீராயிரம்‌. 
“99997 2 0ரீ உ ரா/06 ௦1 6 166 569160 1ங வய 


1௦0580. 071 16 11/06 ௦ரீ (வூர்‌ 66 569160 1 வங6 1௦ப5800. 04 
16 1706 ௦0ரீ |5580191 14/66 569160 1/6 1௦580. 

₹17]:82 560ப|081(566௦ப1௦8) [௦ல்‌ ॥| 
ராய்ார்ா/210028090091128/2114 '1(ஈபர்‌11112100908009118/21119'1/ ரபா 
9[00808009118/2125'1) ௨66 9௦121. 40956800ப [008 [| 
ராயக்ார்ா/21002090091128/2114 '1(ஈபர்‌111112100908009118/21119'1/ஈஈபக்ாாராரா 
9100808009118/212௦2'1) ௨668௦. இவா ஷா( வருணா) 
௦௭ம்‌! 

ராயம்ார்/2100208009118/2114 1(ஈபர்‌11112100908009118/21119'1/ஈஈபக்ாமாரா 
9100808009118/2122'1) ௨6688. 


111“ செபுலோன்‌ கோத்திரத்தில்‌ 
முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ பன்னீராயிரம்‌. யோசேப்பு 
கோத்திரத்தில்‌ முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ 
பன்னீராயிரம்‌. பென்யமீன்‌ கோத்திரத்தில்‌ 
முத்திரைபோடப்பட்டவர்கள்‌ பன்னீராயிரம்‌. 
“99871 ர ரா ரார06 07 780ப/௦ 1ங6€ 569160 1 வப6 


1௦0580. 04 16 17/06 ௦7 10560 166 569160 1ங்வ6 1௦0580. 07 
16 1106 ௦ரீ 8/8 ங6ா€ 569160 1/6 1௦580. 


£4[7):92 ஙி ப//யபறறிாழப (2 ப//பழறாா0ய/பல/[ஐ5 'ப//யாாமப), 
898௮1 ஐ9௮1/172000917ப, 11௦9, 58/6819(581218/5829189) 

99115 பரா (89741௦ 11 ப௱/]821712௦' 11 பா) 

௦9 வாதி பபா (1ம2ந் காதத பரா) 

1௮௮12 ॥/யா|8ாவாத22 பா) 
0395091/92121ப௱ராபார்்ப(02885021//8221ப௱ராபாமய) ஙவார்க்்பற, 
௦பங்‌வாபய௱ உ௨௱௱௮//000089442பற22 ரர 19௨௮ 

100118921/௮ (00௦11988௩/௮/16௦௦11888ஐ7/௮) 18ாத 1(18081229 ), 
6191 8திய/ 19444(வாதத 2 19117/வாதத தல 811) 1ரவாரரர்ய, 

118121 1(1181229 |) [ர (லா ॥// 2 ॥0) 

பாபம்ாரா௦௮1215 12101 பாபர்ா1௦௦1211௦'18/0//பாபமா1௦௮1௮129 1910) 
01014/1/ப, 9 த88௭4/1/'1/ப(ா228858௯1ா॥ 10) 

ராயா (யாவ ய௱//௱பா௦88ஐ௨ய௱) 

99774 ய/யெர்ர்நுவெப/ ப 

ராயா வபா (ராயாமவயா௱யாம௨ஜவய௱) ஈரா. 


179) இவைகளுக்குப்பின்பு, நான்‌ பார்த்தபோது, 
இதோ, சகல ஜாதிகளிலும்‌ கோத்திரங்களிலும்‌ 
ஜனங்களிலும்‌ பாஷைக்காரரிலுமிருந்து வந்ததும்‌, 
ஒருவனும்‌ எண்ணக்கூடாததுமான திரளான 
கூட்டமாகிய ஜனங்கள்‌, வெள்ளை அங்கிகளைத்‌ 
தரித்து, தங்கள்‌ கைகளில்‌ குருத்தோலைகளைப்‌ 
பிடித்து, சிங்காசனத்திற்கு முன்பாகவும்‌ 
ஆட்டுக்குட்டியானவருக்கு முன்பாகவும்‌ 
நிற்கக்கண்டேன்‌. 

“8899717100 சரிடா 1/6 | 08610), 800), |௦, 9 தால்‌ ௱ப!(/1ப06, 
வார்‌ ர ற௱வா 0௦/0 ரபா, ௦7 ௮ ஈ9ர்‌/05, 800 148605, 8௮10 


06௦016, 810 1௦02ப65, 51000 067016 16 1௦06, 8800 067016 16 
[8௱6, ௦460 வக்ர பார்ட்‌ ௦05, 880 றவற ॥ஈ ரவா 805) 


£1[7):102 ஙக1!(வலா!/8ங௮ஐ'|) ௱2/28(௱௭9/12228) 
591111/78௱ரொ1ப: 1800 ராவிறால/(ராள்்ற௱வ/௱2்‌௱௮)) 
1121225811 ாா2!(511த22989581௯104 ௦௮) பலன்‌ ராப[//18 
வாதில'(வாத22ஐ |) 16ங்்ப/(ப௱ 9ரப/(ெர்ப்ுொவெளாப/ெற 
ப'ர0௨3௧910921/5 (ப'1098/918219/ப'10938/21789/4) உப 
991009111/17282112'1(88100௦2111/717821119'1/82002111/1788129 1). 


***ஈஈ710. அவர்கள்‌ மகா சத்தமிட்டு: இரட்சிப்பின்‌ 
மகிமை சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருக்கிற எங்கள்‌ 
தேவனுக்கும்‌ ஆட்டுக்குட்டியானவருக்கும்‌ 
உண்டாவதாக என்று ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. 
“1498-7110 கா்‌ 0160 மர்‌ 8 1000 3௦106, 5ஷுராத, 58211௦ 
1௦ ௦பா 000 வார்‌ எ்ர்ஸ்‌ா்‌ பா 16 1௦06), 800 பார்‌௦ 16 (8ம்‌. 


£4[7):112 11௦0102௮15 117௦௦18119 1/17௦௦1/128122'1) ந8வொவபரா 
4121225811 (112298581214% நயா) 
ாா௦௦009119'18//பரா(ா௦௦00௦1119'18/பா/ ௦௦00912218) 
ர3௦1/ய(॥௨ஈய/8ா2ய) 

16வா/ நியா வாரு] எயா) 500208 ப, 
12082581௯1" ப௱யா2௦/ (62289680௭1! ப௱பா028/510229 
959௯41 ய௱யா08828) ஈயாதிய0௦ப'8(பஹாதிய0ப (9) 
விசயார்ய, நாவால்‌ 1ா௦2பர்்ப/ 10: 


**ஈஈஈவ7)112 தூதர்கள்‌ யாவரும்‌ சிங்காசனத்தையும்‌ 
மூப்பர்களையும்‌ நான்கு ஜீவன்களையும்‌ சூழநின்று, 
சிங்காசனத்திற்குமுன்பாக முகங்குப்புற விழுந்து, 
தேவனைத்‌ தொழுதுகொண்டு: 

ரர 1 கா்‌ வ 116 812615 51000 10பா0 80௦பர்‌ 16 


௦6, 800 8900பர்‌ 16 610615 800 16 1௦பா 069515, 800 1வ| 067016 
16 14௦06 ௦0 161 19065, 800 1௩05410060 000, 


“417]:122 ளா, வாதி ( தத) 1//வாய/ பெர்‌ நபக்க்ருயா 
ராவ நு்ய௱(ண்்றஷஞ்பா௱க்௱ஷ்யா) தணபா 
௦84/1 ௭பாா 1ாணப௱ பு॥ணறைஷ்பா றவற்ப௱ (வாபா) 
5918916288/812ஐ௦ பா (591082/281229 1 பரா) 

ப'ர0௨3வ91921/5 (ப'10938/918215/ப'109221728218); ளா, 
வா'9௮1 (வா 8௮௮1/2ா 8௮௭291). 


*ஈஈஈ47)122 ஆமென்‌, எங்கள்‌ தேவனுக்குத்‌ துதியும்‌ 
மகிமையும்‌ ஞானமும்‌ ஸ்தோத்திரமும்‌ கனமும்‌ 
வல்லமையும்‌ பெலனும்‌ சதாகாலங்களிலும்‌ 
உண்டாவதாக; ஆமென்‌, என்றார்கள்‌. 
“887122 லாது கரவா: மித, 800 2௦௫, 80 


150௦00, 8800 1வா/6தராத, 800 ஈ௦௦பா, 800 ற௦ங்ன்‌, 800 ஈதர்‌, 06 
பார்‌ ௦பா 000 101 வேனா 80 வனா. இறா. 

₹[7):132 800௦20பர்‌ாப, ௦௦00௦1 ॥1(ு௦௦0019 11/௦௦00௦12 (॥) 
௦ாயஙவா ஊால்‌ ௦௮/06: 651 தியி எ (வதனி வ 811/வாதத2ஐ 1911) 
1௮1/1 ய// 62 ஙா (நல்க ங்கா!) ந? 
ஊாதிஷீஷாயார்ா்ப(வாதத2வாரயாம ய) 

வார்‌ 22112 (வாம 811௮'/ஙாமாொஜ |)? ப [669ர1220. 


*ச்ச்ச்* 7) 13 அப்பொழுது, மூப்பர்களில்‌ ஒருவன்‌ 
என்னை நோக்கி: வெள்ளை அங்கிகளைத்‌ 
தரித்திருக்கிற இவர்கள்‌ யார்‌? எங்கேயிருந்து 
வந்தார்கள்‌? என்று கேட்டான்‌. 

“1598871122 கா்‌ 006 07 16 610615 809660) 5ஸுராத பார்‌௦ 


6, 2ம்‌ 6 1656 பார்‌ 816 ாஷு60 1 பர்்‌€ 0065? 800 
ங்்வா௦€ 6 ர்ஞ? 


47):142 ஸாக்‌ ரவா: 880808௮069, 81ப பராவ69 ர்்வங்ப௱ 
68. 800020பர்‌ப ஙா: ஙா! (ஙா //பஙல2!) 
ராரியாம்ா்க(ரார்யாமாவ௱தபாமா௮) 


பக்ரா வலக்ாரியார் ப(பம்்்1்வ்ார்ாரியார்ாய) 

வார வல! '(ஙார்வா9/ஙவாந்வாஜ |); ஙா! (ஙா //ஙகாஐ9 1) 
1௮12181225) 81திய/2'121(80தத2 191//802229 19/) 

99714 ய/ெர்ர்நுஃவப0/க ர்ல்ர்க்ர்/62 1௦ஷ்கார்ர்ப 

பவா பப அயய்டப்பியய வ அபய அய] 


**1₹₹14(7):142 அதற்கு நான்‌: ஆண்டவனே, அது உமக்கே 
தெரியும்‌ என்றேன்‌. அப்பொழுது அவன்‌: இவர்கள்‌ 
மிகுந்த உபத்திரவத்திலிருந்து வந்தவர்கள்‌; இவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ அங்கிகளை ஆட்டுக்குட்டியானவருடைய 
இரத்தத்திலே தோய்த்து வெளுத்தவர்கள்‌. 

“14% 714: கா்‌ 1 59/0 பார்‌௦ ராரா, 5, 11௦ | ா௦விலர்‌. 0 
6 5810 1௦ ராடி, 11656 86 ஞு பார்‌ 06 ௦பர்‌ ௦7 தாஸர்‌ 


116ய/211/௦0, 8௨ம்‌ 36 ௩8460 ரவா 10065, 810 ௨06 11 வரர்‌ 6 
11 16 0100௦0 ௦7 116 [8 

£[7):152 981208009௮, நூலா! //ங்காஜ |) 1௦வலாப08்‌/௮ 
$1212258॥1௯41/1' 1 (122825894௩/'16ப) 

ராயாட2௮/ (ராயா088௨/யா8889) ராயார்ப, ஸபா 

0௦18/பரா (0215/ப௱//09ஜஐ5/பரா) 8ப்/ச 99/8/21/1/168 வாவ்‌ 
5614112911 1(562ெ1//69௮௮1/568//4182122'); 
1॥த85811ா2௮(5த298584ரராற௦) பலன்‌ ராபா 
வ பய ]122(ஙனா பெ! வயா ஜ ॥ப/யெ'128) 
ப2121221111212177178191 912121 


***1₹14(7):152 ஆனபடியால்‌, இவர்கள்‌ தேவனுடைய 
சிங்காசனத்திற்கு முன்பாக இருந்து, இரவும்‌ பகலும்‌ 
அவருடைய ஆலயத்திலே அவரைச்‌ சேவிக்கிறார்கள்‌; 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருக்கிறவர்‌ 
இவர்களுக்குள்ளே வாசமாயிருப்பார்‌. 


“1588871152 ரர வானீ0ா6 86 1லு 06706 16 1௦06 ௦07 000, 
0 56ங உற ஸா ர்தார்்‌ ஈர ஈர ர்வாறி6: 800 6 127 ஏர்ர்ஸ்‌ர 
௦ 16 1௦06 8ல வி! ஊ௭௦௱த 1. 

£[7]):162 ஙா (ஙா! ங்கா) ர்‌ ஐ௨ெற/க0௦ெள்ர்ய௱ர்‌|எ/, 1! 
118918808ங்‌ப௱ர/(189௨௭௱௭௨08௮1ப௱।21/1/798ஐ௨௱௭௨08௮%ய௱ 
191); பஞ்ரிவெக்்ப ப்‌ வெகநப 

ஙா! (ஙவார்லிரா//ங்லகாஐ றவ) ந80்பஙக்ப௱ர்‌|௰(. 


ஈழ. இவர்கள்‌ இனி பசியடைவதுமில்லை, 
இனி தாகமடைவதுமில்லை; வெயிலாவது 
உஷ்ணமாவது இவர்கள்மேல்‌ படூவதுமில்லை. 
எரர்‌ உ ரலு ஏவ| ஈயாதனா ஈ௦ ரா௦ா6, ஈவன்‌ நார்க்‌ ஒரு 
ரா௦ா6; ஈவன்‌ எ! 116 5பா ॥துர்‌ ௦ 1, ௦ எரு ஈர்‌. 
47):17: ஸாது ரா(வாததவஷவொள்ர்ாரா) றாஸ்ாக்ரந் ரிப்‌ 
9911ப//வெர்டு௨ரவா62 21 2/(ூ௮ா௨2///ஐ21) ராஷுாமய, 
1ங2119'19/((ங௮ா௮12///௮122 81) 1|வள்ாரா௨்‌ா்ர௦ாயபி'|9 
௦௦1'ப19'19'1021//ப(௦௦1'ப௮ 19 1021//ப/௦௦7'ப2919'1021//6ய) 
௮027111221: 1௦விலார்௨ொ6௦ 

149119 '1ப0ஷு/௦ (௩௮21 ப0௨/௨///காஐ'1பரண்/௮) (உனா நுவஷ்பற 
1021008991 வா'82. 

ஈய). சிங்காசனத்தின்‌ மத்தியிலிருக்கிற 
ஆட்டுக்குட்டியானவரே இவர்களை மேய்த்து, 
இவர்களை ஜீவத்தண்ணீருள்ள ஊற்றுகளண்டைக்கு 
நடத்துவார்‌; தேவன்தாமே இவர்களுடைய கண்ணீர்‌ 
யாவையும்‌ துடைப்பார்‌ என்றான்‌. 

“154997 15. ர0ொர்௨ [0 மாரன்‌ 6 ரா 1௨ ற்‌ ௦7 16 


1௦06 57911 1660 1௨, 800 509 [680 16 பாம்‌௦ [பாராத ரீ௦யொர்வாா5 
௦ர 97465: 8100 000 891 வர06€ 8வ்லு ௮1 16815 1௦ 1௨ ஞ/65, 


[610080 பர்1ரர2 ங156௨6 8] 


*1₹₹1) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 8| 
*** 99974) நவ வ914100 8] 


48):12 பெல்‌ 692088௱ ௱பக்ார்ராக/2! பெொர1 800210, 
0219109191/111(0212108119101/॥1/0212108291/1/1) 699/1 '8/௦ 
2்௱ுஉாராவாணறாகிஙபரா ொளல! பாரக்ஷா்‌ப. 


111148): அவர்‌ ஏழாம்‌ முத்திரையை 
உடைத்தபோது, பரலோகத்தில்‌ ஏறக்குறைய 
அரைமணிநேரமளவும்‌ அமைதல்‌ உண்டாயிற்று. 


“1548887912 கா்‌ ஙிர்வா 6௨ 80 006060 16 5வூவார்‌்‌ 569), 
166 125 468006 [ர 6 900பர்‌ 16 50806 ௦74 ௮]ர்‌ 80 ௦பா. 


“48):22 பாாழப(0ாா௦ ப), 

16 8பய//ய௱பாழ9௦1 (1 வப/ப௱பா௦889/1/7/6வப/(பரபா(0982 
9) ஈரிபிள்‌ிச 6920 
11௦௦1112112'18/யாத(1௦௦1121119'1ந/யாத/௦௦118122'நுயாத) (810௦௮; 
3௦2119'1ப//0(வெ்கப//ய/ஙாதஐ பய) வ2ப 

6119911812 (6199180229) 10ப!1/800211210ப. 


77482 பின்பு, தேவனுக்குமுன்பாக நிற்கிற ஏழு 
தூதர்களையுங்‌ கண்டேன்‌; அவர்களுக்கு ஏழு 
எக்காளங்கள்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 


**%%%88-9) 22 நா்‌ | 594 16 56 தவ நார்‌ 94௦௦00 
061௦16 000; 900 1௦ 18 ௨6௨ ஐலா 5வளா ராபா. 


418]:32 ங௨ாா0ாப 1௦௦1081ப௱ ஙவாம்ாப, 

11௦00812169911பாா (11௦௦1௦8121 9911பா) ௦165195941 வ/0 ஐ/யிர் பற 
0310660911 (02110 660241/1) 80/6 ஈரா; 
1282581௯41" ப௱யா2௦/ (62289680௯1! ப௱பா088௨/510229 
9599॥௯414//ய௱யா8928) ராயாம் 0௦0660216௮] 

591919 (5911918/59291/8) 
02115ப1128/820/2'1ப08/௮(02115ப118/88119'1ப024/2/ 02115 பர18/௨௮ 


ஐ'[ப08/2) /608த௦90ப௱(14௨1த22ஐ'1080ப௱) 5வபர்ா1பா20 
ராரியாமா் காயா வா௱ரதபா12) 11௦0008௮11 /0(1௦௦08/2௮11௱) 
ப//(ப/ /௦00ப//009்ர்ப. 


*11₹1(873. வேறொரு தூதனும்‌ வந்து, தூபங்காட்டும்‌ 
பொற்கலசத்தைப்‌ பிடித்துப்‌ பலிபீடத்தின்‌ படியிலே 


நின்றான்‌; சிங்காசனத்திற்குமுன்பாக இருந்த 
பொற்ப்டத்தின்மேல்‌ சகல பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய 
ஜெபங்களோடும்‌ செலுத்தும்படி மிகுந்த தூபவர்க்கம்‌ 
அவனுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 

“1 %887-09)32 கா்‌ 8௦16 8026! 086 800 51000 94 16 
91148, ரவாராத 8 201080 06056; 8 166 ௫௨6 தங்னா பார்‌ ராரா 
ராப்‌ 1௦66, 12ம்‌ 6 810ப1/0 0172 ம வர்ர ந றாஜுவ6 ௦ரீ ௮|| 
591415 பா 16 201060 ௮118 வார்‌ ௩8 067016 16 11௦06. 
418]:42 800800/6௨ 
0௦115ப1128/820/2'1ப084/௮(0௦115ப118/88119 '1ப02/8/ 02115 பர 
ஐ'[ப08/2) /608த611௦80ப௱ா(௮த2ஜஐ'1௦80ப௱) 56பர்18009119 
11௦0092111 21/4/1 (11௦௦0௦8௮11) 

யு ப(பு ப பஜஙுொாய) 11௦01081ப084/8 
(ரிர்யாக்ரப 

1 68பய//ய௱பாழ9௦1௮ (1 வப/ப௱பா089௨/1//2ஙப/வரபா(0982 
9) சபா! ப(62்ப௱ாுு எப). 


1518): அப்படியே பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய 
ஜெபங்களோடும்‌ செலுத்தப்பட்ட தூபவர்க்கத்தின்‌ 
புகையானது தூதனுடைய கையிலிருந்து 
தேவனுக்குமுன்பாக எழும்பிற்று. 

“0987-11 42 நார்‌ 16 80166 ௦ரீ 16 10௦656), வார்‌ ௦86 


ங்க ந6 நாஸா 0ரீ 16 581ர்‌5, 95080060 பழ 067016 000 ௦0ம்‌ ௦7 
16 802 வ'5 1800. 


418):52 மாாழப(0ராழப), எார்்ல்‌ 1௦௦17௮ 
1॥௦௦09/691859111721(1௦௦10௦28/9/95814102/) 6௦ெக்ர்ர்ப, எல 
031106609ம11ப(921106609441ப) ஈனா பழட ஈரா800), 
0௦௦௱ட்ுரி/62(0௦௦௱ட்/ி69) 101112; பொல 

591178௮12௦ '1பா(521717௮01த29 யா), 

101 பாத பாரா ரயசாாத22 பரா), 

ராரா யா (ராவய ராவ” யா), 
0௦௦டு்ாட்ன்ருயா (0௦௦௫2 ்ட்ருயா) பாாக்ஷா்ல. 


1111148752 பின்பு, அந்தத்‌ தூதன்‌ தூபகலசத்தை 
எடுத்து, அதைப்‌ பலிபீடத்து நெருப்பினால்‌ நிரப்பி, 
பூமியிலே கொட்டினான்‌; உடனே சத்தங்களும்‌, 
இடிமுழக்கங்களும்‌, மின்னல்களும்‌, பூமியதிர்ச்சியும்‌ 
உண்டாயின. 

5887-9) 52 கா்‌ 16௨ 8026! 1004 116 06056, 880 14160 16 


பார் ர்ா6 ௦ 16 ௮142, 80 0851 11 ரார்‌௦ 16 ர்‌: 800 11606 66 
401065, 800 பாத, 8 ர்தார்ாராஜ, 800 80 லார்0ப௮/6. 
418):62 90002ப1ப, 6920 

6119918012 1நு/ய080/2(6/22180த222 18/ப080/௮) ௨22ப 

1௦௦1112112 1(11௦௦1728179'1/1/௦௦18129'|) 6169918 

௦௦1 ப!6'12172' 1 பர (௦௦10 பர! 212' 1 பர்‌ /௦௦1/ப2!'2102 11) 

18௮12 19/(1281229 '[௮/) 
989/21/71720080பர1/22112'(889/21120080பர11 92111௦ 1/99/21/1178 
0080ப*11 082129 11). 


*****(8]:6) அப்பொழுது, ஏழு எக்காளங்களையுடைய 
ஏழு தூதர்கள்‌ எக்காளம்‌ ஊதுகிறதற்குத்‌ தங்களை 
ஆயத்தப்படுத்தினார்கள்‌. 

**%%%%**-5):62உ 80 16 5 வவ 8ொதவ5 ங்‌ 80 116 5வவா 
யாட்‌ ஜா602ா60 1 வா5வய 1௦ 50யா0. 


48):72 ஈபமிொொ 1௦௦1780 69918 ௦௦4188; 80002 பர்ப 
941காதி 19 /வ௱சசாஷ்யா வொருபற 

பர09௮1/0/(ப'1௦8௮// 02221), 0௦௦௱ந்29(0௦௦0/68) |601180097121/1ப; 
ரவ ௱வ8த 1॥(ற௮௮௭தஹஐ2ஐ 1॥) 

௦௦ 1௦0 ாதிய(ற௦௦'॥ி௦பவத2ப) பனாமா பட௦வ1 “ப, 
025பாாழப।!|6198௱ சார்க்‌ பழ௦ஷு/* “ப. 

1408). முதலாம்‌ தூதன்‌ எக்காளம்‌ ஊதினான்‌; 
அப்பொழுது இரத்தங்கலந்த கல்மழையும்‌ 
அக்கினியும்‌ உண்டாகி, பூமியிலே கொட்டப்பட்டது; 
அதினால்‌ மரங்களில்‌ மூன்றிலொருபங்கு 
வெந்துபோயிற்று, பசும்புல்லெல்லாம்‌ 
எரிந்துபோயிற்று. 

“19% 2 ராஉரிாள்‌ 80த6| 50பா060, 800 166 1௦01101060 
ரவ! 8ாட்ரி்ா6 ௱ராதி60 நார்‌ 61000, 800 1ஞுூ 66 0954 பா 16 


ஊர்‌: வாம்‌ 16 1ம்‌ றவர்‌ ௦7 1666 25 பார்‌ பழ, 8ா்‌ வ தாவ 
2855 1825 பாம்‌ பற. 


48]:82 ௨0௦௨ 1௦௦178 61/21 ௦௦4482; 80002ப௩ப 
9/2! வரிர்‌வ(வர்ரர்வ/ வாத்‌ 8) வற ௱வ/810௦8 94௦ ப 
$ஊொபர்ர்ாராகர॥/62 00908009717121ப; 84/12! பர்க்க | 
ாா௦௦ொ 1௦10 ாதய(ற௦௦॥0ப08த2ப) 21 உாஷ1்‌ ரப. 


**11ஈஈ48)ஐ. இரண்டாம்‌ தூதன்‌ எக்காளம்‌ ஊதினான்‌; 
அப்பொழுது அக்கினியால்‌ எரிகிற பெரிய 
மலைபோன்றதொன்று சமுத்திரத்திலே 
போடப்பட்டது; அதினால்‌ சமுத்திரத்தில்‌ 
மூன்றிலொருபங்கு இரத்தமாயிற்று. 


***%%%%**7%-05):52 கா 16 560000 8026] 50ப0060), 810 95 1 பு66 
9 264 ரா௦பார்‌ா ௦பாராத மார ர்ர6 ஙு 085 ॥ார்‌௦ 16 569: 880 
16 140 றவர்‌ ௦7 116 569 060916 01000; 

418):92 ொபம்ார்ாராஸ்ார்ாரிாயாம்க வப 19 

ப$ (எயா 1॥/ப5௦/2ஐ'(॥) 

ரா௦௦ா 1௦0 ாதிய(ற௦௦ ॥0ப0வத22ப) 51 ப00௦ஸு/( எப 

18009114 ॥॥(/800814௦'1/1/68008/ஐ '॥ி) 

௦௦ 1௦0 81திய (௦௦ ॥௦1ப0௨த22ப) 5694189௮/1'ப. 


*****48)92 சமுத்திரத்திலிருந்த ஜீவனுள்ள 
சிருஷ்டிகளில்‌ மூன்றிலொருபங்கு செத்துப்போயிற்று; 
கப்பல்களில்‌ மூன்றிலொருபங்கு சேதமாயிற்று. 
தை. * (214511 இய1- அய [22 இ 1-1 வ ஞு: ௧972-1117: 11/29] 


ஙா 16 569, 800 090 86, 00/60; 80 146 1440 றவர்‌ ௦1 16 
[1105 66 0656401/60. 


“418):102 ௱௦௦ா 82 1௦௦1780 619919 ௦௦1182; 80002பரப 
௦ாப றவு ர800ொ9க்ாராகா 1 6வளர்ர்நு210009/2 மார்ர்ரப, 

வொர்ரி ாயார்ம ஙாசாயார்2்ப: எப 

99'ப15 111(99'ப௦' ॥/89'ப29 "1॥) 

ாா௦௦ொ 1௦0 ாதிரறாவயா(ற௦ா யாஹு), 

166௦௦1 ப12 றய (66௦௦1 ப '1ர2பா/ 66௦௦1 'ப2 பாற 
ப௱) பார்சஈயார்ாக்‌ப. 


****ஈ48):102 மூன்றாம்‌ தூதன்‌ எக்காளம்‌ ஊதினான்‌; 
அப்பொழுது ஒரு பெரிய நட்சத்திரம்‌ 
தீவட்டியைப்போல எரிந்து, வானத்திலிருந்து 
விழுந்தது; அது ஆறுகளில்‌ 
மூன்றிலொருபங்கின்மேலும்‌, நீரூற்றுகளின்மேலும்‌ 
விழுந்தது. 


**% 8887-5) 102 கா்‌ 16 1ம்‌ 8ாதவ! 500060), 810 166 1வ| 9 
2624 148 ரா௦ொ 6, ௦பொாராத 86 4 ஙனாஉ 9 8, 800 14 7வு| 
படா 16 ராம்‌ றகர்‌ ௦7 16 ஙா, 800 பா 16 1௦பார்‌25 ௦7 
ங்21ன6) 


418):112 எால் ரக0்கிந்ாரா்ார்ார ரிய எ ப நஷுா; எரா] 
1௮ "௦! ௱௦௦ 101ப08தய(ா௦௦ 11௦ப0ாததப) 1210009196 
1(959000931/11'ப; 100801 685800880௨ 1௨ ஈரா]! பகா 
2169/21(806921/8082) 56110282112'1(5ஞீ1்‌22௦'1/5ஸ்‌1821ஐ௦'). 


**1*148):112 அந்த நட்சத்திரத்திற்கு எட்டியென்று 
பெயர்‌; அதினால்‌ தண்ணிரில்‌ மூன்றிலொருபங்கு 
எட்டியைப்போலக்‌ கசப்பாயிற்று; இப்படிக்‌ கசப்பான 
தண்ணீரினால்‌ மனுஷரில்‌ அநேகர்‌ செத்தார்கள்‌. 
“998 112 கா்‌ 1௨ ரகா€ ௦07 116 5181 15 091160 
/௦ராங௦௦0: 800 16 ராம்‌ றவர்‌ ௦7 116 2465 06086 ௩௦0௦௦0; 


2 றர றான 0/60 ௦7 16 ப்ச4்‌65, 060956 1லு/ ஙனா௨ 806 
01116. 


£1[8):122 ஈ௨ொ1/ஊண௭௨ா௱வவ)௱௨ாஐ௱) 11௦001080 612918 
௦௦14110182; 80002பரப 50௦0௮4 ௱௦௦ 1௦ப றவாதிய௱ (0௨22), 
கி ௦ 11௦ப0௨ாதிய௱ா (0௦௦ 1௦ ப0த2பா), 
09004௩ 1॥(ஈ20௦்௯ர்௨ாத2ஐ |) 

௦௦ 1௦10 ாதய௱ா (0௦ 1॥௦ப08த2பாா) 56817800917191/ப, 

வெல்‌ ங்‌ ௦௦ 11௦ய௨ாதிய(ற௦௦ 1101ப0௨த2ப) 
1ப'190ொர்2ப; றவிப௱ (௦8௮ர॥ய௱/082௮1ாா) 

ரா௦௦ா 1௦10 1தய (௩௦௦ ॥௦ப08122ப) 
01218858॥11/88௱௦ 00௮/1 ப(01121128858௱॥1॥/88௦9 00 ஆு/1('ப//01ா929859 
ராரி/9௮௱௨௦ 10099), ॥ாஸரியா 8008006௭௨1 ப. 


***1ஈஈ48)122 நான்காம்‌ தூதன்‌ எக்காளம்‌ ஊதினான்‌; 
அப்பொழுது சூரியனில்‌ மூன்றிலொரு பங்கும்‌, 
சந்திரனில்‌ மூன்றிலொருபங்கும்‌, நட்சத்திரங்களில்‌ 


மூன்றிலொருபங்கும்‌ சேதப்பட்டது, அவற்றவற்றில்‌ 
மூன்றிலொருபங்கு இருளடைந்தது; பகலிலும்‌ 
மூன்றிலொருபங்கு பிரகாசமில்லாமற்போயிற்று, 
இரவிலும்‌ அப்படியேயாயிற்று. 

“8887-0912 கா்‌ 16 ர௦யொரி 8ாதவ! 50பா060), 800 16 140 
0211 07 16 5பா 1௩95 ர்வ, 80 16 1/0 றவர்‌ ௦7 16 ௱௦௦), 
900 16 ரர்‌ நர்‌ ௦7 116 514815; 50 96 16 1/0 றவர்‌ ௦7 16 (95 
09116060, எட்‌ 16 ஸே 5006 ஈ௦்‌ 100 8 18/0 றம்‌ ௦7 ர்‌, 800 16 
ரிதம்‌ /ஷாங156. 

418):122 பராாழப(010 ப), ௦ப 1௦௦14/4807 ங்கா ராஸ! 
02811 பங21/211068; ஙா ௱ாவ/89(ற௱99௦/௱௨2989) 59448௱ொர1ப: 
ர ௨02918 ௦௦108000910'18(00172000௦81/'18/0017800092118) ரா2்‌'(8 
௦௦ ப 1௦௦1181ப02/9 

6119911959417௨த 12௮1(692195841710௮0229 118௮) 
0௦௦௱ஞ்ு(0௦௦௱ட்ரி) 

பநொர்ய/ி ஙா! பிய பநாய்‌ ஙவ்விிப/யுியஞ்சாய/ காத 
'|ப//ய) ௦9, 84/08, 84/09, (88084/714/பஙாப௱/8909110பங2ப௱) 
வா ப 50119//06271௦80. 


**1*ஈ48]13 பின்பு, ஒரு தூதன்‌ வானத்தின்‌ மத்தியிலே 
பறந்துவரக்கண்டேன்‌; அவன்‌ மகா சத்தமிட்டு: இனி 
எக்காளம்‌ ஊதப்போகிற மற்ற மூன்று தூதருடைய 
எக்காளசத்தங்களினால்‌ பூமியில்‌ 
குடியிருக்கிறவர்களுக்கு ஐயோ, ஐயோ, ஐயோ, 
(ஆபத்துவரும்‌) என்று சொல்லக்கேட்டேன்‌. 
“ரர 9) :122 வா்‌ | இண்வி0), 880 ஈவ்‌ 8 தவ ரிரராத 


1௦பத்‌ 16 ௱/௦ச்‌ ௦4 ஈவா, 5ஸுராத வாக்‌ 8 10௦00 340106, 14/06, 
௦6) 18/௦6, 1௦ 16 1901165 ௦07 116 வர 0 ா6950 ௦ரீ 16 ௦1/6 


௦1065 07 16 நாபானர்‌ ௦7 16 166 வொதவ5, ந்ர்‌ 8ா6ரும்‌ 1௦ 
5௦பா0! 


[3611008012 ங156௨6 9] 
***ஈ4) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 9| 
* 4844 | நவவ9410 9] 


419):12 வார்ொொ 1௦௦180 619919 ௦௦4488; 80002பநப 
ங்௨ொக்ாக்ாரிரயார்்ம 0௦௦ருராாறவ!(0௦௦௱டு/ராராரால|) பர்சரயாக்க ௦ 
ர900ிநார21216 162; வஙாப/(யெழ 8௦492 /ெசாந்ரா 
[/8/ய/60௮॥ |000ப1/800௦/7191/ப. 


***1₹ஈ49):1) ஜந்தாம்‌ தூதன்‌ எக்காளம்‌ ஊதினான்‌; 
அப்பொழுது வானத்திலிருந்து பூமியின்மேல்‌ விழுந்த 
ஒரு நட்சத்திரத்தைக்‌ கண்டேன்‌; அவனுக்குப்‌ 
பாதாளக்குழியின்‌ திறவுகோல்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 
190) 12 தாடெர்டரிரிர்‌ வாதவ 50பா060), 8001 594 8 548 


| ரா ரவா பார்‌௦ 16 ஊர்‌: 801௦ ராரா ஙு தஙவா ர [ஸு 
௦4 16 (0௦011௦1655 ர்‌. 


419):22 வலா ற௨௦1729'2//யெசாடுவ்‌ நார்கார்கா; ப0வா69 
06ப2ா500 ஜுர றய//2100௦919 (0 ப1௨/௮100௦919/0ப28/210009189) 
1௮1 1 வசாந்ரிராயாக்றப 

ய/122ப்‌ ப(0யர்‌/22பராார்‌ ஈய/ பதப்‌ ஈய); 8ர்1௮16 
பார்ரா நயா! (0பர்ஷுரா2௮//0பஜநுரா291) 5௦௦வாய௱ 
99/9494/யா(9௨௭௦௮௭௱ய௱/88௭௫௮௭௱0ய) 
9ர்‌2/881800911910ப(௮1121182180091121/71ப/3192281800211910ப). 


115149): அவன்‌ பாதாளக்குழியைத்‌ திறந்தான்‌; 
உடனே பெருஞ்சூளையின்‌ புகையைப்போல அந்தக்‌ 
குழியிலிருந்து புகைஎழும்பிற்று; அந்தக்‌ குழியின்‌ 


புகையினால்‌ சூரியனும்‌ ஆகாயமும்‌ 
அந்தகாரப்பட்டது. 

“0122 நா்‌ 6 008060 116 0011௦01655 ஜர்‌; 80 166 
9056 9 510/6 பர்‌ ௦7 16 ஜார்‌, 95 116 5016 ௦7 8 தா69ர ரபாா906) 


80 16 5பா 800 16 வ ங66€ 08110060 நோ 69500 ௦71 16 50/6 
௦116 ஜர்‌. 


£1[9]:32 ஈம்‌ ஐப/்ரிராயாம்ப(பபர்ஷ்ர்ராயாம்ய/பஹுரிராயாம்ாய) 
வள்ர்ப// 0 1/(முன்ந்ப/பொ ரல விள்ர்ய/ 1122) இப'800971பற 
0௦௦ருராறாவ!(0௦௦௱ந்ராாரா6) பாக்கப்‌) 

3௦4 ப//யழ(வல2ப//ய0/82129 பபற) 
0௦௦௱ந்ரிப"!'18(0௦௦௱டந்ரியபி'18) 1௮1/1 (1௮111௮1712) 
ூ௮18௦146௦008209 ங்‌ (000ப//00௦ர்127ப. 


**111ஈ49)13. அந்தப்‌ புகையிலிருந்து வெட்டுக்கிளிகள்‌ 
புறப்பட்டுப்‌ பூமியின்மேல்‌ வந்தது; அவைகளுக்குப்‌ 
பூமியிலுள்ள தேள்களின்‌ வல்லமைக்கொப்பான 
வல்லமை கொடுக்கப்பட்டது. 

* 9987-0132 நாம்‌ 166 0806 00% ௦7 116 5௦166 |00ப515 


படா 16 ர்‌: 8 பாம்‌ 1 ஙு ஐஙவா ற0௦ங்ன்‌, 95 16 
500101௦005 ௦1 16 61% 8/6 0016. 

419):42 ௦௦௱ந்ராா(0௦௦௱௫ா) இயஷ்யா றப வாக்ா 
0௦௦'108/யரா வார்்க ௱ுாஎாம்்பயற 5691180090 ப11ொ௮), 
1௮121௮1229) ஈன்‌ (ஈரக்‌ 122 ॥) 128வவாப02/9 
பிய ப்றிய ப்பா ப்ப பபாபபடாப்டாய்ப ம்‌ 
56911180080ப11173 8/2112'1ப//6ப(வெ௦12 1 ப//ய/8௮/2ஐ பய) 
ப1ாவப /00ப1/00௦ர்121ப. 


***1ஈ49)2 பூமியின்‌ புல்லையும்‌ பசுமையான எந்தப்‌ 
பூண்டையும்‌ எந்த மரத்தையும்‌ சேதப்படுத்தாமல்‌, 
தங்கள்‌ நெற்றிகளில்‌ தேவனுடைய முத்திரையைத்‌ 


தரித்திராத மனுஷரைமாத்திரம்‌ சேதப்படுத்த 
அவைகளுக்கு உத்தரவு கொடுக்கப்பட்டது. 
“1589880140 1ம்‌ ஙு ௦060 16 ரகம்‌ நரஞு 50ப1[0 
0௦% பார்‌ 16 தா855 0ரீ 116 ஊர, ஈவன்‌ 8 தாவா 1ராத, ஈவா 


ர 166; பர்‌ ௦ 1௦56 ௱ா வரார்‌ ஈவ௨ ௦ம்‌ 16 5691 ௦1 000 
61 1௦16[6905. 


49]:52 ராவய வ ௮॥((வெ௮ர்‌2191//8௮12ஐ 19160) 
10191/5ஞ௩ப௱ாற0901/ய வேசி ப/(வலரவிப/ய/ஙவ2 பய) 

பர 2வ/ப 1000ப1/8008099௱௮), வொந்்பாா௦48ல வய 
39115'19/(8ய21119 19//82௮129'16/) 6212210090 பரப 0901//6ப 
பர்ர்ங்ர/்வாவப 10001//800௦11211ப; ௦1 (வ௮1௮'/8௮122'1) 5ஞஙயாா 
வரவா! 1169'18804ப ௱வபா2216 /0ர்1்பற0௦௦210 ப 

பர ய௱(ப' 10௦௨ ய௱/பா0௦2ெய௱) ஙலு/2/100௦911ப//ய௱. 


**₹₹₹4(9752 மேலும்‌ அவர்களைக்‌ 
கொலைசெய்யும்படிக்கு அவைகளுக்கு உத்தரவு 
கொடுக்கப்படாமல்‌, ஐந்துமாதமளவும்‌ அவர்களை 
வேதனைப்படுத்தும்படிக்கு உத்தரவு 
கொடுக்கப்பட்டது; அவைகள்‌ செய்யும்‌ வேதனை 
தேளானது மனுஷரைக்‌ கொட்டும்போது உண்டாகும்‌ 
வேதனையைப்போலிருக்கும்‌. 

“1599801552 நா்‌ 10 நவா 1ம்‌ ங்கி தயா 194 1ஞு 500/0 
0௦ [| ந, பம்‌ 1௪4 1ஞுூ 500/0 06 1௦660 ரீங௨ றாம்‌ 05: 


9௦ 1 1௦ராவார்‌ 25 95 116 ர்‌ொறாார்‌ 0ரீ 9 500010, ஙா ௦ 
எ்ரிஸ்‌ா உ௱கா. 


4[9]:6” 920411 றப! !(றவப5ா/ வாய |) 
27212) 17511871197--10/7[ ப 15] 

189 '18911ப0029112 (1622189111 ப008911௦ '1/1699'1891711ப0088129 1), 
5991862210 பா ப(59218௩௨௮' பரவா ஈய/589ஜ2வ8ொ௱0 பரவா ய) 


995910080ப/92114 '1(8952910080ப891119 1/825210080பப82129'|), 59908 
38௦௮119'1ப//(வெர்2ப//ய/ஙாத பய) நரிண்ர்பரிவிய்கரிகஜ்‌) 
090100௦901. 


**₹1₹14(9):6 அந்நாட்களில்‌ மனுஷர்கள்‌ 
சாவைத்தேடியும்‌ அதைக்‌ காணாதிருப்பார்கள்‌, 
சாகவேண்டுமென்று ஆசைப்படுவார்கள்‌, சாவோ 
அவர்களுக்கு விலகி ஓடிப்போம்‌. 

“15% 0/01-6உ கா்‌ ற ர்‌0566 0ஸ5 80911 றானா 5661 06947, 800 
09 ஈ௦்‌ ரா ர; 810 5819 06 1௦ 0/6, 800 069744 819] ரில 
1௦ 1ஊா. 

49):72 எமக வளர்ப்‌ ஙுள்ர்ப/ ரல ரு க்ள்‌ப/6்‌ த) 
பாபஙா நுபர்ாறாாக்ார்ாார பிய கு்ாம்வா2்‌ாா 1 8009119 

பர்ரி பிய வர்ல ப/யியர்ாரா22 1 ப//ய) ௦0றஷரபாராலாப) 
3௦19 1ப081/9 (8ய2172 1ப00/௮/8ங21/29 100/௮) 

1௮1911 2௮(1௮/2102 12௮/1 ௮௨26) ஐா௱வ௨௱3௮ொ௦9 
6608 

0௦88௮1 1 யாரா8ா2(0௦2 821௦1 பார௨ா2/0௦2'18/9129 11 பார்‌1௦ 
09); ௮! ரர(வ௨ார/வ22 1) 

ராய்வாதி (பர்த்‌ ராயஹாதஜு |) ராவாப5ாப02/ 

ராய்வாதி 10081யாமாவ௨ா9(ராபர்‌ாத229 10081 பார்‌வா38/ப2ாத29 0௦௮1 
பார்வ). 

***1₹₹419)7 அந்த வெட்டுக்கிளிகளின்‌ உருவம்‌ 
யுத்தத்திற்கு ஆயத்தம்பண்ணப்பட்ட குதிரைகளுக்கு 
ஒப்பாயிருந்தது; அவைகளுடைய தலைகளின்மேல்‌ 
பொன்மயமான கிரீடம்‌ போன்றவைகளிருந்தன; 
அவைகளின்‌ முகங்கள்‌ மனுஷருடைய 
முகங்கள்போலிருந்தன. 


“598015 நா்‌ 16 518065 07 16 100ப515 ங/ன€ |[॥6 பார்‌௦ 
01565 60260 பார்‌௦ 090416; 800 ௦ 1வா 16905 1ங6ா6 95 14 ஙூனா6 
௦௦5 |॥/66 ஐ2010, 80 16 73065 166 95 116 79066 ௦014 றா. 
£1[9]:82 ளி 1ப08/௮(வ/௮11௮'1ப02்‌/2/8/2122'1ப02/௮) 100௦1௮] 
[2619 1ப0௦்/௮ (41662 1ப07/2/ 116629100௮) 

10௦11௮1009] யாப; வெல! "(வலில 1/ வல) நலா! | 
திதி ா(ாததாத2௦ 1) ஐ௮119'10௦911யார்ாவா௨. 


*1₹₹ஈ19/: அவைகளுடைய கூந்தல்‌ ஸ்திர்களுடைய 
கூந்தல்போலிருந்தது; அவைகளின்‌ பற்கள்‌ 
சிங்கங்களின்‌ பற்கள்போலிருந்தன. 

“90/01 5 பா்‌ நஞு 080 ஈவா 85 16 82 ௦7 ௩௦, 80 
16 166 ஙனா6 95 106 16614 ௦7 015. 


419):92 பப! வத '1810009128(108/8581222'121000819) 
2911625802 1(ாா221//602580229 |) 

3௦1 ப//ய(வல2ப//ய/ஙஐ பய) ராயார்வாக; 

3௦/9 1ப01/9 (8ய2172 1ப00/௮/8௩21/29 100/௮) 
ச/[2/ய/'ரா(' பர்கா 82) ாவ்ண்ட்வ| நக்கலாக ர 
080ப10'12(௦80பர॥'₹2/080ப29) 822 ாவ்‌வாத/1னஜத) 
வவ மியா எய்‌ அடு ௭எவிய 
191௮1தி 1 (12%௮ாத2 1) ராவண வப ௦00௨பாம்ாாவா2. 


**₹₹₹919) இருப்புக்‌ கவசங்களைப்போல 
மார்க்கவசங்கள்‌ அவைகளுக்கு இருந்தன; 
அவைகளுடைய சிறகுகளின்‌ இரைச்சல்‌ யுத்தத்திற்கு 
ஓடுகிற அநேகங்‌ குதிரைகள்‌ பூண்ட இரதங்களின்‌ 
இரைச்சலுக்கு ஒப்பாயிருந்தன. 

ரர) 02 கா 1ஸு 20 06951012165, 95 1* பூனா 


06951019165 ௦07 10; 880 16 50பா0 ௦74 16 வராது 1ங95 96 16 
50௦பா0 ௦7 ௦1௦15 014 ஈர 101566 ரபாாத 1௦ 091416. 


£41[9):102 (வல 21/8௮/2ஐ'1) நார 1111௨17172) 
ு9912'1ப//(௩2௮14௦'1ப//ய/ 2௦12 1ப//ய) ௦00889 

991218 ய௱ (௩2௮௦ 18/ய௱,ங௮ஐ நியா), வார 

ு9௮12' 1௩௨௨1௮ ॥/௩௮௮/29'॥) 

100 ப//ய/1ஷு்யா (யர நுய௱ 1௦0/2 நியா) 
பஷெ/ங்2ரி18யா2௦ (ப08/வ21௦ 18ஷயார்‌வா2/00/2129 அஷ 
ஈயாம2௮); வ! (வல/2/8௮/ஐ'|) சொற்ப றாவ பெய௱ 
ராப5$212/00 56944180080பர்ர் பங சப 

91/28 (94118௮௭௭௱/9%11/த2௮௭8௱) 

பஷி 18யா29 (ப08/வ21௦ 198ஸயார்‌ ௨2/00/2129 அஷ 
ஈ்யாக்்வாலு. 


**₹₹₹4(9):102 அவைகள்‌ தேள்களின்‌ வால்களுக்கு 
ஒப்பான வால்களையும்‌, அந்த வால்களில்‌ 
கொடுக்குகளையும்‌ உடையவைகளாயிருந்தன; 
அவைகள்‌ ஐந்து மாதமளவும்‌ மனுஷரைச்‌ 
சேதப்படுத்துவதற்கு அதிகாரம்‌ 
உடையவைகளாயிருந்தன. 


“158880 102 கா்‌ 1ஞு 080 19116 |॥/6 பார்‌ 5001010015, 800 
166 ங்னா€ எத ரா நவா 1ச115: 800 வா ௦ல்‌ 26 10 “பார்‌ ளா 
6௨ ரா௦ாக்‌5. 


49):112 வரி! ப/ய(வலவிப//(ய/வவ/22 ப) மாம 99/8 பரப, 
82 0221789'91/4/4 1௦௦178; உாஷ/ப(வ்‌ாஞஷய) 

0395091169 (9985104469) 80ஸ்ா1௦81(20 2410௦0) உஊாாஈப௱, |மா/(வெ 
0395901169 (/0885110/469) 800௦௩௦ ஊாபரா வாய நஞுா. 


**₹₹149):112 அவைகளுக்கு ஒரு ராஜன்‌ உண்டு, அவன்‌ 
பாதாளத்தின்‌ தூதன்‌; எபிரெயு பாஷையிலே 
அபெத்தோன்‌ என்றும்‌, கிரேக்கு பாஷையிலே 
அப்பொல்லியோன்‌ என்றும்‌ அவனுக்குப்‌ பெயர்‌. 


ரர 0112 இர்‌ நல 880 9 [வாத வெள்‌ ரவா, வார்ன்‌ 15 146 
926] ௦7 16 60011௦0655 ஜர்‌, ங௦56 ஈறு ॥ஈ 16 ஷாலு 1௦026 
15 808000, பர்‌ ॥ா 116 0661 1௦0த2ப6€ 94 16 ஈணா6௨ &0௦/௦. 
49):122 ௱பம்‌/ொ 8809417ப(9௮09171/7ப) (808ொ1ப0௦ஷும ப 

ப 1ய//்ழறிழப(ஙலி பயா ப/ [தல 'ப//யறறாாமம) ராபா 
191 0ப 980241/ப1/'1(82002414/ பா 1/8902110ப2௦'|), 117௦9, 
வ்யளி்ஸ்்ப(நலாபர்ர்‌ எப ங்வாயதி எய்‌. 


**₹1₹19)12 முதலாம்‌ ஆபத்து கடந்துபோயிற்று; 
இவைகளுக்குப்பின்பு இன்னும்‌ இரண்டு ஆபத்துகள்‌, 
இதோ, வருகிறது. 


*** 8 %8%00):122 டா௨ 0௦6 15 0954; 800, 06௦10, 1166 ௦௦06 
84/௦ 1/௦ 66 ௱ா௦ா6 வர. 


419):132 89180 1௦௦14/780 69919 ௦௦4182; 800௦2பரப 
1॥681ப//ய ௱பாழ2௦/8(ராயா௨௨/௱யா8928) பார்‌ 

0௦ '1066021/1/11 ராய ா௨௱்ய/ தப) 
1௦௱0ப/'மியாராபாரா்ப((ம௱ட்ப்ரியாராயாமாய/ ராப ॥ியாராயாராய 
௦ப 59411811௦8 1, 


***1ஈ49)13 ஆறாம்‌ தூதன்‌ எக்காளம்‌ ஊதினான்‌; 
அப்பொழுது தேவனுக்கு முன்பாக இருந்த 
பொற்ப்டத்தின்‌ நான்கு கொம்புகளிலுமிருந்து ஒரு 
சத்தந்தோன்றி, 

“ரர 0) :132 கா்‌ 1௨ ஜர்‌ தவ! 50பா060, 800 | 680 9 


௦106 ரா௦ொ 16 1௦பா ௦5 ௦74 116 201060 ௮118 வார்ன்‌ 15 667௦6 
000, 


419):142 ௨971910210 மாக யாம் 89188௱ 1௦௦1780121 109104: 
21 8][2:1:11/121-1// 011 ல்‌: இவா 2119111122: இ. 42177:19] 2144121141] 
ர3௦1/ய(॥௨ஈய/82ய) 


11௦௦121128 (10௦௦17௮௮ஷ்/யா/*௦௦178௮1ஐ நய) 
9/1சா்ர்யஙர்பெ லாப 501546901௨. 


*11ஈஈ49):14. எக்காளத்தைப்‌ பிடித்திருந்த ஆறாம்‌ 
தூதனை நோக்கி: ஜபிராத்தென்னும்‌ பெரிய 
நதியண்டையிலே கட்டப்பட்டிருக்கிற நான்கு 
தூதர்களையும்‌ அவிழ்த்துவிடூ என்று 
சொல்லக்கேட்டேன்‌. 

ரர 0) 14: ஜொதர்‌௦ 116 ஜர்‌ ொதவ மர்ர்‌ 50 1௦ 


யாழன்‌, 1௦௦56 1116 1௦பா 8தவி5 ங்‌ 816 0௦பா0 [ர 116 தார்‌ 
ரப6 ப்பாக. 

49):152 8000211பரப ௱ப8ல11 

௦௦ 1௦012141௦௦ 1000812291) 16(பராற201//6ப 
௦பயராஉ்ாாவாம்ா யா, மாயாப்‌, ாயறக்்ள்ார்ாரரயா, 
௦ப பாபக்‌ யாா வெலமா 2௮//800௦1// பார்க எொக்9 

3௦1 ய(॥௨ஈய/8ா2ய) 
11௦௦102112'1ப௱ (11௦௦172112 '1ய௱/*1௦௦172122'பாா) 

வச ர்1்‌ பப10200911821102'(812 11 பங102002119211௦' 1/2 11 பங109 
0021182129). 


***1%4(9):152 அப்பொழுது மனுஷரில்‌ 
மூன்றிலொருபங்கைக்‌ கொல்லும்படிக்கு 
ஒருமணிநேரத்திற்கும்‌, ஒரு நாளுக்கும்‌, ஒரு 
மாதத்திற்கும்‌, ஒரு வருஷத்திற்கும்‌ 
ஆயத்தமாக்கப்பட்டிருந்த அந்த நான்கு தூதர்களும்‌ 
அவிழ்த்துவிடப்பட்டார்கள்‌. 

“588801 15) கா்‌ 16 10பா வாதி 166 100560, வரர்‌ ஙனா6 


602160 1௦1 80 ॥0பா, 800 8 ஸு, 80 ௨௱௦ர்‌ர, 800 83468, ர 
1௦ 5189/ 116 1/0 நர்‌ ௦7 ரானா. 


419):162 

பர்ரி 5௨॥1'1891ர/௮(/வரர2/005 ௨௦21௦18௨25 ௦8௮] 
ஐ9'9898/௮) ॥89'ஈபஙவாத6 (182 பஙவாதஜ' 1) 1௦/4/(1௦41/1௦28]) 
1 ப021ப(1 ப்ப) 10800ஷபாம21 ப; 

வெ ॥(வல/ரகரர/ வலா ॥ா) 1/௦ (1௦8/௮/௦4/17௦2817/91௦) 
5011916௦11. 


***11₹19)1. குதிரைச்சேனைகளாகிய 
இராணுவங்களின்‌ தொகை இருபது 
கோடியாயிருந்தது; அவைகளின்‌ தொகையைச்‌ 
சொல்லக்கேட்டேன்‌. 


“15990 16) கா்‌ 16 ரா பராம ௦7 16 டு ௦4 16 
௦05 ஙா 13௦ ரயா்‌60 110௦052௮00 10௦ப5210: 800 | 1680 16 
பாம ௦7 ரவா. 


£[9):172 [வர்ர நிய வர்ர விநுயரு ரியர்‌ 2 நயா) 

வி ரராரா2(விவாறவ/வல மாவ) 

௨9 ராயா வ! 1ஜுயாா(62்ர்ராபார் வர்ல நுயா/2்ர்ராயாம்வாத 
'|ுயறா) ஈனா நாவலாக! 1/க'ர்வொக்றவாெள்ர்ப; 

3௦2115'(வ௮ா்‌ ௮1/82) ௮//சொராஈர்காயா ஈவார்‌ பா 
[வாம்மா ொயறாவாவாமாகஜா! உய 92 
9) 

ாா2911/6925802/5 18/ப0௦/வ!/'8௨ஷொ்யா12௦௮1(ற2௮19ய9580த229 
'|9௫/ப08/ஙா28ஷயா18௮11௦'1/22௮11/2௨9520229'1நுப/வொ2ஐ 19 
2) [2112111221] 

பர்ரி 1ப0்/2(பர்‌12112 பஷி ய1/ 2122 '1ப0௦/௮) 

181211 '1(1௮/॥14௮'/1௮//22') எாதிலாதல ா(ாதஜதஹ ([) 

1௮1915 '19100௦9(1பா1[121௦ (1181911௦'1810002//பா128௮18/1212122'1810009| 
பார்்வால); வலர '1ப0று/2(வ௮1௮ '1ப02்‌/2/8/2129 1ப02ர/௮) 

வு! 'ரிராயாக்ப(ஙஷ்விரிரர்பார் புங்க ரியாக ௮/ொருய௱ 
பய/ஙுயா (ய்ய /0ப ஹப) 

வாங்கப்பா வாரப்‌) ஐயா800௦11813. 


***11ஈ-4149)1. குதிரைகளையும்‌ அவைகளின்மேல்‌ 
ஏறியிருந்தவர்களையும்‌ நான்‌ தரிசனத்தில்‌ 
கண்டவிதமாவது; அவர்கள்‌ அக்கினிநிறமும்‌ 
நீலநிறமும்‌ கந்தகநிறமுமான 
மார்க்கவசங்களையுடையவர்களாயிருந்தார்கள்‌; 
குதிரைகளுடைய தலைகள்‌ சிங்கங்களின்‌ 
தலைகளைப்போலிருந்தன; அவைகளுடைய 
வாய்களிலிருந்து அக்கினியும்‌ புகையும்‌ கந்தகமும்‌ 
புறப்பட்டன. 

* 097012 காம்‌ 10ப5 | 588 16 000566 | 16 1௦0), 800 
ண 12ம்‌ 59% ௦ 1௨, ர வராத 06994012165 ௦ரீ 16, 80 ௦7 
1804), 8ம்‌ இரி௱ாள்‌ா6: 800 16 16905 01 16 01565 166 96 16 


[16905 ௦7 |105; 80 ௦பர்‌ ௦1 14வ ரா௦பர்‌5 155ப60 116 8௮0 80106 
90 6ல்‌. 

£[9]:182 ॥'ப080/2 (௮11௦ '1ப02்/2/8/2122'1ப084/௮) 

91௮ யார பங்க்‌ ரிராயார்யுங்வு ஐ ரிராபார்மய) றய்‌ாா800௦119 
9/1 இப//(0பர// றய!) [கார்வார்‌ ாம௨ஐ௨௮௭௱) 
ஊாாய௱ா ॥௱௱்‌௦௦ா ராகிய வாபா! 

ாா௦௦ா 1௦10 1தய (௩௦௦ ॥௦ப08122ப) 
1௦11900091182112'(100118002119217௦'1//6௦1180021182129'|). 


**1ஈஈ)182 அவைகளுடைய வாய்களிலிருந்து 
புறப்பட்ட அக்கினி புகை கந்தகம்‌ என்னும்‌ 
இம்மூன்றினாலும்‌ மனுஷரில்‌ மூன்றிலொருபங்கு 
கொல்லப்பட்டார்கள்‌. 

“1588880018 ர 1656 166 16 16௨ ராரா நர்‌ றவ 


11/60), கோ 16 ர்‌ா6, வாம்‌ நோ 116 50/6, 800 0 16 006), 
வார்‌ 195060 ௦பக்‌ ௦74 1௨ ௱ா௦பர்‌15. 


4[9):192 எம்‌ (வரரா வரரா வியார வதர) ஙி 
3௦/9 101/9 (8ய2172 1ப00/௮/882129 1ப00/௮) ஙஷுரிபாா 

99115 11/2 (2௮/௮ 1/ஷயரா,ங்வ/ஐ 1/2 ஸிய௱) ராய/பொல்ப) 

3௦/9 100/9 (82172 1ப00/௮/8ங9129 108/௮) ௩2௮1519௮19 '1/௩2௮2௨') 
089௱0 ப! 1ப//ய(௦8௨௭௱ட௦ 4௦ 1ப//0ய/0௨8௱0௦ ப பய) 

0008908௦19 199/பா(௦008818௮119'189/பா/00082089129189ய௱), 
1௮191 பங பரார்ப/ி்்ப (வில்வப்‌ 
1910 ப/17212129 1ப'|'|18/2129 18ய௱ர்ப/6்‌ப), 
3௦/9199169(891௦'182/69/8/2/22'189168) 
56911180080ப111ப!6' 217 ப(5691080080பர1 பா! 21/7 ப/562117200080பெரர்‌ 
பதிய). 


**:1₹49):19% அந்தக்‌ குதிரைகளின்‌ வல்லமை 
அவைகளுடைய வாயிலேயும்‌ வால்களிலேயும்‌ 
இருக்கிறது; அவைகளுடைய வால்கள்‌ பாம்புகளுக்கு 
ஒப்பானவைகளாயும்‌, 
தலைகளுள்ளவைகளாயுமிருக்கிறது, அவைகளாலே 
சேதப்படுத்துகிறது. 

“4888-0 :10992 80 1 வா்‌ ௦ [6 1 1வ்‌ா ௱ா௦பர்்‌), ாட்‌்ரா 


வி 12415: 101 1வா 1815 ௫66 [॥6 பார்‌௦ 5மாழவார்‌5, 800 180 16905, 
90 வக்ர நாவா லு 0௦ ஈயார்‌. 


“19]:202 800800 பாந் பரா, எார் 

99191/19'1991(921172119 1921//௮21721த29 11881) 100(18008099108 ௱௯்‌'(9 
ராவய! (ராவய 11/௨௭ப521ஐ 1) 

06912 1ஜுய௱ (06 8யா// வ நொயாா), 0௦ ஙி! 
$ாழப(5௦ப) (வ றவற 

வா வல!2'1991((6008௮/9 198/௦ ௮௮2891) 
5ு/8009118/212'180/ப௱ (52002118௮1 188/யா/5ஷு2002118/௮12௦'| 
யா) /லாஙப௱ /6ச0/வெப௱ 
08091/பயரா2௦119940வ2018நய௱ர்ப//012(180௮1/6வெபரா 29118947௮1 
9189/ப௱ராப//6112//7209//0வபரா29118217வ/2ல'8/யரார்ப/6்‌௮) 


வர/ொவிவாதில நய (பர்ாண்வாத2 நய கரி ஹாதஜ உய) 
9ா8௮12/221780901/ 41 (ங௮ா2ாத2291480201//4௬) 

1௮122 (108௭122ஐ') [சரிமா காரா, ॥ா) 

(ப்ரி க்ர்்ர்ப வர்ல ஈர்ர்ய/ வர்தா) 
ராவாாக்ராயறறவப௱ரவ/(றாளாாாரயாம்வயார॥4) 
***₹₹4(9):202- அப்படியிருந்தும்‌, அந்த வாதைகளால்‌ 
கொல்லப்படாத மற்ற மனுஷர்கள்‌ பேய்களையும்‌, 
பொன்‌ வெள்ளி செம்பு கல்‌ மரம்‌ என்பவைகளால்‌ 
செய்யப்பட்டவைகளாயும்‌ காணவும்‌ கேட்கவும்‌ 
நடக்கவுமாட்டாதவைகளாயுமிருக்கிற 
விக்கிரகங்களையும்‌ வணங்காதபடிக்குத்‌ தங்கள்‌ 
கைகளின்‌ கிரியைகளைவிட்டு 
மனந்திரும்பவுமில்லை; 


“01202 கா 1௨ ல்‌ 01 1௨ ௱வா வார்ன்‌ ஙவாஉ ௦ 
1/6 0 1656 182065 4/6 ஈ60வார்‌60 ௦4 ௦7 16 ௩௦16 ௦04 1ல்‌ 
805, 19% 1ஞா 0ப/0 1௦1 ௦5] ெரி$, 810 10015 ௦07 2010, 80 
ஏ॥ய€, 800 0965, 800 51006, 800 ௦71 /௦௦0: வார்‌ ஈவ்்ன்‌ா 080 566), 
௦ ர, ௦ ஙவ(6 


“19]:212 வாதி (1௨22 |) 

101910821721/02 188/ய௱ ((12/௦08217121280229 1ந/பாா/!601810821782812 
ஐயா), வாதி (181229) 
500௦0ங௮த௮ '%ு/ப௱ (6௦௦0௨02221 நுய௱ா), *1௭ாதில (11௮22 1) 
வ61ம்வாவாதில நயா 62111௨1229 '10/ய௱), 

1॥௮தில (1௨ாத2௦'|) 
191812 வெபயர்வ'நுயாா 1 1ஙயத நய) பார்ம்ப 
ராவாாக்ார்பறறவேப௱ரவ(றாவாவாரயாம்ஙப௱ர॥எ॥). 


**₹₹₹(9):212 தங்கள்‌ கொலைபாதகங்களையும்‌, தங்கள்‌ 
கூனியங்களையும்‌, தங்கள்‌ வேசித்தனங்களையும்‌, 


தங்கள்‌ களவுகளையும்‌ விட்டு 
மனந்திரும்பவுமில்லை. 

“88-01 212 [வன்‌ 60660 1லஞு ௦7 1வா ௱பா65, ௦ 
௦ரீ 161 5010611865, ॥௦ ௦1 1வா 1௦/௦21100, ॥௦ா ௦ரீ 1ல்‌ 16115. 


[3611008012 ங156௦௨8 10] 
***14) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 10| 
*** 4444 | நவ வ94்‌10 10| 


110]:12 ஐாாழப(0ா0ப), வப 18(08/8யயபி'18) ங68'0ப 1௦௦17௮ 
ங்ொக்ாக்ாரிரயாக்ரி வாதிர்ஙுொக்ார் ரியாக காதத) ஙா; 
ராவா (றாவ்‌்க௱ு௱௦2ஜஊு௱) வாவர்‌ 5002 ர்ரரபார்ா2ப, 
8௮0ப08௨ வாவி! ங௮ொஸரிராயாக்ஸ்‌்்ப, ஙலாப்௮ 

ராயை (ய்யா) 5001/202100091/8/ப௱, ப்‌ 

(29115 '1(1291௮1//65௮/2'|) ௨/0 

118௭10௮12௮ 1891000918 ப௱(18௱௦௮12291910008/8ப௱) ॥ாயார்ாகப. 


***₹*10):12 பின்பு, பலமுள்ள வேறொரு தூதன்‌ 
வானத்திலிருந்திறங்கி வரக்கண்டேன்‌; மேகம்‌ 
அவனைச்‌ கசழ்ந்திருந்தது, அவனுடைய சிரசின்மேல்‌ 
வானவில்லிருந்தது, அவனுடைய முகம்‌ 
சூரியனைப்போலவும்‌, அவனுடைய கால்கள்‌ அக்கினி 
ஸ்தம்பங்களைப்போலவும்‌ இருந்தது. 

“ஈர 10):12 கா்‌ | ஒய்‌ 8௦16 ராது ௨ாதவ ௦௦06 00ஙா 
1௦ ரவா, 001060 பக்‌ 8 00௦00: 8ம்‌ 8 20௦ 25 ப௦ா (5 


690, 80 1/5 1906 95 95 11 ஙன€ 16 5பா, 800 15 1664 95 ற॥|815 
௦ரீ 116: 


4110]:22 1/21/8009719 ௦ப “பு 
பவா (0ப2/ பாரா) ஙா [சரூரி ராபா; நாலா 


௮/1 ப02௦212/௦0 5பர்ார்ாராஸ்்ர்்ரா றவ ப௱, 1 
10911ப0௨௨24/11210 0௦௦௫ வவயா(0௦௦ந்ரரவ/பாா) பளராக்ாப, 


**ஈ*ஈ-_10):2 திறக்கப்பட்ட ஒரு சிறு புஸ்தகம்‌ அவன்‌ 
கையில்‌ இருந்தது; தன்‌ வலதுபாதத்தைச்‌ 
சமுத்திரத்தின்மேலும்‌, தன்‌ இடதுபாதத்தைப்‌ 
பூமியின்மேலும்‌ வைத்து, 

ரர 10)22 காம்‌ ௨2௦ 16 ராம்‌ 8 (4/6 0௦0% ௦08: 


8௦ 6 56 6/6 ர்தார்‌ 1001 பா 116 569, 880 6/6 16% 7001 ௦ 16 
வாட்‌, 


1410):322 எாதிறை(வாதஹாா) [ான்னாரி/்‌ஸ்ப0௦வ/9 
ராவ!88(ற௱888/௱8298) 99441789௦7) 82100211171880; வல 
991009111/172000917ப 692ப 10/11 பாபா 22'ப௱) 
59104/78ொ1*ப ஈாபசாவாதிபா2(ாப28ததா௮). 


***₹1410)3. சிங்கம்‌ கெர்ச்சிக்கிறதுபோல மகா 
சத்தமாய்‌ ஆர்ப்பரித்தான்‌; அவன்‌ ஆர்ப்பரித்தபோது 
ஏழு இடிகளும்‌ சத்தமிட்டு முழங்கின. 

ரர 10):22 கா 0160 ரந்்‌ ௨ 1000 ௩௦106, 95 ஙா 8 (௦ 


௦௨: ௮0 ஙா 6 80 0160), 5 வனா 1யா0615 பர்‌1னா€0 ஈவ்‌ 
901065. 


₹10):42 வங ப 10/9 பாா(1 யர பாா) காதில (வாத) 
5910178௮12 '|21(591/17201229 191) 
ராப2வாதியா80௦217ப(ாப2ாவத22ா800217ப), ரா 

62 பரபர ராயாக்வா. 800020பரப: 6௨927ப 

101 ப212/0௨0த ॥ ராயா த2 |) 

5003௮919 19/(5௦0038௦1௦'191/5௦8௮/28'121) 166 629௮] 
பக்ரா னட௦௦0ப ப ஙொல்க்ாரிராயாம்ப ௦ம்‌ 59 
ப'ர09௮/516((ப'10821௦//ப'10822810) [662ர(28ா. 


*****4(10]: அவ்வேழு இடிகளும்‌ தங்கள்‌ சத்தங்களை 
முழங்கினபோது, நான்‌ 


எழுதவேண்டூமென்றிருந்தேன்‌. அப்பொழுது: ஏழு 
இடிமுழக்கங்கள்‌ சொன்னவைகளை நீ எழுதாமல்‌ 


முத்திரைபோடூ என்று வானத்திலிருந்து ஒரு சத்தம்‌ 
உண்டாகக்‌ கேட்டேன்‌. 


“8810-4; கரம்‌ ஙற்வா 1௨ 5வவா 1யா065 090 பர்$ன60 
[161 ௦1065, | 1885 9000பர்‌ 1௦ ஸார்‌6€: 800 | ௨0 89 4010€ 1௦ 
ரவா 5ஸராத பார்‌ றா6ி, 56 பற 1056 1 ரஜ பார்‌ 16 5 
1யா065 பர்‌1660) 800 பார்‌ ரவா ஈ௦்‌. 


110]1:52 ொபர்ார்ாராகர்ா ரா றவற 
0௦௦ரடுரர்றவ/பா (0௦௦௫ வ/பா) 
வட எ யய பய பயப்‌ இட்ட ப இய வவ 
112 [வரல்‌ ங௮ொள்ர்ாரி பப ஈ௦ா29/9(06819918/68௭89ஜ9) ஸ்ரார்‌: 


*₹₹₹*410)52 சமுத்திரத்தின்மேலும்‌ பூமியின்மேலும்‌ 
நிற்கிறதாக நான்‌ கண்ட தூதன்‌, தன்‌ கையை 
வானத்திற்கு நேராக உயர்த்தி: 

**% 810152 கா்‌ 16 வொதவ வார்‌ | 5804 ளலா பா 16 
569 800 பழ 16 வா்‌ |[[ரீ60்‌ பழ 6 ராவார்‌ 1௦ 6௦, 


4110]:62 ॥ார்‌ (உவா 561994ப; 88வ/ப௱ 168 1ரொராப௨்/9 
௦௦2111/2168218199/7/௮(௦௦2111/21/68218182114/2/௦௦207/௮109812188ஐ0ூ/௮9) 
1126112111 'ப/ள்( 2/௨ ய/்/ 6! லா1/29' 
|ப/ய) 5பங156௨॥ொஷு ௭1/1 20௦01, 6228௨௭ 1௦௦1/7801ப080/9 
5941721171 1890141169 வலா 6௨/91 
௦௦1[78000910'1800081/7ப(௦௦10800091/'₹80002111ப/௦௦178000921'1800021/ய) 
1168219166 ங/௮ (1116௨8198%௨/1068௮௭828௮௭௱) ஈர்ொயற 
வாய, 


***₹14110):6 இனி காலம்‌ செல்லாது; ஆனாலும்‌ 
தேவன்‌ தம்முடைய ஊழியக்காரராகிய 
தீர்க்கதரிசிகளுக்குச்‌ சுவிசேஷமாய்‌ அறிவித்தபடி, 
ஏழாம்‌ தூதனுடைய சத்தத்தின்‌ நாட்களிலே அவன்‌ 
எக்காளம்‌ ஊதப்போகிறபோது தேவரகசியம்‌ 
நிறைவேறும்‌ என்று, 

“1588101262 கா்‌ வகா நோ ராரா நாகர்‌ [ஙஸ்‌ா்‌ ர௦ா வேனா 800 
வேள்‌, ஙா௦ 016974606௦, ாட்ரி6€ 1ஜ 12ம்‌ நானாவா 86, 80 


16 கார்‌, வா்‌ 116 ராஜ 1 சர்‌ நனவா 86, 80 116 569, 80 16 
ராஜ வார்‌ 86 1ல்‌, 12 166 50/0 06 1/௨ ௦ |ாத6ா: 
110]:72 ஙொகக்்ஷ்யாா 

ரிய! வல/! ஜயா (ரப வலர ஷ்யரா/24//ப 1௮2122 யா), 
0௦௦நுஷ்ப௱ா(0௦௦௱நுஷ்யா) 

ரிய |வல! ஜய (ரப வலர ஷ்பரா/24/1ப''1வ21/2௮'நயா), 
21/11 /ப1 ய -ரயய 1/1] 

ரிய! வலி நயா (1ப'| வரவ ஷ்பரா/2411ப''|வ2/ஐ'நய௱) 
1 ப$ 011/1/7௮பாா, 5914989/௮8௮02 1 பாரா(591089/2வ௮8௮122 பா) 
ப்ரூர்ட௦ொய/ ளி வுாயாவொஙகாறாவ! 89ஷ்ரர்க்ப 5௦௮. 


***1₹1410):72 வானத்தையும்‌ அதிலுள்ளவைகளையும்‌, 
பூமியையும்‌ அதிலுள்ளவைகளையும்‌, 
சமுத்திரத்தையும்‌ அதிலுள்ளவைகளையும்‌ 
சிருஷ்டித்தவரும்‌, சதாகாலங்களிலும்‌ 
உயிரோடிருக்கிறவருமானவர்மேல்‌ ஆணையிட்டுச்‌ 
சொன்னான்‌. 


“1188810172 பம்‌ ரா 16 089/5 07 16 ௦106 01 116 5வவார்‌[ 
தவ, வரவா ஈ6 ௭௮1 062 1௦ 50பா0, 116 ஈர்‌ ரு ௦ரீ 000 8110ப1/0 
06 ரி/9460, 95 6 94 060860 1௦ [6/5 5௨ங815 16 றா௦0615. 


110]:82 ஈ௨ா ங௨வொள்க்ாரிாபாக்ப ற21151/06சர்12 52ர்வ 
ரா2ு்்யிெயரா வாபொல ற069!: 9ொபர்ர்ாராகர்ாராாரா பற 
0௦௦ொரட்ரராறவ/பா(0௦௦ரடுராறவபா) ஈவ்‌ 1௦௦10 80ப0்/9 
ெரிர்யிவெரா நாரி 400சர்ர்ச எப 

ப வா1வ/(0பவ்லா1வ//0ப8291/1021) 166 0௦3 
பொதிய (பததி) உப 5019, 


***₹1410):82- நான்‌ வானத்திலிருந்து பிறக்கக்கேட்ட 
சத்தம்‌ மறுபடியும்‌ என்னுடனே பேசி: 
சமுத்திரத்தின்மேலும்‌ பூமியின்மேலும்‌ நிற்கிற 
தூதனுடைய கையிலிருக்கும்‌ திறக்கப்பட்ட சிறு 
புஸ்தகத்தை நீ போய்‌ வாங்கிக்கொள்‌ என்று சொல்ல, 
“58% 101 கா்‌ 16 ௩௦1௦6 பார்‌ | லார்‌ ரா௦ா ரவா 
50216 பார்‌ ௱6 92ல, 800 59/0, 6 800 19/6 16 |[ர4்‌/6 000 


கார்‌ 19௦016 ரவா ௦01 16 ொாதவ வார்‌ என்‌ பழ 16 
569 80 படா 16 மாமு. 


4110]:92 ஈ௨௮ா 1௦௦178/094414//।! 9௦947: எாரி௨௦4 எப 

பவா வ/(0பவ்லார்ாவ//0ப829112]1) ஊர 1ரொயற 
வாவா. லிய வள: ௦ 11021 பொதிர்ற(பொததிழ) றப; [ரப பா 
வஸ்‌ ரய//(/ 1858008ொயவெ௱, 8/4 ப௱(௨ொரியா/8ளியாரா) பா 
ஙெ கப ர்ாவ[000௦௮/9 பாகப்‌ வா. 


111410): நான்‌ தூதனிடத்தில்‌ போய்‌: அந்தச்‌ சிறு 
புஸ்தகத்தை எனக்குத்‌ தாரும்‌ என்றேன்‌. அதற்கு 
அவன்‌: நீ இதை வாங்கிப்‌ புசி; இது உன்‌ வயிற்றுக்குக்‌ 
கசப்பாயிருக்கும்‌, ஆகிலும்‌ உன்‌ வாய்க்கு இது 
தேனைப்போல்‌ மதுரமாயிருக்கும்‌ என்றான்‌. 


“18% 10109) கா்‌ 1 வார்‌ பார்‌௦ 16 தவ, 800 59/0 பார்‌௦ 
ரா, ஙே 16 (4/6 000/4. கார்‌ 6 59/0 பார்‌ 6, 19/6 ர்‌, 80 


மர 1 பற; வார்‌ வவ றாவ ரர பவி மர்ர்‌ன, பேர்‌ ர்‌ ள்ல! 061 ரர 
௦ 5ய/66ர்‌ 95 10. 


4110]:102 ஈகா வாட்ச்‌ எப 

பப வலாாராவாா (பபா வ/10/0ப12221710௮110) 
1॥1௦௦173௮1ப080/9 ॥/அர்ரிராயாக்ப ஙொதிய்‌( பொத்த), 8ல்ற றபாந்வா; 
6 ஙு ஸ்ப ர்ால/[0009/9 ௱ள்்பாகாஷாபாக்ள்‌ப; ரொ 
91ல்‌ இப5ர்ர வெப்‌ 6 பஷரி ப 1958009௮11 “ப. 


*₹₹**410):102 நான்‌ அந்தச்‌ சிறு புஸ்தகத்தைத்‌ 
தூதனுடைய கையிலிருந்து வாங்கி, அதைப்‌ 
புசித்தேன்‌; என்‌ வாய்க்கு அது தேனைப்போல 
மதுரமாயிருந்தது; நான்‌ அதைப்‌ புசித்தவுடனே என்‌ 
வயிறு கசப்பாயிற்று. 

“8 8-101:102 கா | 10016 16 |111/6 0001 ௦0% ௦1 116 வாதவ'5 


ரா, ட்‌ ௦46 4 பற; வாட்‌ர் ஙு ஈர றா௦ெர்‌்்‌ “வல்‌ 86 ௦: 
900 95 5000 95 | 190 ஊர்்‌னா ர்‌, ஈர 0வி1/ ௩25 மார்க. 


110]:112 800020பரப வா வாச்‌ 0௮/04: ர ராசாாபதவெயற 
230695 (80698/816829) 188௨2 நுயரா(ாவாத2 நயா), 
19917 11/2'1ஜு/யரா (821 41௮'1ந்யா]82471/22'18ய௱), 
039519192121/பரா (08851121//9818௭0/ய௱), 

99)89//9'1நுயாதிய ர்ரார்பர்‌ா நா! /(ர2158௨082050118/62 100 
வா. 


****1410):112 அப்பொழுது அவன்‌ என்னை நோக்கி: நீ 
மறுபடியும்‌ அநேக ஜனங்களையும்‌, ஜாதிகளையும்‌, 
பாஷைக்காரரையும்‌, ராஜாக்களையுங்குறித்துத்‌ 
தீர்க்கதரிசனஞ்சொல்லவேண்டும்‌ என்றான்‌. 
“88101: 112 கா்‌ 06 55/0 பார்‌ 6, 1௦ றப்‌ றா௦ற66/ 
9894 067016 ௱ாரு 06௦0165, 800 ஈ94/௦05, 810 1௦0தப6, 800 18825. 


[3611008012 ங156௦௨8 11] 
***ஈ* வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 11] 
** 8874 | நவவ94்‌/௦ா 11] 


4111]):12 நாழப(ாாழப) 141/4௦௮/ப//ய 000989 ௦ப 811898/ப10௮| 
ளோர்பெரக்ரா!்‌! 100ப//00௦1474ப. 800021பர்‌ப 1௦௦௭௦௦1780 ஈரா ப, 
மோ! 1௦௮/0: 66 சே௱பாச்‌்ப, 11௦௦ஙலாபண்/ 9௮/4/்ா1யற, 
0310660914 ஷயா (0211066094108/யற), ௭ 

11௦211 பநய/6'| யிங்‌ நொயரா (10௦2ப்‌ப/6 | பரவா ஜஷ்யாராா 
௦21 பர ப/6௦'|1பஜி' ஐ நியா) 818ர்ப0. 


111): பின்பு கைக்கோலுக்கு ஒப்பான ஒரு 
அளவுகோல்‌ என்னிடத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 
அப்பொழுது தேவதூதன்‌ நின்று, என்னை நோக்கி: நீ 
எழுந்து, தேவனுடைய ஆலயத்தையும்‌, 
பலிபீடத்தையும்‌, அதில்‌ 
தொழுதுகொள்ளுகிறவர்களையும்‌ அளந்துபார்‌. 
“158111 12 கா 166 6 ஐலா றா6 8௨660 [6 பாம்‌௦ 8 


௦0: 810 116 எத 94000, 591த, ௩156, 8 ௱ா€6௦6பா6 116 16 
௦ர 000, 80 16 9148, 80 1 194 ங௦வா[0 வாவா. 


111]:22 வஸு பிய றபாறொழ6(0ப'8௱00௦௦௮) ॥ப///1௭ 
0189108211 (018218218௱/018228218௱) ஐப21/8917/82ப/1/6ப16 
1:00ப//680091180080/8௦1 94௮1 218௫௮ 

டப 808911 100090ப(2ப'8௱0029//100090ப); 9ல15பர19 
ரவர்‌ 2/( ௮௮2412 18ஐ௮1௭21/121) 82! (8௨2௮௦'1/8௮1ஐ |) 
8909410112 8ப 8௦௭௮ வயறு 

ராரா (௩1008௮௭4௦௮ /ஈரரார002ஜ 1). 


***ஈஈ411122 ஆலயத்திற்குப்‌ புறம்பே இருக்கிற 
பிராகாரம்‌ புறஜாதியாருக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டபடியால்‌ 


அதை அளவாமல்‌ புறம்பாக்கிப்போடு; பரிசுத்த 


நகரத்தை அவர்கள்‌ நாற்பத்திரண்டு மாதமளவும்‌ 
மிதிப்பார்கள்‌. 

“1599811122 பபர்‌ 116 00ப0்‌ வார்‌ [5 வாக்க 1௨ ர்வாழி6 
168/6 ௦பர்‌, 800 ரா€696பா€ 1 ஈ௦ர; ர௦ா 1 15 ஐஙவா பாம்‌௦ 116 கோம்‌|65: 


90 146 00 ட எவ 1ஞு 1680 பா்‌ 7001 1௦1 800 14௦ 
ரா௦க்‌5. 


111]):32 வாபா 0்ப 

599001451ப௱ (5990014911 ய௱/582001128 பரா) சர்ப 
ிரவொபபெக்க்ார௦ ஈயப்‌ ஙா! |உஷு(ங்ர்வொபபெெர்ந/ 6௦ ஈய 
பிங்‌ ங்௨ர்ரொபெபெர 11/௦௦ ப//6ஙாஐ9 894), 
91 யா௦௦1'12' ப ப(8ஷாா2ந்யா௦௦1'2' பப) 
891918 ப௱ 166/1 1721158082 05௦11பரா0௦01 

3௦2119 ப//0(வ௮ரா2ப//0ய/ஙாஐ பய) 

928 (2418௮௭௭௱/94/தல8ரா) (00/06. 


**ஈஈஈ411)3. என்னுடைய இரண்டூ சாட்சிகளும்‌ இரட்டு 
வஸ்திரமுடுத்திக்கொண்டிருக்கிறவர்களாய்‌, 
ஆயிரத்திருநூற்றறுபது நாளளவும்‌ 
தீர்க்கததரிசனஞ்சொல்லும்படி அவர்களுக்கு அதிகாரம்‌ 
கொடுப்பேன்‌. 

ரர 122 கா்‌ 1 வரி! ஐ/6 006 பார்‌ ராறு 14/0௦ 


ஙி 65566), 800 1ஞுூ வ! றா௦டாே 9 1௦0580 134௦ பா0்‌ொ60 ௮0 
1116650016 089/5, 010160 [॥ 5901401௦74. 


111):42 0௦010௮41/1/41(0௦௦1௦8121/1/4/7/10௦௦1௦82911/47) 

99 108௨8ப1//யராபாழ9௦19 (99'1082ப//ய௱ாபா0889/92' 108௨ ப//பராப 
1௦8829) ஈரிபிள்‌உ க்ப்‌ ங்வாாாத 1ப௱(விங்ாாதஹ பாரா) 
1[9'00ப 


வ 1அவெர்ர்கா வப பரா பர்‌ /ர்ார்ா்லஉாப்பரலப௱ங்ர்‌1வ/ர்ர்ா௨்‌ா்றப்ப25'| 
பா) ஙலா/12(ஙலா2!62/7//21ஐ9 168). 


***1ஈ411):2 பூலோகத்தின்‌ ஆண்டவருக்குமுன்பாக 
நிற்கிற இரண்டு ஒலிவமரங்களும்‌ இரண்டு 
விளக்குத்தண்டுகளும்‌ இவர்களே. 

* 9811); 7௨ 86 16 14௦ 01146 1666, வா்‌ 116 14௦ 
௦801651015 9480011த 067016 16 000 ௦74 16 மார்‌. 


111):52 யா ஙா! 91/0௮ 19/10/8௮12 1810) 
5691180080ப11௨ ௱சா்களாபார்ா2௮, 
391159'1ப084/2(8/2௮௦'1ப08/2/8ங1ஐ 1ப/௮) ஙகஷரிராபார்்ப ௮/0 
டப'1200211ப, 912112'1ப084/2(8௮௮'1ப08/௮/8௮1ஐ9 10௦/௮) 

59117 பாப//2'12]10 ஐ9004//ய௱; வல! ள்‌(ஙலா்க௦்‌/ஙாஐ 9/0) 
5691080090ப119 ௱94வெரப//6'ஙாு வா௦8 880 8008014/69 
1011800808௨6௦'10ப௱. 


****ஈ4111752 ஒருவன்‌ அவர்களைச்‌ சேதப்படுத்த 
மனதாயிருந்தால்‌, அவர்களுடைய வாயிலிருந்து 
அக்கினி புறப்பட்டு, அவர்களுடைய சத்துருக்களைப்‌ 
பட்சிக்கும்‌; அவர்களைச்‌ சேதப்படுத்த 
மனதாயிருக்கிறவன்‌ எவனோ அவன்‌ அப்படியே 
கொல்லப்படவேண்டும்‌. 

“19% 11] 59 காம்‌ ரி வாறு றா மரி! யர்‌ நவா, ராச 


0௦066061) ௦0% ௦7 1 றா௦பர்‌, 800 0வ௦பாஸ்‌ர்‌ 16 உளரோ: 800 
ர்‌ வார றா யரி| ரபர் ராவா, ர௨௱பள்‌ ஈரா ராறொளா 06 [4/60. 


4111):62 ஙா! !(வா2'/8ங௮2ஐ'|) 166! ாதா 
5011427ப10'12(5011ஙபர்‌!'12/5011/ாபதி 8) 1290121169 
ாா2217210291780901//40ய ஙொள்ர்ாச்‌ 80219 
3௦௮119'1ப//(வ௮ா2ப//0ய/ஙஐ 1 ப//0ய) 

ணப 0பெ(21/118௮௭௭ப'10ப/2118ஐ8௮18௱ப' 100); 


1 (வலா /வாஜ |) 

112162! 9/(10௨'ஈ॥ "௨8/1௮ ஈ௦ாஜ 9]) 
91/11௮71891/2(121/717௨72218/12118௱9228) 9௦4 பரா, 
1௮12 பய (1௮1222 1ப//ய) ௩௨ ப்பரற௦210 ௨188 

0௦௦ு/21௦ (0௦௦௫/௦/௦4) 59/6/வ7112(5815/3வ1(/௨/5928/வ([18) 
9912121891 பா௱ா(௩2௦12/௦1891ய௱/29172129 198/பரா) ங௦்ர/ொபறா 
வ! 1ப//ய(வெலாரப///ஙஐ பய) 

92ப ॥0ப(21178௮1௭ப10ப/211த௨218௨ப ஈ0ப). 


*:5*111): அவர்கள்‌ தீர்க்கதரிசனஞ்‌ சொல்லிவருகிற 
நாட்களிலே மழைபெய்யாதபடிக்கு வானத்தை 
அடைக்க அவர்களுக்கு அதிகாரமுண்டு; அவர்கள்‌ 
தண்ணீ்களை இரத்தமாக மாற்றவும்‌, தங்களுக்கு 
வேண்டும்போதெல்லாம்‌ பூமியைச்‌ சகலவித 
வாதைகளாலும்‌ வாதிக்கவும்‌ அவர்களுக்கு 
அதிகாரமுண்டு. 

“5888871116 11656 9/6 0006 10 பர்‌ ஈனா, 12ம்‌ 1 
[8 ஈஞ் ரா 16 08/5 ௦ 16/6 ஜா௦0067: 800 886 001/6 0ய6 


21465 1௦0 ரபா ளா 1௦ 01000, 800 1௦ 846 16 லார்‌ மார்‌ ௮॥ 
019265, 95 071460 95 1ஸு வர. 


111):72 ஙா! !(வலார!/8ங2௮ஐ'|) ராதி (1081த2291) 59900 
50114 ஈயா ர்ய/பறாட௦௦ ப, 

0291189841 யார 62' 1612082189 121/1///1/ பார ஈப!்‌2//0821 
99 191/1////பாம் பதி 8) ஈரயிரா(ாராயர்ணாள்ாராயஹவ௱) 
389115'108069(8/21112'1௦8069/8/2129'108068) நஏபந்ாரகற௨ொாஈ/, 
389115'19/(821119191//8௮129'19/) /ஞா்ாரஈய, 

392119 '191/(ங௮ார்௨௮////ஙாஐ 1910) 10 'ப0௦80ப௱. 


111411). அவர்கள்‌ தங்கள்‌ சாட்சியைச்‌ சொல்லி 
முடித்திருக்கும்போது, பாதாளத்திலிருந்தேறுகிற 


மிருகம்‌ அவர்களோடே யுத்தம்பண்ணி, அவர்களை 
ஜெயித்து, அவர்களைக்‌ கொன்றுபோடும்‌. 


“18 11] உ காம்‌ ஙர்வா ந்்ஞலு வல! ஙு ரிரா/60 1 
16௦, 116 06954 12% 850800 ௦பர்‌ ௦ரீ 16 10௦11௦1655 ஜார்‌ 
41௮ லட ங்கா 8லளாாள்‌ ராவா, 80 8181 ௫6௦௦6 1, 8௦ [ள| 
1. 


111):82 ௭19 '1ப024/2 (8௨21௦1 ப02்‌/2/82129 100/௮) 

0௮19 1(ப0௮14௦'1/ 0௮/22) ௱2188(௱௨98/2228) 

ரவா எவர்கள்‌) ங159௮18௱9௮9 ஙலள்ரநுரி69 
110/0. ர்க ஈவா ஈவா) 5081௦8 பா 
வர்ர ப(வ்ர்ர்ய/ றய வாயா தாரம்‌ 

5011800980 பர; 41/2௮ ஈண்௱ப0௨/ /வர்ார்காபற ரிபு 
9'814/800911890. 

111411): அவர்களுடைய உடல்கள்‌ மகா நகரத்தின்‌ 
விசாலமான வீதியிலே கிடக்கும்‌. அந்த நகரம்‌ 
சோதோம்‌ என்றும்‌ எகிப்து என்றும்‌ ஞானார்த்தமாய்ச்‌ 
சொல்லப்படும்‌; அதிலே நம்முடைய கர்த்தரும்‌ 
சிலுவையிலே அறையப்பட்டார்‌. 

ரர ரர 1): கா 1ல்‌ 0680 000165 5௮ [16 ॥ஈ 116 566 
௦1 116 தால்‌ ப, பார்‌ உரர்ர்க்பவிடு 15 081160 50000 ௮0 ஜர்‌, 
நானா 6 9150 0௦பா ௦0 195 0ப௦11160. 

411): ]சாளாதிவ ப ௱ (சாத மயா), 
௦9480தி யா 11வது பா), 
0395॥919212111பா(0825௮9//49௮1௮1யஈ), 

99115 ॥/பராய ஙா! (82 வர்பராயபி1ங௮'//8971/ஐ௨ 1 பராயபி18 
8ா29'|) 8௮115'1ப08்‌/2(வ௮ா2ப0௦்‌/2/8ங௮௭ஐ'1ப02/9) 

0௮1/4 '191/(ப0௮12 121/2 191) ௱௦௦ா'9191 129121 


0391009219 (0821008919 '1/08810082129'|), 
391159'1ப024/2(8௮௦'1ப08/௨/ஙாஐ 1ப0௦்/௮) 


0௮/4 19110௮1௦12 / 00௮1291916) 
181192111௨ 11/11/௮௮2௨ 1) 
4911601192 '|(2///வ௦1182111௮ 1/1 4௪௦118௮௭2௮). 


**%௬*4(117 9 ஜனங்களிலும்‌, கோத்திரங்களிலும்‌, 


பாஷலைக்காரரிலும்‌, ஜாதிகளிலுமுள்ளவர்கள்‌ 
அவர்களுடைய உடல்களை மூன்றரை 
நாள்வரைக்கும்‌ பார்ப்பார்கள்‌, அவர்களுடைய 
உடல்களைக்‌ கல்லறைகளில்‌ வைக்கவொட்டார்கள்‌. 
“18% 111009) கா்‌ ஞு 07 16 06௦016 80 [ளாள்‌605 80 
1௦2ப65 ௮0 94/௦5 591 566 16 0690 000/65 166 094/5 80 
9 லர, 8௦ம்‌ 59௮ ஈ௦்‌ 5பர1$6 1வா 0690 0௦0/5 1௦ 06 ஐப்‌ ॥ஈ 
29/65. 

4111):102 வர்க 0 

166/2 பா (1 வ/(வாள்்வபார (வாஹ்‌ பாா) 
௦௦௦௫ (0௦௦௱ந்ா) (வளி (யய விியவ28]) 
ு69117211210090 பர 80900/௮௦1 892112'1(8ங௮ா௦1/8௮ஐ௦1) 
ஈறாக ற௦௦௱ட்ரி(0௦௦௱ந்ரி) 
பநொர்ய/்‌ஙா! 1 பங்ர்ய/்‌ வாய்யா ஙாஐ |) 
$9117௦9511800911ப1!6 (21/௦௦ ப, ௦பஙொப//60பஙகா 

வயற்‌ (நண்பா தபா 2129 19/) 

9ப00யங92119 1(81ப00பய82௮11௮ '/௮ாப0பங82129'|). 


****11):102 அவ்விரண்டு தீர்க்கதரிசிகளும்‌ பூமியின்‌ 
குடிகளை வேதனைப்படுத்தினபடியால்‌ அவர்கள்‌ 
நிமித்தம்‌ பூமியில்‌ குடியிருக்கிறவர்கள்‌ 
சந்தோஷப்பட்டுக்‌ களிகூர்ந்து, ஒருவருக்கொருவர்‌ 
வெகுமதிகளை அனுப்புவார்கள்‌. 


“ரர வி1):102 கா நாலு நாசம்‌ வெல! பா 16 ௨ ஒ|| 
[610106 பேனா நா, வாட்‌ ராளரு, 80ம்‌ 5வ| 580 தர ௦06 1௦ 


9௦176; 060956 1656 1/௦ ஜா௦ா6்‌5 1௦60 1௨ 12ம்‌ நெவர்‌ 
௦ 16 ஸா. 


111):112 ற௦ாா 8௨! ॥89121//ப00ா0ப( 89 18//ய0ாப) 
12௦வொ/0௦ொக்ாரிராயார்ப 6 வெ 

8௦௮119 '1ப//ய (வர்ல ப/1/ங2 பய) ஜாவ லப, 
9000211ப1ப 8௮15'(8௮/8௮2௦'1) (8௮1௦௦1 

ஈராா82௦1 (ஈரா 8௨௱௦ ஈர 8௦௭௮11); 
389115'1910(8/௮௮'1810/8/212௦'18]10) 

0891018௮15 '1ப//ய(08௮111738௮1௦ 1 ப//ய/0 ௨ம்‌ பய) 
ராரியாம்ா்க(ராரயாமா்உ௱தபாமா8) 
பஙுைபய08ஆ/11 ப(0 ஷப 08/1 ப). 

***1*411):112 மூன்றரை நாளைக்குப்பின்பு 
தேவனிடத்திலிருந்து ஜீவஆவி அவர்களுக்குள்‌ 
பிரவேசித்தது, அப்பொழுது அவர்கள்‌ காலூன்றி 
நின்றார்கள்‌; அவர்களைப்‌ பார்த்தவர்களுக்கு மிகுந்த 
பயமுண்டாயிற்று. 

எரி] :112 இர்‌ சீர்ச்‌ ரரா66 ஞெ 0 8 லர்‌ 16 5 
௦7 |/ரீ€ ரா௦ா 000 6660 [ஈர்‌௦ 1, 800 ஞு 514000 பா 1 
1661; 800 தவர்‌ 188 ரவ! பா 16 வரர்‌ 580 1. 

111]):122 ராதி ாத268) வர்ங்கொயாதிவ(6௨ா௱்ஙொயாதஜ'|) உஊாாப 
ங்ொக்ாக்ாரியார்்ம நாவாதில ப/ய(வாதத புய) யாவ நவா 
5911211721 8௮15'1(வ௮ார21/8௮1ஐ௮௦1) [669070 
ராவார்‌ ஜரா) ௨௨ ஙவொள்ர்ார்‌ பற 
0௦31189115'((0080821௦'1/0௦8182129'); 
3௦2115'1ப0284/2(8௮௦'1ப08/2/ஙாஐ ப) 594 பாப!/௮91 
389115'18910(3/௮௮'1810/8/212௦'18]10) 

089 10192112'1(0821178௮14௮ 1/089௮171/178212ஐ'|). 

**1**411):122 இங்கே ஏறிவாருங்கள்‌ என்று 
வானத்திலிருந்து தங்களுக்கு உண்டான பெரிய 


சத்தத்தை அவர்கள்‌ கேட்டு, மேகத்தில்‌ ஏறி 
வானத்திற்குப்‌ போனார்கள்‌; அவர்களுடைய 
சத்துருக்கள்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 

ரர 01:12” காட்‌ ந்னு 620 9 தா69ர்‌ 4௦106 ரா௦ா லவா 


5௯2 பாக்‌ கா, 06 பற ஈன. கா்‌ ஞூ 95060060 பழ 1௦ 
ரன ரா 9 0000: 800 18 வாளா/6 080 ஈவா. 


111]):122 எாலாஸ்ாமா/62 0௦௦௱((0௦௦௱/) 

ராரிவயா (வயா /கஙயாா) எாரரர்ா்ஸ்ாப, பலா 819 
ராமா! ா௮்‌21211/1/ 122௮1 241/॥) 
021/1//1௦1ப08திய(021/1/1/௦1ப0வாதத2ப) 1ல்‌ ப ஙாசபார்கர்ப; 
ராபி! வச்௨ொாழவா 
0௦௦ொாடுட்ன்ரரா221(0௦௦௱ங்/ரான்ப்ர்ரா2) 

92 //1722112'1(82//182141௦'/82/4172௮௭29 |); 
ராடு! (றனர்‌ /௱௦ஊார்ருாவங॥ஐ'|) 
ஙு ப(0சு௨௭௨0௮வ118ப) 
0219109121/1/11(0212/0821/71/4/7/0212108291118) 116829] 
ராவி 210080பரர் 221 (ரா 210080பர்ர்ரர2ொ௦ 1/2 ௨/00௨0 
பரந ரக22ஐ 1). 


**₹1*411):13- அந்நேரத்திலே பூமி மிகவும்‌ அதிர்ந்தது, 
உடனே அந்த நகரத்தில்‌ பத்திலொருபங்கு இடிந்து 
விழுந்தது; மனுஷரில்‌ ஏழாயிரம்பேர்‌ 
பூமியதிர்ச்சியினால்‌ அழிந்தார்கள்‌; மீதியானவர்கள்‌ 
பயமடைந்து பரலோகத்தின்‌ தேவனை 
மகிமைப்படுத்தினார்கள்‌. 

“19% 111122 கா்‌ 16 586 100 125 1166 9 தார்‌ 
௨100௮6, வாம்‌ 16 18ம்‌ றவர்‌ 07 16 பு *வி|, 8ம்‌ 16 


6100௮6 ஙன€ ஏலி ௦14 றா 5வனா 100580: 80 16 ஈரோ௭ார்‌ 
ஙோ € அரீர்ர்தர்‌60, 80௦ த6 ௦௫ 1௦ 116 000 ௦7 166. 


1411):142 ளாம்‌ 80௭1 ப(99091471ப) (808 பட௦ஷு எப) 
1103, ா௦௦ொ 88 880841 ப(990081717ப) 56//௨௦௮/ 
வாபி எ்ப(பலாபச்‌! ய ங்ாபதி ய). 


****ஈ11):14. இரண்டாம்‌ ஆபத்து கடந்துபோயிற்று; 
இதோ, மூன்றாம்‌ ஆபத்து சீக்கிரமாய்‌ வருகிறது. 
“1588811114? 16 560000 106 15 0294; 800), 0௦10, 16 
[ரச்‌ ௦6 0௦ராஞ்‌ர பெர்விஸ்‌. 

111]):152 6220௨ 1௦௦1780 68918 ௦௦4182; 800021 பரப 
பார்ரா (ய்ஸ்்ர்ார/ பார்ரா) ஈஈ8ளாதில (லாத) 
ரறொறாய ஷு [வக்ர வாப/ பெரா, வொ்பஷெ/ [எிரிஸ்ரபஙப/பெ௱ாயா்டக 
994/8௮12/5 1938/18(199/8௮0த228 184/18); வலா 
591192/9௮81த ॥ப௱ (59182/8௮௮122௦11॥ப௱) 
99]/8089191(190]/28819௱) ஐவ" பங22௦்‌ கோப 


௦0 6வ (1668) 9944௨ாத '[(594%வாதஜ'|) ஙா! 
புஷ்‌. 


*****411):152 ஏழாம்‌ தூதன்‌ எக்காளம்‌ ஊதினான்‌; 
அப்பொழுது உலகத்தின்‌ ராஜ்யங்கள்‌ நம்முடைய 
கர்த்தருக்கும்‌, அவருடைய கிறிஸ்துவுக்குமுரிய 
ராஜ்யங்களாயின; அவர்‌ சதாகாலங்களிலும்‌ 
ராஜ்யபாரம்‌ பண்ணுவார்‌ என்னும்‌ கெம்பீர சத்தங்கள்‌ 
வானத்தில்‌ உண்டாயின. 

“988111 152 காட்‌ 16 வனாக 8ாத6! 50பா060; 80 166 
'ஙீ6ோ€ தா694 ௦1௦65 1 ரவா, நாத, 176 ராதா ௦74 1415 /௦10 


96 060006 16 [80த0௦0ற5 ௦7 ௦பா (௦0, 810 ௦7 16 ரோன்‌; 8௦ 6 
ஏவ] ஈவிதா 1௦ வன்‌ 80 வா. 


411)/:162 800021பரப 112௦வவாப/(ப 
ராயா (ராயா௨்்/ரயா088ஐ௯10) 1வாத 1(11௨0த229'|) 
$121225818௮12211691(51122895818௮௭22௦16௮) பளிாராராயாம்௮ 


1 பவ்ர்்யாப(ப2ர்யார்யுாப்கார்்பாதய) 
ாா௦௦009112'1பய௱(ு௦௦002112'1பா/ா௦௦008122'1ப௱) 
ராயிவாதிய0ப'2(ராபஜாதிப00ப (2) பாசப்‌: 


*****411):162 அப்பொழுது தேவனுக்கு முன்பாகத்‌ 
தங்கள்‌ சிங்காசனங்கள்மேல்‌ உட்கார்ந்திருந்த 
இருபத்துநான்கு மூப்பர்களும்‌ முகங்குப்புற விழுந்து: 
“8811116216 10பா வாம்‌ கவா 60615, நார்‌ 594 
061௦16 000 ௦ 16வ/£ 569459, 16| பா 16 18065, 800 1௦15010060 
000, 

1411]):172 ராயி்பொஙலாப௱ ாயாக்்ஙாபற 

வாபி ஙாய௱9௮/ர/ (பபர்‌! "8ஙபயராவ்நு/வ/ பத்‌ வாயா 82ஐ/௮) 
2161721172] 110-இ பய்யன்‌ யம அவிய 0 1172] 
1[1€8ங8௨69, ப௱௱வ! ௦91/௦; 11666 பராள்்ப 
ராவ!89(ற௱888/8298) ௮/0 'ஈ0ப 

981/80881௭1௦௮ 1 'ஈப/2'66 (183142088௭ ௭௦௮ ஈ'ஈபர்‌! 26 /8௦2௦௮௮௭8௭௱ 
0௦1 பதா 66). 

***1*411):172 இருக்கிறவரும்‌ இருந்தவரும்‌ 
வருகிறவருமாகிய சர்வவல்லமையுள்ள கர்த்தராகிய 
தேவனே, உம்மை ஸ்தோத்திரிக்கிறோம்‌; தேவரீர்‌ 
உமது மகா வல்லமையைக்கொண்டு 
ராஜ்யபாரம்பண்ணுகிறீர்‌. 

ரர வி1):172 ஸாது, 14/6௨ ஐங௨ 166 1ா8ா/க, 0 ௦0 000 


அஇ௱ர்ன்நு, பார்ன்‌ வார்‌, வாம்‌ ங்‌, 8ம்‌ லார்‌ 1௦ 0006; 0608ப56€ 1௦ 
854 12/8 1௦ 1166 1 தால்‌ 0௦6, 800 85% ரவ1தா60. 

11):182 8841 1(|824/௮/]82/2௨) 
108011/71782112'1(1009011/1/7827௦'1/1609011/1082129 1), 800020பரப 
பப (60808(1௦8௦8௱) ற௦௦ுா 0௨14 ப; றாலா/ஈ%௦ல 
ர்ரு்ாங் 60080௦1121 பயா ராரடுகஷுாம ன 0090௮1//' 212 பய 


ரராநுஷுலாம 6 0080௮/த 212'1ய௱), 

166/2 19வ/ர்௨(1166//வா வடு ்‌லா! 2௦ | 
994/௮) பராராப௨்‌/ ௦௦20/௮//68௦௭ய//ய௱ 
0௦115ப1128/820/2'ப//ப௱ா (02115 பர18௨௮0119 பய / 0௨15 ப்ப 
ரஹ 'ப/யா) ப௱ஸ்‌்்ப ரொக்க ௦௮ 

03/09/1474 ௨ஷபா12(0 ஆ வில்்டுராயா12) எ௦2 

௦ வற௦ய/யரா நவவி கிய, 0௦௦றாஙு/௮14/(10௦௦௱ட/௮॥6) 
160பர்்ர்வ2! 12/16 0 பர்வ 1911 /7/660பர்ர் 2125 12110) 

60ப// 447௨, 1/௮ ஙலாற்ாள்‌ா்ப வாம 5011, (1ல்‌ 
11௦217 பரய/௦ 102211 (1௦211 பந0ப!6௦'1092111௦'1/1௦2பர்‌ப1/' 108௮29). 


****1411)1ஐ. ஜாதிகள்‌ கோபித்தார்கள்‌, அப்பொழுது 
உம்முடைய கோபம்‌ மூண்டது; மரித்தோர்‌ 
நியாயத்தீர்ப்படைகிறதற்கும்‌, தீர்க்கதரிசிகளாகிய 
உம்முடைய ஊழியக்காரருக்கும்‌ 
பரிசுத்தவான்களுக்கும்‌ உமது நாமத்தின்மேல்‌ 
பயபக்தியாயிருந்த சிறியோர்‌ பெரியோருக்கும்‌ 
பலனளிக்கிறதற்கும்‌, பூமியைக்‌ கெடுத்தவர்களைக்‌ 
கெடுக்கிறதற்கும்‌, காலம்‌ வந்தது என்று சொல்லி, 
தேவனைத்‌ தொழுதுகொண்டார்கள்‌. 

ரர ரவி]: கா 1௨ ர9ர்‌/005 புனா தரு, வாம்‌ நு வாஸ்‌ 
15 0௦0௬6, 800 146 116 ௦07 16 0690, 194 1லு 810ப10 (06 1ப0ித60, 
0 197 11௦ப 50ப10651% தங ஈசவ0 பார்‌௦ 1நு 5ல்‌ 16 


0௦0645, 80 1௦ 116 591015, 800 1 12ம்‌ ரா 1 ஏடி, 5ரவ|| 
90 தா6ச்‌; 80 50ப1066% 086140 1 பார்றா 00 16 கார்‌. 


111]):192 800020ப1ப 
0219108121/111(0213108119101/॥1/02121082911/1) 168வ/௨ப0௦்/9 
999/8 *ர2//500917194/7ப, வொப்/௮ 9௮/ஸ/௭்‌க 62 8/8 ப0/9 
பழ ஷர இன்‌! [8280097191 ப; 80002பரப 

ராரா யாராவ ராவ” யா), 


591178௮12௦ '1பா(52171௮01த29 யா), 

101 பாத பாரா (யச வாத22 பா), 
0௦௦றாடுர்ட்ன்ருயா(0௦௦௱டுராட்ட்ருயா), நவாபாதிவிறா்ஷ்யா 
புஷ்‌. 


****₹411)19) அப்பொழுது பரலோகத்தில்‌ 
தேவனுடைய ஆலயம்‌ திறக்கப்பட்டது, அவருடைய 
ஆலயத்திலே அவருடைய உடன்படிக்கையின்‌ பெட்டி 
காணப்பட்டது; அப்பொழுது மின்னல்களும்‌, 
சத்தங்களும்‌, இடிமுழக்கங்களும்‌, பூமியதிர்ச்சியும்‌, 
பெருங்கல்மழையும்‌ உண்டாயின. 

“1488 111:19)_ காம்‌ 16 நவாழ!6 ௦1 000 195 006060 
வனா, வாம்‌ 166 ஙு 5 ரா 15 ர்வோறி6ீ 16 216 ௦7 [5 


12ொவார்‌: 800 1166 ஙுனா€ (தார்ாராத, 800 ௩௦1065, 800 
யோ த, 81 80 ௨00/6, 800 தார்‌ ச. 


[3611008012 ங156௦8 12] 
***ஈ“ வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 12] 
5: வி. 12] 


112):12 வாரஙர்பாரா ௦ப றவு 800/9 பொளக்‌ /6௮ 
192180 0911917ப; ௦ப 166 5001180௮௦1 ொர்க்ரராயார்‌்291, 891 
0991718௭12 (0821802221) [0662௨9 8மரகாபறா, 88/91 
012:12[2114121:1இ 125 ந யார 

80௦௯1 சாதி யி'|8(0௮0091%/80229 118) ॥606600ப௱ 
பாக்க. 


* 181212 அன்றியும்‌ ஒரு பெரிய அடையாளம்‌ 
வானத்திலே காணப்பட்டது; ஒரு ஸ்திரீ சூரியனை 
அணிந்திருந்தாள்‌, அவள்‌ பாதங்களின்‌ கீழே 


சந்திரனும்‌, அவள்‌ சிரசின்மேல்‌ பன்னிரண்டு 
நட்சத்திரங்களுள்ள கிரீடமும்‌ இருந்தன. 
“188121 12 கா்‌ 166 8006981609 தார்‌ ௫௦006 [0 


6: 9 100 001060 பார 16 5பா, 80 116 ௦௦ பா ஈனா 
1661, 800 பா ரன்‌ 1690 9 000 ௦07 1/6 925: 


112):22 ஙு! 1/உாழழ0வலடுவஷொ்யாக்ய, ஜாவா ப, 
01'|'19106யா0901 பாபர்‌ 800211ப 819'17991. 


111114122௨ அவள்‌ கர்ப்பவதியாயிருந்து, 
பிரசவவேதனையடைதந்து, பிள்ளைபெறும்படி 
வருத்தப்பட்டு அலறினாள்‌. 

“ரர 12:22 கா்‌ 6 வாத வார்‌ சொரி ௦160, நாகர த 
ர்‌, வார்‌ 260 1௦ 06 0811 /660. 


112]:32 80002பரப ங62'(01ப 808049௮118 ங௨௯ 6௦ 

199 80091191/ப; 6920ப 

1௮1915 18/ய௱ (1௮1212 18ுய௱/1௮/2/2818/ய௱), இலர்‌ ப/6 

1௦0 ப! நியா (மாப்பி பஹ நயா), லா 
112121/2'102௮1(1௮/214௮'1 2௮/1௮/2௨16) ௨2௱ப 

ராபி உய ப (றப 1/நுயராபவஷிவ்௱ பவத நாயாப02/8) 
9149009919 0௨௫/2 ங௮1ப521008௱ரபாம் ப. 


****- 123 அப்பொழுது வேறொரு அடையாளம்‌ 
வானத்திலே காணப்பட்டது; ஏழு தலைகளையும்‌, 
பத்துக்‌ கொம்புகளையும்‌, தன்‌ தலைகளின்மேல்‌ ஏழு 
முடிகளையுமுடைய சிவப்பான பெரிய 
வலுசர்ப்பமிருந்தது. 

“881212. கா்‌ 1616 80069160 80௦106 ௫௦06 4 


ரன; 80 68௦/0 8 தா69ர்‌ 160 0820, ெர்த 5வூவா 16905 80 
1௨ 05, 800 5வனா 0௦5 பா (1/5 16905. 


4112]:42 ஸாரா பல! ஙவொக்ாக்ாரா 

09004௩ 1॥1(ஈ8௦0௦்௯க்வாத2 |) 

௦௦ '1௦1ப081த/(ற௦௦ '11௦ப01தி/) 12ரபர்ர ப, 
9॥1'1810(வ௦/௦' 12/10/8122 1810) 0௦௦௱ஞ்ர(0௦௦௱ ரி) 
வசமா | ப 

01359/8/691081810080ப16'2 (011858/8691121210090பர॥' 18/01259/88/6 
94178௭௮210080பஜி8) வாராக ல்ாரா66 ஐ!!'|21 இன்‌'வெப0ொ69, 809 11ப 080/9 
0!'| 184/210 080014/1/ப00௦80ப௱ற0201//40ய ர்‌ ஙல/ப581008 
3ங91ப//ய ௱பாழ2/5(றபா௦8௨//4௱யாம8828) ஈா்எர்ப. 


111412): அதின்‌ வால்‌ வானத்தின்‌ 
நட்சத்திரங்களில்‌ மூன்றிலொருபங்கை இழுத்து, 
அவைகளைப்‌ பூமியில்‌ விழத்தள்ளிற்று; 
பிரசவவேதனைப்படுகிற அந்த ஸ்திரீ பிள்ளை 
பெற்றவடனே, அவளுடைய பிள்ளையைப்‌ 
பட்சித்துப்போடும்படிக்கு அந்த வலுசர்ப்பம்‌ அவளுக்கு 
முன்பாக நின்றது. 

“91214: காம்‌ ரக ர்க ரொ ரர்‌ றவர்‌ ௦7 16 51815 
௦4 ஈவா, 800 0/9 0894 1 1௦ 16 வு: 800 116 08200 51000 


061௦16 16 ங்கா வர்ர ஙு 6900 1௦ 06 081146760) 1௦0 1௦ 
0வ௦பா ஈன ரி 95 5000 95 1 ௦5 0௦. 


£112):52 58/14819(581818/592918) 

199115 1ஷுயா (8௦42 8ஷ்பரா/]82412௮ நயா) பற ப!/00௮19௮] 

99 1ப/8/5ஞூயா (991 ப௮/5ஞஙயா/89'1ப2ல/5ஷரயா) 88! 18ு/ல1 891 
6199; 8/21ப0௨/௨ ற!'!19/ 162/8! யாரா வப 
1121225811 8/1 வா (தஹ ா/ொர்ா ரய௱) 
60பெர்்ரிப/46௦ "180 021191/1ப. 


***ஈ*ஈ412)5 சகல ஜாதிகளையும்‌ இருப்புக்கோலால்‌ 
ஆளுகைசெய்யும்‌ ஆண்பிள்ளையை அவள்‌ பெற்றாள்‌; 


அவளுடைய பிள்ளை தேவனிடத்திற்கும்‌ அவருடைய 
சிங்காசனத்தினிடத்திற்கும்‌ எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டது. 
“9987121520 816 0௦பதம்‌ 1௦7 8உ௱௮ ரி, ங்‌௦ 1095 


1௦ ரப|€ ௮1 ஈசி வார்‌ 8 1௦0 01100: 800 6 ரரி ஙு 08பதாம்‌ 
படி பார்‌௦ 000, 800 1௦ [6/5 1௦06. 


112]:62 எரா லாலா! ய்‌ ௦80100௦80991; 
9021069(812269) 

ம யா௦௦1'12'ப0யா99'19'18/பரா(௨ஷர2க்ாாபா௦௦1'9 'ப1021/ப 
891918 யரா) 89௨/0 
0௦85110091௦'11682121(0௦851100910௦'1168211910/00981110021/19' 1168829710 
) 168889! 999/ம418௱99//8009119 108 91 ப//ப 

பறியா 2்்ப. 


***5ஈ412): ஸ்திரீயானவள்‌ வனாந்தரத்திற்கு 
ஓடிப்போனாள்‌; அங்கே 


ஆயிரத்திருநூற்றறுபதுநாளளவும்‌ அவளைப்‌ 
போஷிப்பதற்காகத்‌ தேவனால்‌ ஆயத்தமாக்கப்பட்ட 
இடம்‌ அவளுக்கு உண்டாயிருந்தது. 
“1488121620 16 ஙா ரி60 1௦ 16 வரினொ655, 


ஙா 96௨ ரல்‌ 8 01806 ஜா60260 ௦07 000, 197 1ஞுூ 510010 1660 
6 166 8 1௦0580 134௦ பா்‌60 80 1116650016 09/5. 


4112]:72 புவொக்ார்/ 6 நுபர்ாந்காபயாக்ஷொ1்‌ “ப; 

ராரிஷங வய (ரகவ /பா/ா/தவ வப) வாவ்‌ 5ரம்‌9 
11௦௦12112'1ப௱ (11௦௦178112 '1ய௱/*௦௦17212'பாா) 
391ப52100211/7௦8069 

பிரா உறியடி வ பர்யார்பாப ரறிபப்யடய வ ராம உறிய 
[29 1); ங௮[ப5௨00௭றப௱ ௮42/0458ரர4௨ 1௦௦1/8பயா 
ஏ/பந்நவா02்‌்நுய௱ா /லுனாதம 18. 


**51₹412)7 வானத்திலே யுத்தமுண்டாயிற்று; 
மிகாவேலும்‌ அவனைச்‌ சேர்ந்த தூதர்களும்‌ 
வலுசர்ப்பத்தோடே யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌; 
வலுசர்ப்பமும்‌ அதைச்சேர்ந்த தூதரும்‌ 
யுத்தம்பண்ணியும்‌ ஜெயங்கொள்ளவில்லை. 
“9099871205 காம்‌ 16௨ ஙு ங்கா ரா ரவா: 14/06 ௮0 


15 802615 ர௦பதிரம்‌ 82ல்‌ 116 0820; 800 16 08200 1௦பதம 8௮0 
15 81த6]5, 


112):82 ஙவொள்ர!! வஙல!2'(வெலார்க/82ஐ) ராயார்ச [௱பரா 
(9218008089 009/1 (ப. 


*்*்கக*-12): உ வானத்தில்‌ அவர்கள்‌ இருந்த இடமும்‌ 
காணப்படாமற்போயிற்று. 


“488121 கா்‌ ஜாவே2ரி60 ஈ௦்‌; ஈவன்‌ ௩5 16 01906 
1௦யா 8 ௱௦ா6€ 1 ஈவா. 


4112): 
ப//ொா்ந்ஷ்யா(யவ்வவாஎ்ார்்ஷ்பா/ய/8வ௱கர்‌௩் ஷயா) 
௦858100911 ய148(ாா௦858௱0௦9//பர॥'38/௱௦2580௦9//பத'(8) 
015995ப ஊா பாரா 589444௨8 ஊா"பாா 5018009119 022170/9 
029௱0991//௦ (0810௦821//௦/088௱0௦88ஐ/௮) வாரு ங௮1ப581008௱ 
1௮'|'1800911917ப; 217ப 0௦௦௱டு/[|162(0௦௦௱ட/16௮) 

12211௮ 180021194/ப, 9%8௮108069160009 9121054179 
111௦௦1/8யா 
112'|'180091189112' (19 1'1800021192111௦'/1/72'1'1800211821ஐ9'|). 


***1ஈஈ412)ஃ உலகமனைத்தையும்‌ மோசம்போக்குகிற 
பிசாசு என்றும்‌ சாத்தான்‌ என்றும்‌ சொல்லப்பட்ட 
பழைய பாம்பாகிய பெரிய வலுசர்ப்பம்‌ தள்ளப்பட்டது; 


அது பூமியிலே விழத்தள்ளப்பட்டது, அதனோடே கூட 
அதைச்சேர்ந்த தூதரும்‌ தள்ளப்பட்டார்கள்‌. 

“1888121009 கா்‌ 16 தார்‌ 00820 95 0954 பர்‌, 12% ௦10 
5ட0ார்‌, 09160 16 நிவி, 800 58748, ஙா! 0620ல்‌ *௨ ங௦16 


௦10: 16 095 0951 பெர்‌ ரார்‌௦ 16 ஊர்‌, 800 6/5 80த65 1366 0951 
௦பர்‌ வாற ராரா. 

112]:102 800020பரப ஙொக்ரர்62 ௦ப வாடு 

59111178௱ப' ॥029//((59%417௨௭௱ப'10891/81௭ப' 10292) : 100021பர்்‌ரப 
19001100ப௱ ஙி ஷ்பா ஈணாச்்ப 1வவாபஷெ ுளொயா, 
3ு2ப0்/க [ஏரின்‌ எ ாஉவாப௱ (2ர௨ணபாா/841ஐ8௮ொபய௱) 
பரப்‌ ்ய ஸபா ஐவ௮ய௱ (0௨௮/ய௱/082ஐ௮/ய௱) 
ரறு௱ப08ு௦ 1ாப/(ய ௱யா2/2(ஈாயா்‌வ௨௱பா08228) 
ர௱௱ப08/2 59/094818௭௱௦௮1(5810211121816௮/58209108181684]) 
பர்‌ கதா 5பராஜந்பாாட0பர்*ப 
ஊ௦21916௨5/(8௨௮௦'169//881ஐ௮ 1௮) 

பர்‌182058911ப!' வா [பர்‌'82052971பர॥'8/யம்‌82059971பத'8ய2) 
199294 191'1800211ப00௦௮02௦0. 


*****412)102 அப்பொழுது வானத்திலே ஒரு பெரிய 
சத்தமுண்டாகி: இப்பொழுது இரட்சிப்பும்‌ 
வல்லமையும்‌ நமது தேவனுடைய ராஜ்யமும்‌, 
அவருடைய கிறிஸ்துவின்‌ அதிகாரமும்‌ 
உண்டாயிருக்கிறது; இரவும்‌ பகலும்‌ நம்முடைய 
தேவனுக்கு முன்பாக நம்முடைய சகோதரர்மேல்‌ 
குற்றஞ்‌ சுமத்தும்பொருட்டு அவர்கள்மேல்‌ 
குற்றஞ்சாட்டுகிறவன்‌ தாழத்‌ தள்ளப்பட்டுப்போனான்‌. 
ரர 12):102 கா்‌ | ௨0 8 1000 ௦1௦6 நத ர ஈவா, 
11௦8 15 0௦006 58//941/௦0, 800 எாவாஜ்‌்‌, 80 16 [ராதா ௦7 ௦பா 


000, 810 16 ஐ0௦வ6 ௦ரீ 615 ரோன்‌: 1௦ 116 900056 ௦0ரீ ௦பா மாஜா 
15 0954 0௦, பர்‌ 800560 1 061016 ௦பா 000 0894/ 80 ஈதர்‌. 


1112):112 றா 

ரப! 2்பாமா2ய௱ (எவவ 0பொ்ரஎ்்கஷயாம821ப௱/ ர ௦2ா/பபத 
'[918ஷயாமா8௦/பரா) 940௨11 1200ப௱ழ௦01 11௨ாத (11௮ாதஜ'|) 
ர வசாஷ்யா 22௭98௮), 99ர்ர்ப/ெர்ர்ரூரா ராக்ர்்க்ர்ாரா2/பா 

18௮12 1(1281229'1) 59800 968௭11 8௦/பரா வால 

[ட ப்ட்‌ வப ப்ப்ய்ப்யய்் பப்ய் யி 


**1**412):112 மரணம்‌ நேரிடுகிறதாயிருந்தாலும்‌ 
அதற்குத்‌ தப்பும்படி தங்கள்‌ ஜீவனையும்‌ பாராமல்‌, 
ஆட்டுக்குட்டியின்‌ இரத்தத்தினாலும்‌ தங்கள்‌ 
சாட்சியின்‌ வசனத்தினாலும்‌ அவனை ஜெயித்தார்கள்‌. 
** 88121 112 காம்‌்ந்்ஞலு வென்ற மோ 16 0100௦0 ௦7 16 


[8௱0, 80௦ 0 116 1௩00 ௦7 1௨ ர6ரா௦ரு; 80 1ஸு [0060 ஈ௦்‌ 
வா ஙு பார்‌௦ 16 0697. 


₹[12):122 89/004/9௮/(99ஷ/2௦//882௨௫/௦௮) 

0219102122 '168(0819102120229'69/0212/08280229 168) ! 

3௦4 ॥1(வ௮ி௨॥/ 8௮/2௨ ॥) 

ு995॥8ஷுப!/6்‌' வவ 169(ு௮995௦௱௦௮ஷு/ப/ 4612 168//௮௦6௱8ஷு 
பங 2'69)! 111/௦ பயாதில 14/௦௦ யாதஹ |). 
0௦௦நுரியா(0௦௦௱நுரியா) ௭ொபர்ாந்ாராஸ்ார்ாரியா 

பநொர்ய/ ஙா! 19 (/வஞ்ராய6்‌ ஙா வ/ியஞ்ராய//்‌ காத 168)! 
91/09, 015885903ங8 1/0 /மதாம்வ(வ/கக்க்ாாராகா 
பாரோ ப உ௱்ப, ராரியாற்ாவ( பார்‌ வா௱ர்தபாம8) 

1080௨8௭12௦ 10ப(1௦9081தஐ௦ "10ய), பாதில '/சரந்ா!(யாத2 10241 ॥) 
1180 திய809002௮((118022ா8080/29 |), பாதி ப/ய(யாத2 பய) 
990911 பஙபா (8௦0814 பஙவாயாரா) வப 501191//691128. 


**₹₹₹412):122 ஆகையால்‌ பரலோகங்களே! 
அவைகளில்‌ வாசமாயிருக்கிறவர்களே! 


களிகூருங்கள்‌. பூமியிலும்‌ சமுத்திரத்திலும்‌ 
குடியிருக்கிறவர்களே! ஐயோ, பிசாசானவன்‌ தனக்குக்‌ 
கொஞ்சக்காலமாத்திரம்‌ உண்டென்று அறிந்து, மிகுந்த 
கோபங்கொண்டு, உங்களிடத்தில்‌ இறங்கினபடியால்‌, 
உங்களுக்கு ஆபத்துவரும்‌ என்று சொல்லக்கேட்டேன்‌. 
“1888121122 16606 60106, 46௨ ரென, 8ாட்நு௨ ர2ர்‌ 
பெயி ரா ந்்ணா. 14/06 1௦ 16 120185 ௦7 116 மர்‌ 80 ௦7 16 


5691! 1௦1 1116 வெ! 15 0௦06 0௦ பாம்‌௦ ந௦ப, வெத தாலர்‌ பாகர்‌, 
0609ப56€ 6 [ா௦ுிளஸ்‌ா நாள்‌ ௨ ரஸ்‌ 0பர்‌ 8 9௦7 116. 


112):132 பலப58ா00௭ற௮ொ௮%ப 11880 0௦௦௱ாடு/॥62(0௦௦௱169) 
12 1'1980021194/7௮1 எர்ாஈக்ப, வாக்க 8௦ொழ/'|8ு00ன்‌ 2 ஜரா கஞுல/(ா்‌ 
1யாழ0090ப11/1 24 ப (1பா20090ப11 ய). 


*1ஈஈ412):13 வலுசர்ப்பமானது தான்‌ பூமியிலே 


தள்ளப்பட்டதை அறிந்து, அந்த 
ஆண்பிள்ளையைப்பெற்ற ஸ்திர்‌யைத்‌ 
துன்பப்படுத்தினது. 

ஈர 12:12 கா்‌ புர்ளா 16 08200 5984 124 6 125 085 


பார்‌௦ 16 ர்‌, 16 0656001460 16 ஙா பார்ட்‌ 0ா௦பதார்‌ 1௦0 
16௨ ராரா 00. 


4112):142 ஸ்ர்வ! எரா ற௨ுறா(௦௨॥௱ுா) 

ராய்ஸ்‌! வாயார யாய! ய) பரிவ/ர்(நரிகய்க்ரிகன்‌), மாப 
99௱ப௱, (௮8 பரா 1/௮வாத2 பார), 
91911498/8௱பரா2௦/0(2121/8வ௭பராா2௱0/8121/வபரா8220) 
0௦95111/800809171/2//2%8/ ௩௨௨18 ப 18 1 

102 பவற 

௦௦811 பழ௦௦/:ப௱ழ201(09'1801/7ப0௦81பாற901/09 8117 ப0௦92ப௱ற௦0]) 
றனாபாதி2ய/பா(0னாயாது2பர்ா/0னாயாது2பதாா) உப்ப 

[12/15 '1(518பர௮'/ 820281) 82 'ப//0ய1 (000ப//6200௦11970 ப. 


*:%5*12):1 ஸ்திரீயானவள்‌ அந்தப்‌ பாம்பின்‌ 
முகத்திற்கு விலகி, ஒரு காலமும்‌, காலங்களும்‌, 
அரைக்காலமுமாகப்‌ போஷிக்கப்படத்தக்கதாய்‌ 
வனாந்தரத்திலுள்ள தன்‌ இடத்திற்குப்‌ 
பறந்துபோகும்படி பெருங்கழுகின்‌ இரண்டு சிறகுகள்‌ 
அவளுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 

ரர 02):14” கஇ௱ட்ர௦ 11௨ ஙா ஙா ஹவா ரு ங்ராஜ ௦7 
9 2694 6926, 194 516 ஈரத்‌ ரிடு ராக்‌௦ 16 ரில, ரர்‌ ஈனா 


01906, வி 66 516 15 ॥௦பா1560 1௦0 8 116, 8ம்‌ 11, 800 லர 9 
116, 1௦ 16 7806 0ரீ 16 5மாறவார்‌. 


112):152 8000211பரப க்க 51ர2லவ 

46 '180210'10ப0௦29/ப௱ழ010/ப0 (6180121001 0ப0௦81ப௱ற090//பற//6"' 
1௮12௦ '10ப0௦82ப௱[801//46ப0) ௨08௮24 ப(08௦௭௭0௦8௨௯1ப) 18 
விரயாக்ப ௦ப ரஸ்ா/0௦ொ 8 ங6"'|21/%/21 கபற 
பாா2௮/59(01921௦/018828) ௦௦4 பர1்‌ப. 


*்க்க்க்க (12) 155 அப்பொழுது அந்த ஸ்திரீயை 
வெள்ளங்கொண்டுபோகும்படிக்குப்‌ பாம்பானது தன்‌ 
வாயிலிருந்து ஒரு நதிபோன்ற வெள்ளத்தை 
அவளுக்குப்‌ பின்னாக ஊற்றிவிட்டது. 
“1588812115” கா 16 சாவார்‌ 0954 ௦பர்‌ ௦ரீ 615 ௱௦பர்ா 


ங்‌ 86 8 7000 91146 116 ஙா, 124 16 ஈர்தார்‌ 08056 ஈன 1௦ 
06 ௦91160 ௮ங்ஸு ௦74 16 ரி௦00. 


112):16” 0௦௦௨21 ப(0௦௦௱௫௨ப) எரா 
பர்ர்வரு/2௦110 (பர்வ ௦௦ர்‌/ பக்்வெர22ல1) நவா ஙஸுலா்‌( 
வாக்ய, பலிப5200ொ வா பஷரிரயாக்்ம ௦௦4109 ங6" 91௮] 
வசரபாதிரால்ப(ஙர்சாயாததாஸாய. 


****1412):16 பூமியானது ஸ்திரீக்கு உதவியாகத்‌ தன்‌ 
வாயைத்‌ திறந்து, வலுசர்ப்பம்‌ தன்‌ வாயிலிருந்து 
ஊற்றின வெள்ளத்தை விழுங்கினது. 

ரர 12:12 ௦ 1௨ மர்‌ ஈவ060்‌ 16 ஙா, 8ம்‌ 106 


1 ௦08060 86 ௱௦பர்‌, 800 5ங௮/0060 பற 16 ரி௦௦0 வரர்‌ 16 
019200 0954 ௦0% ௦1 [6/5 ரா௦பு॥. 


412):172 800021பக்‌ப ப21ப58100௨௭3ொ௯ய எாராகஷாராாறவ 
௦0808௨௭12௦ '10ப(1௦9081த௦'10ய), 168ாப0௨/௮ 

1210௨௮ யாவ 21 ாரவா௮[ஐ 916) 

181/௦ 11 1ய/4ங! யா பர்ரி வாய 4௦11 பஜ வ25'| 
ப௱), முப பள் பயி ர்்்க் ய்‌ 59900௮ 
பஷெ/ங்வா!1பார2௮/ர/௮(ப்/ஙார பாவு / பல 22'| பராச 
) 98/911ப்‌/௨ க 2்/௨௦ 
ரால்‌'82111ப0௨0ல9(ரா2்‌' 82௦1 ப0௮068/௮்‌'18/2122'1ப008068) 

9/பந் வா்‌ ர 1800௦1 ரப. 


*****4(12):172 அப்பொழுது வலுசர்ப்பமானது 
ஸ்திரீயின்மேல்‌ கோபங்கொண்டு, தேவனுடைய 
கற்பனைகளைக்‌ கைக்கொள்ளுகிறவர்களும்‌, 
இயேசுகிறிஸ்துவைக்குறித்துச்‌ சாட்சியை 
உடையவர்களுமாகிய அவளுடைய சந்ததியான 
மற்றவர்களுடனே யுத்தம்பண்ணப்போயிற்று. 

“48 121:172 காட்‌்16 08200 195 ஙா௦ர நார்‌ நட ஙா, 
வா்‌ ங்னார்‌ 1௦ றாவ ஙா மா நாவால்‌ 0ரீ ரன்‌ 5660), வா்‌ 


66 16 ௦0௦? ௦7 000, 900 8/6 116 1611௦ ௦7 
165ப5 சோள. 


[36 10080பர்1ரர2 ங156௦8 13] 


***ஈ4) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 13| 


க்கக்‌ | உ வ]211௦0 12] 


113/:12 இாழப(0ராழம) ஈவா 150112 லாவா வ ஈவா. 
900021ப1ப 59௱பம்ாநர2்ர்ா ர ாயார்ப ௦ாப 

ராராயண (ரபாண) ஊரபாாறங2௮((62சாபா௦ ஙா) 
121068; 8911 6220ப 1௮/24 ப௱ா (1௮/71/1222 '1ப௱) 
மார்ப [௦றா0ப/பா((௱ுப்ியா/॥/௦௱ு௦ பயா) ராயா; 
ரா [௦ராறப/வராாவ(0௱ுபா்‌்ாற௦வ//0௱௦பஹ நாற) நளர்ப 
ராபி பாா(ராயவ்்கிபாாயய தபா), எரா 

11௮191 112௮1(1௮/212 12௮/1 ௮௨2௨ ராவ) 11௦௦0508'118889 
ணய ர்யாற்றவாக. 


**₹*ஈ413):1) பின்பு நான்‌ கடற்கரை மணலின்மேல்‌ 
நின்றேன்‌. அப்பொழுது சமுத்திரத்திலிருந்து ஒரு 
மிருகம்‌ எழும்பிவரக்‌ கண்டேன்‌; அதற்கு ஏழு 
தலைகளும்‌ பத்துக்‌ கொம்புகளும்‌ இருந்தன; அதின்‌ 
கொம்புகளின்மேல்‌ பத்து முடிகளும்‌, அதின்‌ 
தலைகளின்மேல்‌ தூஷணமான நாமமும்‌ இருந்தன. 


“14813 12 கா்‌ | 4000 பா 116 5810 ௦7 16 569), 80 
5944 9 06954 (156 பழ 0பர்‌ ௦7 16 569, [பத 5வூவா 6905 800 *வா 
௦115, 800 பழ௦ா 16 ௦5 18 0௦5, 800 பா 15 16905 16 
ரொ6 ௦7 90. 


113):22 ॥ஈ௨ா 1௨0௦௨௮ ஈாராாபி(௱ரபராராயவஊஊ) 
*॥ரபர்ர்ஷ்/2/00௦வ1பார்ாக்‌ப; 9 18௮1/'1(1(9௮14௮'/1/9௮/2 |) 
80/10 

129112 '1810009/8ப௱(1291௦'1810009/8பயா/629129'181000918ய0), ரா 
ஙு வாதி ளா தராம) ௪2100௦ வ/8/ப௱ [ாயாக்ாலா௮) 
௮1ப52100௭௱83௮௭4ப 1வா விக்கு (0வரநு/பரா) 1லா 
4121225817 (1122985824 ஞுயா) 

ராரியாம்ா்க(ாரயாமா வ௱ரதபாம௮) 


ரி ொ1ஷ்பா (௨ார்ொல1ஜ்யா/2/த22241ஞ/்யா) 
91211 ய/6 / மபற்ற 2்ப. 


**₹*ஈ413)2 நான்‌ கண்ட மிருகம்‌ 
சிறுத்தையைப்போலிருந்தது; அதின்‌ கால்கள்‌ 
கரடியின்‌ கால்களைப்போலவும்‌, அதின்‌ வாய்‌ 
சிங்கத்தின்‌ வாயைப்போலவும்‌ இருந்தன; 
வலுசர்ப்பமானது தன்‌ பலத்தையும்‌ தன்‌ 
சிங்காசனத்தையும்‌ மிகுந்த அதிகாரத்தையும்‌ 
அதற்குக்‌ கொடுத்தது. 

“15% 13]122 நா்‌ 16 06994 வார்‌ | 58 025 1/6 பாம்‌ 9 
600210, 800 15 ரீ66்‌ ஙனா€ 95 16 1661 07 8 0௨8, 80 6/6 ரா௦பக்‌ 


95 16 ௦ம்‌ ௦7 8 1/0: 880 116 08200 296 ஈரா 1/5 ௦6, 800 
15 5697, 800 தா6கர்‌ பெர்௦ற்ு. 


4113):22 எரா 1௮௦10 11௦ 'ப(11 ௮211௦ 1॥௦ “ய/*௮/2129 11௦ ஈய) 
5998/ப//66210 பஷ [ஸ/800௦11 ப 1௨௦6; 88ரவப௱ 
593௮016624 பங 8ம்ா26 (ஷு 5091018௱9௦//200974744/ப. 
௦௦௦௱ஞ்ரிப19(0௦௦௱ட்ியபி'|8) நுவொபயரா 90௦்/௭ர்‌௦8069 89 
ரார்யில்ாம்வ0(றராபர்கந் வற ரபா) இறக்‌, 
**11₹413)3: அதின்‌ தலைகளிலொன்று 
சாவுக்கேதுவாய்க்‌ காயப்பட்டிருக்கக்‌ கண்டேன்‌; 
ஆனாலும்‌ சாவுக்கேதுவான அந்தக்‌ காயம்‌ 
சொஸ்தமாக்கப்பட்டது. பூமியிலுள்ள யாவரும்‌ 
ஆச்சரியத்தோடே அந்த மிருகத்தைப்‌ பின்பற்றி, 
* 909813) 32 காம்‌ 1 594006 07 615 116905 95 14 ஙனா€ 


'ங௦யா060 1௦ 069744; 880 ஈ/5 0690] ங௦பா0்‌ 1௩25 ஈ69/60: 8௦ ௮1 16 
8௦19 ௦00660 2716 16 06251. 


4113):42 எமக ௱ர்யி்ர்ார ர ப(௱ர்பர்ஸார்ா! வாரப்‌ 1) 
900901009119 

9//881௮ா2000ப1/1112 (211122௮1௮௭0த0௦0பர10821/122818௭02000ப1108/) 
3௮15900911 
ு9ிற௨திா8௮151(ங௮ாாவததா3௦/ஙகாவாததா2ல |). 81/8௮: 
ரார்யில்ாக்ார ரவ(௱ர்ப்ஸ்ாக்ாரரப/௱ர்யத்ாம்ார்‌ ர) ௦0080 நு? 
94111௦8069 பக்காவா ஈலக்வ/4வொா நுா? ஜாப 501, 
ரார்யிாராஷஸ்ப௱ா (௱ராப்ஸார்்ஷ்யா/௱ர்பதந்ஞ்யா) 

வ 9ிார௨திா8௮1 1(ங௮ாாவததா32௦1/௮ா௨ாத2தா222௦1). 


**:1*4/19):42. அந்த மிருகத்திற்கு அப்படிப்பட்ட 
அதிகாரங்கொடுத்த வலுசர்ப்பத்தை வணங்கினார்கள்‌. 
அல்லாமலும்‌: மிருகத்திற்கு ஒப்பானவன்‌ யார்‌? 
அதினோடே யுத்தம்பண்ணத்தக்கவன்‌ யார்‌? என்று 
சொல்லி, மிருகத்தையும்‌ வணங்கினார்கள்‌. 

ரர 13):4”: இர்‌ நலு ங்ொள்]0060 116 08200 நர்‌ த 


௦6 பார்‌ 16 06954: 80 1ஸு ௩௦05810060 116 0ல்‌, 5ஸாாத, 
[௦ 15 1/6 பார்‌௦ 16 069542 ஙா௦ [5 90/61௦ றா2/6 நா மாகா ராரா? 


4113):52 

னாய நுவாவங! 18நுயா(னாயா நு வங நியரா/ பாறு 
9/2 18) 1௦௦5191802 1ு/ப௱ (1௦௦519 180229 '180/ப௱) ற6௦6பரா 
ஙு ்ொக்‌்ிய!/ /00ப//0றசர்ர்ச்ப); 1/ொலியரா, ॥82்‌ொ0௨க்ரக றபப 
1111-1௫ பியய் ப) ந 109 (0 
/81வாத(21/1௨௮௭௮௭த/21/128218௮1த) (000ப1/80091121/ப. 
**₹ஈ₹13)5 பெருமையானவைகளையும்‌ 
தூஷணங்களையும்‌ பேசும்‌ வாய்‌ அதற்குக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது; அல்லாமலும்‌, நாற்பத்திரண்டு 
மாதம்‌ யுத்தம்பண்ண அதற்கு அதிகாரங்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது. 


“19% 13] 52 கா்‌ 166 ௫6 ஐயவா பாம்‌ ராரா 8 ௱௦பர்ர 
50698த தார்‌ *ாராஜ 80 0/860௭/(; 80௦ இ௦ங்6்‌ ஙு ஐலா 
பாம்‌ ஈரா 1௦ ௦௦ ப6 1௦ 80 13௦ ரா௦ாம்‌15. 


113]:62 ப 1ல்‌ 1௦௦51 ய௱ழ௦01 *வா பஷ 
வாக்ய, வெப்‌ ரெொொளக்்ஷுெயா, வொப0ட்/௮ 

3995951144 ந்யா, 
021291091911111(0212108119101/॥/021210929111॥) 
ு9953௱8ஆ_1ப!/4118௮112 1 ஜுய௱ ௫௮௨௦௨௭8ஆ/ப//618௮4௮ நியா / 2259 
ராஷ்‌ ப//4்‌' 882 1நுய௱) 1௦௦911 ப. 


111413): அது தேவனைத்‌ தூஷிக்கும்படி தன்‌ 
வாயைத்‌ திறந்து, அவருடைய நாமத்தையும்‌, 
அவருடைய வாசஸ்தலத்தையும்‌, பரலோகத்தில்‌ 
வாசமாயிருக்கிறவர்களையும்‌ தூஷித்தது. 
“5888871316 870 6 00860 1/5 ரா௦பர்‌்‌ ர பிறவா 


929 000, 1௦ 018606 [5 ஈ6ி, 8௦ 15 19068016, 800 
ண 12 (வ ரா ஈவா. 


4112):7- ற வய, 
02115ப1128/820/2'109062(09115ப1128/82011௦'108069/ 02115 பர்18/3௮ 
ஐ9'109069) ஏரார்‌ ஈர்‌ 8வ21'21(வெலார2//௮ஐ9 19/) 
ர்ஞுிர்ய்ராறவ0ரி ய ஸ்ா்காபிய 
91/9218௮02/000ப1/00௦141941பாவ/88௱௮(/141௮௮௭8௭௭200/ப//500௦71910 
பா2!89௱௮1/91129212021600ப!620021191பா2!188௱௮1), 0ங0ப 
௦2ம்்ராக்ர்ாராரா வப 

03950919218௱௨௮/ப௱ (088502140௭ வ௮ப௱) 

199170121௦ பர(1924/4721௱௦௮யரி8217/221௱௦வபரா) 24௮16 
9/9812௮த2000ப!/180091121/71ப (9101/7821802600ப!6200211910ப/ 21712827 
9021000ப//80091191ப). 


111413). மேலும்‌, பரிசுத்தவான்‌௧களோடே 
யுத்தம்பண்ணி அவர்களை ஜெயிக்கும்படிக்கு அதற்கு 


அதிகாரங்கொடுக்கப்பட்டதுமல்லாமல்‌, ஒவ்வொரு 
கோத்திரத்தின்மேலும்‌ பாஷைக்காரர்மேலும்‌ 
ஜாதிகள்மேலும்‌ அதற்கு அதிகாரங்கொடுக்கப்பட்டது. 
“159998 13] 7. கா்‌ ம்‌ ஙு ஐலா பார்‌ றா 1௦ ௱வ/6 ங்கா யார 


16 591015, 800 1௦ 060006 16: 800 00௦/6 ஙு ஐங்‌ ராரா 
06 ௮ //00605, 80 1௦தபக, 880 ஈ974/005. 

4113): 
ப/௮/-1௦94'ொபர்‌021(ப12௦1717௦21'8௱பப1௮1/ய/82௮1010௦91'௨௱பம்‌௮]) 
9016800918 9914 ப//ெர்ர்ருரரப02௦ 

160 ப512/-14111(16 20 பார ர/]௦ வபா) 
062162ப17200911118919 0௦௦௱௫ுரா(௦௦௱நா) 

பயக யயி2'|) நுகவினாயாா 94௮] 
௮ிரவாதியங2112'(ங௮'180தத2பங2ொ௮ஙலராததயஙொஜ |). 


**1₹₹13]&. உலகத்தோற்றமுதல்‌ அடிக்கப்பட்ட 
ஆட்டுக்குட்டியினுடைய ஜீவபுஸ்தகத்தில்‌ 
பேரெழுதப்பட்டிராத பூமியின்‌ குடிகள்‌ யாவரும்‌ அதை 
வணங்குவார்கள்‌. 

“54% 13] 5 ஙா ௮11 நாகம்‌ வி! பொ 16 கோம்‌ 9௮|| 


ங்‌ ஈர, ஙார௦56 ரொ 86 ஈ௦்‌ மார்ரா ॥ா 16 00014 ௦7 [176 ௦7 
1116 [80 99 ரா௦ா 1116 1௦யா0211௦0 ௦1 116 ௦10. 


4113]:92 [ஒல்ர்பபி [ஙவாவா௦9 பெ (690/5//1080௮ா. 
***₹1413):2) காதுள்ளவனெவனோ அவன்‌ 
கேட்கக்கடவன்‌. 

ரர 15): ரீ வாடு ராவா ராங௨ 8 6, ஸ்‌ ராரா ஈலா. 


413/:102 210080பர்ா11/0௦0 ர ௦்ப 
0௦910820௦9 8/00928ய2) 21009்1ப00௦8/88; 
0௦118/21111129/62 [001/4 ஙா பச்‌ வ 16௦/1 பவ) 


0211/21411291/69 6018008086 0பர. 
02115ப1128/820/2'1ப08/௮(02115ப118/88119 '1ப02/2/ 02115 பர118/௨௮ 
ஐ9'[ப8/௮) ஐ௦ொபஷ்பற 15 பங9௦6ொப௱ 11/6௮ 
வ'1உிதிய௱ (ஙா உாததபாு. 

**:1*4/13):102 சிறைப்படுத்திக்கொண்டு போகிறவன்‌ 
சிறைப்பட்டுப்போவான்‌; பட்டயத்தினாலே 
கொல்லுகிறவன்‌ பட்டயத்தினாலே 
கொல்லப்படவேண்டும்‌. பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய 
பொறுமையும்‌ விசுவாசமும்‌ இதிலே விளங்கும்‌. 
“888-131: 102 0௨ 194 169044 [ர்‌ 09ரஙாு எவ! 20 ॥ர்‌௦ 
0: உரக்‌ [விஞ்‌ கார்ட 16 50400 றப்‌ 06 [61/60 வாக 16 
94/00. [166 15 116 094/60௦6 80 16 19/14 ௦7 16 58115. 
113):112 நாழப(0ராாமம), பாராம ராய (௱ர்பர்வாராாபவஊ௱) 
0௦௦௱ஞ்ரிராயாம்ப(0௦௦௱ந்ரியாமாய) 6ச்பறாவ((62ப௱ா0வ) 18௦6; 
ப ௦ப 997171ப|வெர்‌1///ப 0008218(0008918/0009928) 18'10ப 


1௦0 ப! '1நுபக்ி/ஸ்்பார பாபர்‌ நெயவ்/ஸ்்ொயாம்ப/1௦ 
ராட்ப2' 1 நுெயஷி்்பாமாய), பலிய5வா00௨12100029180 694 ப. 


**₹1*413)11- பின்பு, வேறொரு மிருகம்‌ பூமியிலிருந்து 
எழும்பக்‌ கண்டேன்‌; அது ஒரு ஆட்டுக்குட்டிக்கு 
ஒப்பாக இரண்டு கொம்புகளையுடையதாயிருந்து, 
வலுசர்ப்பத்தைப்போலப்‌ பேசினது. 

“ஈர 13):112 கா்‌ | இண்வி்‌ 8௦46 06954 ௦௦42 பற பர்‌ 


௦7 16 ர்‌; 80 16 80 14௦ 05 [6 8 180, 800 6 50/6 95 
9 01820. 


4113):122 ஸ்ப ௱பார்ாாகஉ௱௱ரபி்ார்ாரா(ரார்பர்காந்ாராாரார்யஹ்ார்ாரா) 
ய பயி ய்‌ பிப வாப்பா 

ராயா (ராயா88௨/யா8228) 18080011/1/ப, 598/ப(6621/பங829 
(௦ 991180 5094108௭01 பார்ரா 


ரார்ாயில்ாம்வ0(றாராபர்்ாந் வ ரபா வ/0) ஐ௦௦௱ந்/பரா(0௦௦௱நய௱) 
ப்ரா (யி ய௱ா( வர்ர விபாியளத பயா) 
விாகாதியராழ90/(பு௮ 181த2பாா0901) 5ஞு2ப. 


***11413):122 அது முந்தின மிருகத்தின்‌ அதிகாரம்‌ 
முழுவதையும்‌ அதின்‌ முன்பாக நடப்பித்து, 
சாவுக்கேதுவான காயம்‌ ஆறச்‌ சொஸ்தமடைந்த 
முந்தின மிருகத்தைப்‌ பூமியும்‌ அதின்‌ குடிகளும்‌ 
வணங்கும்படி செய்தது. 

“8887131122 காம்‌ 6 ஒடாக்ஸ்‌ா ௮1 16 0௦6 ௦7 1௨ ரின்‌ 
06951 067016 ஈரா, 800 0956 116 வர்‌ எட்‌ ரவா மார்‌ மவ 
வா 1௦ ஙா 16 ர்ாள்‌ 0629, பா௦56 069014/ 1௩௦ பா்‌ 1095 
169160. 

113):132 எாங்பற, எப 
ராவயாாப/(பராயாற2௦/(ாப5ாய/(ப௱ாயா௦88௨/௱௨௮ப58ப//(ப௱ப 
108928) ங்கா !ரயாக்்ப ற௦௦௱ர்ராராறா2(0௦௦௱௫்ராாறா2|) ௮] 
1181212009 ॥'121/172//217291:20(1121222009 1 '121/7172//217821180/1'( 


9022800௦ ॥'191712//2188220) வாடு 
90 பர்‌ா௨ாதி '19/(2'0பர்வாதத 191) ஈ80200111/ப, 


**1111413):13: அன்றியும்‌, அது மனுஷருக்குமுன்பாக 
வானத்திலிருந்து பூமியின்மேல்‌ அக்கினியை 
இறங்கப்பண்ணத்தக்கதாகப்‌ பெரிய அற்புதங்களை 
நடப்பித்து, 

“8888131122 கா 06 00610 த 694 ௩௦0065, 50 194 [6 


ரான்‌ ரி்ா6 0௦06 00௦084 ரா௦ா ரேவா ா 16 வா ரா ர்6 எத்‌ ௦7 
ரா, 


1113):142 
ராராயி்ார்ராாறபாழ2௦/2 (ரப்பா ௨்வ௱ர்பத்ர்ாராராயா(092 
29) 8௩9 90 பரத 19/௦0(9'0பர்‌8௮1த222 19100) 5ஞ௩பராழ901 


18௮0௮//ய1 /00ப!/0(2009119 594714 பங்கர்‌ 22/69 0௦௦௱௫்ரா(௦௦௦௱ந்்‌ா) 
101/5 12/91/1129 191) ௱௦96॥0௦9/06, லர்வ/க1ர22169 
(99/8009171பற 0/2 

மழ வய பாயா வய்பய எய்ய அய்ய வயி 
50100081(50100098௱) ஐ2்‌ொஈ"ங௦ொாபபெ௱ளா ப 0௦௦௱ர்ரா(0௦௦௱டுா) 
ப ய/ெள்யவவ்்வியவெள்‌// பரத ப//யள்‌) 5௦11ப. 


**:1*4/19):1 மிருகத்தின்முன்பாக அந்த 
அற்புதங்களைச்‌ செய்யும்படி தனக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
சத்துவத்தினாலே பூமியின்‌ குடிகளை மோசம்போக்கி, 
பட்டயத்தினாலே காயப்பட்டுப்‌ பிழைத்த மிருகத்திற்கு 
ஒரு சொரூபம்‌ பண்ணவேண்டூுமென்று பூமியின்‌ 
குடிகளுக்குச்‌ சொல்லிற்று. 

* 09813): 14”: கா்‌ 060வ்ள்‌ா வா 1சர்‌ மெலி ா 16 லாம்‌ 
1௨5 074 11056 ராரா801௦5 வார்‌ ஈ6 180 0௦6 1௦ 0௦ 14 
16 தொர்‌ ௦7 16 06994; 58/12 1௦ 16 124 வெல! ௦ 16 காரர்‌, 


1 நாலு 810ய/0 ௱வ6 8 226 10 16 0895, பார்‌ 180 16 
ஙா நோ 8 584010), 880 0/0 1௩6. 


41132):152 ற வயா 

பொ௱ர்யி்ார்ாரா(பொ௱ர்பர்ஸார்ாா /ொ௱ர்பஹார/ா) 
$50100081(50100080) 
06€9591/1/72//211729//ப௱ (0685911091 2408218௮௨ய௱/ 0685911091 
998௮), ஈர்யிலாராா (றரப்ஸாராரராராயகர்ாரா) 
50100091/117௦1(501001081171/21/) ௩௮௨௭௭25219 (௩௮80229919) 
2121121111] 
1601915ஞங௭்‌1௮1/910921வ/பரா (101815 ஞங்‌1்‌2//109௨8௮௨ய௱/!6019/5ஸு 
9/1 21/210892௦ய), ராராயிார்ாரா (ராய்ஸ்‌ ராபா) 
5010009114 1(5௦1௦௦௦௦1/4//' 1) 8௦/21 [ப்பா 
94172௦ 59441 பஙவாதி600ப1/6800911917ப. 


***111413):152 மேலும்‌ அம்மிருகத்தின்‌ சொரூபம்‌ 
பேசத்தக்கதாகவும்‌, மிருகத்தின்‌ சொரூபத்தை 
வணங்காத யாவரையும்‌ 
கொலைசெய்யத்தக்கதாகவும்‌, மிருகத்தின்‌ 
சொரூபத்திற்கு ஆவியைக்‌ கொடுக்கும்படி அதற்குச்‌ 
சத்துவங்கொடுக்கப்பட்டது. 

“14% 13] 152 காம்‌ 06 80 0016 1௦ ஐ/6 |[ரீ6 பாம்‌௦ 16 
1826 ௦7 16 09, 194 16 1826 ௦07 16 06994 500010 0௦44 


50691, 800 09056 194 85 று 85 10010 1௦% ௦ 116 1226 
௦4 16 06954 50ப।|0 06 [4/60. 

4113]:162 எப எீரு/௦2்‌, இ வஙு/௦௦0, 

915பங/ ௮2௮/5 (815பஙரு/ங ௦/1 பங வா |), 
1௮1112, 502946 வா2, 8012॥1'(801௱௮1௦'1/801௱௦1/29 1), 

ஙா (வல்ல /ங்லாஜ |) நுவெலாபாா நாவாதில (181229 1) 

1॥௮தில (1௨ாத2௦'|) 

ப ௮91ப/6212'॥/88வ௮1ப(பவ/ப/6॥௮ 1188 வ௮்ப, ௮2 ப/212௦'11188வ/௮1/ப 
) ரன்‌ ரிக ரள்ப(ாள்‌' 112 1118வொள்்ப/ ள்‌ 122 1॥1/9வப) மாப 
ராபக்ார்ாராண்சட நாயா, 


*:%1%19):162. அது சிறியோர்‌, பெரியோர்‌, 
ஐசுவரியவான்கள்‌, தரித்திரர்‌, சுயாதீனர்‌, அடிமைகள்‌, 
இவர்கள்‌ யாவரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
வலதுகைகளிலாவது நெற்றிகளிலாவது ஒரு 
முத்திரையைப்‌ பெறும்படிக்கும்‌, 

“1588131162 காம்‌ 06 0805ல்‌ ௮], 0௦44 8௱வ!| 800 தார்‌, 


1௦ 80௦ 0௦00, 166 800 0000, 1௦ 160606 8 ௱8ட ரா 1ல்‌ பாதாம்‌ 
விஷ்‌ ௦ 1 ரவா ராவ்‌ 6905: 


113):17: எாரம்ா்க ௱ாராயிரா்ர்ாரா(ரார்பர்ஸ்ார்ார ர ர்பஹ்ார்ாாா) 
ராபக்ர்ாராண்குெெள்்ப ரா ஈகணொல்ாக்்றுகவெஸ்்ப சரா 
ரொம்‌ ॥2/4சர்க்வ்கள்்ப 

யி வியாபி பய்பபா வியப பய்ப்ய்ா [யா 
'[9/ல) 1வா ஙல2ொா௦பஙவ்ப௱ /601'வெயர பரிரிியயாத 
:000991780801//46பரா 5ஞுர்்கர்ப. 


***11413):17 அந்த மிருகத்தின்‌ முத்திரையையாவது 
அதின்‌ நாமத்தையாவது அதின்‌ நாமத்தின்‌ 
இலக்கத்தையாவது தரித்துக்கொள்ளுகிறவன்‌ தவிர 
வேறொருவனும்‌ கொள்ளவும்‌ விற்கவுங்‌் 
கூடாதபடிக்கும்‌ செய்தது. 

“1588131172 காட்ற 1௦ றா ராரதாம்‌ ஸர 0 56], 598/6 6 


121 020 116 3, 0 16 ॥€ ௦ரீ 16 062, ௦ 16 ரபா ௦7 
15 ॥லா6. 

413/:182 14/69 தாக பா உாதிய௱(ம॥॥/உாத2யா); 80௮ 
வியப யா யாய்‌ அரபிப்‌ | வய்்ய்‌! 
பர்பி (0 பர்ந்நுப்டிுங) (உவ ய0082//15//50வ௮; 
91ப ௱வாபாப0 ரிவர்‌ ச்்ப; எொர்ரப் ரா 
9 யா௦௦1'19'ப091/178௦2'ப(9' 1யா௦௦1'12'“பமா12௦ ய). 


**:1*4/13):182 இதிலே ஞானம்‌ விளங்கும்‌; அந்த 
மிருகத்தின்‌ இலக்கத்தைப்‌ புத்தியுடையவன்‌ 
கணக்குப்பார்க்கக்கடவன்‌; அது மனுஷனுடைய 
இலக்கமாயிருக்கிறது; அதினுடைய இலக்கம்‌ 
அறுநூற்றறுபத்தாறு. 

ரர 13): 66 15 150௦. டர்‌ ஈரா ர்‌ ஈகா 
பாொள்ொளொத ௦௦பாம்‌ 116 ஈப௱ா06ா ௦ 16 069: 1௦ 14 15 16 


யான்‌ ௦ உ௱ளா; 80 16 ஈயா [5 5% ஈயா0்‌€0 1116650016 800 
51). 


[6 100801 ரர2 ங156௨8 141 
***ஈ* வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 14| 
** 8874 | நவ வ94்‌/௦ா 141 


114]:12 ஐராழப(ாாடப) ௮ றம 800914ப, [11௦9, 56௦8 
ராவிஷ்ராராவ 99ர4ய/வெர்ர்நுஙொறுொயா, 882108069/60009 880808 
0118௨4 ॥௨௦௭௦௭௱ 1வாதவ(1௨ாத2௦'|) 
ரல்‌'ரிஒ'(ஈல்‌'ரிரவி/ஈல்‌' 12 ॥|) ஊ2பர்‌்200௦11/ யாம்‌ ॥/8009்ர்ப 
11:87 111111 இ:1:121:)77122]1ய] 27-11 / [பயம்‌ 2144119212 


**ஈ**14):12 பின்பு நான்‌ பார்த்தபோது, இதோ, சீயோன்‌ 
மலையின்மேல்‌ ஆட்டுக்குட்டியானவரையும்‌, 
அவரோடேகூட அவருடைய பிதாவின்‌ நாமம்‌ தங்கள்‌ 
நெற்றிகளில்‌ எழுதப்பட்டிருந்த இலட்சத்து நாற்பத்து 
நாலாயிரம்பேரையும்‌ நிற்கக்கண்டேன்‌. 

* 91) 12 காம்‌ | 100160) 800, 1௦, 8 8 51000 ௦ 16 


ரா௦யார்‌ 50, வாட்‌ வார்‌ ரா வா ஈபாம்‌60்‌ 1௦0 80 ர௦பா 11௦ப580, 
ஈவொரரத 15 95 6 மார்ரா ॥ா ரவா ர026905. 


1414]:22 ௮/8வப௱, நவாபு] வட்ட வ0௦2/8பற, 
031917172(098191/7172) 1 பாவ /ரா0௦வ/8ப௱, ௦ப 59441 
ங்ொள்க்காரிராயாக்ர்ப 
பர02215//691182(ப'॥092113/066911620/ப'109228106691168); ஈ௨ொ 
669119 59444 5பா8ால௨ிா ா0௮/2//82௭௭ 18111௨0229 |) 
5ப912' 10௮812 19/(6பா௭ை௦்‌ொாஈ021/81த29 181) ௩௮95146178 
095914/21000911/பார2ப. 


***₹ஈ414):2 அல்லாமலும்‌, பெருவெள்ள 
இரைச்சல்போலவும்‌, பலத்த இடிமுழக்கம்போலவும்‌, 
ஒரு சத்தம்‌ வானத்திலிருந்து உண்டாகக்கேட்டேன்‌; 
நான்‌ கேட்ட சத்தம்‌ சுரமண்டலக்காரர்‌ தங்கள்‌ 


சுரமண்டலங்களை வாசிக்கிற 
ஓசையைப்போலிருந்தது. 


* 9814) 22 காம்‌ | ர்‌ 9 4௦106 ரா௦ வனா, 95 16 
9௦106 08 ௱8ருு ங்ச்‌65, 800 95 16 ௦106 0ரீ 8 தா6ர்‌ 1பாொ: 80 | 
6910 16 4௦1௦6 0ரீ 065 ர8ழாத மார்‌ நவா ஈனா: 


4114]:32 ஙா "(வ2௦'/8௮2ஐ |) 
$11212258॥௯41/1' 1 (122825894௩!) 

ராயா வபா (ராயாமவயா/௱யாம822வ௨ய), 
ர32/ய(॥௨ஈய/8ா2ய) 
16வா/ப//ய(6வார் புய] பய) 

ராயா பரா (ராயாமவயா/௱யாம822௦வய), 
ாா௦௦009112'1ப// (௦௦00091119 '1ப//ய/௱௦௦008129'1ப1/0ய) 
ராயா (ராயாமவவய௱/௱யாம82ஐ௦வய௱) இபர்‌ப009211210 
02901182112'|(0890108211௦'1/0890088129'); வாங்80 ஐ9971ப 
௦௦௦ஞ்ரிராயாம்ப(0௦௦௱ந்ரிாயாநமாய) றா61ப/60 1118002119 1॥॥/80079410ப 
89 094410 பா29௮/8-4/8 66/8௮! ௩௨௨ா௦பஙயாா 

191 1ப1/0 "11816 100000ொ4பாம21ப. 


**₹1₹₹414):3. அவர்கள்‌ சிங்காசனத்திற்கு முன்பாகவும்‌, 
நான்கு ஜீவன்களுக்கு முன்பாகவும்‌, மூப்பர்களுக்கு 
முன்பாகவும்‌ புதுப்பாட்டைப்‌ பாடினார்கள்‌; அந்தப்‌ 
பாட்டு பூமியிலிருந்து மீட்டுக்கொள்ளப்பட்ட 
இலட்சத்து நாற்பத்துநாலாயிரம்‌ பேரேயல்லாமல்‌ 
வேறொருவரும்‌ கற்றுக்கொள்ளக்‌ கூடாதிருந்தது. 
“5598814132 கா ஞு 5 பாத 95 14 66 உர்‌ 5002 067016 
116 1006, 800 0606 16 1௦பா 069515, 80 16 610675: 800 ௦ 


ராவா ௦0௦ய/0 | 19% 5௦2 பக்‌ 16 பா0்‌60 ௮0 1௦07 800 1௦பா 
1170 ப5810, ங்‌ ங6ன€ 60660 ரா 16 1. 


114):42 எஸ்ரா 891(4/66௦1891/ 112629 199) 

13௮121 1911172122 1814) 
1(2'1910080பர்‌1821128,2112'|(165'1210080பர்1221782111௦'/162'1210080பர்‌ 
ஈர்221782129'1) பலா! 162(ங௮ா42'169/1/8125 169); 

றய ங!'(உறயி'வலா்‌௮'/1/'0ப'18/௮௭ஐ9 1) 
1ப2119'169(182141௦'162/142129 168); 9941ப/ வெர்பா ௨ாதி68( ௨2269) 
(8191211212: [85118] 

பாா0௦்‌ பங! (ழ்‌ பார்‌ ஙா / 02 பதிவ |) 

12119 '169(1ப2141௦'162//42122 168); ஙா! (ங்கா) 
ராணாபன்விர்யார்ப வாபா ச9ரிர்ப/ெர்ப்ுகொவஙொப/வெ௱ 
ராயம்ா2்‌ா0வ/2௨729/௦ (பர '0௮/80888/ப12' 1021208928) 

ரா61 ப 1800211821 (6 611ப/60 1180021181 '/௦ன்1ப!000 119 
002118௮129"). 


***5ஈ14):42- ஸ்திரீகளால்‌ தங்களைக்‌ 
கறைப்படுத்தாதவர்கள்‌ இவர்களே; கற்புள்ளவர்கள்‌ 
இவர்களே; ஆட்டுக்குட்டியானவர்‌ எங்கே போனாலும்‌ 
அவரைப்‌ பின்பற்றுகிறவர்கள்‌ இவர்களே; இவர்கள்‌ 
மனுஷரிலிருந்து தேவனுக்கும்‌ 
ஆட்டுக்குட்டியானவருக்கும்‌ முதற்பலனாக 
மீட்டுக்கொள்ளப்பட்டவர்கள்‌. 

“1881414165 86 1ஞு வார்ட்‌ ஙூனாஉ ௦ம்‌ 067160 வர 
ங்றொல்‌; ரா ர்ரஞு 86 பாரதா. 1666௨ 86 1ஞு வார்ன்‌ ரீ௦1010 16 


[ட மர்ரர்ா5௦வன்‌ 6 20. 1656 166 160660 ரா 8௦ 
ராவா, 0வாத 16 ரிா5்ரிாப/ர்‌ பாம்‌ 000 80 1௦ 116 (80. 


4114]:52 ஙா ப0௦்௦ (பலா பஷ்/2///௨த29 1ப0ர/க) பகஷுரி6௨ 
(8080௦1208௨) (62180090௮1; ஙா! (ஙா 7222) 
ய2)12100191211772 

11282581௯1 "பயா (62288680௭1 ப௱பா088௨/510229 
9599947141 ிய௱ாயா0829) 


0: 01[1-11-1114 9 )71/1141821-14 [0012111111 1/9) 2111981217 
12 '1/2851/991782129'1அஷுாப//64188129 |). 


***ஈஈ4114)52 இவர்களுடைய வாயிலே கபடம்‌ 
காணப்படவில்லை; இவர்கள்‌ தேவனுடைய 
சிங்காசனத்திற்குமுன்பாக 
மாசில்லாதவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. 

“19% 5. கா்‌ ர நவா ரா௦ெக் ஙு 10௦யா0்‌ 1௦ தபரி6: 10 
ஞு 816 பிர்ப௦பர்‌ ரீ8ப11 067௦6 16 1௦6 ௦7 000. 


114]:62 பாாழப(0 ப), ங62்‌ாா0ரப 110௦017807 ங௨ொளர்ாரா ராக்ர்ரரு 69 
02'129//10511068; ஙா ற0௦௦௱ட்ுரி(0௦௦௱ட்ரி) 

995809 “'ஈப1/6'12(19858௭௱09 ''ஈபர்‌/'2/௫௮௦௨௦0௨்‌ "பது 8) 

591919 (5911918/59281/8) 

199171 1ய//ப௱ (821121 ய//ரர2௦்‌/த2 1ப//யாா), 

௦91121 9ப/ய௱, 
0395॥91492181ப//ப௱ (088521 /22௮ய//ய௱), 
180௮10001121/478ய//ப௱ 

ள்‌ 144211 212214 11121 1084174-1ய114 2111] 0-ல்‌ [4 211 யர 4 21/11 
29) ஈர்கர்க்ராடுக 5பஙர்‌56௦ல்ர்2ர்‌ பகுஙெவாகளஞா்யாக்ப, 


111414): பின்பு, வேறொரு தூதன்‌ வானத்தின்‌ 
மத்தியிலே பறக்கக்கண்டேன்‌; அவன்‌ பூமியில்‌ 
வாசம்பண்ணுகிற சகல ஜாதிகளுக்கும்‌, 
கோத்திரத்தாருக்கும்‌, பாஸைக்காரருக்கும்‌, 
ஜனக்கூட்டத்தாருக்கும்‌ அறிவிக்கத்தக்கதாக நித்திய 
சுவிசேஷத்தை உடையவனாயிருந்து, 


“19% 1416௨ கா்‌ 1 590 வா௦6ன்‌ா தவி ரிர ரா ந்உ௨௱/ே்‌ ௦7 
னா, ஈஙாரத 16 வள! த 205061 1௦ ா௦௦்‌ பாம்‌௦ 1 124 
வெ ௦ 16 வர்‌, 800 1௦ வரு ஈசர்‌), 800 140060), 800 
1௦1த2ப6, 810 06௦06, 


114]:72 ரியா வாபா உா௱ர்தபாம்2) 58411: 1காப/ெற 
/ர்ய( ஷப), வெல்ல! 

ராவ 2/0080பர1 பாதி 1(ற/2/0080பர்்ரபாத22'/ 22 210080பர்‌ 
ஈர்்யாதத); ஙா ஈநுஷுஸ்ார் 6 00ப//000ப/யரா ௨91 ஙலார்ள்ாப; 
ங்௨ொக்ர்ஜ்பரா 0௦௦௱ருநுயாா (0௦௦௱௫ுஷ்யரா) பக்ார்ாராஸ்ாந்ஷ்யா 
66௦001 ப1/21/8ுய௱(ஈ6னோ௦௦1' “புய 66௦௦1 ப22'1ந்ய௱) 
பொஸ்‌ 1௦200௩ ப/6 பாதில (111௦2 0பந்்ப/ யாத |) 
லாப (6௦8௮. 


1111141472 மிகுந்த சத்தமிட்டு: தேவனுக்குப்‌ பயந்து, 
அவரை மகிமைப்படுத்துங்கள்‌; அவர்‌ 
நியாயத்தீர்ப்புக்கொடுக்கும்‌ வேளை வந்தது; 
வானத்தையும்‌ பூமியையும்‌ சமுத்திரத்தையும்‌ 
நீரூற்றுகளையும்‌ உண்டாக்கினவரையே 
தொழுதுகொள்ளுங்கள்‌ என்று கூறினான்‌. 
“181475. கொத பர்‌ 8 100 3௦106, [68 000, 800 த1/6 
த 1௦ 8/௱; 1௦ 16 ॥0பா ௦ [15 |புதொஷார்‌ 15 ௦௦06: 880 ௦/0 


ஈரா 12 206 ரென, 80 வா்‌, 80 16 569), 80 16 1௦பார215 
௦ரீ 21465. 


114]:82 ங௦ிாா0ாப 1௦௦1780 5 “ப: 0௨9011081(8801௦8) 
ராவ!89 (0888௨18298) ஈலாஊண ஈ8௭௮௭௱௭௱௨8௭௭௱) எாசஈயாம்ாக்ப! 
விசயாலய! 1லா 

ு6911010௮1௭௱2௮/ர்‌/2(௩69௮41417௨8௭௱8௮௫/௨/ 1௨௨/௮) 
பொ ௱ள்‌பயவ/00 59/5/8(5211912/582819) 

199171 1ய//ப௱ (821142 1ய/ரரி்க௦/த 1 ப//யரா) [வரி 

100 பரி19211691! வா88. 


111414): வேறொரு தூதன்‌ பின்சென்று: பாபிலோன்‌ 
மகா நகரம்‌ விழுந்தது! விழுந்தது! தன்‌ 


வேசித்தனமாகிய உக்கிரமான மதுவைச்‌ சகல 
ஜாதிகளுக்கும்‌ குடிக்கக்‌ கொடுத்தாளே! என்றான்‌. 
“18% 141 கா்‌ 1166 ர01101/60 80௦16 தவ, நத) 


9091௦0 [5 1௮1/8), [5 181/8), 12% தார்‌ ட, 060856 56 806 9|| 
241௦05 6 ௦7 16 ஙாாா€ 01 116 வாக்‌ ௦01 6 1௦/0911/௦. 


114):92 ஙா! பழ (வேளா பய /8௨22 பய) ிரா6௦ 
௦௦88 1௦௦108 பாரப, ஈரியார்வ(௱ர்பார்வ௱ர்தபாம்‌௮) 
5911௱(1ப: ரார்ப/ வர்ர ஷ்யா(ரார்பர்ணார்ஸ்பாரபதராந்யா) 
94 5010008101 8//பா(5010009141/78/பரா) பலாத்‌ (ஙலாாவாதத1[) 
1௮ ஈன்‌ புரிவெள்்ப *லா /வர்ரிகவெளப 2 ஈபக்ரார் ராகுல 
1௮11 ப//00 1 1ய//'ஙவ௦௦ (121101 ப//0௦ 1 பர்‌ ஙவாவ௦௨/1127 
1க்ய/ 4௦ 1யதிஙவாவவா௦9), 


1114): அவர்களுக்குப்‌ பின்னே மூன்றாம்‌ தூதன்‌ 
வந்து, மிகுந்த சத்தமிட்டு: மிருகத்தையும்‌ அதின்‌ 
சொரூபத்தையும்‌ வணங்கித்‌ தன்‌ நெற்றியிலாவது 
தன்‌ கையிலாவது அதின்‌ முத்திரையைத்‌ 
தரித்துக்கொள்ளுகிறவனெவனோ, 


“ரர ரர விச): நா்‌ 1௨ ரர்‌ வாதவ! 10110/60 1௨), 592 
ங்‌ 8 1௦000 ௦1௦6, ர்‌ ஈடு ஙா 16 06951 800 1/5 ॥826, 
ட்‌ 60646 16 ராட்‌ ரா 16 ரான்‌620), ா ரா 6 வார்‌, 


114]:102 ஙா 168ஙப0்/9 

1080089118 8/291ர்‌/௦ (/008089///08/22114/௨/16020089// 0௭/2௨ ஐ/௭) 
2914111422 118001192௮] ௮214009749 பாப்‌ 
ப//ரொவிஞ்2(ப/ராொ்ருவ/ப//ாகு௮) ௱ளயங16 [வரள்பார்ாய, 
02115 பர்‌19 
11௦01112112'1ப//ப௱பா02/ வயா (1௦௦1721112 '1ப//ப௱பா௦வாயா/1௦௦ 
1௮129 '1ப//பராயா8823௨ய), 

9911ப/வெர்1/9௨02ஙய/பராபாட/வயற (9171ப/ெர்பூொாவாய/௱யா 
09818௨ ய௱/92171ப//பர்ர்நுவாஙப/(ப௱ாபா02வஙபரா) வ்ொர்ர்ாவபரா 


ய அரபிப்‌ ய பய்பய்படட்ா பா எய்ட்‌ அய்யப்ப 
9௦4/1 0020பய8. 


**₹₹114):102 அவன்‌ தேவனுடைய 
கோபாக்கினையாகிய பாத்திரத்திலே கலப்பில்லாமல்‌ 
வார்க்கப்பட்ட அவருடைய உக்கிரமாகிய மதுவைக்‌ 
குடித்து, பரிசுத்த தூதர்களுக்குமுன்பாகவும்‌, 
ஆட்டுக்குட்டியானவருக்குமுன்பாகவும்‌ 
அக்கினியினாலும்‌ கந்தகத்தினாலும்‌ 
வாதிக்கப்படுவான்‌. 

“1488141102 16 596 809 (6 ௦7 16 ஙர்6 ௦7 16 
வாஸ்‌ ௦7 000, ங்‌ 15 ற௦பா€0 ௦ம்‌ வா௦பர்‌ ராட்ற்பா6 ரர்‌ 16 பற 
௦4 [1/5 ராதா; 80௦ 6 வ! 06 10ராவார்‌60 மர்ம ர்ா6 80 
இரிராள்‌ா6 1 116 ஜா66வ06€ 07 16 00 81த615, 800 18 16 
065606 07 16 [8ராம்‌: 

114):112 வா (வரல '1ப0ஜு/2/8௨2122'1ப08்‌/௮) ௩8௦8 
ப/21(0யா௮1/0ய251) 52129162௮2 ॥ப௱ (5892188022 11ய௱) 

62 பராடப௱(62யா௦ பற); 

ரார்ாயி்ார்ஷ்ப௱ (றர்பர்ஸார்்ஷஞ்பராராயத்ர்ர்யா) எரா 
5010009117 /4/பாா (50100௦8171) 

வஉரவாதிய/4// வலா! பரா (ாாவாதபச்ரி வவ்விய ங்கஉாவாத2யதுி£ 
82ஐ ப//ய௱), ஸாராபு றகொொள்ா்ர்ாரா ரப்ரி 
ப்ப விவ டாய்பயா வியர்பயப யய்யர்பயா (வியா ம] 


வாபி௱ ாங்ய௱ றவிவ/ப௱ (வபா /0௨ஜயா) 
1'1910089'ப1211891/ப. 


***11₹414):112 அவர்களுடைய வாதையின்‌ புகை 
சதாகாலங்களிலும்‌ எழும்பும்‌; மிருகத்தையும்‌ அதின்‌ 
சொரூபத்தையும்‌ வணங்குகிறவர்களுக்கும்‌, 


அதினுடைய நாமத்தின்‌ முத்திரையைத்‌ 
தரித்துக்கொள்ளுகிற எவனுக்கும்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ 
இளைப்பாறுதலிராது. 

* 81): 112 காட்ட 50/6 ௦07 1 1௦ொராவார்‌ 9600041) 
பழி ர௦ா வ6ா 800 வா: 80 ஞு ஈவ௨ ௦ ஈ65ர 098/௦ ஈரத்‌, ஙா௦ 


ஙி 16 06954 80 1/5 826, 800 ங௦50 886 608ஙஸ்‌ா 1௦ 
௦16 ௦4 6/6 ரா. 


114]:122 128ஙப0்/9 

121021௦141 நுயா((ாமவாவஷ்யு/ ரவா 22 நியா) நுபஙாா 
ராவி/ப'!19 பர்‌ பங௨ொர்வ்யாா 

19911 ப//00 1 பரவ! |89/ஸ்2 (1௦ ப//௦௦ "பர்ரி “வலா 8ொர்/2/16 
991 ப//00"1'1பத்‌வாஜ2' 88௦/8) 
02115ப1128/820/2'1ப08/௮(02115ப113/82119 '1ப028/2/ 02115 ப118/௨௮ 
ஐ9'[ப8/9) ஐ௦ொப௱ல! [ர பாதிய (ப॥/॥/8உாத22யறா) உப 
0௦1088. 


***₹₹114):122 தேவனுடைய கற்பனைகளையும்‌ 
இயேசுவின்‌ மேலுள்ள விசுவாசத்தையும்‌ 
காத்துக்கொள்ளுகிறவர்களாகிய 
பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய பொறுமை இதிலே விளங்கும்‌ 
என்று கூறினான்‌. 

“1488141122 பி6ா6 15 16 094/60௦6 07 16 5848ம்‌5: 166 816 


ஞு 124 [660 16 0௦ராவாறொனா16 ௦07 000, 810 16 1914 ௦7 
/65ப5. 


4114):122 ஐாழப(ாழய), 

0219109191/1//1 பார ப(02121௦8191/1/ 1/1 பாரய/02121088911 11 யாய) 
௦ாப 581/1 ப'ா092/9/6(ப'0921௦//ப'10922810) [6621168; சர்ப: 
வர்ந்காயவே॥ ராங்‌ (ராவர்‌ ஙா வரச்‌ வ21) 
ம்ப பர்வ! 08௮/0 வ82/5"(089/00ஸ/ங2ா௮1/982//0ட/ங௮2ாஜ |) 


வா! 22 பர்்ப; ஙா! (வலார்‌2'/ங8ஐ) 1௨2 (181228) 
0112/995802/ 19/(018/295௮1229'191) பாரர௦சார்ார்ப 

'|910089 ' பங321145 (1'1210089 'பய8211௦'|/1'1210082' பங88௭29 1); 
3௦21159'1ப024/2(8/௮௦'1ப08%/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 

ல ல்ாய்‌/ எலாட அி]] 

9/9115 1௦9069 (8/81191௦9069/9/2129'108068) 0௦0800௦080; 
9வெடுசொஙசாபா 88 எாரபு 

1 பஙப பாற்‌ ஈய/2்‌'29 (1 யய்ய1/8௱௦1 “பர்‌ 821/1// பம்பா பது 
8௨) ஊா'ரப 501111 ப. 


**1₹1414):132- பின்பு, பரலோகத்திலிருந்து ஒரு சத்தம்‌ 
உண்டாகக்‌ கேட்டேன்‌; அது: கர்த்தருக்குள்‌ 
மரிக்கிறவர்கள்‌ இதுமுதல்‌ பாக்கியவான்கள்‌ 
என்றெழுது; அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பிரயாசங்களை 
விட்டொழிந்து இளைப்பாறுவார்கள்‌; அவர்களுடைய 
கிரியைகள்‌ அவர்களோடே கூடப்போம்‌; 
ஆவியானவரும்‌ ஆம்‌ என்று திருவுளம்பற்றுகிறார்‌ 
என்று சொல்லிற்று. 

“ஈர 4:12 கா்‌ | ௦0 8 ௩௦1௦6 1௦ 16௦/6 52 
பார 6, ரர்‌, 365560 8€ 116 0690 ஙா பட 16 (௦0 ரொ 


ரவா௦61௦0171: 7169, 59147 16 5$ஜரார்‌, 12 ராஸ ஸு 65ம்‌ 1௦ 1 
1900 பா5: 800 164 ௩௦116 0௦ 101100 1. 


114]:142 ாப(0ாாப) ॥8ா நமம 80௦0917ப, 1109, படா 
ராவிார்ஷஞ்பா(ராவ்லாரா்ஷந்யா/ராதார்ஞ்பரா), 8ொர்1 

ராவி ்ார் பா ாரா(றா௭்ந்ாா ராஜரா) 

ராகிய 28ாய/ 000 ௨ொஙவாஷகா நாணறாஸா்ப வாவா 

0௦ 11/66094418ந்ப௱ 1நாால்ப (ரில 1/வாபயயெி9 

911499 18நுயராபண்/ பபா பரிகாரப்‌ ள்்ஷஸ்யா /உலா. 


****ஈ14):12. பின்பு நான்‌ பார்த்தபோது, இதோ, 
வெண்மையான மேகத்தையும்‌, அந்த மேகத்தின்மேல்‌ 
மனுஷகுமாரனுக்கொப்பானவராய்த்‌ தமது 
சிரசின்மேல்‌ பொற்கிரீடத்தையும்‌ தமது கையிலே 
கருக்குள்ள அரிவாளையுமுடைய ஒருவர்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கிறதையும்‌ கண்டேன்‌. 

* 814): 14: கா்‌ | 1001660) 800 08௦/0 9 ங்ர€ 01000, 


9௦ பா 16 00ப0 006 594 1/6 பார்‌௦ 16 5௦ ௦8 ரா, ஈவொாத ௦ 
[15 [690 8 201088 0௦, 800 1 (6 ஈவார்‌ 8 8சாற 510106. 


114]:152 80002பரப ங62'ா01ப 11௦௦17௮ 1161 ஸ/க்ாரிா யாக ப 
டப'1800211ப, றா ௦(றஊ்௭ர்ராற ௦2/6௮) 
பிாக்ார் பங! 1௦௮/6: ௦௦௱ர்ரா(௦௦௱ந்ரா) நஸாா 
௱்ப்ார்ரார் ஸ்ப, உய்ய 1௮ ஙவார்ாகப, 
991804/221(994/291/88280/291) ப௱ராப08்‌2 879௮12 ஈர்‌! 

9 பக்ர்‌ பஙர்பெொ ஊாாம ராரியாம்வ(றர்்பாம்ா்வ/ரர்தயாம்) 59ம்‌ வரர1ப௦்‌ 
1910107511] 


*****4(14):152 அப்பொழுது வேறொரு தூதன்‌ 
தேவாலயத்திலிருந்து புறப்பட்டு, மேகத்தின்மேல்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கிறவரை நோக்கி: பூமியின்‌ பயிர்‌ 
முதிர்ந்தது, அறுக்கிறதற்குக்‌ காலம்‌ வந்தது, 
ஆகையால்‌ உம்முடைய அரிவாளை நீட்டி 
அறுத்துவிடும்‌ என்று மிகுந்த சத்தமிட்டுச்‌ 
சொன்னான்‌. 


“14% 141152 காட்‌ வான்‌ தவ! 0806 ௦பம்‌ ௦7 16 16, 
நோர்த்‌ வாக்‌ க 1000 ௩௦1௦6 1௦ ஈர 1கர்‌ 5 ௦ 116 01000, பள்‌ 
[ரு 100/6, 800 “6820: 10 16 116 15 0௦016 170 1166 1௦ 690; 1௦ 

16 ரங்‌ 07 16 வாம்‌ 15 1106. 


414):162 800021பம்‌ப 

ராவிாராராராவ( வாராரு 2௦௮) 
பம 1ரொக்்ப 81499 '19/0ற 0௦௦௫ 22(0௦௦௱ட்ாறா6)) 
661182, 0௦௦௱ட்ரா(0௦௦௱ந்ரா) பரப 8'ப00 ப ர0210ப. 


****1414)16 அப்பொழுது மேகத்தின்மேல்‌ 
உட்கார்ந்தவர்‌ தமது அரிவாளைப்‌ பூமியின்மேல்‌ 
நீட்டினார்‌, பூமியின்‌ விளைவு அறுப்புண்டது. 


** 8814116062 கா்‌ 06 194 594 ௦ 16 010000 14பல்‌ ॥ா [15 
10/6 ௦ 16 மார்‌; 80 116 மோர்‌ ௩95 69060. 


114]:17: நாப(0ா0ப) ங62'0ப 11௦௦178௮1பரா 1/9 81/29 110 
010441 ப! ஈ௦்ப 
02191081291/1//1ப'|'19(02121081211/11ப'|'13/02121082817111ப'1 19) 

162 8/99/8/1 1 யார்்ப றப8002141பஙவ18௮21. 


****ஈ (14:17 பின்பு வேறொரு தூதனும்‌ கருக்குள்ள 
அரிவாளைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு பரலோகத்திலுள்ள 
தேவாலயத்திலிருந்து புறப்பட்டுவந்தான்‌. 


“88 141:172 காட்‌ வா௦்‌ன்‌ தவ! 0806 ௦பம்‌ ௦4 16 16 
வார்ட்‌ 15 ரவா, 6 95௦ ஈஸராத 8 580 510106. 


114]:182 வொரு 
9/8ப!'18(2141௨௮௭8௭௱ப!!'18/911ன28௮1ொப 19) ங220ப 
1௦௦1/80யா 0வ[066021/4////யாம்ப(02110660௦ொரரயார்ய) 

டப 18002141பஙவா ப, | உபவெ வர921210 நரி ப/ வால] 
௦9/64: ௦௦௱ந்ரா(0௦௦௱ந்ா) 
1/9980018009208121௦ (11189 001800820801229 |) 

0௦20பர* ப்ப, காப பாாள்்ப வாங99191 ஈரம்‌, எரா 
ப1211/2'12/(/ப/22'18//1/ய//2௦121) பற்ற பஙரபபெர ப 
ராரியாம்வ(ஈர்ரியாம்வ/௱ர்தபாமல) 59241௦௨069 5008. 


**:1₹414):18. அக்கினியின்மேல்‌ அதிகாரமுள்ள 
வேறொரு தூதனும்‌ பலிபீடத்திலிருந்து 
புறப்பட்டுவந்து, கருக்குள்ள அரிவாளைப்‌ 
பிடித்திருக்கிறவனை நோக்கி: பூமியின்‌ 
திராட்சப்பழங்கள்‌ பழுத்திருக்கிறது, கருக்குள்ள உமது 
அரிவாளை நீட்டி, அதின்‌ குலைகளை அறுத்துவிடும்‌ 
என்று மிகுந்த சத்தத்தோடே சொன்னான்‌. 
எரா வகி 1. கா்‌ 8௦46 8ாத6| 6806 ௦பர்‌ ரா௦ரா 16 விர, 
கார்‌ ரகம்‌ 0௦ பேனா ரி; வாம்‌ 0160 கார்‌ 8 1௦00 ௦1௦ ராரா 1௭4 
[180 116 ஏசா 510/6, 5ஷாராத, ராயர்‌ ரா ரர வாழ 54006, 80 


2146 16 பெப்‌ 07 16 ஙரா6 ௦07 16 ஊர; ௦ ரன்‌ தா8065 816 
ரயி 106. 


114]:192 80002பரப 824 1௦௦180 180 81499 19/0 
௦௦௦ந்ராா2/62(0௦௦௱நடாாா6/69) ஈன்‌, ௦௦ொருரா(0௦௦௱ட்ுாா) 
1[/199800180092081215 191(1118200080092181229'|21) உப்ப, 
112 ங்௮ப(௨ட௦ 108089//ப08ுவாப௱ா((02௦2௮// ஙு வாயாா) நவரச 
2121/21)1/[(-72 இ 9197:167:12107 


*****4(14):192) அப்பொழுது அந்தத்‌ தூதன்‌ தன்‌ 
அரிவாளைப்‌ பூமியின்மேலே நீட்டி, பூமியின்‌ 
திராட்சப்பழங்களை அறுத்து, தேவனுடைய 
கோபாக்கினையென்னும்‌ பெரிய ஆலையிலே 
போட்டான்‌. 


“14% 141192 காட்‌ 16 வாதவ 1ாபல்‌ ர [16 51016 [௩௦ 16 
1, 800௦ த94660 16 ஙராா6 ௦ரீ 116 ஊர்‌), 80 095 11 | ஈர்‌௦ 16 
2691 வாரார6ா655 ௦7 116 வாகம்‌ ௦ரீ 0௦0. 

114):202 ஈவார்‌! ய(ர! 1/2 21/! 1) 

ப 80 |8(2ய௭ு௦ ௦௮/19) 8ொர்க 8௮/9 எப 


ரா 00்1்்ப; வம்ச 99்ரிர்யார்்ப 8நொ்லரந்2ாயா௦௦ “ப 
19911 11௦௦194441 ஸ்ர்வ றபாா800971ப16 

ய வரவ மய்ய பப 
1901891802 1௱௦741ப௱ (1/6 யய92 18022௦ ௱ள்மயா) 

ப னாயிங்ார்ள்‌ப(0 வாபா ள்்ய/நவாபதங்காம்ாகய). 


(120 நகரத்திற்குப்‌ புறம்பேயுள்ள அந்த 
ஆலையிலே அது மிதிக்கப்பட்டது; அந்த 
ஆலையிலிருந்து ஆயிரத்தறுநூறு ஸ்தாதி 
தூரத்திற்கு இரத்தம்‌ புறப்பட்டுக்‌ குதிரைகளின்‌ 
கடிவாளங்கள்மட்டும்‌ பெருகிவந்தது. 
“8888141202 இா௦ 16 நர்ர6ா655 26 1௦0088 வா௦பர்‌ 116 


ஜர்‌, 800 01௦௦0 0806 பெர்‌ ௦ரீ 16 பர்ர60ா665, வனா பாம்‌௦ 16 0156 
வி, நோ 16 50906 07 8 10ப580 800 5% ஈபாள்‌60 1பா[௦ாஜ5. 


[3610080112 156௨8௨ 15] 
***₹4) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 15] 
***%*% 444 | நவ வ94்‌100 15] 


415/:12 இாாழப(0ராழம), பொரா ந வாா்பாா 
990௦ுாபராொ ங௨்‌ாா0ாபு 

9084/89'89௮//்‌/௦ (800/௮௮'888/8/808/௮9'188௨ஐ௯/௮) 
(909150/9298 692ப 
ு99191/19'18/4/ப00/௮(12910211௦'|நு/ப௦/2//22108129 18ந/ப08/2) 6927ப 
11௦011121916 (211068, 8/5/15'1991(8/௮॥1௦'1891/8௮129'1891) 

16 9/ப0/௦ 10808௱(1௦0௮௦௨௱) 

ராபி ஸ்்ப(றயவி! ஸா்ய/றபர்த ய). 


*****15):1. பின்பு, வானத்திலே பெரிதும்‌ 
ஆச்சரியமுமான வேறொரு அடையாளமாகிய 
கடைசியான ஏழு வாதைகளையுடைய ஏழு தூதரைக்‌ 


கண்டேன்‌, அவைகளால்‌ தேவனுடைய கோபம்‌ 
முடிகிறது. 
“ரர வி) :12 காம்‌ | ய்‌ ொ௦னா ஏதா [ர ஈவா, தாலம்‌ 80 


ராவஙவ!௦ப5, 5வூவா தவ ரவொத 116 5வனா |95%்‌ 282065; 10 1 
12 [5 1160 பழ 16 வாஸ்‌ ௦7 000. 


41415):22 எாருபாா, வொரி (வாக /60வ100819 0ப 
1809/ங்யற, ராயா வற (௱ர்யர்ஸ்ார்ா! யாய! வா) 
944 501000810147/ 1 யாற (50100091/-1//'1/ பரா) 24 பக்ரா விற 
ர ஈறகக்ாாரா ॥வ்க்ார பவற 
ப'|'199/8௦ல(ப''189௱௮/ய1'88௨௭௱௮1) 

லுாதி௦ 108௮! '(|லுாத௦ ஈவா /]ஞஷுாதி௦ '108௮1ஐ9 1) 1680௮ 
$பா8௱௭௮ 102802 1910(5ப18௱௦௨ொ' 0௮18012295 1910) ஐரப41ப//00 10 
ர்‌ 112901 (8021/21ப1069((80818ப68/16808181ப268) 

ஈரப்‌ ஸ்பா உமா. 


***1*415):2 அன்றியும்‌, அக்கினிகலந்த கண்ணாடிக்‌ 
கடல்போன்ற ஒரு கடலையும்‌, மிருகத்திற்கும்‌ அதின்‌ 
சொரூபத்திற்கும்‌ அதின்‌ முத்திரைக்கும்‌ அதின்‌ 
நாமத்தின்‌ இலக்கத்திற்கும்‌ உள்ளாகாமல்‌ 
ஜெயங்கொண்டவர்கள்‌ தேவ சுரமண்டலங்களைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு அந்தக்‌ கண்ணாடிக்‌ கடலருகே 
நிற்கிறதையும்‌ கண்டேன்‌. 

“19102 கா்‌ 1 59095 14 066 8 569 07 2955 றாத 
ங்‌ ரிட்‌: 80 நவா 12ம்‌ 80 த0௦ர16ர 16 ப10்‌௦ரு ௦6 16 0699, 


900 னா ஈ/6 12ஜ6, 8ம்‌ ௦6 16 ராவா வாம்‌ ௦6 16 எப ௦7 
15 ரண 6, 14800 0 146 569 0ரீ 2955, வரத 116 8105 ௦7 00௦0. 


4115]:32 ஙக1'(வ௮'/8ங௮ஐஐ'|) 16 வப 
௦௦2111/2//6821809௮/ஸ/௦ (௦௦2111/21/6821809௮௫/௨/௦௦20/௮//:28௨௭8௨ஐ/௮) 
௦956 ந9௦ர்ட்நு/பரா 9911 ப/யெர்ர்நுசசாவொப0௦/2 08௦ர்ந்நொயரா 0920; 


59 ங௮௮1/8்யு 19 168வா2௮/ஞ்௨ (16௦௨௨ா2௨10/8/1628ங௨ா82ஐ/௮) 
யப தய 1101211112 இ.ல்‌ 21) ॥ பல்‌ பறி பல அரி] 
ராவார்‌ ஙா (ராள்ளார்்பஙவறபா/ராஜரம்் பங யா) 
9901008௫௩ுய௱௮ொவி'(880௱௦௮௫ாபய௱ாவல/2/80ள்வா/9 
ராயயாவாங2129 1); 
02115ப1128/820/ 4 (0215 பர1வ2ா ௦1/0௦ பர1ஐ 4) 
93)988/69, 169/2166ப00ு/௮ ௩92015 1௩௮21414௮2 '/ ௩218௮1) ஈ௦ன்ந்பரா 
59117௩ ௨பா32ாவ2॥105'(5811ந்ாப௱ா௮ொவவ௮ '/ார்்ருாயாொ 
19/29). 


*****15):32 அவர்கள்‌ தேவனுடைய 
ஊழியக்காரனாகிய மோசேயின்‌ பாட்டையும்‌ 
ஆட்டுக்குட்டியானவருடைய பாட்டையும்‌ பாடி: 
சர்வவல்லமையுள்ள தேவனாகிய கர்த்தாவே, 

தேவரீ ருடைய கிரியைகள்‌ மகத்துவமும்‌ 
ஆச்சரியமுமானவைகள்‌; பரிசுத்தவான்களின்‌ 
ராஜாவே, தேவரீ ௬டைய வழிகள்‌ நீதியும்‌ 
சத்தியமுமானவைகள்‌. 

“15998 10132. கா ஞு எாத 16 5002 0ரீ 140565 16 5ஊங ர்‌ 
௦1 000, 80 16 5002 ௦7 16 [8ரா, 5ஊராத, 6௦% 800 ரா8ஙவ|௦ப5 


96 1 ங௦!/கி, ௦0 000 அி௱ார்தாநு; பள்‌ வார்‌ ராப6 86 1௩ ங்ஞு, 
1௦ய [02 ௦ரீ 58115. 


115]:42 [ற்ற 2௦௮6௦9, நு பவற 
03/800808௮யா(03/800808௭௮ய,, ப௱க்்ப ஈொள்ர்வ] 

ராவ 2/[0090ப11188௱௮/ய௱ (ற2/௱ ௦10080 பரவ /2௫௱௦1008 
0பெர்1௦௱௮/பரா) ॥ப//5/88௱? 168866 ௦பங69 815 பர்12, 
61189 /82471/2'1ப௱ (18942 பராி8௦1ொ/தஐ2 ப) ஙவார்ா்ப பாப 
ராயா (ராயா68௮4///71பா0882௦௯40) 

1௦2 ப1ப16' ௩2௦11217௦2 பர்‌ ப!6௦ 118௮1௦ 1/17௦72 பரப ு2௦128')) 
பராபவ ர6ளாரு209 5வ௮14(5ஸூ௮௦1/5 வ") 


விடுதி 419 (6 நு௨ாதஹ௱ஷவ௮) 

னா'9௮1 (வா 8௮௮1/2ா 88௭291). 

*****15):42- கர்த்தாவே, யார்‌ உமக்குப்‌ பயப்படாமலும்‌, 
உமது நாமத்தை மகிமைப்படுத்தாமலும்‌ இருக்கலாம்‌? 
தேவரீர்‌ ஒருவரே பரிசுத்தர்‌, எல்லா ஜாதிகளும்‌ வந்து 
உமக்கு முன்பாகத்‌ தொழுதுகொள்வார்கள்‌; 
உம்முடைய நீதியான செயல்கள்‌ வெளியரங்கமாயின 
என்றார்கள்‌. 

“19% 10] 5; 1/௦ ௮] ௦5 188 166), 0 00), 800 த௦பர/ 
[டு ॥6? 10 1௦ ௦8 ௮ 01: 100 911 941௦05 5911 ௦௦06 ௮0 
ங்‌ 0606 166; ர்‌ 1 பொம்‌ 816 806 ரானார்‌. 
115):52 ஙி ப/யழறாழப (வக ப//பறறாா0ப//பல/221ப//ய0டா0ய), 
௨ 811 8009147ப, 1௦9, 

0219109191/11169 (0212108121/71/1168/0219108291711169) 59800ஞ்/ரா 
1:000981829/௬்‌/௦(1/0௦098182821/8/16000881898ஐ/௮) 88ஆுா 
1214620091 ப; 

****ஈ- (15052 இவைகளுக்குப்பின்பு, நான்‌ பார்த்தபோது, 
இதோ, பரலோகத்திலே சாட்சியின்‌ கூடாரமாகிய 
ஆலயம்‌ திறக்கப்பட்டது; 

“1589910152 கா ஈரா 12ர்‌ | 100160, 800, 06௦10, 16 
1௦6 ௦7 16 1906108016 07 16 16511௦ பா ஈவா ௩95 008160: 
4115]:62 எாம் 8வஸுக்ார் ரியாக ப 6௦20ப 
99191/19'189%/ப087/௮ (௩29102111௦ '1ந/ப0௦/2/29102129'18%/ப02/8) 
38௩6920ப 1௦௦1081159 1ப௱ (11௦௦181191 ய /*1/௦௦1081ஐ'1ய௱) 
5பரரகாயாா 


0121/2856॥ய௱821௦ (011211895௭ பாா88௮8/011829856ப௱8ா9) றாவ 
விகார 1 ப, ரா28ொ08ப1/62(ற8௮10௮ப68/ 22௭0810268) 


0௦ 1190110245 12॥4[0௦ 11௦௦௦1௦121 /0௦ 1620019129 121160) 
11114௦ 10 றப்‌ா8009119211 (0 ப' 1800211829 1/0 ப'₹80021182௮129'1). 
171415): அந்த ஆலயத்திலிருந்து ஏழு 
வாதைகளையுடைய அவ்வேழு தூதர்களும்‌ சுத்தமும்‌ 
பிரகாசமுமான மெல்லிய வஸ்திரந்தரித்து, 
மார்பருகே பொற்கச்சைகளைக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
புறப்பட்டார்கள்‌. 

“158888 101.6 கா்‌ 116 5வ6ா 8265 086 0பர்‌ ௦4 16 


1௦/6, ஈவரத 16 5வூவா றி92ப65, 001760 1" றபா6 80 ஸரா்ம்‌6 
பாஜ, வா்‌ ரவர்த ரவா 062545 தா060 மரக த01088 தாபி65. 
115):72 800020ப1ப ௮ார்‌8 ॥22ா/0(ஈ8௱ய/ தப) 

ரவா! (16 வார்வி॥/]2வாஜ'॥) ராய, 
5919916988 பா (591089/281229 1 பரா) பரர்‌ா௦801ப/0/6/18 
1128௮1 ப0௨/௦ 108089///080/2௮/((00202வ/// 8௭/2௮) ஈர்க்க 
0௦16195812 (0௦ 1612580229) 6௦2ஞ/்ப௱ வார் 620ப 
11௦௦102112 '1ப//பாத(11௦௦1021119'1ப//யாத/*௦௦10௮ஐ 1ப/யாத) 
௦0 பர்ர்க்ப. 


*்ச்க்ச்ர வ15) 5 அப்பொழுது அந்த நான்கு ஜீவன்களில்‌ 
ஒன்று, சதாகாலங்களிலும்‌ உயிரோடிருக்கிற 
தேவனுடைய கோபாக்கினையால்‌ நிறைந்த 
பொற்கலசங்கள்‌ ஏழையும்‌ அந்த ஏழு தூதர்களுக்குங்‌ 
கொடுத்தது. 


“19% 10) ௨ கா்‌ 006 07 116 ரீ0௦பா (069515 2916 பார்‌௦ 16 
56 8265 58 201068 ங1௮15 ரீய| ௦7 16 ஙா ௦7 000, ஙா௦ 
ஙா ர௦ா வனா 80 வேனா. 


4115]:82 800021பர்‌ப, 16ஙாப024/9 
ராவா ௱க்௱்ரா2/பரா) ஙொப08்/௮ 


ங/ா்ரா்லி/பரா பாா02௮௮ 

பய/ுரா22/69 (2ப்ஷுரா2௮168/0பஜுரா22/69) 11688௭ 

ஈர ாற்2ப; 622 
11௦௦011121102'1ப08௫/௦(1௦௦1/721112'1ப0ஸ்/௨/17௦௦102122'1ப02/௮) 6927ப 
991212 '1ப௱ (௩297421791 பாரா, ங்கொ 2பய௱ா) ஈபஞ்பராஙவாவவெரா 
௦பஙபாா 1|6வஙஷக்ார ர ய'। ஜால 6951015/6 (00008944யாம்2ப. 


*****(157:2 அப்பொழுது, தேவனுடைய 
மகிமையினாலும்‌ அவருடைய வல்லமையினாலும்‌ 
உண்டான புகையினாலே தேவாலயம்‌ நிறைந்தது; 
ஏழு தூதர்களுடைய ஏழு வாதைகளும்‌ 
முடியும்வரைக்கும்‌ ஒருவரும்‌ தேவாலயத்திற்குள்‌ 
பிரவேசிக்கக்‌ கூடாதிருந்தது. 

“159101 கா 16 1௨6 25 11160 நர்‌ 8௦/6 ரா௦௱ 
16 த௦ர௫ு ௦7 000, 880 11௦00 615 ற௦வ6; 800 ௦ ராரா ஙு 9016 1௦ 


வார்‌ ராம்‌ 16 16), 14॥| 116 5வூவா 192065 ௦7 16 5வ6ா 81த615 
ஙோ 6 ரீய/ர||60. 


[3611008012 156௦8 16] 
***₹*) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 16| 
***% 444 | நவ வ9ர்‌10 16] 


116):12 800020பரப 1 ஷிந்ாரிாயாம்ப பாரா209 0பு 

னபா 5918௱ ௮ம்‌ €22ப 1௦௦181ப08169: ॥6னாதி 1 ॥௦த29 |) 
0௦௩ 16வாப080/2 100802/186812 19101௦090௮ /86௮122ஐ 1810) 
௦௦௦ுந்ரா்ாறல(0௦௦௱ந்ாாறாவ!) ௦௦ பாதில (௦௦1 யாதஜஹ|) வப 
5019//971 ௨. 


௩௩௬௬௩௮1615 அப்பொழுது தேவாலயத்திலிருந்து 


உண்டான ஒரு பெருஞ்சத்தம்‌ அந்த ஏழு தூதருடனே: 
நீங்கள்‌ போய்த்‌ தேவனுடைய கோபகலசங்களைப்‌ 


பூமியின்மேல்‌ ஊற்றுங்கள்‌ என்று 
சொல்லக்கேட்டேன்‌. 
19 16):12 கா்‌ 1 ரா 8 தாலர்‌ ௩௦106 ௦பர்‌ ௦7 116 16 


542 1௦ 116 5வூவா 8ொத65, 00 400 ங்ஞு5, 800 0௦பா ௦பர்‌ 16 ங1௮15 
௦4 16 வாகம்‌ 0ர 000 பா 116 வார. 


4116]:22 பக்‌ 1௦௦1780 0௦, நவா [8௦1 1யபி' 121210 
௦௦௦௫ வ(6௦௦௱ந்ாாறா6) ௦௦4088; ப0ொ69 

ரார்யில்ாம்ாரா (ரார்பர்ஸார்ாரர்யத்ர்ாரா) ராபற்ரற்கராஷ்ல்ா 
1121111281 ப௱ (11வா1நவவா்லி பாவா 'பயா) ஊரா 
50100091/1/7191(5010௦109171/௮9/) 
விாரவிதிய/4வ! பாா2/ர/௨ (௩௮௨ த2யஈர்‌ "வார பாவ்ரு/௨ ங்கா 
22பத।'18/8129'1ப௱9௦/௮) 

ராவய! ப (றவாயவ2யய்ட//௱வாயாாஐ ப//ய) 
0௦11991/9 6000௨ இபப 0௮1௩ “ப. 


***ஈ19):2 முதலாம்‌ தூதன்‌ போய்‌, தன்‌ 
கலசத்திலுள்ளதைப்‌ பூமியின்மேல்‌ ஊற்றினான்‌; 
உடனே மிருகத்தின்‌ முத்திரையைத்‌ தரித்தவர்களும்‌ 
அதின்‌ சொரூபத்தை வணங்குகிறவர்களுமாகிய 
மனுஷர்களுக்குப்‌ பொல்லாத கொடிய 
புண்ணுண்டாயிற்று. 

“110022 கா்‌ 16 ரிம்‌ பவார்‌, 80௦ 00௦பா60 ௦பர்‌ 15 பரவு] 
படா 16 ஊர்‌; 8௦ 166 ரவ! 8 101506 800 த1/வ/௦ப5 5016 பழ 


1௨ ற வார்ன்‌ 20 11௨ ரானா ௦ர 16 06954, 800 பா 1௨ மார்ட்‌ 
ஙா 510060 15 1௨26. 


4116):32 1௨088௭ 1௦௦108 18 (4 / ப 12 வ/௦ 
பார ர21ரா62 ௦௦4188; பொல 9ப 56% 9ஙவப0810/9 
1911௭ ற0௦௮1999/1 “ப; ஊபக்ார ரகக! ப''19 

039 11/2'1(0122 ஈ1௮'1/0182' 11291) நபரா ரா8௦்‌ொ௱்பட௦ஷாாா9. 


*****16):32 இரண்டாம்‌ தூதன்‌ தன்‌ 
கலசத்திலுள்ளகைச்‌ சமுத்திரத்திலே ஊற்றினான்‌; 
உடனே அது செத்தவனுடைய இரத்தம்‌ போலாயிற்று; 
சமுத்திரத்திலுள்ள பிராணிகள்‌ யாவும்‌ 
மாண்டுபோயின. 


“1588810022 கா்‌ 16 560000 8026] 0௦பா€0 ௦பர்‌ 15 பாவு] 
படா 146 569; 800 14 06௦86 95 16 01000 ௦7 8 0690 ரா: 80 
வேணு பர்த்‌ 50ப/ 0/60 1ஈ 16 569. 


116):42 றா 8 1௦௦17௮ 18 12/85 ப! 2121 

99 ப19 11 ப௱ (89 ப 1/1/ய௱/89 ப22 பற), 

66௦001 ப1/2/யாா( 66௦0௦1 பயா 62௦01 ப29 ய) ௦௦4122; 
பொல ௦4 '(வெலரி 11/8௦/2௨11) ராஸ்ந்வார்ா2. 

111416). மூன்றாம்‌ தூதன்‌ தன்‌ கலசத்திலுள்ளதை 
ஆறுகளிலும்‌, நீரூற்றுகளிலும்‌ ஊற்றினான்‌; உடனே 
அவைகள்‌ இரத்தமாயின. 

“19% 1004: கா்‌ 16 1ம்‌ வாத! 00௦60 ௦ெர்‌ 815 1] பழ 
6 ஙனோ5 80 10பார்‌வ]15 0ரீ ஙுசர்‌65; 800 ஞு 660816 010௦0. 


416):52 80002ப1[ப 
1௮1122! (1௮' "௦ ௨ிா்ராரச்‌ா "௦2 ரா) 1௦௦708: 

1 ப//ொ வாயா ராயாக்்வாபாா 

0211501121 921ர/௦ (0௦115 பர்1பராொர/௨/021ப11ாபயா98ஜ/௮) 
1॥69/2166 100801 ஈடும்‌! ஈடுப '|வொகஷுர்‌ப/ னன. 


௬௬௩௮16]. அப்பொழுது தண்ணீர்களின்‌ தூதன்‌: 
இருக்கிறவரும்‌ இருந்தவரும்‌ பரிசுத்தருமாகிய 
தேவரீர்‌ இப்படி நியாயந்தீர்க்க 
நீதியுள்ளவராயிருக்கிறீர்‌. 


“19988 1052 கா்‌ | 60 16 தவ ௦7 16 2465 5997, 
1௦0 ஈர்‌ ர்தார்‌6௦ப5, 0 ௦0, பார்‌ ஈர்‌, வாட்‌ ங்‌, வா்‌ எல்‌ 06), 
060956 1௦ப [95% 10260 105. 

4116):62 ங௮1 (8௮௦/2 |) 
02115ப11728/820/2'1ப084/௮(0௦115ப118/82119'1ப028/2/ 02115 பர18௨/௨௮ 
ஐ9'[ப8/9) ஸ்ந்க்்ர்்ந்யாா 

166/1 பல (102142 ப0௨்௨/1 னர வா 429 | 
[9211 இய ய ட பரவயயம்‌। ட ைவார்யாய 22 
21/2124-101111 (வயா 1 சப 14 4இ [442141 எய்ய 
21117:நி8 411௦. 
0291111/2194/1ப!/692112 (0921171818 ஷப//618211௮/08௮418 
9ஸிப/ 8௦291) வாரப்‌ 50119//6911௦8. 


**5₹₹416):62 அவர்கள்‌ பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய 
இரத்தத்தையும்‌ தீர்க்கதரிசிகளுடைய இரத்தத்தையும்‌ 
சிந்தினபடியினால்‌, இரத்தத்தையே அவர்களுக்குக்‌ 
குடிக்கக்கொடுத்தீர்‌; அதற்குப்‌ 
பாத்திரராயிருக்கிறார்கள்‌ என்று சொல்லக்கேட்டேன்‌. 
“5548881006 80 ஞு 886 5160 16 010௦0 ௦71 58/15 80 


0௦0645, 800 1௦ப 1854 தனா 1 01௦௦0 1௦ 0116; 1௦ 1ஸு/ 816 
ஙு. 


116):72 0௮11066041 யாக்ப(0௮110660441 யார ப) ங62்‌ா௦பஙா: 
99), 59ஙவவ/ஊஷ்பபி' 8 

1168219௮1௦ (162௨௨8௮௮71 ஙவா8ஜு/ல) [வார18௨௦௮69, 
பாப 

ரடுஷுல1 600 ப/2 (ஈரும்‌ 6னா00ப௦'// ஈடு 6னா00 பத) 
51நுாயா 

ர ௦ீனாநுபரா2ாவ2ி1(ஈ6ன்ருய வாவ / ரய |) 
வா ப 50119//06971௦80. 


111416). பலிபிடத்திலிருந்து வேறொருவன்‌: ஆம்‌, 
சர்வவல்லமையுள்ள தேவனாகிய கர்த்தாவே, 
உம்முடைய நியாயத்தீர்ப்புகள்‌ சத்தியமும்‌ 
நீதியுமானவைகள்‌ என்று சொல்லக்கேட்டேன்‌. 


“19% 10072 கா்‌ | ரல்‌ 8௦1/6 ௦பர்‌ ௦7 16 ௮118 5997, 
ஙா 50, ௦0 000 அ௱ர்தார்ு, 1ப6 ர்‌ ரர்தார்‌60ப5 86 1ந 
ர்யதொா5. 


4116):82 ரஈ21/௭௱( ௨௨௨1௯௨) 1௦௦18 18 
1918594441 யி'12721௦0 5000௨6! ௦௦4188; 16ஞாரா2௮! 
ராஜாபாவ௮ா்‌ நாவிற்‌ (ர௭்ர்வொாழ201/1722//ய௱ழ௨01) 
9ொ/ய ஊாரிாாத(21/118௮௭8௨த/911282180த) 1000ப//800௦119711ப. 


111416): நான்காம்‌ தூதன்‌ தன்‌ கலசத்திலுள்ளதைச்‌ 
சூரியன்மேல்‌ ஊற்றினான்‌; தீயினால்‌ மனுஷரைத்‌ 
தகிக்கும்படி அதற்கு அதிகாரங்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 
ரர 10): வா்‌ 16 ரபர்‌ 80த6! ற௦பா60 ௦பர்‌ [15 பர்வ] 


படா 116 5பா; 800 006 16 தயா பாம்‌ ராரா 1௦ 50000 ௱வா 
ர்‌ ரிா6. 


116):92 90002ப1ப ஈாவாப52151(றவ௮ப5௨௦1/௨௭1ப52129 |) 
ராரியாக்ாவ(றர்ரயாம் வர்தா) ப்‌ ஈஸ்‌ 2௦169 
1௮1///200911ப(112111/6200911ப/178211/2009110), ஈர்‌ 
ு991௦/19'1910(௩8910௮1௦'18/00//921172129 1910) 5ஞுங8 

ரி 8ணப!'19(244௮௮௭௭ப!!'18/211ன2௮8௨1ொபப'19) 168/௨ப02்‌/9 
21-11: 1110) 
11௦௦5111/1722112'16 8/௮ (11௦௦5011178௮1௮'168௮18௮/*/௦௦50717 
12௮௭29'16௦/௮1884]), வென! 

ராவ 2/0090பர172(ற1/2/0080பர129/8ஐ௱ ௦10080 பர1௮9) 
ராவாாக்ாராயறாறவரிவ/((ராவாார்ாராயாவர்‌॥வ]). 


151-160: அப்பொழுது மனுஷர்கள்‌ மிகுந்த 
உஷ்ணத்தினாலே தகிக்கப்பட்டு, இந்த வாதைகளைச்‌ 
செய்ய அதிகாரமுள்ள தேவனுடைய நாமத்தைத்‌ 
தூஷித்தார்களேயல்லாமல்‌, அவரை மகிமைப்படுத்த 
மனந்திரும்பவில்லை. 

“1888710009 கா்‌ றாவ 66 50000060 ஸக்்‌ தார்‌ ஈன்‌, 80 
0195600௭60 16௨ 6 ௦ரீ 000, வர்ர ர்‌ 0016 006 1656 
013265: 800 1ஸுூ 606160 1௦% 1௦ தங6 ஈரா ௦. 

4116):102 வாக்க 1௦௦1748018 185941 ப 184/7] 
ரார்ாயி்ார்ாராப௦(௱ராப்2ர்ாரராய்/வ௱ர்பதார்ரப0௦/௮) 
1121225811 ா622(5॥1த28958॥1௯1 றன) ௦௦4188 
90002பரப 94 8௨8 ॥ாப'|8024ர2ப) 


91 1(வெலாா௭/வெலாஜ |) ஙளாபக்ரார்்்ர்ரா2௦/6௮ வாதி (௨122௦1) 
ப்ப (பர! சபா 1 1இ பப்பா வயர 


***₹1416):102 ஜந்தாம்‌ தூதன்‌ தன்‌ கலசத்திலுள்ளதை 
மிருகத்தினுடைய சிங்காசனத்தின்மேல்‌ ஊற்றினான்‌; 
அப்பொழுது அதின்‌ ராஜ்யம்‌ இருளடைந்தது; அவர்கள்‌ 
வருத்தத்தினாலே தங்கள்‌ நாவுகளைக்‌ 
கடித்துக்கொண்டு, 

** 8881061102 கா்‌ 16 ரிரி்‌ வாத 00பா60 ௦பெர்‌ [15 ங1வ| பழ 
16 5694 ௦07 16 069594; 80 15 [020௦ 25 ரீப| ௦7 081655; 880 
ஞு தால 60 161 1௦0265 1௦1 ஐவ, 

116):112 லாதி (1௮1229 ") 
வபந்ர்வாதி '99/பாா ங௮ாபர128229'1891ய), வாதி (1௮1229 |) 
யா 189/ய௱ா(ழமா௦'188/ய௱/0 ப்‌ ॥22'18981ய௱), 
02129108121/1/11(0212/082171/1/102121082911 018) 116வவாலாா 


11௦௦51/1/1722112'16 8/௮ (11௦௦5011/178௮17௮௦'16 8௮/8௮/1௦௦5 
13௮௭29'168/௮1884)), நாகாதி (1௮1229) 


ப்ருவி எ வ்நுவ்்வவவ்ருவ2(9/) பார்ர்ப 
ராவாவாக்ரா்பறறவரிவ/((ராவாா்ாராயாவர்‌॥6]). 

*****16):112 தங்கள்‌ வருத்தங்களாலும்‌, தங்கள்‌ 
புண்களாலும்‌, பரலோகத்தின்‌ தேவனைத்‌ 
தூஷித்தார்களேயல்லாமல்‌, தங்கள்‌ கிரியைகளை 
விட்டு மனந்திரும்பவில்லை. 

*** 88 100:112 கா 019560ொவா60 16 000 0ரீ 688/6 0609ப56 
௦4 161 றவ5 80 164 500665, 880 ஈ606ர்‌60 1௦1 ௦7 164 06605. 


116]:122 8௨88௱ 1௦௦178 1 (8௦2421 108௮40 
ரோபா வரு க்்ருர்ாராவ! ௦௦1082; 80002பரப 500/௨ 
பரரி்பா 1ர்ஷ்ரிர்யார்பஙாயா 92/29//91ப//4ய ஙி 

99/44 யராற20்‌ வாக்்௨ ரக்்ந்ரா 1ாகாா'ஈ௦னா பஸ்‌ர00௦ஷொர்‌ ப. 


***1₹₹416):122 ஆறாம்‌ தூதன்‌ தன்‌ கலசத்திலுள்ளதை 
ஜபிராத்‌ என்னும்‌ பெரிய நதியின்மேல்‌ ஊற்றினான்‌; 
அப்பொழுது சூரியன்‌ உதிக்குந்‌ திசையிலிருந்துவரும்‌ 
ராஜாக்களுக்கு வழி ஆயத்தமாகும்படி அந்த நதியின்‌ 
தண்ணீர்‌ வற்றிப்போயிற்று. 

19 005):122 கா்‌ 16 ஜர்‌ தவ! 0௦பா60 ௦பர்‌ 815 ங1௮] 


படா 16 தால்‌ பனா ட்பறராசர6; 800 16 வசர 116607 195 0160 
பழ, 127 16 வஸு 01 16 [பாஜ ௦ரீ 16 695 ரா[தாம்‌ 06 றா60260. 


116)/:122 800021பரப, ப௮1ப5800௦21/1/180 பலஷரிபரா 
ரார்யில்ாம்ாரா (ரார்ப்ஸார்ார் ப ௱ர்பத்ற்ாரா) புரியா 

9117ம்‌ வாஸ்‌ பஷெரிபரார்யாக்ரய 

1128912112 '1ப//0(189 19121 ப//ய/1/2௮ 128125 '1ப1//ய) ௦00889 
௦௦ ப 95பர18 881/2'(93ர2'1/881த9 1) இப்‌800911பய21916 
19106௨. 


****1416)13 அப்பொழுது, வலுசர்ப்பத்தின்‌ வாயிலும்‌ 
மிருகத்தின்‌ வாயிலும்‌ கள்ளத்தீர்க்கதரிசியின்‌ 
வாயிலுமிருந்து தவளைகளுக்கு ஒப்பான மூன்று 
அசுத்த ஆவிகள்‌ புறப்பட்டுவரக்‌ கண்டேன்‌. 

“8 ஈ10:122 கா | 54 166 பாரோ 515 |॥/66 11௦25 
0௦06 ௦ம்‌ ௦7 16 ரா௦பம்‌ு ௦7 16 0820, 800 ௦ம்‌ ௦ரீ 116 ரா௦பம்‌ ௦7 
16 06954, 80 ௦0% ௦7 16 ரா௦பம்‌ர்‌ ௦ரீ 16 19156 றா௦ா்‌. 

4116):142 வரி!(வள/ வத |) 

90 ப181த '19/௦(9'0ப180த229 1910) 5ஞுார்‌8(5ஸூளிா௨/5ஷர்ர 8) 
015895ப12 1 (015295ப1௦'14ஈ/0158295ப29'11) 85 1(8௦ெர் க /8௦௮129'|); 
39॥1'1(வ௮1௮/வ/ஐ') 

0௦௦10௦818௨ தய௱ப!"'|8(0௦௦1௦8॥ா122ப௱யபி'189/00010888௱8122ய௱ப' 
119) 199/88//9'12/௦ 58ஙங/ை்ப 19 168/ப08/9 
ராவ8199'1(ற௮8௮௱௨91//3282808௮'॥) 1௮0௮ ருக்க! 166 
0074110562 /ய௱ழ901//46பற 

டப1200211ப00௦0910'191ப(0ப' 1800911ப00௦91/'21/1ப/0ப2000211ப00092!' 
[9111ய). 


***₹*416):1. அவைகள்‌ அற்புதங்களைச்‌ செய்கிற 
பிசாசுகளின்‌ ஆவிகள்‌; அவைகள்‌ 
பூலோகமெங்குமுள்ள ராஜாக்களைச்‌ 
சர்வவல்லமையுள்ள தேவனுடைய மகாநாளில்‌ 
நடக்கும்‌ யுத்தத்திற்குக்‌ கூட்டிச்சேர்க்கும்படிக்குப்‌ 
புறப்பட்டுப்போகிறது. 

ரர 10:14” 80 ர்்ஞலு ொ௨ம6 5றாரிர் ௦7 வெரி), நாவா 
ராரா, ப்ர ஐ 1௦0 பாம்‌௦ 16 1/0 ௦ரீ 16 லாம்‌ 80 ௦7 116 


௦/6 ௦0, 1௦ தரன்‌ 1௨ 1௦ 16 091116 ௦7 12% தார்‌ ளெ ௦7 
0௦0 அி௱ஜ்மு. 


416/:152 1௦9, 1022100௦91 

வாபா (ம2பர்ர2/ங்ாபத்‌ 2). 1௨ றா 

189 '18008081/1172/0/21729165 ((689'18008091019//210888/1682' 180080 
94117172//210798929) ஈர்ங2ொ8௦/ 1800/921780801//ப 
வ1சாக்்ங்்ப// றப்ப, 1௨ ங்ாராவாதி 8 4/ாத2ல' 2110) 

18௦1 ப//00'11ப//ஙா (2110 ப//0௦01'1ப்‌ வம ப(/00 | பஜு'8 
வா) 08௮//04/ங98(099//ஸ/௭2௨1). 


***₹*416):152 இதோ, திருடனைப்போல்‌ வருகிறேன்‌. 
தன்‌ மானம்‌ காணப்படத்தக்கதாக நிர்வாணமாய்‌ 
நடவாதபடிக்கு விழித்துக்கொண்டு, தன்‌ 
வஸ்திரங்களைக்‌ காத்துக்கொள்ளுகிறவன்‌ 
பாக்கியவான்‌. 


8810): 152 ீவ்‌௦0, | 0௦006 95 8 14/67. 8165560 15 6 127 
ங்ற்ய்ஸ்‌ா, 8ா்‌ [ஜர்‌ 15 ஜாராவார்‌5, [கர்‌ 6 வல ரல), 80 
1ஸு/ 566 [15 8086. 

116):16” 800020பரப ௨ஊாஞுப(ாஞுய) 08௦9௨0146௦ (082518116௮) 
9௱வ/:10௦21(-) ௨800971198 1094141169 

39119 '19॥/(ங௮ா25////ங௮ஐ9 19160) 160௦௦11100 518௮. 


*****4(16):162 அப்பொழுது எபிரெயு பாஷையிலே 
அர்மகெதோன்‌ என்னப்பட்ட இடத்திலே அவர்களைக்‌ 
கூட்டிச்‌ சேர்த்தான்‌. 

“1488100162 காம்‌ 06 24660 1 102606 |ார௦ 8 01906 
09160 ॥ஈ 16 /ஸாலு 1௦0த2ப6 &ாா9260000. 


116):172 ௨2 1௦௦180 18 (8941 ப' 19௮] 
99/94/21/1/॥(29௦௮௭/௮1/1॥/2௨ஐ௦௮9்1ா!|) ௦௦7188; 90002ப1ப 
02191081291/1/11(02121082171/1/7/0212108291101 81) 89/ஸுா1/॥ப'।'|3 
11212258௯1 யார்‌ ப( 1022985801 பார்ய): உம வார்ப 
501/௮ 0 னபதா141ா ஐ! வார்்ப. 


**1**419):17 ஏழாம்‌ தூதன்‌ தன்‌ கலசத்திலுள்ளதை 
ஆகாயத்தில்‌ ஊற்றினான்‌; அப்பொழுது பரலோகத்தின்‌ 
ஆலயத்திலுள்ள சிங்காசனத்திலிருந்து: ஆயிற்று 
என்று சொல்லிய பெருஞ்சத்தம்‌ பிறந்தது. 

“488 100:172 காம்‌ 16 5வேவார்‌ர 8026 0௦பா60 ௦பர்‌ [15 1௮] 


111௦ 16 8/0; வா்‌ 166 086 9 2694 ௦106 ௦பர்‌ ௦ரீ 16 ரரோழ6 ௦7 
ரவா, 1௦ 16 ரா௦6), 5த, 1* [5 0006. 


116):182 ந்வாதில ப௱(5418௮0த222பாா) 

10 பாத பாயச தபா) 

ராரா யா (ராவய ராவ” பரா) பாாம்ஷாாக; 
0௦௦/(9௦௦0॥) ஈாரிபரா(ராரவயா/௱ர்தகாயற) எர்ரார்கய, 

(11101 11/01: ௮11 /[ வய] 

ராப! '(ா௮ாப5வர21/௨ப521ஐ |) ப'ர0929 

089 '1பர2 10௦01 /ப 800801009119 னா எரான்ட்ஙுபாொ௦ா116/. 


***1₹1416):182- சத்தங்களும்‌ இடிமுழக்கங்களும்‌ 
மின்னல்களும்‌ உண்டாயின; பூமி மிகவும்‌ அதிர்ந்தது, 
பூமியின்மேல்‌ மனுஷர்கள்‌ உண்டான 
நாள்முதற்கொண்டூ அப்படிப்பட்ட பெரிய 
அதிர்ச்சியுண்டானதில்லை. 

“5488810618 காம்‌ 1166 புன 301065, 800 1பா065, 800 
தர்ர; 80 166 1௩95 89 தார்‌ ௨ொ10ப௮/66, 500 95 1௩9 ௦ம்‌ 
006 வா ங்னா€ பழ 16 லார்‌, 5௦ ஈரத்‌ 8 மர்0பல6, 80 5௦ 
26ம்‌. 

116):192 90002ப1ப றவ28(0௮28/8298) 

௮/௭ (௮௮88௭௭) ௱௦௦ ஈப 

0212129100 (0812292120/0812292280) நரா 00971217ப, 
டப19/821112'1ப08/௦ (ப 1818911121 ப02்/2/0ப'3/291129 '1ப0௦்/௮) 
0211918125 (09112 18௮12291) ங1சரபார்வா2. ா2/88(௱888/௱9298) 


08901௦81ப//%(10291911௦80ப1//ர4) 1/வவாப் பாவா 
1030089118 8/291ர்‌/௦ (/008089///08/2211/௨/16020089// 00/௮௦ ஐ/௭) 
ரால்்யஙப 19 ற்க்ரால1216 10பப/யராற901 ப வெளாப// 
ராயாற2௮/ (ராயா யா8888) ஈாஈவ/[00௦௦011800211911ப. 


**ஈ%ஈ 116):19% அப்பொழுது மகா நகரம்‌ மூன்று 
பங்காகப்‌ பிரிக்கப்பட்டது, புறஜாதிகளுடைய 
பட்டணங்கள்‌ விழுந்தன. மகா பாபிலோனுக்குத்‌ 
தேவனுடைய உக்கிரமான கோபாக்கினையாகிய 
மதுவுள்ள பாத்திரத்தைக்‌ கொடுக்கும்படி அது 
அவருக்கு முன்பாக நினைப்பூட்டப்பட்டது. 
“1588810192 கா 16 தார்‌ ப 25 01060 [௦ 166 
2115, 80 16 014/5 ௦07 116 ஈ௭4்‌/05 1வ]: 800 தார்‌ 8801௦0 086 


1 ாரோவாா8ா௦6 060௦6 000, 1௦ தங€ பார்‌ ஈனா 16 ௦பற ௦ரீ 16 
ங்ர6 ௦ 1௨ ர்‌னோ௦வால5 ௦ 15 நால்‌. 


116):202 16 வப! (16 வப் 9/1 பத2'|) நுெயரா 
9/௮ ப0௦ஆராா2(௮௮ா ய0௦ஷரா8/92௮ ப0௦ஷுுா8); 
0௮ங9ு/௨௭12 '1(0௨ங௭180த229'1) (921800808௦ 1001௮௨. 


**₹1*416)202 தீவுகள்‌ யாவும்‌ அகன்றுபோயின; 
பர்வதங்கள்‌ காணப்படாமற்போயின. 


**%%%88ஈ7-1060:202 காம்‌ வேவு 19800 ரி60 வஸு, 80 16 
ரா௦யார்வாா5 66 ௦ 1௦யா0. 


116):212 1881 ஈரக்‌ றர /வுசொஷ்யாா 
ஙொள்ார்ாரிாயார்ப வாபா வ பாச்யாம்ஸ்்ப; வார்216 
(௱2ொஷ்ரா2! பாரா ங்கா 
ராவய! (ராவய '/௱௨ப5ாஜ |) 1௦வவா௮(ர்‌ 
11௦௦5॥11/71722112'|(17௦௦5/11/71782111௦'/1௦௦511/1/082129 1); எம்‌ 
92191 ௱௦!(28(028188/௱௨298) (௦ ௦்ரயார்ாக்ப. 


**1**416):212 தாலந்து நிறையான பெரிய 
கல்மழையும்‌ வானத்திலிருந்து மனுஷர்மேல்‌ 
விழுந்தது; அந்தக்‌ கல்மழையினால்‌ உண்டான 
வாதையினிமித்தம்‌ மனுஷர்கள்‌ தேவனைத்‌ 
தூஷித்தார்கள்‌; அந்த வாதை மகா கொடிதாயிருந்தது. 
“ரர 106):212 ௦ 1௨6 ரீவி! பா றாவா 9 தார்‌ ல] ௦பம்‌ ௦7 
6, வு 94006 900பர்‌ 16 ஙவிதாம்‌ ௦7 81: ரா றாவ 


0195600௭60 000 [960956 ௦07 16 ற82ப6 ௦7 16 9]; 1௦ 16 
01926 16607 95 606601 12 26. 


[3611008012 ங156௨8 17] 
***ஈ* வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 171 
**%% 8874 நவ வ94்‌/௦ 17] 


117]:12 சாப (48682 180/ப084/௦ (/1858122918//ப/௮) 8௮ 
6220ப 1100172101 ௦பஙா பாம்ப ௦9069 0699: 166 499, 
1/12'18908 1962! 6வ(12'ஈ'"௦னர்‌௨்௰௱ல/௨்‌௱்௱்௱௦ாஐ 6௮) 
பொற்ப ௱௮௮௨(ரா22௨/8298) ௩6984௦8069 

0௦௦ (0௦௦௱ந்ரா) 188/89//41 

6911180௭0௦ "8௮1/5 1629 ௩௨211௨௦24௦ 169/4/6951 
க்ாகு2்‌்்ாரர2௦1ஐ 169), வேச ப08/௮9 

பு யய 111110] பயா 1122] 172]] 
ராஸ்்பங22! 0௦௦௱ந்ராா(0௦௦௱ஞந்ரா) (யய ப௱ா((யய்ர்வியாுி யவ பா) 
வார ரய்யார்21/162(ங௨உாி௰௦ ஈவ்்யார்22ொர2 169/௨ 16௦ ஈயியார்‌ா29 
29169); 


ஈம. ஏழு கலசங்களையுடைய அந்த ஏழு 
தூதரில்‌ ஒருவன்‌ வந்து என்னோடே பேசி: நீ வா, 
திரளான தண்ணீர்கள்மேல்‌ உட்கார்ந்திருக்கிற மகா 
வேசியோடே பூமியின்‌ ராஜாக்கள்‌ 


வேசித்தனம்பண்ணினார்களே, அவளுடைய 
வேசித்தனமாகிய மதுவால்‌ பூமியின்‌ குடிகளும்‌ 
வெறிகொண்டிருந்தார்களே; 

“817112 கா்‌ 1166 086 ௦06 ௦74 16 5வூ6ா 8ாதவ5 
ரண்‌ ஈகு்‌ர்6 5வனோ ங1ல/5, 810 19160 வா ராடி, 5ஸாராத பார்‌ 6, 


0௦006 ஈன; | நரி ஸ்ஸு யார்‌ 166 116 /)புதெொடார்‌ ௦7 16 தார்‌ 
௦6 நகக்‌ எரர்‌ படா ராகா நல்லா: 


117):22 வளிப/ப புசாயிஎ்‌ 2 (பாபர்‌ உ ங்காபதி8) 89//ொஷ்ச்‌ பாவ 
199 0010068(199111010068) வாரப்‌ 5011; 

**ஈஈஈ417)22௨ அவளுக்கு வருகிற ஆக்கினையை 
உனக்குக்‌ காண்பிப்பேன்‌ என்று சொல்லி; 

“14% 17122 பிட வா 1௨ [பாஜ ௦07 16௨ ம 86 


௦௦160 ரொ!) வா்‌ (16 ரா20114௮015 ௦7 116 1 291/6 
068 ரா3906€ பா மார்‌ 1௨ ராட்‌ ௦7 ஈன 1௦/௦9141௦. 


117]:32 வரியே வால்‌ பாலான! 1/௨ (ர ம்ப0௦வாா. 
9000211ப1ப 6921ப 191219 18/பரா (1௮1212 18நு/யா/1௮/2/22 18/யாா) 
௦1 ப [றப ஜியா (0௱ுபா2ந்யா மாப நய) 
பஷெிஸ்்ப௱ 1௦௦519 1௭௭௭௮௨19 ॥௨௱த 9௮48௭௮221௮) 

ஈர வாங்்்பாா2ா2 8/00யா!'உ௱ப'|19 
ராராயிார்ாராாறவ!(ர்பர்ஸார்ரா றவ ௱ராபஹரார்ாராரால) ம எாரா66 
2) /121144:144:ந/612-10 


***1ஈஈ417)3. ஆவிக்குள்‌ என்னை வனாந்தரத்திற்குக்‌ 
கொண்டுபோனான்‌. அப்பொழுது ஏழு தலைகளையும்‌ 
பத்துக்‌ கொம்புகளையும்‌ உடையதும்‌ தூஷணமான 
நாமங்களால்‌ நிறைந்ததுமான சிவப்புநிறமுள்ள 
மிருகத்தின்மேல்‌ ஒரு ஸ்திரீ ஏறியிருக்கக்கண்டேன்‌. 


“817122 50 [6 08160 6 அங்ஷு ரா 16 5ம்‌ [ர்‌ 16 
ங்ரிொ5: 800 1 5884 9 ஙா “4 பா 8 508116 0௦10பா60 0695, 
ரய ஊீராணற ௦ரீ 6960௨, வராத 5வவா 16905 800 18 05. 


4117]:42 வாராக ளார்‌ ரா2்ர்கொழறவாணவப௱ (2ரொமரொப௱) 
9148009919 990/யாநசரந் ப, நாராகவயாா 

1914 வாதி 2வ/பரா (1 ்ர்ரராத222 11 2௮ப௱) 

ராபர்்ந் பாவு வாதில(/(2009011ப(511222211/6200௦11ப), லா 
ு69911010௮1௭௱2௮/ர்‌/2(௩69௮41017௨8௭௱8௮௫௨, 1௨9௨௯௮) 
902000 ப!2'1891ப௱ (21யங81ப00ப/2'1891ய௱/2பஙப00ப22'1891பாா) 
2110111/1/1:1111111-1111ப யய: இ: யய வாய்ப பர்கய1வத 21/1122 
01014/1/1யாம்ா௮௦ |. 


*:%5*17):42. அந்த ஸ்திரீ இரத்தாம்பரமும்‌ சிவப்பான 
ஆடையுந்தரித்து, பொன்னினாலும்‌ 
இரத்தினங்களினாலும்‌ முத்துக்களினாலும்‌ 
சிங்காரிக்கப்பட்டு, தன்‌ வேசித்தனமாகிய 
அருவருப்புகளாலும்‌ அசுத்தத்தாலும்‌ நிறைந்த 
பொற்பாத்திரத்தைத்‌ தன்‌ கையிலே பிடித்திருந்தாள்‌. 
“1599881714; கா 16௨ ங்‌ ௩95 ரொ/60 [ர றபாழ!6 80 
509116 0010பா, 800 060160 பாக்‌ 2010 800 ஜா6010ப5 510065 800 


062115, ரவத 8 201060 ௦ ॥ர ஈ6ா ஈவா *ப!! ௦7 80௦4௭41௦05 800 
11655 07 ஈன்‌ 1௦/௦911௦: 


4117):52 றாவ, வரா ௭8௨ /122850/௮௱), 
ரா2!689(௱௮188/8298) ற89011081(08901102), 

625121 ப/ெரா ௨ ப//ய௱ ஙு பொ) 
0௦௦௱ஞ்ரியி18(0௦௦௱ந்ரிப'। 19) 
9ஈப2ய00ப!2'1ப//ப௱ (ய ப00பர்‌2'ப//ப்௱/2பஙாய0௦ப2 பற) 
199 ரோபா ருண ஙே! எள்‌ சே்பக்ரந்ராயாக்கப. 


****ஈ417)52 மேலும்‌, இரகசியம்‌, மகா பாபிலோன்‌, 
வேசிகளுக்கும்‌ பூமியிலுள்ள அருவருப்புகளுக்கும்‌ 
தாய்‌ என்னும்‌ நாமம்‌ அவள்‌ நெற்றியில்‌ 
எழுதியிருந்தது. 

ரர ரர 17] 52 கா்‌ பா 6 108690 ௫95 உ ௱॥௱€ வார்ன்‌, 


ாட்௩ா, இடங்‌ ராபிட் மேகா, ரட்ட 0 பிகர தும 
டிங்கு ட்‌ ரப்ட்ட்கங்ப்‌. 


4117]:62 எாம்க எாரா66 
02115ப118/82௮/ 4 (0215 ப்ரா ௦ 17/01 ஙஐ 4) 
9க்ஸ்ாக்ாரவவப௱, /625பஙர ப 
599001451(58900444௮'11/589001/ஐஐ'18) ௭121 2௦௦/ப௱ 
வார்‌ ரரொய/வ்‌ ல்ல! 6; 891916 [உல்லா 
ராரிவபாா(ார்வபா/௱ர்தவபரா) ெ௦்்வார/௨00௦11௦2. 


*:%5*17):6 அந்த ஸ்திரி பரிசுத்தவான்களின்‌ 
இரத்தத்தினாலும்‌, இயேசுவினுடைய சாட்சிகளின்‌ 
இரத்தத்தினாலும்‌ வெறிகொண்டிருக்கிறதைக்‌ 
கண்டேன்‌; அவளைக்‌ கண்டு நான்‌ மிகவும்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டேன்‌. 

“1598171680 | 590 16௨ ஙா பாவா மாக 106 


01௦௦0 ௦7 16 58175, 80 பார 16 010௦0 ௦7 116 ராார்பா5 07 165ப5: 
றொ ஙா | ரள, | ஙொ0660 மாக்‌ தார்‌ ஈ0ொர்ாசர்‌0ா. 


4117]:72 80002ப1ப, 11௦௦17௮18௭வ8 வாச்‌ 10௮/6: வா 
9890110081%/௨0080ப1/'89/(8200081/80080பர॥'83௦//8801081%/20080ப2 
1199)? ராக்கு எர ஷஷாாப080/9 

19/9 (1231 ந்யா/18286நம் யா), 622 
1௮1915 18/ய௱ (1௮1218218ு/ய௱/1௮//2818/ய௱) நர்‌ ப 

1௦0 ப! '1நு/பராப0்/்‌ா23/(1/0௱0௦ ப 1நுய௱பவ்/ல்‌89//16௦0௦ பத 19 
யாப்‌) லிவ்‌ வரால்‌ 


வாய்யா வயப்‌ ய அர்ய்யா 116] 
1191 (1௮31 ந்ய௱/222று்ர்்க்யா) பாவப்‌ 
5011ப௦281(501/பர॥'₹621/5௦/1பத!'681). 


*்ச்க்ச்ர வ] அப்பொழுது, தூதனானவன்‌ என்னை 
நோக்கி: ஏன்‌ ஆச்சரியப்படுகிறாய்‌? இந்த 
ஸ்திரீயினுடைய இரகசியத்தையும்‌, ஏழு 
தலைகளையும்‌ பத்துக்‌ கொம்புகளையுமுடையதாய்‌ 
இவளைச்‌ சுமக்கிற மிருகத்தினுடைய 
இரகசியத்தையும்‌ உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 


“1599817116 வொதவ! 59/0 பார்‌ ௱6, "4/0 66௦6 010௪4 
1௦ ௱ஙவ? | மரி| நவ 11௨6 16 ராறு ௦07 16 ங்கா, 80 ௦7 
1116 062541 124 மொொர்ள்‌ா்‌ ஈனா, பார்‌ ரஸா நா 5வவா ॥6906 80 18 
௦5. 


4117):82 ॥௦6 1/௦ ௱ராயிராரா்பக்கறா ராயா) ராயா 

பாம 2ப, 100020பரப ॥1ல/; 84ப ற2௦499 19காயார் ரப 

[272 இரி)175 [011010 
19858௱90847/2000௦810'191ப(188598௱9084/800௦811'91ப/82588020/9 
00௦921 917ய). 

ப/௮/1௦94'ொபர்‌21(ப1221717௦21' 8௱ப121/ய/82௮110௦91' உப்‌ ௮) 
16 வப -14111(16 20 பார ர/]௦ வப்‌) 

069162 ப17200911118919 0௦௦௱௫ுரா(௦௦௱ந்ா) 

ப யவ்்க//யவி2'|), ராயார்்ள்‌்பா, 1889 '10௦8124ப௱, 

1 ப0021 பராபவ 

ரார்யி்ாம்‌ 2100 ப(௱ராப்‌211172100892௮11/71/7 பராபர 21008171 
ஈய 
990110081%/20080பங82114'1(890048/௮0080பய9௮1௦'1/2900௦8௩/௮0080 
பங). 


**ஈஈஈ17):8 நீ கண்ட மிருகம்‌ முன்னே இருந்தது, 
இப்பொழுது இல்லை; அது பாதாளத்திலிருந்து 


ஏறிவந்து, நாசமடையப்போகிறது. 
உலகத்தோற்றமுதல்‌ ஜீவபுஸ்தகத்தில்‌ 
பேரெழுதப்பட்டிராத பூமியின்‌ குடிகள்‌, இருந்ததும்‌, 
இராமற்போனதும்‌, இனி இருப்பதுமாயிருக்கிற 
மிருகத்தைப்பார்த்து ஆச்சரியப்படுவார்கள்‌. 
“9999987171 76 06991 124 1௦ப 59வலம்‌ 96, 80 15 ௦0; 
80 5811 950600 பபர்‌ ௦ரீ 16 0௦141௦0/655 நிர, ௨0 20 [4௦ றனா0ி41௦: 
0 1ஸு 12ம்‌ மெலி ௦0 16 லாம்‌ 8௮! ௫௦06, ங்௦56 ஈர 
ஙீவாஉா௦்‌ பார்கவா ா 16 0001 ௦7 |[[ரீ6 ரா௦௱ 16 1௦பா0941௦0 ௦7 16 
௦/0) வனா ர்்ஞூ 08௦10 16 0685 124 ௩25, 800 1/5 ஈ௦ர்‌, 8 டுள்‌ 
15. 

417]: தாலாணாயி8உ௱வாஊ௱ நார பர உாதியற (மா॥॥உாதத2யாு. 
ர்‌ 692ப 192121 பய௱(11௮/214௦11ப௱/1212122 பரா) 8௨ எாரா66 
பயொர்ராப/ 02 622ப ௱௮/2019188॥(௱௮௮/218௱/௱௮௮2'18890). 
ஈய). ஞானமுள்ள மனம்‌ இதிலே விளங்கும்‌. 
அந்த ஏழு தலைகளும்‌ அந்த ஸ்திரீ 
உட்கார்ந்திருக்கிற ஏழு மலைகளாம்‌. 

“1589817109 கா்‌ 66 15 1௨௱ராம்‌ ஙர்்ள்‌ ஈஸ்‌ ஙா50௦௱. 


16 5வவா 6905 816 5வவா ரா௦பாட்‌சா5, ௦0 வார்‌ 16 ஙா 
ஏ1*21. 

4117):102 வரி!(வெல/2/8௮௦1ஐ'|) 692ப ₹98)98/15188; 

ஙா! (ஙவ்லி॥//ங்காஜ॥) எக்யறவா 

வரயா 82௮14] (ஙா/சரயாம22141௦'/ 312 பாம்௨22 1), ொயஙகா ாப//்‌9௮, 
ரால்‌ வேலா ராபா பாவர்‌; ஙலாபராற௦௦்ப ஙா [தாய்‌ 
௮11 ரப/ வாப்பா. 


*****4(17]102 அவைகள்‌ ஏழு ராஜாக்களாம்‌; இவர்களில்‌ 
ஐந்துபேர்‌ விழுந்தார்கள்‌, ஒருவன்‌ இருக்கிறான்‌, 


மற்றவன்‌ இன்னும்‌ வரவில்லை; வரும்போது அவன்‌ 
கொஞ்சக்காலம்‌ தரித்திருக்கவேண்டும்‌. 


“8887171102 கா்‌ 166 806 5வவா 1 0ஜ: ரிங௨ 816 1௮116, 
90 ௦6 15, 810 16 ௦446 15 ஈ௦%்‌ நுல்‌ 0௦006; 800 ஙா 6 ௦ல்‌, 
6 ரப்‌ ௦ம்‌ ப6 8 5011 50906. 


4117):112 யார்யா 
1199%21பா2௦1/ர்/ 1 92்்பறா்ட்வ2௦ொல்்பா22ஜ/௮) 
ராராயல(௱ராப்றா௦/௱ராப2வா 68) ஊ்ரவல்ொவவாய௱, 

வங சொரிரயார்ர்ப 

1௦8 'ய//'ங்ாய௱ (1௦8 பர்‌ வாபாு1௦ல “பத்‌ வாயா), 
189589808/800091/0/'18௨1ப௱௮ஆ/ ப! 8201895௭௭0 /௨00௦௮0/ 81 
2ாபராஷுப//41188//7295॥80/௮00௦92'88௨௭ப௱ஷரப//6'82). 


*்க்க்க்க 17) 115 இருந்ததும்‌ இராததுமாகிய மிருகமே 
எட்டாவதானவனும்‌, அவ்வேழிலிருந்து 


தோன்றுகிறவனும்‌, 
நாசமடையப்போகிறவனுமாயிருக்கிறான்‌. 


“981 7) 112 காட்16 0699 124 95), 800 15 ௦, வலா 6 
15 116 வதம்‌), 80 [5 ௦7 116 56, 810 201 [ர்‌ ற6ா0ி41௦00. 


4117]:122 ஈ66 1௨0 றர ப[6 

1௦0 ப! யாப பா றப பா) றக1 ப ॥98/99/051198; 
பல! (நவாலி /ங்லாஜ) ராபா 88 உவர்‌ ௪/) 

1௮11 '(ங௮ா2///2௭291) 

ராயர்‌ ப02062160008(ஈ॥ப2171ப0௮062100008/॥ப221/17ப08068 
10009) ௦பாா2்‌௱ர॥ ॥வொிஙப௱ 98)/89//1100919 

928 (94118௮௭௭௱/9%/த௨௮௭8௱) 

06 ய//0011ப/221 (0ல்‌ ப/000'1 பர்ரி / இல்‌ ப//6௦1'1பத!'82122'| 


). 


**ஈ**17):122 நீ கண்ட பத்துக்‌ கொம்புகளும்‌ பத்து 
ராஜாக்களாம்‌; இவர்கள்‌ இன்னும்‌ ராஜ்யம்‌ 
பெறவில்லை; இவர்கள்‌ மிருகத்துடனேகூட ஒருமணி 
நேரமளவும்‌ ராஜாக்கள்போல அதிகாரம்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. 

“1588171122 காட்‌்1்6௨ ரவா ௦5 வார்ட்‌ 1௦ப 59வல5ம்‌ 816 


1௨ [வாத நார்‌ 86 606460 ௦ [8020௦ 86 நன்‌; 0பர்‌ 60676 
௦6 95 [ஜு ௦6 0பா பாம்‌ 16 0625. 


117):122 ஙா (ஙா! //212') ௦68 

/0959॥0்/ப 182111 ௦89580ந்/ப 18211௮ '//௦86௨ாஷ்/ய'1ஙாஐ |); 
ஙா! (நூலால்‌ /ங்லாஜ) நரவாதிவ (1ரவாத2ஐ |) பல ுஷ்பாா 
ரி ொல1ஷ்பா (௨ர்ொல1ஜ்யா/21/த2821/1ஞ/்யா) 
பாவிய ர (பரப்பிய 1ம்‌ அர்பர்பட்ய 14 
100ப0089112'1(100/ப00221119 '|/1/6௦ப0082129'|). 


**₹*ஈ17):132 இவர்கள்‌ ஒரே யோசனையுள்ளவர்கள்‌; 
இவர்கள்‌ தங்கள்‌ வல்லமையையும்‌ அதிகாரத்தையும்‌ 
மிருகத்திற்குக்‌ கொடுப்பார்கள்‌. 

“1588171122 1656 ரவெர௨ ௨ ௱ராட்‌ி 8௦ வ ஐ6 1 
௦/6 80 எாவாஜ்‌ர பார்‌௦ 16 0694. 


4117):142 ஙா (ஙளார்க//ஙல25) 891ப/வெர்ர்டு௨வப08069 
பிபி உற்ங்பாப் பய ய பிய) உறிய ப ய்டய யர எறியப்‌ 
991291); 99141ப/பெர்ப்புவா 1/௦! 1[கர்ந்்காப௱ 88]/8974/ 
93)98/ப௱ுப//68080ட/௮௮| ஙா! "19/(8ங௮௮ 191/2 19/) 
ர்ஞுர்ட2்‌; 881080ப160009 

ப/ ஙா! (ாய/்‌ா ஙா /ாப//4்‌வ29') 
928148002118ய2112'1ப௱ (8291400911 பா /82112//20021180/21 
ஐ1ப௱) 

உர ப!60 1190091182 1ப௱ (வார ப/ '|1800911821112'1ப௱ 1 


ங்ப/6 180021128௮ 291ப௱) 
ப ராறஷ்யி வம ப௱வரரப/6121 (யாஷ்‌ பா்ப/6 
418௭௮ / பார்பி வ௮22'| பராய 62௦2௮1) ௨88. 


***1*417):1. இவர்கள்‌ ஆட்டுக்குட்டியானவருடனே 
யுத்தம்பண்ணுவார்கள்‌; ஆட்டுக்குட்டியானவர்‌ 
கர்த்தாதி கர்த்தரும்‌ ராஜாதி 
ராஜாவுமாயிருக்கிறபடியால்‌ அவர்களை ஜெயிப்பார்‌; 
அவரோடுகூட இருக்கிறவர்கள்‌ 
அழைக்கப்பட்டவர்களும்‌ 
தெரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்களும்‌ 
உண்மையுள்ளவர்களுமாயிருக்கிறார்கள்‌ என்றான்‌. 
“1599817114” 10656௨ 5091 ராவி நா பார்மட்‌ 8, 80 
16 பரா 5வ| 0860006 16: ரா 6 15 ௦0 ௦1 1005, 80 [ஈத 


௦4 1025: 8 1ஞு 12ம்‌ 86 மரக்‌ ஈரா 86 08160, 800 0௦58, 810 
1911/ரீப/. 


4117]:152 ராபா வா ராச! 109106: எாக்‌்௨ ங694॥ 

ப/ொக்ர ப 

பறம 11] (பியர்‌ சட்டி 2021] இ 22) 220 
9॥1'1(வலர௮'/82/ஐ) 180வாதி6பய௱ (8122 பா) 
1௦௦1181த'[பரா (௦118012291 ப௱) 

199112 1ய௱ (18941 1பா//221/7/2௦'1ப௱) 

039508149918பா83௱ (08859//29௦௮1௮பர8). 


****ஈ17)152 பின்னும்‌ அவன்‌ என்னை நோக்கி: அந்த 
வேசி உட்கார்ந்திருக்கிற தண்ணீர்களைக்‌ கண்டாயே; 
அவைகள்‌ ஜனங்களும்‌ கூட்டங்களும்‌ ஜாதிகளும்‌ 
பாஸைக்காரருமாம்‌. 


“159981 71152 காம்‌ 06 99147 பாம்‌ ராடி, 16 ங்சர்‌ன5 நார்‌ 
1௦ 590, வானா€ 16௨ ஙா0ா6 எர்ர்ஞ்‌ர, 816 060016, 800 
ராபிர/்ப065, 8௦ ஈ௭4்‌/005, 800 1௦02ப65. 


4117):162 "66 
ராராயி்ார்ாராாறவ(ர்ப்ளார்ரரா றவ ரபா) (209 
2111 ப16 

1௦ ப/2'18803௮21'(1/௦௱௦ பவர்‌ /1/௦ா௦ பஹ 1880வ॥ஐ |) 
ரி 6௨/0 0௮1/1 ப(081ரய/ந2ஜவ்ர் ய), ௮810 
02920ப௱ ஈர்ஙிொணவப௱ா/0/6, வச பஷ்/்க றாக வ10 
09001144%ப, 821 ஈவாப0டாா2௮] 

5ப11 11 ப00௦80பங22115'1(5பர111 00௦80 பங9211௦'1/5பர்ர் வாநர பற 
0௦80பு881291|). 


**1**17):162 நீ மிருகத்தின்மேல்‌ கண்ட பத்துக்‌ 
கொம்புகளானவர்கள்‌ அந்த வேசியைப்‌ பகைத்து, 
அவளைப்‌ பாழும்‌ நிர்வாணமுமாக்கி, அவளுடைய 
மாம்சத்தைப்‌ பட்சித்து, அவளை நெருப்பினால்‌ 
சுட்டெரித்துப்போடுவார்கள்‌. 


“14% 171162 காட்‌ 16 18 ௦5 வார்ன்‌ 1௦ப 58ல்‌ பழ 
116 0625, 1656 8091 246 16 ௩௦6, 80 82 றாவ ஈச 
0650197146 80 19/60, 80 819 ஊர்‌ ஈனா ரிஷா்‌, 800 ௦பா ஈனா வார 
116. 


4117]:172 1 ஙா நாாவாறாப௨்/9 

வு 1212'(ங௮ர்ம 21௦ /ங௨்1 21221) ஈர வலாாயா வபர), 
1 1(வெலாா௭/வெனாஜ |) 1ணல்்ப 4௦95௨௮! 

ஈர்‌ யஸ்ய (ராவர்‌ பர்ரி க்வி வவர ஈபஜிஎர்‌ 
ாஉயா), ௦ 

9/0959॥0ு/ப'182112 18ஷயார்ாப(௫௦9580/ப'।' 1821௦ 18வபா1 ப ௦25 
ொஷ்ப' 18/22 8ஷாயாக்ாய), நவாதில (1ா௨ாத2ல'|) ஈக௦ெலக்ம ௭ 
வாவா (பய்யப்பயாய 1ம்‌ அர்பர்பட் 4 


100 ப//4ஸ்‌ா2ி்/யா ஙா! பஜ (8௨௮142 '1ப08ு/2/82122'1ப00்/8) 
பர்ர்ஷுாதிய 1௮॥/(1பந்்ஸஷுாதத22 121) கரக. 

****ஈ17717- தேவன்‌ தம்முடைய வார்த்தைகள்‌ 
நிறைவேறுமளவும்‌, அவர்கள்‌ தமது யோசனையை 
நிறைவேற்றுகிறதற்கும்‌, ஒரே 
யோசனையுள்ளவர்களாயிருந்து, தங்கள்‌ ராஜ்யத்தை 
மிருகத்திற்குக்‌ கொடுக்கிறதற்கும்‌ அவர்களுடைய 
இருதயங்களை ஏவினார்‌. 

“1888171172 80 000 94 நபம்‌ ர 1 வ்‌ ஈவார்‌ 1௦ ர்பிரி| 615 


கரி, ஸாம்‌ 1௦ 9266, 800 ஐ/6€ 1௨ [ராத பாம்‌௦ 116 0625, பார்‌! 
176 18005 ௦ரீ 000 8௮] 06 1ப/ரி||60. 


117]:182 ஈ66 (உம்‌ எரா! 0௦௦௱ந்ரா(௦௦௱டுா) 
[8215]121214:4: ந 012121 

93)/808981௨௭1௦௮ “'ஈப!6'12(1821/208௮॥10௦ஈ'ஈபர்‌॥!8/22]1/208௮௭௭0௨ொ 
'ரிபஜி8) ௱௮/88(௱௦198/2228) 

ராவணா /௨வ௭௱௦௭௭௨௱) வாரா. 

ஈச வ17)18. நீ கண்ட ஸ்திரீயானவள்‌ பூமியின்‌ 
ராஜாக்கள்மேல்‌ ராஜ்யபாரம்பண்ணுகிற மகா 
நகரமேயாம்‌ என்றான்‌. 

“5817112216 ங்கொ பார்ட்‌ 1௦ 586 [5 197 
தாலம்‌ பு, வார்ட்‌ ஈவதாஞ்‌ர்‌ ௦6 16 1/0ஜ ௦7 16 வு்‌. 


[36 10080பர்1ரர2 1562௨8 18] 
***ஈ4) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 18| 
*** 444 | நவ வ94்‌10 18] 


118):12 ஙி ப/யறறாழப (வக ப//யறறாா0ய//ல/221ப//ய0டா0ய), 
69'101ப 1௦௦1780 ஈரியாம்(ராரரயாம்௨௱ா/தபாம௮) 


91/8218௱ப080வ௨9௨ (21/71/129௮ ப0ர்/வவா3ு//941ஐ௨2ா8 பக்‌ 
90999/), லொஸ்ாக்ாரிராபாக்ார் வாதி நொக்கியா! வாதத்‌) 

282144: ந91612:1/:11/21/16[621772 

ராவ ஷ்ராால/(ற்௱ஷ்ரா2௦/தராஷ்ரா2) ஐ௦௦௱/(0௦௦௱1/) 
0131895891 ஈய(0128258௱9ஆ/1(' “ப//01829258௭௱8ஆ/( ப). 


118): இவைகளுக்குப்பின்பு, வேறொரு தூதன்‌ 
மிகுந்த அதிகாரமுடையவனாய்‌, 
வானத்திலிருந்திறங்கி வரக்கண்டேன்‌; அவனுடைய 
மகிமையினால்‌ பூமி பிரகாசமாயிற்று. 
588815] 12 கா ஈரா 1656 1ஜ | 5எ4ழ 8௦16 தவ] 


0௦6 0௦848 ரா௦ ஈவா, ஈவஙாரத தார்‌ 06; 800 116 வோர்‌ ங்25 
[[தார்‌வா60 வரர்‌ 15 த௦று. 

4118]:22 வனா றவி9410௮(09/9417௮) 5944ொரர்‌1ப: 
ரா!89(ற888/8298) ற89011081(089011௦8) பா/சஈயாம்2ப! 

சயாம்‌ ஸ்ப! எப றல! ப (0௨௦ 1ப02ட/௨/08/22'1ப020/8) 
[பநப ய, 5951வ112 (5921/81178/58291811/7௮) 
95ப*1111729௦வ119'1ப020/௮(85 பர 9௦௦௮1 ப02்/௦/95பர1292ய122'1ப08்/9 
) 198ங9660பொ, 85பர்்நகபாா 8பஙாப00 பப 19 

5914918119 (59௮1/8118/5829181(௮) 

02 188/2112'1ப08/2(09 18,212 1ப0௦/2/02'8/2122'1ப024/8) 

10௦0 ப௱9ஆ/11' ப. 


1111141822 அவன்‌ பலத்த சத்தமிட்டு: மகா 
பாபிலோன்‌ விழுந்தது! விழுந்தது! அது 
பேய்களுடைய குடியிருப்பும்‌, சகலவித 
அசுத்தஆவிகளுடைய காவல்வீடும்‌, அசுத்தமும்‌ 
அருவருப்புமுள்ள சகலவித பறவைகளுடைய 
கூடுமாயிற்று. 


ஈர 15):22 வா்‌ 16 0160 ஏார்தார்ரநு வாந உ ௦2 ௦106, 
5௨12, 8801௦ 16 தாலம்‌ 15 1816, 15 ரவா, 800 15 06௦௦06 16 
90144௦ ௦7 வெரி, 800 16 6௦10 ௦7 வு 10௦0] 5, வா்‌ 8 0926 
௦4 வவர பாபா 80 ஈகர்னீப மாம. 


4118]:32 வெப்‌ ங்கா பொறா ற்ப! 6189 
19917121ய௱ (189412 1பா//221/7/2௦'1ப௱) 

பர்மா 22!2 1 வய்்்ர்வொ2//பள்்்12௮122'1); ௦௦௱ந்ரா(0௦௦௱ந்ாா) 
99)89/15'1 90/9'10௦9069 

பபரிய ப எறிப்ப (2 பிரி ப உறி பப்பில்‌ பய்பய்‌ 
வாமா ்ஈராரா82௭291); ஐ௦௦௱ஞ்ரா(0௦௦௱ந்ுா) 

வாம்மா 22/11 222) 89 1ப0ஜ/ 512056 ப/04 (-) 

ராரியர்ார்ரா2௦ (ஈர பர்்ருரா22//தபரஈருரா2௮]) 

915 பங வ2௮1/'188182115'(215பஙவாரவஙா௦'1881881௦'/815 பங 
௦2918808௭2) ஊா*ாப ஙாரஉாழாராவ2ா (ங1மா21). 


111114183௨ அவளுடைய வேசித்தனத்தின்‌ 
உக்கிரமான மதுவை எல்லா ஜாதிகளும்‌ குடித்தார்கள்‌; 
பூமியின்‌ ராஜாக்கள்‌ அவளோடே 
வேசித்தனம்பண்ணினார்கள்‌; பூமியின்‌ வர்த்தகர்‌ 
அவளுடைய செல்வச்செருக்கின்‌ மிகுதியினால்‌ 
ஐசுவரியவான்களானார்கள்‌ என்று விளம்பினான்‌. 
“8871191322 80 911 94/௦5 8/6 பா ௦ரீ 1௨ வரா ௦ரீ 16 
ஙா ௦7 6 1௦ா/௦941/௦, 800 16 14025 ௦7 16 ௨1 86 


௦௦160 ௦/0 மார்‌ ரன, வா்‌ 1௨ ௱ாசாபாவார்‌5 ௦74 16 ஸார்‌ 
96 1௨60 ௦ 1௦யத 16 80பா080௦6 ௦07 ஈ6்‌ 0611090165. 


4118]:42 ஐாாழப(0 ப), ங62ாா0ப 59118 ங௨ொள்ார்ாரிபார்ா ப 
பர092/516((ப'10921௦//ப' 092291) (சர. ப: வா 
18௭௮௭௭2129 (1808௨௭1229 '689), ஈ6ாத (1௦ வாதஜ |) 821 ப080/௮ 
099881த 'ப//ய(08௦௮தஜ ப//ய) ப்‌ொற0ெொவ்ப௱, வெரி 
ரபா ங2௦21 ॥॥(ு௨௮10௮14௦ 41/௫2௦1212௦ 1/1) 


9/0080989௮/ய௱ (21180080989/ப௱/8220080889/ப௱) 
1ப//யறற01/0ய வளி ர்ர்ப பிறு ஙொபாதி1(ங9௮1யாத2 |). 


***1ஈஈ41872. பின்பு, வேறொரு சத்தம்‌ வானத்திலிருந்து 
உண்டாகக்‌ கேட்டேன்‌. அது: என்‌ ஜனங்களே, நீங்கள்‌ 
அவளுடைய பாவங்களுக்கு உடன்படாமலும்‌, 
அவளுக்கு நேரிடும்‌ வாதைகளில்‌ அகப்படாமலும்‌ 
இருக்கும்படிக்கு அவளைவிட்டு வெளியே வாருங்கள்‌. 
“9098719040 | 680 80௦146 ௦106 ரா௦ா 6, 
5௨112, 006 பம ௦1 6, ரா 060016, 19% 6 06 ௦௩ 21191687௦7 
6 475), 800 12% 36 606/௨ ா௦ர்‌ ௦ரீ ஈன்‌ ற182ப65. 

4118]:52 வெப்‌ 08௦ ங88080வடுவாக்்கா எக, 


9/21ப0௨/௨ வாருதல்‌ வ்‌ (௨ொரடுகஷிுாதஹ 2144) 1 
ஈரரவ்ய/ மாமல. 


***ஈ*41815% அவளுடைய பாவம்‌ வானபரியந்தம்‌ 
எட்டினது, அவளுடைய அநியாயங்களைத்‌ தேவன்‌ 
நினைவுகூர்ந்தார்‌. 


“9919052800 னா ஏொ5 180/6 ॥69006€0 பார்‌௦ 6, 800 
000 947 ஈணாவளா௦னா€0 6 ॥ாஈர்பெ/4/25. 


118]:62 வ பாதி ப//ய0(யாதஹ ப//யற) றவ8ச(1/121ப0௦819 
ரத யாத பா) வஙலிப//யழ 

021819 நயா (0௮8௮1௮ நுயாத2 |); 891 ப087/9 

ப்ரி 1 ய/வெரற்ர்ர்ர வ 2௮/ [பர்வ வபர்‌ 2/7 வ/ எர 2/25' 
|ப/ெர்ர்ல//218928) வேச ப[46ப 
9111008912 (11 911100821191/112111008228216) 6௦ 0பர்ர்்பர்‌ 

16 யாதி (16 யாத2 |); 8௮1 பாதி ப/ய/([யாதஹப//ய(4) 
(க்்ய/ பெர்ரி றக௦்்க்ார்கக்றம்‌ 116௮ 

1911100891௦5 (1191110082112/1211101009228) 91/9'1ப1/0ய 
19181கய/௦/பாதில 11 வம்்ய/0பாத2௦ |). 


114118): அவள்‌ உங்களுக்குப்‌ பலனளித்ததுபோல 
நீங்களும்‌ அவளுக்குப்‌ பலனளியுங்கள்‌; அவளுடைய 
கிரியைகளுக்குத்தக்கதாக அவளுக்கு இரட்டிப்பாகக்‌ 
கொடுத்துத்‌ தீருங்கள்‌; அவள்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கலந்துகொடுத்த பாத்திரத்திலே இரட்டிப்பாக 
அவளுக்குக்‌ கலந்துகொடுங்கள்‌. 

“5888-1191: லவ்‌ 6 வா 96 506 “எவ2060 4௦0, 80 


0௦ப016€ பாம்‌௦ ॥6 00ப016 90000102 10 6 ௦16: ॥ா 16 ௦பற வார்‌ 
56 [948 ர|160 1॥| 1௦ 16 0௦ப016. 


4118]:72 ஙி நாகால 

ராவ 2/[0080பர1/ (௮1/௦2/0080 பர்ா1ா1/ 2 210080பர்01ா/), 
56149056ப11(891(-) ப௦சொொர்ஸ்‌்்வஙக 1809 வவெ 

9210 ுநு்ய௱ 1ப/ொர்்ஷு்யா லப. (௦0பொதில1ய்பாதது |). 
9௮ [99/847060ஞுஷு ங்‌ பாபா; ரா 1/௱றஉா்ரவ9, ரல 
11814 411ய/ய111 அ ந வயி ந வியப பி ப்பி 
பர்ஸக்‌ உர]. 

***11ஈ418)7. அவள்‌ தன்னை மகிமைப்படுத்தி, 
செல்வச்செருக்காய்‌ வாழ்ந்ததெவ்வளவோ 
அவ்வளவாய்‌ வாதையையும்‌ துக்கத்தையும்‌ 
அவளுக்குக்‌ கொடுங்கள்‌. நான்‌ ராஜஸ்திரீயாய்‌ 
வீற்றிருக்கிறேன்‌; நான்‌ கைம்பெண்ணல்ல, நான்‌ 
துக்கத்தைக்‌ காண்பதில்லையென்று அவள்‌ தன்‌ 
இருதயத்திலே எண்ணினாள்‌. 

“88 *%*7-19]:72 0௦ றப்‌ 96 94 தி௦ாரரி60்‌ 65 விர, வா0 
[60 061௦1௦ ப, 50 ராப்‌ 1௦ராவார்‌ 800 5000ம்‌ ஐய 6: ர 516 


9944 ள்‌ ஈவர்‌, | எம பா, ா்‌்‌ றொ ஈ௦ 810௦, 800 5௮1 566 
௦ 5001. 


118]:82 99/004/291(92114/29//8920/991) ங91ப//ய ஙகாய௱ 
9910911919 91ஸ்/9 (2910 ௮12'18814/௦/ 2212129198 87/௮) 598யாா 

1 ்ய/ைபாா நதொள்றொபரா 0680991162 லாப; வெ] வ//்ொஈருரா2௮1௦௦ 
5பர1611/6200080பங9௦ 11; ஙபய//ய ஈநூஷுஸ்‌ாந்னா00ப/( (௦/4 
1168218991 0/4/௦ (162௨௨18௮௮1 2வவா88ஜஹு/ல) [வாங்கா 
வ/ாஷ்பபி'|82ா. 


***11₹418):2 ஆகையால்‌ அவளுக்கு வரும்‌ 
வாதைகளாகிய சாவும்‌ துக்கமும்‌ பஞ்சமும்‌ 
ஒரேநாளிலே வரும்‌; அவள்‌ அக்கினியினாலே 
சுட்டெரிக்கப்படுவாள்‌; அவளுக்கு நியாயத்தீர்ப்புக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ வல்லமையுள்ளவர்‌. 
“8887-0191: 1௨606 87911 6 08265 0006 [ர ௦06 04, 


0691, 80 ௱௦பொராத, 800௦ 186; 80 56 8191 06 பர்ர்னாநு 
பார்‌ மர்ர்ர்‌ ர்ா6: 1௦ ௦2 15 116 [௦0 000 ஙா௦ ]பதேன்‌ ஈன. 


118]:92 வப ஙல11௨ா2ா5ஞஷுப 5ள'8000௦46ப//9(-) 
921109 0௦௦௱ஞ்ரா(5௦௦௱ட்/ா) 92/289// பரா வள! 
6912219௮1௩ 2410221/62ஐ1' 241281) ப'08209 
பய/ுவி[0பர்ஷ்சி யது) ௨௱யாற௦௦ ப 
3/9'ப1/6991/9 (8/௮ 1ப1/921/8/92'1ப1/68928) சரப்ப றய/ாழற/(0 ப), 


***1*ஈ41879% அவளுடனே வேசித்தனஞ்செய்து 
செல்வச்செருக்காய்‌ வாழ்ந்த பூமியின்‌ ராஜாக்களும்‌ 
அவள்‌ வேகிறதினால்‌ உண்டான புகையைக்‌ 
காணும்போது அவளுக்காக அழுது புலம்பி, 


“15% 887191:9) கா்‌ 16 102 ௦7 16 ஊர, வா௦ 806 
௦௱௱ர்ர்‌ 60 ரீ௦௦கர்‌௦ா வா்‌ 160 0வ1/0/௦ப5ந வாக ஈன, எவ! 6! 
6, 8ம்‌ 18௱வாமர்‌ ரா ரள, பனா ரல வாலி! 5616 ௭௦௦ ௦14 6 
பாராத, 


118]:102 வேிப/ ப பா 94812௮! நறுாக்்ப( ஙா), 
11௦019141/169 ஈரா “ப: 8நுஷஸ்‌/௦2! 08901௦81(0821௦80), 
ராவ!89(ற௱௮8௨/௱8298) ஈவா ௭௭6 ஜவாணா) ! 
0318188௭08(0௨1/88௨௮௮) ஐ9118'18௱6௮! ௦69 
199201 ஈ௮2ா/ ர ஷ்ரி்‌/ரசாொ/ஜர்ரி) பாவியே 89/8௮ பவார்‌! 
௦ாழ2௦115'(608௮1191/ 81082௮1291). 


**₹1*418):102 அவளுக்கு உண்டான வாதையினால்‌ 
பயந்து, தூரத்திலே நின்று: ஐயையோ! பாபிலோன்‌, 
மகா நகரமே! பலமான பட்டணமே! ஒரே 
நாழிகையில்‌ உனக்கு ஆக்கினை வந்ததே! 
என்பார்கள்‌. 

“588-151: 102 54ிொத 978 ௦714 1௦ 16 ரா ௦7 ஈனா 


1௦ொறவார்‌, 5ஸாாத, 81/95, 59/25, நா்‌ தார்‌ ந 82001௦, 12ம்‌ ஈாாதாங்/ 
ந்‌! 1௦ 1 ௦06 0௦பா [5 1 )பு[தொவாம்‌ 0௦0௨. 


118]:112 0௦௦௱ஞ்ரா(௦௦௦௱ந்்‌ா) 

பய அய ப ப்யய பயவா கடாய்‌ யயர 

1௮12 (1௮1229) 182 (1௮22) 

5919110145 19910௦ (5819// ய 18217/௨/5212///ஐ 1898௮) ஐ௦ராந்ய௱, 
வல நுற்யாா, ராக்கா வாதி நயா (॥ாாந்ராவாத2 நயா), 
பர்பி ஷயா, 5918வ்/பாா, 
191190௨௮41 ஞ்/்ப௱ (2101 ந்ய௱), 

0211920௦19 '18/பரா (0211920919 18/ய௱/09112909129 18/ய௱), 
$1/800880919 18/%/பாா (5180 0890912'18/ய௱//8009808/22'18யா), 


*****182):112 பூமியின்‌ வர்த்தகர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
சரக்குகளாகிய பொன்னையும்‌, வெள்ளியையும்‌, 
இரத்தினங்களையும்‌, முத்துக்களையும்‌, 
சல்லாவையும்‌, இரத்தாம்பரத்தையும்‌, 
பட்டாடைகளையும்‌, சிவப்பாடைகளையும்‌, 


“8 ஈ151112 காம்‌ 1௨ றாய்‌ ௦4 16 வர்ர ௭௮1 ஙு 
ம ௱௦பொர வனா 86; 70: ௦ றா ரன்‌ வா 0 னாள்வா/56 8 
௦6: 


118):122 5 /வர12(581வ/வ12/5828/8ர18) ௩895209011 

(21121 1நுயாா (211212 1நெய௱ 01/22 நொயா), 1வார்்ள்ார்ராா2௮] 
5$ஞுாாரப//6112 59/51வ(12(59வ/வர(௨/582௮/வர2) ங்‌ ப! 'ஷ்யாா,, 
கரிஷ்மா ௱ல்ர்ாராகியாா 

வாவா பார வ்ர்ாரா22பா, ஙா தவ 212௦1பாா) 
படா ாபாாாகவப௱) ஙி (வாகா 5ஜகார்ப/( ச 
5919181172 (5911/81178/58291 (௮) ௩21 ப//2'1ந்யா, 


**11ஈ181:12 சகலவித வாசனைக்‌ கட்டைகளையும்‌, 
தந்தத்தினால்‌ செய்திருக்கிற சகலவித 
வஸ்துக்களையும்‌, விலையுயர்ந்த மரத்தினாலும்‌ 
வெண்கலத்தினாலும்‌ இரும்பினாலும்‌ வெள்ளைக்‌ 
கல்லினாலும்‌ செய்திருக்கிற சகலவித 
வஸ்துக்களையும்‌, 

“8 191:122 உ ௱றா்வா்‌/56 ௦07 2010, 80 எங, 800 
601005 510065, 800 ௦7 ற6!!5, 810 ரிற€ ானா, 800 றபாழி6, 800 
ஏ) 810 509116, 800 ௮1 10/6 14௦௦0, 810 8 ௱ா6்‌ ஙு655616 ௦74 


ஙு, வால்‌ வி றாள்‌ 655615 ௦07 ரா௦5* 601005 18௦௦0, 80 ௦7 
01955, 800 100, 80 றம|6, 


418)/:122 ॥8820 0911 1/ரப௱ (॥/8/௨௮01த2220024ஷ/்/யா), 
1॥௦009/211/80த௮ "நயா (11௦௦0௦8௨௮1 6ாதஹ நயா), 
1௮118012௮1 நுயா (12௮122218௫), 
599௱01182' டு ஷயா (629்ொஙுநு/ய௱), 12௨0௦09195914 நபா, 
உ௱்௱லுநு்யறா, றவிஙுக ௱வவுஷ்பா, 1ம்்ப௱ஷ்ந்யாா, 
ாா890ப/5'1ஜு/பரா (ா890ப௦'நூய௱ா 880029 18ு/ய௱), 
990ப!5'180/பரா (980 பர௮ 18நு/பா/880ப29 18ந/பா), 

பர்ரி நியாய நய வாராத நயா), 


191௮1தில 'நுய௱ (121௮22 18நு/யாா), 

901௦14 18யா(80௱௮1௦1ந/ய௱/2௦௱ா2/தல 1நுயா), வாபர்‌ ாப்/9 
99411 பா9௮//9'ுப௱ ரா /ம பவா 82%0780800/2௮, 

3/9 1ப9218(89 1ப!69212/8/2'1ப1/69௨29) 82பர்‌ப 
ய/௱0பங92114 (0 ப/௮௱0 பங8214௦9 '/2ய0பங82129 1). 


**₹₹₹418):13: இலவங்கப்பட்டையையும்‌, 
தூபவர்க்கங்களையும்‌, தைலங்களையும்‌, 
சாம்பிராணியையும்‌, திராட்சரசத்தையும்‌, 
எண்ணெயையும்‌, மெல்லிய மாவையும்‌, 
கோதுமையையும்‌, மாடுகளையும்‌, ஆடுகளையும்‌, 
குதிரைகளையும்‌, இரதங்களையும்‌, அடிமைகளையும்‌, 
மனுஷருடைய ஆத்துமாக்களையும்‌ இனிக்‌ 
கொள்வாரில்லாதபடியால்‌, அவளுக்காக அழுது 
புலம்புவார்கள்‌. 

* 0981971232 கா்‌ ரொ, 800 00015, 800 ௦ர்றாவார்‌5, 
௨ ரொ/ா௦னா56, 800 வராா6, 800 ௦4, ாட்ரி6 ரி௦பா, 0 ங்‌, 


90 069545, 80 5660, 800 101565, 800 021015, 800 5486, 80 
50015 ௦7 ௱ா6ா. 


4118]:142 பா கர்ப 1்ள்ர்ர்ந் 9 
022119/211//81தி'(0220891//8ாத2௦'| ) பாராசர்ர்ப 

ர 6னதி/00௦ஷு12(16௦னத200௦ஷு19); 

1௦2பஷ்ொவஙசி பா((02ரபராற்ொஙவவிபா/!/62பராஷ்ொவவ! 
ஐப௱) 

59௭௦18௭98௮ ப௱(68௱௦ா௨௭௱௱௱௱௦௮ாவ2ப௱/5௱0௦்‌௨௱௱9 
வ 2'ப௱) பாப ஈதி /00௦3/18(16602ஐெூ்00௦18); 166 
9॥1'191(வெ௮1௮181/8ங௮129'19/) ஈர [க௨்‌ொ௱ற0௭்‌॥121(192'ொ௦௦7//119/). 


**1**418):142 உன்‌ ஆத்துமா இச்சித்த பழவர்க்கங்கள்‌ 
உன்னைவிட்டு நீங்கிப்போயின; 
கொழுமையானவைகளும்‌ சம்பிரமமானவைகளும்‌ 
உன்னைவிட்டு நீங்கிப்போயின; நீ அவைகளை இனிக்‌ 
காண்பதில்லை. 

“1488815114” காம்‌ 16 ரப] 127 1 500 |ப5160 9716 816 
0608760 *௦௱ 1166, 80 ௮ 1ரரஜ பர்ர்ன்‌ ௩66 ொொர்ுு 800 2000] 
96 0608917160 1௦0 1166, 800 1௦ப ௮4 ரிட்‌ வா றா ௱0ா6 94 ௮1. 
1181:152 

1000901009112/2112'|911((100801009112ப/21௦ 121//100801009119/2125 12110) 
(அது ய ப) றிய பப] றிய அய] ய்ய 
94219௮] 
915பஙாு/வ2௮1/5'8818௮1 (815 பஙவாருங8ா௦'18808வ௮௮1/ 81 பஙளாநு 


9/8ஐ௮'808வ222'|) பய பா்‌ ங99்ஷ்ர2௮| 
ற ர்்ய( ஷப), 11௦௦911 ஈராரயு 


**₹₹ஈ418):152 இப்படிப்பட்டவைகளைக்‌ கொண்டு 
வர்த்தகம்பண்ணி, அவளால்‌ 
ஐசுவரியவான்௧களானவர்கள்‌ அவளுக்கு உண்டான 
வாதையினால்‌ பயந்து, தூரத்திலே நின்று; 
“5488815115” 1௨ றால்‌ ௦7 11656 1 ரஜ, வார்ன்‌ பலா6 
9௦06 ரர்‌ ரோ ஈன, எக எலா ஈரா ௦74 1௦ 116 1680 ௦4 6 
1௦றவார்‌, பலாத்‌ ௮0 ஙலரிராத, 

418):162 84//௦௦! 5918௦வெய௱ 

1911 9௦0௨௭௭ப௱ (ரபா) 84800880ஷு/யரா 

1 ாங்ய, ராகிய 

1914 வாதி 2வ/பரா (்ர்ராாத222 11 2௮/ப௱) 


ரப்ரி பபற 
$11212211/009111பா12 (511 228211162009111பா1[9) 


ராவ!89(௱௮88/௱8298) ஈவாறஊல(ஈற்‌௨௭ஊால/ 1828௭௭௭௦௮8)! ௦ாப 
1982418162 (1292186292 //து/ர62) ௩ங பப 8/5 பங பாா 
92/1 ப0௦ஷு1 22! வாரப்‌ 5011, 92ரபர்ர்ப 

1 ப[/10022112'| (1ப///008௮1௦ 1/1 ப///0088129'|). 

***1₹₹118116, ஐயையோ! சல்லாவும்‌ இரத்தாம்பரமும்‌ 
சிவப்பாடையும்‌ தரித்து, பொன்னினாலும்‌ 
இரத்தினங்களினாலும்‌ முத்துக்களினாலும்‌ 
சிங்காரிக்கப்பட்டிருந்த மகா நகரமே! ஒரு 
நாழிகையிலே இவ்வளவு ஐசுவரியமும்‌ 
அழிந்துபோயிற்றே! என்று சொல்லி, அழுது 
துக்கிப்பார்கள்‌. 

“5888151162 கா்‌ நாத 84/95, 9195, 12% தார்‌ 6, 124 


ங95 001760 ா ர்ா6 ரானா, வார்‌ றபாழி6ி, 800 509116, 800 060160 
ஙி 2010, 800 றா€010௦ப5 40065, 810 றவர16! 

118):17: றாவயாரிஒ (றியா ர2ய௱ [த |) நவாபாா,, 
1(8009114 '(1800811௦'11//68005/ஐ |) நூ்ொர்ராரா௭! 

௦௦ஐ்‌ொாா பங! (09 ஈயா ஙா ௭/ 02 ஈபதிவொஜ'|) நஙாபாா,, 
(9009/980/51ப௱, 5ஊொபர்ர்ஈரா லர 16௮ 

11௦2115469 (1௦2114/5ஞூர!'2/17௦2/5ஸுூதி8) நவொவாபரா 
11௦0191119 ஈரா ப, 


***₹1418):17 மாலுமிகள்‌ யாவரும்‌, கப்பல்களில்‌ 
யாத்திரை பண்ணுகிறவர்கள்‌ யாவரும்‌, 
கப்பலாட்களும்‌, சமுத்திரத்திலே தொழில்செய்கிற 
யாவரும்‌ தூரத்திலே நின்று, 

ரர 15):172 80 ர ௦06 00 50 தகர்‌ 10௨6 15 0௦006 1௦ 


ா௦பதார்‌. கா்‌ வு எரா, 800 ௮1 1416 ௦0௦0௨ ரா எ்ர்ழ5, 8௮0 
591015, 9800 95 றர 95 11806 0 569, 14000 9181 ௦717, 


118):182 ங௪1 எல!ிஎரா2௦ லர 22௮/௮ 22௮) 
பர82௮19 ப/நு210 (0 பவ /0பத2/210) நொ ப: 1119 
ரா2!89(ற888/8298) 

ராரா! 160000880௦ 0218191॥'160008208//7822241/॥'16000821௦ 
) ரவா) பா0௦8 லாப 52ர்வொர்ர்ப, 


1:11:18 அவள்‌ வேகிறதினால்‌ உண்டான 
புகையைப்‌ பார்த்து: இந்த மகா நகரத்திற்கொப்பான 
நகரம்‌ உண்டோ என்று சத்தமிட்டு, 

“9888191182 0 0160 வ்வா 1ஞு 580 16 ௭௦16 ௦74 ஈனா 
பாராத, 5ஷராத, க்‌ மறு 15 [166 பார்‌௦ 1/5 தால்‌ நு! 


418):192 182 (181229) 
11௮121/2'12௮1(11௮/2/21௱௮/*/௮2/221௱௦௮) 

றபப 2100௦211ப1/60'10ப: ஜுஷ/௦9, ௮199 (ற௨௦௨/18298) 
19/1869(81818௭68॥/ 182௭68)! பார ரால்மா!6௦ 
1(80081/12'18/ப0817/௦ (68008௮1௦21 8ு/ப024/8/168009/2ஐ9 '18/ப087/8) 
9ொங்காபரா ஙலிப்க பல்ட்ரககா௮ொ 5௭0௦௦19'124/1/1 02௮] 
915பஙாு/வ22௮1/'188௮1821/5 62 (௮15பஙாரங2ா௦ 188089௮௮௦1 68/815பஙா 
19 /9௨122'188088129'169)! ப 

199201௫1௨2 (ஈ8௦2/4/ஸ்/ர62/1892/ஐ௨ரர6௮) ௮! 
03921189/0008199'168! ஊா*ப சரப்ப நப 0ர்ப 
௦918/0பங22115 (08/10 பங 1/௦9//0பஙொஐ |). 


**₹₹187:19) தங்கள்‌ தலைகள்மேல்‌ 
புழுதியைப்போட்டுக்கொண்டு: ஐயையோ, மகா 
நகரமே! சமுத்திரத்திலே கப்பல்களையுடைய 
அனைவரும்‌ இவளுடைய உச்சிதமான 
சம்பூரணத்தினால்‌ ஐசுவரியவான்களானார்களே! ஒரு 
நாழிகையிலே இவள்‌ பாழாய்ப்போனாளே! என்று 
அழுது துக்கித்து ஓலமிடுவார்கள்‌. 


“5888151192 கா ஞு 0954 பெர்‌ ௦ 161 16905, 80 
01160, ங66ராரத 800 ஙலரிராது ஸாது ௮, ௮/5, 12ம்‌ தாஸர்‌ 6, 
ஙா்னவா ஙனாஉ௱9ு0௨]௦ ௮ 1ஸ்‌ 20 [06 ॥ஈ 116 569 0 6850 
௦ர 6 0059416551! 1௦ [ர ௦06 0பர்‌ 15 816 ௱906 06501916. 


118]:202 29/௦8 ௱6௨9 (0813102818169/0212/0௦828௱௦௮9) ! 
02115ப112/820/2'189/7/௮(02115ப1128/௮௨1௦'189/௮/0௦115 பர்மா 
ஐ9'[98ஜ1/9) 
90009511819112'169(800௦8519121112'169/80008511912129'169) ! 
1661102111 129 (166/௮ 162/1 26//2ல7192௦ 169) ! 
99121 ர்ந்க் ப. 12॥/௦௦யாதம (161௦௦ பாத2 |). பாதில (யாத) 
ஈறாக 1 ங௮9॥ எருக்க! ஊாாப 1௦௦17௮ 
07191010751216] 


**₹₹₹418)20) பரலோகமே! பரிசுத்தவான்‌௧ளாகிய 
அப்போஸ்தலர்களே! தீர்க்கதரிசிகளே! 
அவளைக்குறித்துக்‌ களிகூருங்கள்‌. உங்கள்‌ நிமித்தம்‌ 
தேவன்‌ அவளை நியாயந்தீர்த்தாரே! என்று தூதன்‌ 
சொன்னான்‌. 

***%%%%%%7-1191:202 ௩௨0106 006 86, 11௦ப வனா, வாம்‌ நு௨ ௦1 
900051165 800 றா௦0/615; 1௦1 000 9447 பெயாத60 4௦ப ௦ 6. 


118]:212 800020பர1ப, 0வ௮ணப'189(09/8யபி'18) 1௦௦1781010 
பவ வார்ராராவ/௮/சரு௦ர்்க ப [91914 60பெர்ர் பா்‌ 
பார்க உ்ர்ப: 100800/69 088011081(9901௦8) 
ராவா (றற்வள்‌வா8ற॥௱௱௱228ஜா௭) 

ப அபய டோக்‌ அப ய பிகுய பிய வய 
௦ப0௦217ப௱ 

129 18008089௱9 10091ப௱ (682 '18008098௱210081ப௱/1699'180008098 
20௦92 பா). 


*****-18:215 அப்பொழுது, பலமுள்ள தூதனொருவன்‌ 
பெரிய ஏந்திரக்கல்லையொத்த ஒரு கல்லை எடுத்துச்‌ 


சமுத்திரத்திலே எறிந்து: இப்படியே பாபிலோன்‌ 
மகாநகரம்‌ வேகமாய்த்‌ தள்ளுண்டு, இனி ஒருபோதும்‌ 
காணப்படாமற்போகும்‌. 

“ரர 15):212 கா 8௨ ௱ர்தாற்ர ாதவ! 1001 பழ 9 54006 | 9 
தாலம்‌ ஈாரிள்‌௦ா6, 800 095 11 [ர்‌ 116 569, 5ராத, 1ஈப5 மாமர 


1௦௦6 80௮11 நாக்‌ தார்‌ நர 8௨01௦ 06 1௦ 0008, 80 || 
06 1௦பா0 1௦ ௱௦€ 94 ௮9]. 


1181:222 பாா௨உாூு௮/9//8218ஈப௱, (6ீஸ்ாஙர்டு2/௮ொலயாா, 
198185ப2//82181பரா 28185 ப2//682181பரா/1288295பா//082181ப௱), 
6119919/19818ப௱32வ21/'1ப0/௦ (652 12//82௮பர௮ாங ன்ப 
9/8/612919//8818ய௱3௮13821ஐஐப080/௮) 594/1 ர்‌ பராரகொர்ர்ரி 
1(690150080பெயபா!வ/; வாக்ஸ்‌ 1௦20018911 நயரா ர்‌ பார்பரா! 
99 '0180090பஙப௱ார்‌6/; வாக்ராராக்்ம்கா ர்‌ பரார்கெொ்ர்ாா॥| 
(690190080பய21ப௱॥|௰!. 


**₹₹₹18):22 சுரமண்டலக்காரரும்‌, 
கீதவாத்தியக்காரரும்‌, நாகசுரக்காரரும்‌, 
எக்காளக்காரருமானவர்களுடைய சத்தம்‌ இனி 
உன்னிடத்தில்‌ கேட்கப்படுவதுமில்லை; எந்தத்‌ 
தொழிலாளியும்‌ இனி உன்னிடத்தில்‌ 
காணப்படுவதுமில்லை; ஏந்திரசத்தம்‌ இனி 
உன்னிடத்தில்‌ கேட்கப்படுவதுமில்லை. 

“88 8887-191:222 கா்‌ 16 ௩௦106 0ரீ 065, 8ம்‌ றப 01805, 
90 ௦7 1065, 800 பாற்‌ 65, 8191 06 68௭0 ஈட ௦6 94 ௮ 
1166; 800 1௦ 0941௮, ௦ரீ ஙா97450 6 0911 6 06), 591 06 


1௦யா0 8 ௱௦6€ 1 166; 80 16 50பா0 ௦1 8 ௱ரி!%௦06 591 06 
162௭0 ॥௦ ௱௦ா€ 94 ௮1 166; 


4118]:232 பாவங்க ரார்‌ யார்கள்‌! 
0121895100 ய௱॥।21(0112182510091ப௱ர2//0112228510021ப௱॥|81); 


ரா2்‌ொவ9௦181ப௱ 

ரா" 3வ292114ந/பர வங! 10820௮ 388211/பா௱3ாவ2' ப0ஸ்/௨/ 
ரா2்‌ொவ2௦11நடபராொங29ப08/௮) 5844 ர்‌ பராசர! 
1690180090 பங்‌ப௱ர்‌|9/. யா ஙவர்ார்வா (ங்கா ங்லா1 ௨22) 
0௦௦௱ட்ரி(0௦௦௱ட்॥ி) 
வு/௦211218ஷயாம்‌221121162(2௨/௦2111919ஸரபார22௮௦'168/0 ௨1/௦௦ 
[29 '199ஷ1யாமா22129 169); பா 50௦ொங்/24்‌2௦1 6199 

1991712'1ய௱ (894121 பா/221/71/2௦'1ப௱) 

ாா௦8581100819211 '169(௦859௱0௦28189919 168/1௦858௭௱0௦2801881ஐ9 169) 


**:1₹418):23. விளக்குவெளிச்சம்‌ இனி உன்னிடத்தில்‌ 
பிரகாசிப்பதுமில்லை; மணவாளனும்‌ 
மணவாட்டியுமானவர்களுடைய சத்தம்‌ இனி 
உன்னிடத்தில்‌ கேட்கப்படுவதுமில்லை. உன்‌ வர்த்தகர்‌ 
பூமியில்‌ பெரியோர்களாயிருந்தார்களே; உன்‌ 
சூனியத்தால்‌ எல்லா ஜாதிகளும்‌ 
மோசம்போனார்களே. 


“88 887-1191:222 கா 16 [தார்‌ ௦6 8 080/6 எவ எர௨ ௦ 
௦6 94% ௮11 166; 80 16 30106 071 16 01062ா௦௦ர 800 ௦7 16 
ரன ஏல! 0௨௨ ௦ ௱௦€ 94 91 1ஈ 166: 10 1 ராவா 
ஙீவாஉர்்ட தாவர றாவ ௦07 116 காம்‌; 10 0 1 5010641665 66 ௮ 
[941௦5 06064/60. 


4118):242 
166/1 பல (102/4 வா 2 ப0௨்௨/1 னார்‌ வா7 429 | 
பல) ராஸ்்க்்வாபற 
02115ப1128/820/2'1ப08/௮(0௦115ப113/82119'1ப028/2/ 02115 பர18/௨௮ 
ஐ9'[ப8/௮) ஸ்்க்்வாபரா ற௦௦௱டுரி(0௦௦௱ட்/ர) 160118009119 
991481ப0ஞு/ல ராஸ்்ந்வாபரா வெ௮/02்ர!| (8௦2'௨00௦141217ப ப 
புய வடர டப்பி 


*:₹5₹118):2% தீர்க்கததரிசிகளுடைய இரத்தமும்‌ 
பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய இரத்தமும்‌ பூமியில்‌ 
கொல்லப்பட்ட அனைவருடைய இரத்தமும்‌ 
அவளிடத்தில்‌ காணப்பட்டது என்று விளம்பினான்‌. 
88 887-191242 காட்‌ ரவா ங்க 10௦யா0 16 010௦00 ௦7 


0௦065, 800 ௦ரீ 584815, 800 ௦071 ௮1 19% /ன6 90 பழ௦ா 16 
கோர்‌. 


[3611008012 156௨௨ 19] 

***₹4) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 19| 

5 ர்‌ [| 

119):12 ஙி ப/யறறாறப (வச ப//யறறாா0ப///221ப//ய0டா0ய), 
0219109191/1//(0812108119101/11/0212108291/11/1) 1612182119 
187௮//000118௱ 10ப1412(10பர॥'2/1பதிா8) 8808௨91216 [66211௨2ா. 
39115'(வலா்‌௦9/82129'1): ௮1/68/௦089, 180009 ஈந/ாபய௱ 
ராவிற்ந்ய௱ா(்ராஷ்பா/ற்௱ஷு்யா) (காண்ப புஷ்பா 
ரப 1162௨802௮1 ஸ/௪ (116௦௨2௦௫௨1) 
(வெரக்காய/(69 பாருஸ்்ப; கோப்‌ 

ரும்‌ 600 ப/2'(ஈருஸ16னா00ப௦'// ஈடு 6னா00 பத) 
54நுகாப௱ 

ர வீாநுபராாவங2ி(ஈ6ன்ருயாவாவ 1/1 ௨்ருயாவாவதஐ |). 
***11ஈ419):. இவைகளுக்குப்பின்பு, பரலோகத்தில்‌ 
திரளான ஜனக்கூட்டம்‌ இடுகிற ஆரவாரத்தைக்‌ 
கேட்டேன்‌. அவர்கள்‌: அல்லேலூயா, இரட்சணியமும்‌ 
மகிமையும்‌ கனமும்‌ வல்லமையும்‌ நம்முடைய 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கே உரியது; அவருடைய 


நியாயத்தீர்ப்புகள்‌ சத்தியமும்‌ நீதியுமானவைகள்‌. 


“1888810112 கா்‌ ரர்‌ 1656 ரஜ | 680 9 தா69ர்‌ 4௦1௦6 
௦4 ராயர்‌ 6௦016 | ஈ6வேன), 5ஸாாத, கி/வப/௮; 5எங்‌௦), 800 ௦௫, 
90 ர௦1௦பா, 8௦ 0௦ங்ன, பாம்‌௦ 16 ௦0 ௦பா 000: 

4119]:22 18 ஙக்்வாஸ்ாநா2௦2! 0௦0௦௱நு/வ(0௦௦௱ட/௨॥6) 

160 பர்ர்2 ௱ாவ/62(௱882/௱9229) ௩62514 வேச 

ஈடு ட0ப!00பக்ர் ப, ராப்‌ ௦௦21/2//921ச1 
91124/1//162212 (௭ வாஸர 21//' 165228) 
9891024111 ஐ221ஙகொதியா22169(09201//8௮0122182169) 

னா9௮1 (வா 8௮௮1/2ா 88௭291). 


*₹₹11419):22 தன்‌ வேசித்தனத்தினால்‌ பூமியைக்‌ 
கெடுத்த மகா வேசிக்கு அவர்‌ 
நியாயத்தீர்ப்புக்கொடுத்து, தம்முடைய 
ஊழியக்காரரின்‌ இரத்தத்திற்காக அவளிடத்தில்‌ 
பழிவாங்கினாரே என்றார்கள்‌. 

1488010122 80 மாப 800 []தார்‌6௦ப5 86 15 )புதொனா5: 10 
16 ரஸ்‌ /)ப]த60 16 தார்‌ ஙா0ா6, பார்‌ 0/0 0௦பறர்‌ 16 வற்‌ 


ங்‌ ஈன ரரி, 800 82ல்‌ வனாத60 116 01000 ௦7 815 5ஊங 5 
94 ஈன்‌ 80. 


119):32 ரா௨ிாாபநுெயரா ஙா! !(வலா!/வ2122'): 81/62/௦089 ௨ ப 
50111 99100811117821105'1(89810081110178211௦'1/82100௮111/71178212ஐ'|). 
39 10/௮ ஐப!/6/(0பர்‌21/0ப221) ஊவா 2ரிபரா 
௦2ப௱றப!2ப(62பயா௦பரர ர ப/62பா0பது'21ய) 

வா'9௮1 (வா 8௮௮1/2ா 8௮௭291). 

***₹1419):3. மறுபடியும்‌ அவர்கள்‌: அல்லேலாயா 
என்று சொல்லி ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. அவளுடைய புகை 
என்றென்றைக்கும்‌ எழும்புகிறது என்றார்கள்‌. 
“810132 கா 829 1ஞு 5910) &ிவப/௪. கரட்‌ ரன்‌ ௦6 
[056 பழ 1௦ வனா 80 வா. 


4119):42 யார்யா! ய(ப2பாார்யுாப்2பாதய) 
ாா௦௦009119'1பய௱ (ு௦௦002112'1பரா/௦௦008129'1ய௱), 

ராய ாவார்ய/வாத) வாபா (௦ வார்வய௱/]2வவாஜ பா) 
ஙிொறிவொஷ பா்சாபார்ப: கொள, ௮9/2௮/௦029, ளப 501, 
4112122581 ா622!(5॥ 12288581௯1 றவ) பலன்‌ ராப 
(1151171111) 

11௦217 பரய/௦ 10௮211 (10௦217 ப%0ப!60'1092111௦'1/1௦2பர்‌ப1'10822௦'|). 


**₹₹14(19):4. இருபத்துநான்கு மூப்பர்களும்‌, நான்கு 
ஜீவன்களும்‌ வணக்கமாய்‌ விழுந்து: ஆமென்‌, 
அல்லேலூயா, என்று சொல்லி, சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ தேவனைத்‌ தொழுதுகொண்டார்கள்‌. 
“881014; கா்‌ 16 1௦பா 80 1ஙிவாறு 6065 80 16 1௦பா 


069515 ரவ| 0௦088 800 ௦581110060 0௦00 1974 594 ௦ 16 106, 
5ஊரத, க; அி॥விபர்௭. 


1419):52 றப, ஈணாள்்ப ர வவாப002 ௦௦2௮182186), 
3ு92ப//பழ 08/80080ப!₹9(039/20080ப௱॥'3/08/20080பத'(8) 

51 ௦௨ 

ட வு/௦21யா82ாவ2112'169(06ர௦8பர82௨௮௭3௮௮10௦ 162/2 ௨ர௦2ொய௱8 
929169), ॥6னத (162291) நுவைாபற வொ௮ 

்பக்்நுயாதில (1பக்்நுயாதத) வப ௦ப 594௨ 
1212258111 யார்‌ ப(ரதத2985821கா பாம்ப) ஜவா. 


**₹₹*19)52. மேலும்‌, நமது தேவனுடைய 
ஊழியக்காரரே, அவருக்குப்‌ பயப்படுகிற சிறியோரும்‌ 
பெரியோருமானவர்களே, நீங்கள்‌ யாவரும்‌ அவரைத்‌ 
துதியுங்கள்‌ என்று ஒரு சத்தம்‌ சிங்காசனத்திலிருந்து 
பிறந்தது. 


“1888810152 கா 8 40106 08006 பெர்‌ ௦ரீ 16 1௦06), 589/1, 
29156 ௦பா 000, 916 6/5 56ஙளாம்‌5, ட்டு 12 ரவா ற, 0௦10 
521 80 தாஜ்‌. 


1419):62 80002ப௩ப 1//2'18௨09 /80802051(|80212291) [பொ 
9918/98௭॥0௦9/8யர, ஐனாபங6'|8 ரா வ00௦9/வபா, 
0௮1917172(98191/-1/78) 1 பாவ ர0௦வ/8ஐ/ப௱, 0ப 
591178ப'108210(521/17/॥ாயா0821/1/599108௱ப 109221): ௮1/68/௦00/99, 
9 |/ஊ்யபி'19 16 வ82௮/ஸ்/௪ (11168வ௨ாக்டு/௨/16வவா8ஜ்_/௮) 
யய: 

93]/80881௭1௦௮ “1 'ஈப/2'1891(89/௮௦8௮௭௦௭௱௱௮ொ்‌ ॥'ஈபர்‌॥'₹821/204/208௮8௱ 
0௦1 ப2த!'891). 

*****419):. அப்பொழுது திரளான ஜனங்கள்‌ இடும்‌ 
ஆரவாரம்போலவும்‌, பெருவெள்ள 
இரைச்சல்போலவும்‌, பலத்த இடிமுழக்கம்போலவும்‌, 
ஒரு சத்தமுண்டாகி: அல்லேலாயா, 
சர்வவல்லமையுள்ள தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
ராஜ்யபாரம்பண்ணுகிறார்‌. 

“81016” 80 1 60 95 1ம்‌ ஙூனா௨ 16 ௦106 01 9 தாலம்‌ 
ராபி/1ப06, 80௦ 96 116 340106 ௦07 ராவா நரன 5, 800 95 16 ௦1௦6 ௦7 
ராஜு நயாமொொஜ, 5ஷாராத, அவபர: ர௦ா 116 ௦ 000 ௦0௦1ம்‌ 
வதால்‌. 

1419):72 ஈ௨௭௱ லம்‌௦9508009711ப1 [2'॥/௦க்ப வெளாப/ெர்ர்‌ 

1 ப௩15வபக்ர்‌2//6908௦. 9911ப/ெர்ர்நுகவொயச/ [க 


வாக்கப, படு றார்‌ நாகால 8ெளக்றாறா ஈாா2௦1| 
வா ப 501191 (621௦. 


***₹1419)72. நாம்‌ சந்தோஷப்பட்டுக்‌ களிகூர்ந்து 
அவருக்குத்‌ துதிசெலுத்தக்கடவோம்‌. 
ஆட்டுக்குட்டியானவருடைய கலியாணம்‌ வந்தது, 


அவருடைய மனைவி தன்னை 
ஆயத்தம்பண்ணினாள்‌ என்று சொல்லக்‌ கேட்டேன்‌. 
“1988710172 பூஞ்‌. ப5 06 290 880 ஈ6/0106, 800 தய€ ॥00௦பா 


1௦ ஈர: 1௦ 116 ராா!/826 ௦ரீ 16 [8 15 0௦06, 800 15 மாரீ௨ ஈகா 
806 ஈன56ர “680. 


419):82 வபக்க்ாயற 
021886282௦ (011211895௭ பா88௮8/01829856ப௱8ா௮) றாவ 
ஙி நாலாக ப//0011பாரா0௨0॥ வலப்‌ வர//(ற00ர்ர்ச்்ப; வாக்‌ 
ராவி ஙவ்ாராகா 
02115ப1128/820/2'1ப08/௮(02115ப113/82119 '1ப02/2/ 02115 பர18/௨௮ 
ஐ9'1ப0/௮) ஈன்‌! '168(1௦ன்‌ா[2168/6னா125 169). 


***1*419): சுத்தமும்‌ பிரகாசமுமான மெல்லிய 
வஸ்திரம்‌ தரித்துக்கொள்ளும்படி அவளுக்கு 
அளிக்கப்பட்டது; அந்த மெல்லிய வஸ்திரம்‌ 
பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய நீதிகளே. 

“1599881015 கா்‌ 1௦ 6 95 தா8ார்‌60 124 506 510010 06 


ொஸு60்‌ ரா ரி்ா௨ வா, பலா 80 ஸர்‌: ரீ 16 ரிட்‌ பாவா [5 16 
[ர்தர6௦ப5655 07 581815. 


1419):92 ராயா, ஙா ரோல்‌ ௦9/06: 8974 ப//பெர்ந்நுகொவெளாா 
1911/9910௨ ஙர்பாக் ப 

97181480021129ய2112'(9212168002119ய28119 1/8221/9009118/௮1ஐ9 |) 
0391/0/4/3௮8௮/ '(098//0/0ு௮ங௮91/௦82//ர/ங82ாஜ!) வார்ப்பு 
வா்‌. ராவப௱, ஙி (நலம்‌ த22) 1 வவாபக்9 
594017௩௮82 ங95௨௭8௮௭2 (ங௨௨௮ாா1த2ஜ ||) உப ரோபவொ6ு 
0191610151:10 


****ஈ419)92- பின்னும்‌, அவன்‌ என்னை நோக்கி: 
ஆட்டுக்குட்டியானவரின்‌ கலியாண விருந்துக்கு 
அழைக்கப்பட்டவர்கள்‌ பாக்கியவான்கள்‌ என்றெழுது 


என்றான்‌. மேலும்‌, இவைகள்‌ தேவனுடைய 
சத்தியமான வசனங்கள்‌ என்று என்னுடனே 
சொன்னான்‌. 


** 9477-0110): காம்‌ 6 1 பார்‌ றா, 7, 365560 86 
ஷு ஙா்ர்ற்‌ 86 091160 பாம்‌௦ 16 ராசா18த26 5ப006 ௦07 16 80. 0 
6 581474 பார்‌ ௱ா6ி, 171656 816 16 1ாப6 5ஸுராஜ ௦7 000. 

119)/:102 8000211ப%0ப வங! ங௨ாளாதியராற20((ங௮'8த22பரா0௨01) 
9/21ப0ர2 றக்க! பாசயார்வா. வேலா வால்‌ 0௮/66: 100801௦ 
$0/99180801//ப0 89; பாா௦80பர /6295பய21/ (ப "ர்ர்ந் யா்‌ 
599004நு/14*4 பா 
59109109181080பாத0008(5211081112181090பாத260009/58209108181080ப 
[21000089) ஈ88ஈப௱ ௦ப ௦௦201/2//8818; 1௭1 11௦21 பர்‌ ப. 
1695210091 19 599001 16/11 

9௦ெடு/ுர்ப/ (ப ஊாா88ா. 


**%%*-119):10% அப்பொழுது அவனை வணங்கும்படி 
அவனுடைய பாதத்தில்‌ விழுந்தேன்‌. அவன்‌ என்னை 
நோக்கி: இப்படிச்‌ செய்யாதபடிக்குப்‌ பார்‌; உன்னோடும்‌ 
இயேசுவைக்குறித்துச்‌ சாட்சியிட்ட உன்‌ 
சகோதரரோடுங்கூட நானும்‌ ஒரு ஊழியக்காரன்‌; 
தேவனைத்‌ தொழுதுகொள்‌. இயேசுவைப்பற்றின 
சாட்சி தீர்க்கதரிசனத்தின்‌ ஆவியாயிருக்கிறது 
என்றான்‌. 

“14% 101:102 கா்‌ | ரீவி 94 15 166 1௦ ௦5/0 ஈரா. &ா0 
6 59/0 பாம்‌ ௱6ி, 566 10ப 0௦ 1 ௦: | 8 1 76105 ஙார்‌, 80 


௦7 11௩ மாஜ்ராவா 19% 18/6 16 165110 0ரீ /65ப5: ஙா 000: 
1௦1 16 161௦ 07 1/65ப5 [5 16 5ஹர்ம்‌ ௦ரீ ஜா௦01601. 


119):112 வாழப(0ாாா0ப), 08௭8௮/09/21(0219102818/10௦12/0829௱) 

1 ்ம்ரய//16 12: 11௦9, ௦ப பவி! ெர்ரர்ா௮! 

192 0800911917ப, ரர ்ர்ராயாக்்வா பாாறாஷ்யா 

5911 ட்/ைப௱யபி'|8ஙாரோா20091182; 2 ஈடு 

ஈருலக வர்ம ப 

பியரி உற்பட உர்றிபபபட்ாபபய்பம்‌ உர்றியா நல) 
91). 

***1*4/19):11 பின்பு, பரலோகம்‌ திறந்திருக்கக்‌ 
கண்டேன்‌; இதோ, ஒரு வெள்ளைக்குதிரை 
காணப்பட்டது, அதின்மேல்‌ ஏறியிருந்தவர்‌ 
உண்மையும்‌ சத்தியமுமுள்ளவரென்னப்பட்டவர்‌; 
அவர்‌ நீதியாய்‌ நியாயந்தீர்த்து யுத்தம்பண்ணுகிறார்‌. 
“8881011122 காம்‌ | 584 ரவா 008060, 800 08௦10 9 
ங்க ௦56; 800 86 124 59% பா ரர 95 09/60 [வரிய ௮0 
ராாய6, வார்‌ ரா ரர்தார்‌6௦ப5ா665 16 0௦44 1ப0த6 81 றாவ வா. 
119):122 ஙப0௨ 12/1௮ /1/'ாஐ) 
9//ப1/யயுவ/ரு/ல/100௦௦1/பார்வா9, ஙாபஷ்/ சாரா 
2069/(80698/816829) 260802 (1/02608௨0228'1) ாயார்வா; 


வாபஸ்‌ ூா௦பஙாப/போ ந வஙுக௦௨ ௦ப ரொண்ப௱ 
62 பரர/ர்யார் கப. 


**₹₹₹%19):122 அவருடைய கண்கள்‌ 
அக்கினிஜுவாலையைப்போலிருந்தன, அவருடைய 
சிரசின்மேல்‌ அநேக கிரீடங்கள்‌ இருந்தன; 
அவருக்கேயன்றி வேறொருவருக்குந்‌ தெரியாத ஒரு 
நாமமும்‌ எழுதியிருந்தது. 

“18% 887-101:122 பி ஸு ங்6ா6 96 உ ரி௱6 ௦ 16, வாம்‌ ௦ ஈ/5 


1690 ஙீனாஉ௱ ரு 000045; ர்‌ 6 180௨ ௭௨6 பாார்ர்சா, ராகம்‌ ஈ௦ 
வா ஸு, பர்‌ ௨ ர்க்‌. 


119]:132 ராக்கா! 1௦94/1/620097119 ஙா 
1 ரக்ராயார்‌221; 8ெொப்ச றகொண 16௦வப0ஹு/ நற ௪॥ 
வாழ 69(௨ா௦21069). 


*:%5*19):13- இரத்தத்தில்‌ தோய்க்கப்பட்ட 


வஸ்திரத்தைத்‌ தரித்திருந்தார்‌; அவருடைய நாமம்‌ 
தேவனுடைய வார்த்தை என்பதே. 


“8888710112 காம்‌ 06 ௩95 001760 நார்‌ 8 ஙலர்பா6 010060 
ற 01௦00: 810 6/5 ॥வ௱€ 15 09160 16 14/௦0 ௦7 000. 


4119):142 
02129109191/1//1ப'|'18(02121081211//1ப'|'13/0212108281/71/11ப'1 1௮) 
568௮/12'(5620௦217௦'1/5 8௨0௮2) ஙவா௱ஜ்ப௱ 5பர்ார்றாயா89 
ராவி ங்ார்ாலா 

1௮111௮2128 (1௮113௮௦181 ௮1 18௦௮122'1899), 
பா விபட] யாய ப்பட வ எபி அறி 
6௮) ரு, வேவாப/(பற 

டானா '82112'1(01 5௨ 8210௮9 /25வா 881291). 


*1ஈஈஈ419):142 பரலோகத்திலுள்ள சேனைகள்‌ 
வெண்மையும்‌ சுத்தமுமான மெல்லிய வஸ்திரந்‌ 
தரித்தவர்களாய்‌, வெள்ளைக்குதிரைகளின்மேல்‌ ஏறி, 
அவருக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌. 

ரர 19) :142 கா 106 சாரா பார்ன்‌ ங்னாடீ ரர ரேவா 


1௦11௦10060 ஈர பா பா்ர்‌€ 01566, 001060 ॥ா ரா ன, ப்ரட்‌ 80 
[[272101 


19):152 ஐயா/291015191/(0பா2/82117௦ 191/0 ப3/2210129 '19/) 
வன்ர்யாட201//40ய வெலாபண்2 ஙஷெரிர்பார்்ப /0௦ராறு/2ொச ற்ப 
டப1200080ப1!6'210ப(0ப' 180080 பர॥' 21/7 ப/0ப20080பத'21ய); 

1 ப00ப!/0031/92) 8௭1129'12/(8ங௮11௦'191//8/௮129'121) 8195991890; வல 
59ஙவ//ொஷ்யபி'|8 12௦வ/ப080/8 


ப/1472/00808௱9௮/ர/௮(ய///21002929௫/௨/ப//4௮00208890/8) 
ராகிய 19 ஷ்‌ ராகாப்‌. 


**%1*4/19):152 புறஜாதிகளை வெட்டும்படிக்கு 
அவருடைய வாயிலிருந்து கூர்மையான பட்டயம்‌ 
புறப்படுகிறது; இருப்புக்கோலால்‌ அவர்களை 
அரசாளுவார்‌; அவர்‌ சர்வவல்லமையுள்ள 
தேவனுடைய உக்கிரகோபமாகிய மதுவுள்ள 
ஆலையை மிதிக்கிறார்‌. 

“1589810115? கா்‌ ௦0% 04 15 ரா௦பர்‌ி 20641 9 8180 54/00, 
21 நார்‌ ம்‌ றட ௭்‌௦ய/0 ௭6 16 ஈ௭்‌/05: 800 16 8வ॥ ஈப/6 ரா 


ஙா 81௦0 0710: 800 16 169044 16 வர்ர6ா655 ௦7 16 
1161080655 800 வாசம்‌ ௦7 கிரார்தாரு; 000. 


1419):162 199]9941 192)/99, ॥/அர்ார்௨௦ொர்‌ / அர்க்க வாபா ஈரா 
942ப00ஞு/2 ஙள்ொர்ஸ்ார்ராாரா வபா ஙப0௦்/க 1௦0௦ ப௱ 
62 ப13002111பாங்ா2ப. 


**₹₹1419):162 ராஜாதி ராஜா, கர்த்தாதி கர்த்தா என்னும்‌ 
நாமம்‌ அவருடைய வஸ்திரத்தின்மேலும்‌ 
அவருடைய தொடையின்மேலும்‌ எழுதப்பட்டிருந்தது. 
“1588810116 கா 06 2 ௦0 15 பலபா6 8ா்‌ ௦0 [15 
த்‌ உ ௱௭௱௨6 பார்ரா, (6040 0 161405, வி ட0௩ும 01 0௩5. 
119]:172 நாழப(0ா0ப) ௦ப 11௦௦017180 500/4 ஈர 6௮; 
2 ௨ ராள்ார்ஈருரி ற௦்‌௮//6்‌112 59168/8(58118/8/582919) 

02 188/212'18ு/ப௱ (028௮4௦ 1ஷூயா/[02'ங/2 1 8ுய௱) றநரம ப: 
**1**419):17- பின்பு ஒரு தூதன்‌ சூரியனில்‌ 
நிற்கக்கண்டேன்‌; அவன்‌ வானத்தின்‌ மத்தியில்‌ 
பறக்கிற சகல பறவைகளையும்‌ பார்த்து: 


ஈர 10):172 கா்‌ | மி 8 ொதவி எ்வாபொத 1ஈ 16 5பா; 80 
6 0160 வார்‌ 8 1000 ௦106, 52 1௦ ௮1 16 100016 12ம்‌ ரிரு ॥ா 16 
ராகம்‌ ௦7 ரவா, ௦6 800 ரின்‌ 40ப5வய66 102646 பார்‌ 16 
$ப006 ௦7 16 தார்‌ 000; 


119):182 ஈத ॥6ாத2 |) 1982]/99//2'17 ராொாகாஷ்யா, 
5690914417 ௮1/8ங௮1 (56௨௮111௮52 ॥) 
ரா 524/1 ஷு்யா, 0௮/8௨௮1/'11(0௨/௧88௭௱௦ 18/1௮/8௨௨2) 
ரா 5211 ஞ/யரா, [பர்ரி ரா வக்ாராவ'॥ஈ/ வரரா வ[2 1) 

ரா 521 ஷ்யா, விற வ(வவ்உராாறல/வவ2 மாறா) 
ராப்‌ ஙா! ரா(ா்ர்ர்ய/ொொஙாாரா/்ருர்ய/ிொஙாஜ ॥ா) 
ரா 521 ஞ/யா, 5/௦ 80/௱௦411(அ௦ரல/2 11/82), 
11/௦௦: இவார௦2, 

139119 '1611821ப00்/௮ (12111௮ '1611891ப00்/௮///௮1ஐ9'(611881ப00/௮) 
ராஊ59ந்ஷ்யரா 080044//ய௱ழ௨0//4ய, ராலி (ராண்8வ/௱௨298) 
12 1/௦0/ப//யரா பாயா ப//ப/. 10௦0௮ பாதில (10௦0188229) 
வாம ராரியாம்ரக(௱ர்பார்வ௱ர்தபார்ால) 9ம்2ம்‌09069 6000011192. 


*:%5ஈ19):18 நீங்கள்‌ ராஜாக்களின்‌ மாம்சத்தையும்‌, 
சேனைத்தலைவர்களின்‌ மாம்சத்தையும்‌, 
பலவான்களின்‌ மாம்சத்தையும்‌, குதிரைகளின்‌ 
மாம்சத்தையும்‌, அவைகளின்மேல்‌ 
ஏறியிருக்கிறவர்களின்‌ மாம்சத்தையும்‌, சுயாதீனர்‌ 
அடிமைகள்‌, சிறியோர்‌ பெரியோர்‌, 
இவர்களெல்லாருடைய மாம்சத்தையும்‌ 
பட்சிக்கும்படிக்கு, மகா தேவன்‌ கொடுக்கும்‌ 
விருந்துக்குக்‌ கூடிவாருங்கள்‌ என்று மிகுந்த 
சத்தத்தோடே கூப்பிட்டான்‌. 


“18 101:182 ர்நு௨ராஸ மர்‌ 16 ரி ௦7 [02 800 16 
1165 ௦7 08]01245, 800 16 ரி ௦ றாத ராவா, வாட்‌ 1௨ ரில ௦7 


௦1565, 800 ௦ வா 12 814 பா வா, 0016 ரில ௦7 81 6, 
0௦11 166 800 0000, 0௦44 58௮! 80 தார்‌. 


119):192 நாழப(டாாாமம), ஈர்ப/பாா(௱ராயர்ரொயா௱ர்பவஊாயா) 
0௦௦ஈந்ராா(0௦௦௱ந௫்ரா) 198/89//51பாா 
391159'1ப084/2(8௮௦'1ப08%/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 
56290944511ய௱(5௨வ/2ப௱ா/5௨வ/ஐ பா), [வக்ராஷ்ராறா | 
69ொ்ருரப//வன௦80 பற ஙாப08/2 56808/௦80பெொா 
ஏப்ரல்‌ ஈயா0901//ப!. (0௦04௮1௮148 10681. 


**₹₹*419):19- பின்பு, மிருகமும்‌ பூமியின்‌ ராஜாக்களும்‌ 
அவர்களுடைய சேனைகளும்‌, குதிரையின்மேல்‌ 
ஏறியிருக்கிறவரோடும்‌ அவருடைய சேனையோடும்‌ 
யுத்தம்பண்ணும்படிக்குக்‌ கூடிவரக்கண்டேன்‌. 
“588101: 19_ காம்‌ | 594 16 06954, 800 16 //0ஜ ௦74 16 


கோம்‌, 8௦ 1வ்‌ா எா௱ா/, தரன 60 1026 1௦ றாவ ஙா 82ல்‌ 
ற நாஸ்‌ 58௦ 16 10156, 800 8294 (15 எடு. 


119]:202 90002ப1ப ஈராயி(௱ராயர்காபஹாா) 
0101100124; 

ரார்ாயி்ார்ராாறபயாற2௦/0 (ராயப்பா ௦28௨00 /ரபஹார்ரரராப 
1288290) 5ஞு௨ ௨0 பர்வத 189/(20பர்‌வாதஹ'|1891) ரா 
ராபம்்ர்ராவ்/லா 

11௮111௮212 நய (11211௮ நொயரா வார வாஜஐ 'நொயாா) 
944 5010008101/௦1(5010௦091171091) 

விவித வ1! நோயா (ு௨ாஉாததாஙவ்குயு,ங்காாவாததாவ॥2' 9 
றுயா) ௱௦85॥0௦9//009 118/4 க்ஷ்யாதி௦080 
0101/20021192; 1பஙவாபயா கார்வார்‌ //ாராகஐ௱) 
வாரிஎாக(வரரர்‌2/வாத்‌2) ௮//6॥(/65091168 ஸ்ரரா௦8069 
112'|'180081189112' (19 1'1800021192111௦'1/1/72'1'180021182129'|). 


*****419):202 அப்பொழுது மிருகம்‌ பிடிக்கப்பட்டது; 
மிருகத்தின்முன்பாகச்‌ செய்த அற்புதங்களால்‌ அதின்‌ 


முத்திரையைத்‌ தரித்தவர்களையும்‌ அதின்‌ 
சொரூபத்தை வணங்கினவர்களையும்‌ 
மோசம்போக்கின கள்ளத்தீர்க்கதரிசியுங்கூடப்‌ 
பிடிக்கப்பட்டான்‌; இருவரும்‌ கந்தகம்‌ எரிகிற 
அக்கினிக்கடலிலே உயிரோடே தள்ளப்பட்டார்கள்‌. 
“9477110020 காம்‌ 16 06994 25 19/6), 80 வார்‌ ராரா ர்6 
19156 ௦6 197 ஙா௦பதார்‌ ராரா8065 06016 ராரா, வாக நர்ர்ற்‌ 16 
0606446018 124 180 606460 16 றா ௦7 16 0685, 80 


ண 1 ங௦5ா10060 1/5 1226. 17156 0௦4 66 0954 ௮44/௨ ரார்‌௦ 
9 19/6 ௦ 16 0௦பாராத யாக பரராள்‌0ா6. 


119):212 ராள்‌ வ! ஙா வாஜ'|) [பர்ராக்ராற ௦] 
61 வுப08ஞ்/ ஙவொரிர்யார்ஈப 
டப1200080ப1!௦'12(0ப'₹20080பர!'₹2/0ப' 80080 பத'8) நல11வ/௭1்‌ 9௮] 
10119000911921102'1(100118002119217௦'1//601180021192129 1); 
3892115'1ப02/2(8௮௦'1ப08/௨/ஙாஐ பல) ஊஊ 2௮] 
02'88/212'1(0௦'18/21119'1/09'18212ஐ9'|) நவெபரா ரப ட௨0௨ொ1081௮. 
***1*4/19):212 மற்றவர்கள்‌ குதிரையின்மேல்‌ 
ஏறினவருடைய வாயிலிருந்து புறப்படுகிற 
பட்டயத்தால்‌ கொல்லப்பட்டார்கள்‌; அவர்களுடைய 
மாம்சத்தினால்‌ பறவைகள்‌ யாவும்‌ 
திருப்தியடைந்தன. 

“8888101212 காட்ட ஈவார்‌ நாட 1 வார்‌ 1௨ 58/00 


௦ ஈரா 1௭ 594 பொ 116 0156, ங்‌ 584010 றா௦௦66060 ௦0ம்‌ ௦74 
15 ௱௦பம்‌ா: 800 ௮ 116 10415 பூனா€ 11160 மார்‌ நாவா ரில. 


[3611008012 ங156௨8 20] 
***₹4) வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 20| 


****% 44 வவ 20] 


120]:12 ய 1௦௦1780 09௦4799941 1 வப விஞ்பா நாடு 
59தியிநுநுயா(5ாததிஙுநுயா) 1 [ரரி ஐாயிரந் பரப்ப 
ங்ொள்க்ரயாக்ார்‌வாதிய்‌(ஙொள்க்ா!யாக்ாா வாதத்‌) பலா. 
**1₹₹14/20):12 ஒரு தூதன்‌ பாதாளத்தின்‌ 
திறவுகோலையும்‌ பெரிய சங்கிலியையும்‌ தன்‌ 
கையிலே பிடித்துக்கொண்டு வானத்திலிருந்திறங்கி 
வரக்கண்டேன்‌. 

“1587-2011. கா்‌ 1 5980 8 தவ! ௦௦06 0௦08 ௦ வனா, 


ரவொித 16 [ஸூ ௦07 16 0௦11௦0௱/655 ஜர்‌ ௨ா 8 தாவர்‌ பாவ [ர 15 
1210. 


1201:22 0159௦௨68 “ப௱ 59947418னா ய௱ 5018009119 0221710098 
089௱0991//௦ (081082114/௨/0880௦88ஐ/௮) ௮/ப580021/17121 வா 
0101141471, 84] ளெ பாப வயாத [ரபபவ்ாம் ப, வார்‌்ா௭ 
9 பாபா ஈரி வோாப௱ஙகாவிய௱ சப 

18௭௮12 19/(|80௮1229'19/) ஈா௦85௭00௦9//221780801/4ய லற 
02911189'121/1/1/6௨௦ 121௮021104, எரா! றபம்ார்ாரா2[009118௦. 


111420) பிசாசென்றும்‌ சாத்தானென்றும்‌ 
சொல்லப்பட்ட பழைய பாம்பாகிய வலுசர்ப்பத்தை 
அவன்‌ பிடித்து, அதை ஆயிரம்‌ வருஷமளவுங்‌ 
கட்டிவைத்து, அந்த ஆயிரம்‌ வருஷம்‌ 
நிறைவேறும்வரைக்கும்‌ அது ஜனங்களை 
மோசம்போக்காதபடிக்கு அதைப்‌ பாதாளத்திலே 
தள்ளியடைத்து, அதின்மேல்‌ முத்திரைபோட்டான்‌. 
***%%%7-020122 கா்‌ 06 19/9 10/0 ௦ 16 0820, 19% ௦10 


5மாடவார்‌, பார்ட்‌ 1516 டிவி, 8௦ம்‌ 598, 800 0௦பா்‌ ஈரா 9 
111௦ப5910 3/6915, 


120]:32 8421 பாழப(ாாழப) 84ப /மதாய்வ//8௮ 
வ்ரபெர்2/ந/௮௮186'ஈ0ப௱ (ரப்பர்‌ வ/ஞ/வஙலா பபற /ஙர்பபெர்‌்214/௮9 2246 
9௦. 


*1%1%20)3 அதற்குப்‌ பின்பு அது கொஞ்சக்காலம்‌ 
விடுதலையாகவேண்டும்‌. 


8870201322 கா்‌ 08 ராரா ரர்‌ 16 0011௦01655 நிர்‌, ௨80 

பர்‌ ஈரா பற, 80 56 89 568] படா ஈ/௱, 12ம்‌ 6 810010 060616 

16 194௦05 ॥௦ ௦6, 141 16 11௦580 76815 50010 06 *பிரி॥160: 
90 9116 124 6 றப்‌ 06 100560 8 |114|6 569500. 


“120):42 எாரருயா, ஈஷா எாதி6ாலாத 24/4(த2985௭௮229 1916) 
121068; 8ஊ௮/'/ர6£2((வல/ாா6௦வ/வ௮ 2 ரா) 

பொர 8௮11'(பய௦ர்‌22௦'/ப//௦ொ18௦129'); 

2) பயய1199]1 ௨71 இ (19]014110/] 9219] 
3௦2119'1ப//0(வா்‌2ப//0ய/ஙஐ பய) 
9129௱(9418௮௭௭௱/94/த௨ல8௱) ௦114//6200௦171271ப. 
1695210091 1/௮ 59900ந்ரார்ராா்க்்வாயா 16வவாப0210/9 
2721711110 பரியய பாம 
ஏ19000069448॥10௮ 18002118௮1 1ப000/௦(511800569180௦௮ 1 18000211 
3௦௮19 '1ப0/௮/5118011569178௱109 1 '1800921128/8129 100/௮) 

21:111114101 01:11:44: ந1:117/81 01 
வாய்ப்போ வயா பயா அரபிய 0 பபர்யார 
944 5010008101/781/2௦217ப(501001021/71/8%/2௦வ1ய) 
வொலாதிணைவய௱(ுல௨ாகாதஹுவறவ(யா,) வாதி (1௨ாதஜ|) ஈஸ்‌ ருரிய௱ 
1॥௮1தில (18த2ல'|) / ஷ்ரியா காரா ராபர்ார்ராஷ்லுா்ாா 
111/1 ப 118௮ 

பார்வ! நொயரா (ாயார்்வார்‌வநுய௱பார்ாஙாஜ நயா) 
210681. 8ங௮115'(வெலார்‌௮'/வஜஐு) ஸ்ரர்ர்ரார்ர்ப16 
ஸ்்யயய0ொல2/0௦09 89 ஙவாப்வற 
919599'01089115'1(818599'10921௦'/219599'1088129 |). 


**₹%*/20): அன்றியும்‌, நான்‌ சிங்காசனங்களைக்‌ 
கண்டேன்‌; அவைகளின்மேல்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌; 
நியாயத்தீர்ப்புக்‌ கொடுக்கும்படி அவர்களுக்கு 
அதிகாரம்‌ அளிக்கப்பட்டது. இயேசுவைப்பற்றிய 
சாட்சியினிமித்தமும்‌ தேவனுடைய 
வசனத்தினிமித்தமும்‌ 
சிரச்சேதம்பண்ணப்பட்டவர்களுடைய 
ஆத்துமாக்களையும்‌, மிருகத்தையாவது அதின்‌ 
சொரூபத்தையாவது வணங்காமலும்‌ தங்கள்‌ 
நெற்றியிலும்‌ தங்கள்‌ கையிலும்‌ அதின்‌ 
முத்திரையைத்‌ தரித்துக்கொள்ளாமலும்‌ 
இருந்தவர்களையும்‌ கண்டேன்‌. அவர்கள்‌ உயிர்த்துக்‌ 
கிறிஸ்துவுடனேகூட ஆயிரம்‌ வருஷம்‌ 
அரசாண்டார்கள்‌. 

“5888872014: கா்‌ 1 59 10௦065, 800 1ரஞு 594 பா 1௨), 
90 /புெொலவார்‌ ஙு தங பாம்‌௦ 10: 800 | 5907 16 50015 ௦4 18 
124 66 0681169060 70 16 ரர்‌ 655 0ரீ 465ப5, 80 1௦ 1116 00 
௦ர 000, 80 வார்‌ 80 1௦% ௦510060116 06954, ஈவன்‌ 15 
18ஜ26, ஈன னா 180 160660 8/6 ரானா!( பழ 1 வா ர௦2்‌6905, ௦ 1 


வா்‌ ராக்‌; 800 1ஞூ 11460 80 ஈவ[தா€0 ஙா சோர்‌ 8 1௦ப580 
/6215. 


41201:52 ௱௮௨ா8॥804/109 
ராவ! ஙா /௱௮ம்‌'82122'|) ஈரி 8ஷரா ஙலாபகக 
ராபஷஞு்பராவிஙய௱ ஸ்ரர்கி்/வெரி|6/. க பஙல ரபர்‌ 

ஸ்ரர்க்க் பவ]. 


**₹₹₹*420):5௨ மரணமடைந்த மற்றவர்கள்‌ அந்த ஆயிரம்‌ 
வருஷம்‌ முடியுமளவும்‌ உயிரடையவில்லை. இதுவே 
முதலாம்‌ உயிர்த்தெழுதல்‌. 

**%%% 8887-2015) டப்‌ 16 ா6்‌ ௦7 16 0690 [60 ஈ௦ர4 9281 பார்‌ 
16 1௦0580 46915 ங்ன6 ரிற/60. 115 15 16 ரர்‌ ஈபாா6௦10. 


1201:62 ௱பக்‌/ொா ஸ்ரார்‌ €2பர2/ய// பழ 

0 திய" 188௮1(08022ப'|18௮) ஐ89//ஸ/ஙொயா(028௮/0//ஙாப௱) 
02115 ப1018/3௨பராவெர்ப// 12௮1; 

வலவ! (ஙவார்லர//ங்காஜ ௦௮) 1௨ூஐ௯௦௨௱ றார்‌! பய 
ர்‌! 2/(24௨௮1௭௱॥௮1/94/222௮119]1); 

211 '1(ஙூ௮ா்2 1/2!) நாப எிரிள்பஙப/வெரா 

ராயா (ராயா088௨/யா8228) 895998௫8வ/பார்ாப, 
948109069160009 848 பாபா 
919599'1பங8௮115'1(8185899'1பங821௦'|/818599'1பங821ஐ29 1). 


*****4(20):6 முதலாம்‌ உயிர்த்தெழுதலுக்குப்‌ 
பங்குள்ளவன்‌ பாக்கியவானும்‌ 
பரிசுத்தவானுமாயிருக்கிறான்‌; இவர்கள்மேல்‌ 
இரண்டாம்‌ மரணத்திற்கு அதிகாரமில்லை; இவர்கள்‌ 
தேவனுக்கும்‌ கிறிஸ்துவுக்கும்‌ முன்பாக 
ஆசாரியராயிருந்து, அவரோடேகூட ஆயிரம்‌ வருஷம்‌ 
அரசாளுவார்கள்‌. 


***%%%%%%7%201:62 0165560 800 01/ 15 6 12% ரல்‌ றவர்‌ ॥ா 16 
15% ஈ65பா601100: ௦ 50 16 560000 02944 ஈ௭்‌்‌ 1௦ 00௦/6, பர்‌ 
ஞு 59] 06 றா1/6515 07 000 810 ௦14 ரோன்‌, 80 ௭49 ஈவ்தா யார 
ரர உ 1௦0580 36815. 


420]:72 வாம்‌ 8 ஙகாபள்வா ஈபப்பறற௦௦211ப 5994178818 
19௦வ911/பார்ர்ப ஙர்பபெர்2/84/2௮1/ (பரபர 2/0/௮௦11/ங10பர21/௮௮21), 


***₹14(20):72 அந்த ஆயிரம்‌ வருஷம்‌ முடியும்போது 
சாத்தான்‌ தன்‌ காவலிலிருந்து விடுதலையாகி, 


****% 87-20) 72 கா்‌ ஙர்வா 16 1௦5800 3625 816 ஒழாா60, 
594௮ 591 06 1௦0560 ௦பர்‌ ௦ரீ [15 றா150), 


£1[20):82 0௦௦௱ந்ரா(௦௦௦௱நுராா) ஈய ாவா௱ய/8த2)) 

115914 11 ய௱ப!'2(11521911/ய௱ப!'18/1152129 11ப௱ப!' 8) 

199115 19917௦ (182471 18௦4ு/௨/]821/2௮ 189௫௮) 
1௦௮1நு/யா((ுஷ்யா//6௦௦ஐ4/ய௱) 

ரா2௮/0௦9/நய௱(ற2௦/௦௮/யரா 2௮௦௦௫) 
ரா௦8581009//ப௱றழ01/(ப௱, 8215151(வ2௮81/8௮218]) 
பர்ஸ்‌! 1/1! 1௦௦41௦ 1பாராற20/்பறா றப்‌ாா80080 பங 
39115'1ப084/2(8/௮௦'1ப08%/௨/ங௮ஐ பல) 11௦161(17௦191/1/7௦29]/) 
1909112/ றலாவ/கக்்வாறுஷப/ வரா. 


**₹11420):8 பூமியின்‌ நான்கு திசைகளிலுமுள்ள 
ஜாதிகளாகிய கோகையும்‌ மாகோகையும்‌ 
மோசம்போக்கும்படிக்கும்‌, அவர்களை யுத்தத்திற்குக்‌ 
கூட்டிக்கொள்ளும்படிக்கும்‌ புறப்படுவான்‌; 
அவர்களுடைய தொகை கடற்கரை 
மணலத்தனையாயிருக்கும்‌. 

“887-201. ஙா ஏவ]| 20 ௦பர்‌ 1௦ 060616 16 94/05 
கார்‌ ௨ ர்௨10௦பா பலர்‌ ௦07 16 வா்‌, 002 880 118202, 1௦ 


ஐன்‌ 16 10264116 1௦ 091116: 116 ஈயா ௦7 வர 15 95 16 
5900 ௦7 16 569. 


₹[20):92 8ங211( வலர /வஙாஜஐ |) 9௦௦௫ ௨ாதியரா(0௦௦௱நனாத2பற) 
0218௱01(0௮18௭௱01), 
02115ப1128/820/2'1ப08/௮(0௦115ப118/82119 '1ப02/2/ 02115 பர18/௨௮ 
ஐ9'[ப84/2) 029 18/ந்ஷ்யரா, ஜரா 

ராஎந்க்ய௱ா (॥௮ார்ஞ்யா/ார்்ஞ்பா) 


வவர ய 10221121௩௮ 11 ப/௰ 10௮௮௭௦ 1/௮ 18ம்‌ ப!6௦' 108௮௭29 1) 
900௦2/பரப 11688௭09௮9] ங௨ொள்ந்ாரியார்ம வவ! [வாதி வா22) 
389115'1910(8/௮௮'1810/8/2122'810) ௨0௦ 11/81ப00௦91191/1ப. 


**₹114(20):9% அவர்கள்‌ பூமியெங்கும்‌ பரம்பி, 
பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய பாளையத்தையும்‌, பிரியமான 
நகரத்தையும்‌ வளைந்துகொண்டார்கள்‌; அப்பொழுது 
தேவனால்‌ வானத்திலிருந்து அக்கினி இறங்கி 
அவர்களைப்‌ பட்சித்துப்போட்டது. 

“8887-2019 கா்‌ ஞு வார்‌ பழ ௦ 16 069017 ௦7 16 
1, 800 00௦0095560 116 08 ௦7 16 59175 8(00பர்‌, 80 16 


061060 ப: 8௦ ரி்ர6 0686 0௦0 ரா௦ா 000 ௦பர்‌ ௦0ரீ 6/6, 880 
0ர௦பா60 1. 


120):10” ராவய 8௨௮112/(8௮4௦12//82௮12௦'181) ரா௦858॥௱0௦9///9 
0152959918, ஈார்ப/ைபாா(ாரா்ணறயாாயவவஊவயா) 

911874 விஸ்பரார்ப/ 69 
102௮1108௨௫) வ/௭ொ்ொருபரா 
[ாங்வறைபராவ2ாாரமக்ஊவ பராவு ஊ௱பாா௮ொ௮) (60௮169 
12'|'1800911991. 8/9112'(8ங1௮ 11/88) ராவய 

0௦1:8/பாா (021/பா//09ஜ௮/பா) 
591192/9௮81த பா (59182/8௮௮122211ப௱) 

9911180080 பங92115 '1(௩௮211//620080பங8214௦'1/29711/:90080 02812 
91). 


***₹₹4/20):102- மேலும்‌ அவர்களை மோசம்போக்கின 
பிசாசானவன்‌, மிருகமும்‌ 
கள்ளத்தீர்க்கதரிசியுமிருக்கிற இடமாகிய அக்கினியும்‌ 
கந்தகமுமான கடலிலே தள்ளப்பட்டான்‌. அவர்கள்‌ 


இரவும்‌ பகலும்‌ சதாகாலங்களிலும்‌ 
வாதிக்கப்படுவார்கள்‌. 


***%%%%%*7%-201:102 காட்‌ 16 வெரி 12% 060660 1 ஙு 085 
11௦ 16 19/66 ௦071 ரா6 80 0 ராள்‌06, நன € 16 06954 80 16 
19156 ா௦06்‌ 86), 80 5௮ 06 1௦ராவார்‌60 09/80 ஈரத்‌ 1௦ வனா 
21916 ௫-)1/-18 


120):112 ஐாழப(0ராழயப), ரா ஐவ 61௦ 

4112122581 9417ந/ப௱(5112298589441ந/யா) ஸாரா 

வ்‌ ப்்ப/ொொவளாஷஸ்பா 162; பொனாபய்/9 
ஊாயி்ாந்ாரராபார்்ப(பர்்ார்ாரபார்்ப/5வபஜர்ாமாரபார்ா ப) 
௦௦ (0௦௦௱ந/யா) பணய 

9/௮ ப0௦ஆராா2(௮வா ய0௦ஷாராா8/98௮ ப0௦ஷுா8); 
3௦191ப//ய( வல 1ப//ய/ங/22 பய) /080த89'11280020௦ெ1(120. 


**%*%20)11 பின்பு, நான்‌ பெரிய வெள்ளைச்‌ 
சிங்காசனத்தையும்‌ அதின்மேல்‌ 
வீற்றிருக்கிறவரையும்‌ கண்டேன்‌; அவருடைய 
சமுகத்திலிருந்து பூமியும்‌ வானமும்‌ 
அகன்றுபோயின; அவைகளுக்கு 
இடங்காணப்படவில்லை. 


**% 8887-20) 112 காம்‌ | 594 9 தாலம்‌ புா/ர்‌€ 1௦06, வாம்‌ ராரா 
1121 594 ௦ 1, ரா ஙா056 1906 116 மோர்‌ 80 16 6௦ ரி€0 
9/9. வாம்‌ 166 125 1௦பா0்‌ 1௦ 1906 1௦ 1. 


₹[20):122 ஈ௱லா!(ார்‌௦8௭9௮//௨(௱ா௮ா(1௦௦19௦1040௨/2ா11%்‌௦8௭8௨ஸ்/௮) 
ஏ நு௦ஷ்யா ஐவஙு௦ஷ்யாா 

1 68ப//ய௱பாழ9௦1௮ (1 வபய/ப௱பா0889/1/வப/பரபா(0982 
9) ஈரி 068; 800020பரப 

பவதி (ய22த29 1/2ப82௮௭௭த2291) 1//21/6200௦112809; 

16 வப (6 வ20 பள] வபர) வாபா ங௦ாாப 


பப வராய௱ (ப்‌ைப / பபா) 1ர'2//0091121/ப; 
900௦20ப1ப 8190 

பவத ॥ி(0ப21த2ஐ 1/0 ப1௨8௨ா228'॥) 
62[ப11120009118/212'1 108062 (62 பர்‌8009118ய217௦110800/68/6€2பர்‌ர 
9008118/9129' 1௨0௫62) ஈவா*ஈ1ா௦௦ வாதி (வாத |) 

1௮தில '(18ாத2௦'|) 

ப்ருவிக 1 ய/வெர்ரர்ர வ 2௮/ [பருவ வபர்‌ 2/7 வ/ ப்ர வ/2ல' 
[41 யய [4411121212] 

ரும்‌ 660080௨410 9௮11 (எந 6ன0020௨11827௦'1/ஈ17௦ 
16008018௮2 |). 


**5₹*20):122 மரித்தோராகிய சிறியோரையும்‌ 
பெரியோரையும்‌ தேவனுக்குமுன்பாக 
நிற்கக்கண்டேன்‌; அப்பொழுது புஸ்தகங்கள்‌ 
திறக்கப்பட்டன; ஜீவபுஸ்தகம்‌ என்னும்‌ வேறொரு 
புஸ்தகமும்‌ திறக்கப்பட்டது; அப்பொழுது அந்தப்‌ 
புஸ்தகங்களில்‌ எழுதப்பட்டவைகளின்படியே 
மரித்தோர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கிரியைகளுக்குத்தக்கதாக 
நியாயத்தீர்ப்படைந்தார்கள்‌. 

***%%%%%%7%201:122 கா்‌ | 594 16 0690, ௱9]| 8௦ தார்‌, 1480 
061௦16 000; 800 16 000165 166 006060: 800 800176 0001 95 
006€0, ங்‌ 1 116 0001 ௦7 |[ரீ6: 800 16 0690 14/66 /ப0260 ௦பர்‌ 


௦4 1056 18/25 ஙா ஙா வாக்கா ரா ர்6 00015, 8900010102 1௦ 
வா ௦165. 


120):122 பர்ா்ர்ாராகா வாரிய ௱ள்ாக்ா௦௦21 000பயக்கப) 
ரா2ா௨ாவுப௱ ற2௦௨௮1ொப௱ ர்ாவாதிய பிப 1௮(1௮ாத2 1 ப'|12) 

ரா %௦2121 000பஙா1202. ந௦வெனாயாா நாலாதல (நாத |) 
1॥௮தில (18த2௦'|) 

வ 1 40 வு72 1ல்‌ 2110] 218172] 


ரும்‌ 660080௨410 9௮11 (எந 6ன0020௨1182௦'1/8ஈ0/௦ 
1 660080வொொ18௮௭ஐ |). 


**1**420):13௨ சமுத்திரம்‌ தன்னிலுள்ள மரித்தோரை 
ஒப்புவித்தது; மரணமும்‌ பாதாளமும்‌ தங்களிலுள்ள 
மரித்தோரை ஒப்புவித்தன. யாவரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
கிரியைகளின்படியே நியாயத்தீர்ப்படைந்தார்கள்‌. 
***%%%%%8%201:122 கா 16 569 2906 பழ 116 0690 ஸ்‌ ங்னா6 


ற 4; வார்‌ 0627 80 வ 081660 பற 16 0690 வார்‌ ஙா 
ண: 80 1ஞுூ ங்னோ€ 1ப0த260 வூ றா 90000112 1௦0 16 ங௦65. 


“120):142 800021பரப ௱ாஈொபரா ற8௦402௦18ப௱ ௮490௮11629 
௮'|'1800911809. 11ப 2" றா. 


*****4(20):122 அப்பொழுது மரணமும்‌ பாதாளமும்‌ 
அக்கினிக்கடலிலே தள்ளப்பட்டன. இது இரண்டாம்‌ 
மரணம்‌. 

***%%%%%%7%-201:142 கார்‌ 0624 எட்‌ ரவி! ஙனா6 099 [ர்‌ 16 [௮1 
௦4 116. 115 15 116 560000 06971. 

1201:152 

160 ப5112/-1411129(16வ0ப512917101169/]6 வ80ப5182910 101169) 
62[ப11800021129/2௮1291/516(62ப1120021128/௮7221121//62ப172002118ய8129 
2910) 1/89'08008082178ங௨ாவ௦8 வெ ௮0/81/50௮6 
1[॥21'1900211821. 

***₹1420):15 ஜிவபுஸ்தகத்திலே எழுதப்பட்டவனாகக்‌ 
காணப்படாதவனெவனோ அவன்‌ அக்கினிக்கடலிலே 
தள்ளப்பட்டான்‌. 

1588-20): 152 கா ஙா௦5௦ ௦6 ஙு ௦7 1௦யா்‌ வா்்ர்வா ரா 
16 000% ௦7 |/ரீ6 ௩௦5 095 [௦ 16 19/6 ௦7 116. 


[6 100801 ரர2 ங156௦8 21] 

***1ஈ* வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 21| 

** 8874 | நவ வ941௦ 21] 

4121]:12 நராாழப(0ா0ப), ரா பஸ்ரா ஙொஸ்ரம்குபற இப்டு/9 
௦௦௦டுஷ்பா(0௦௦௱நுஷ்யா) 1/௦; யார்ரா ஙவாணப௱ 
ராபார்ராக ற௦௦நுயா(0௦௦௱ந்யரா) ௦2% ப0௦ஸு/ரா9; 5ஊபர்ர்ரொபற 
119912 10௦911 (ப. 

***ஈஈ-41210): பின்பு, நான்‌ புதிய வானத்தையும்‌ புதிய 
பூமியையும்‌ கண்டேன்‌; முந்தின வானமும்‌ முந்தின 


பூமியும்‌ ஒழிந்துபோயின; சமுத்திரமும்‌ 
இல்லாமற்போயிற்று. 


“1588721112 கா்‌ 1 590௨௨ ரேவா 8 உவ வர்‌: 
1௦1 16 ரிச்‌ ஈனா 8 16 ரி ர்‌ 66 095560 வு; 80 
1166 ஙு 1௦ ௦6 569. 


121):22 408/88028௮/ர்‌/௮(3௦ 88808210௨௦ 8ங8ஸ்/௨) ஈ9௮, 
பபர்‌ 6ஊாப59/6291/7/2(6₹ப58/6280/8/6ப59/ 82௭/௮) 
0211501102 ॥2/1ல11211/(1௮௮1241வ10/82௮1211௨110) 
ய1121121/( யயிவிய 
02191091291/1215111ப(0௮1௮108119171/78ப711ப/02121082911021111ய) 
1'18ஜிய(1'வாதத!) பல; எப நலா 
டபாப581ப1/02௮/59 (0 பாப5௨ப/082௨/0பாப5॥81ப/9928) 
9/81த1102009112(9180222111/62009119) ரா௨'ா்ரவ2௦1114/21000919 
212) 7211111171 0/11214:4:191912 1771801110 


*1₹1₹₹421).22 யோவானாகிய நான்‌, புதிய 
எருசலேமாகிய பரிசுத்த நகரத்தைத்‌ 
தேவனிடத்தினின்று பரலோகத்தைவிட்டுூு இறங்கி 
வரக்கண்டேன்‌; அது தன்‌ புருஷனுக்காக 


அலங்கரிக்கப்பட்ட மணவாட்டியைப்போல 
ஆயத்தமாக்கப்பட்டிருந்தது. 
“ரர 21):22 கா்‌ | ௦ யவ 116 ௦0 ந, ராஸ்‌ மாப வ,, 


௦2 0000 ரா 000 பர்‌ ௦ரீ 688/8, 608160 95 9 0106 
90011060 1௦ ஈன ஈப5080. 


4121):32௨ றவ, 

02129109191/1//1 பார ப(0212108191/1/ 1/1 பாரய/021210௦8291111 யாய) 
ப18௨19 0ப நனாபதா52ொர்கம்௨16 |66சர்ர்ா; சர்ப: 11௦9, 
ராப! 182! 62 (றப 11021/1/112௨/8௨1ப522'1௨ொொர்ர 
1169) 116 வ/ப0800/9 ங996௨9411வ௮ப/ 62% ப, 

3911 182ர1162 (8௨௮௦124111 62/8௮1ஐ9 1024411168) 8௮ 
ு9958௱83/1ப00891; 82115 '1பரா(வெலா்பரா/8ஙாஐ ப) 8ஙாப0்/9 
1௮௨௭12 '184/1ப008912'(1௮1௮ா228'18ஷாப00891119 1/1218௮022 19ஷப 
099129), 1௦ 
391159'108069160009 (821119 '1௦80691/60009/91/2122'108069/60009) 
பார்ப்‌ வல! 1ப084/2 (வல '1ப0்‌/2/8௮122'1ப0௦்/௮) 

12௦வ/வெரப 0022. 


**1*1₹1421)3. மேலும்‌, பரலோகத்திலிருந்து உண்டான 
ஒரு பெருஞ்சத்தத்தைக்‌ கேட்டேன்‌; அது: இதோ, 
மனுஷர்களிடத்திலே தேவனுடைய 
வாசஸ்தலமிருக்கிறது, அவர்களிடத்திலே அவர்‌ 
வாசமாயிருப்பார்‌; அவர்களும்‌ அவருடைய 
ஜனங்களாயிருப்பார்கள்‌, தேவன்தாமே 
அவர்களோடேகூட இருந்து அவர்களுடைய 
தேவனாயிருப்பார்‌. 


“1548872113. கா்‌ 1 1620 8 2694 ௦106 ௦பர்‌ ௦7 ஈவா 
5௨12, 8௨௦10, 16 1906718016 ௦07 000 15 ஙா வ, 8௦ 6 வரி 


(வவ கர்ந, வாம்‌ ந்்ஞு ஏல 06 ஈ16 06௦016, 80 000 ராவ 
40௮ 06 பர்‌ நவா, வா்‌ 06 வா 000. 

121):42 ஙா ப (2111௦'1ப08்‌/2/80212211ப08/௮) [உவா 
/வைஷ்யரா நவா 1ாப0210022; ரர்‌ ராாலாகப௱!எ/, 
ிய/ெையார|வ/, வஉாபக்விபாாரி!வ/, பாபர்ாமவயா॥।வ/; 
ராயார்ராாவவி'(ராயார்ாராாங2்‌ராயார்ாராங/22') ௦2ர்ந்ப௦ ஷா 
இரிய டரியா 


*::5₹21):42. அவர்களுடைய கண்ணீர்‌ யாவையும்‌ 
தேவன்‌ துடைப்பார்‌; இனி மரணமுமில்லை, 
துக்கமுமில்லை, அலறுதலுமில்லை, 
வருத்தமுமில்லை; முந்தினவைகள்‌ ஒழிந்துபோயின 
என்று விளம்பினது. 

“1599982114: கா்‌ 000 59|| பர்06 ஐங்று 91 1685 ரா௦ 1 
065) 800 166 80 06 1௦ ௱௦€ 02944, ஈவன்‌ 50000, ௦ 


த, ஈவன்‌ ௭௮ 186 06 எரு றா௦6 நவா: 10 16 1௦6 
ரஜ 816 095560 ௮1. 


121):52 எதிரா ல!(51 1222958021 றவ) 

66 பாயார்்வெளா: 111௦9, ரொ 

5919191717 ந/பரா (581410 8/பா/5922121/178்ய௱) 

வர்மப்‌ 1-1 வ பாபியிப ட்‌ 1 பட பவாய பிபி 
வா. டரராபற, வேளா: ராங்க்‌ (௦5௨௭௭2 (௨5௨௭௭௨௭௭22 |) 
54நுகாப௱ 

ப ராராஷ்பராவாஙச!(யாறநுய௱ொாவவக/யாறு்ய௱௮ொவஙவ2ு |), 
19119 15/(ங௮/2௦' 21/14/2125 '19/) சசபர்ப ௨82. 


*:₹5₹21)52 சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருந்தவர்‌: 
இதோ, நான்‌ சகலத்தையும்‌ புதிதாக்குகிறேன்‌ என்றார்‌. 
பின்னும்‌, அவர்‌: இந்த வசனங்கள்‌ சத்தியமும்‌ 
உண்மையுமானவைகள்‌, இவைகளை எழுது என்றார்‌. 


“1549882115 கா்‌ ௨ 12ம்‌ 59% பொ 16 1௦06 5910, 
ட6்‌ி௦, [௱வ6 ச்ர்ரராஜ ஈஸ. &ா௦்‌ 6 59/0 பார்‌ 6, 44/74: ரீ௦ா 
17€5€ 140105 816 1ப€ 80 1வ/1/ரீப!. 


121]:62 ஊாங்பரா, வலா ரோ! 108106: இஷ ய, ரா வறவவெயாா 
௦௮ 3ஙபய௱ (௦௭௦௨௦3௮ப/௦8௱௦௨ஐ௮௯ய௱), 8்்நுய௱ 
2ொய்்ாயாஷா்ய/ வா. 

11391 ॥2ஷு/ப 0611 ப//(ப(198௦॥ஷப//6்‌வஙொப/(/1௨௨ஐ௨௱௮9 
ரயி வாயப்‌) ஈனா வக்கா 166௦00௦711 ॥18/958௱990/6 
:௦0ப0டலா. 


**:₹ஈ217:62 அன்றியும்‌, அவர்‌ என்னை நோக்கி: 
ஆயிற்று, நான்‌ அல்பாவும்‌ ஓமெகாவும்‌, ஆதியும்‌ 
அந்தமுமாயிருக்கிறேன்‌. தாகமாயிருக்கிறவனுக்கு 
நான்‌ ஜீவத்தண்ணீரற்றில்‌ இலவசமாய்க்‌ 
கொடுப்பேன்‌. 

ரர 21:62 கா்‌ 06 59/0 பார்‌௦ ரா6), 11 15 0006. | 8௱ [249 


றா 5, 16 06சாாராத வா்‌ 16 ௨0. | மரி! ஐங6 பாம்‌ ராரா நாள்‌ 
15 91/45 ௦7 16 1௦பார்ா ௦7 116 புகர்‌ ௦07 |[ரீ6 ரா6வ1ு. 


4121):7 

லுாதி 1 பாஙாடுஷ்ாதி௰ "பர ங/]ஷுாதி௦ பதவ) 
61994 8ு/பரா 5பர்வாக்வாுநப//6௦ பங; ஈகா வலா 

112 8ஙாஸ/ப00வா, ஙா ௨ [யாராவாசால்‌ப002௦ொ. 


**:1₹121)7. ஜெயங்கொள்ளுகிறவன்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளுவான்‌; நான்‌ 
அவன்‌ தேவனாயிருப்பேன்‌, அவன்‌ என்‌ 
குமாரனாயிருப்பான்‌. 


“1548721172 பி௨1ாகரம்‌ 06௦௦ல்‌ 5௮ பார்லர்‌ வ *ராஜ; 
20 1 மரி 06 1/6 000, 800 6 ள்ல! 06 ௱ு 50. 


4121): 

03/80080ப10'18,2112'1ப௱ (03/80090பர॥'8/௮௦1 பா, 3௮/80080 பதா 
ஐயா), 815பங89411/2'1ப௱ (815 பங294119'1ய௱/2ய15பய985129 யா), 
9ஈப21ப00880892112'1ப௱(81பங8ப0088௮13௮2௮1811பரா/81பஙப0088௮08௮ 
ஐயா), (01௮10821029/ப௱ ((0/91089102217பா/!6012109211782௮1ப௱), 
41020118919//8818ப௱ (ப10800821௮/88181யா), 5000௫௮4888, 
பட] ப்டய்[1 ய்ய 1-ல்‌ 1411- 
991991081௦//9218ப௱), நரங்‌ வாங்காப௱ ௨ 

ராண ௮௮/ர/௨(௱௮9' டுவா ாவரொலஹ்) வ/ொந்பறா 
(ாங்வறைபாராவாரந்்வாபயுரிவார்ஹோாபயா) வரிஏிாச(வா॥௨/ வாத ௮) 
12091//69 ற8ாத9081/8211'(08122808//821௦ 1/0271228021/8௮1ஐ9 |) 
வா. 


**:1₹₹21): பயப்படுகிறவர்களும்‌, அவிசுவாசிகளும்‌, 
அருவருப்பானவர்களும்‌, கொலைபாதகரும்‌, 
விபசாரக்காரரும்‌, கனியக்காரரும்‌, 
விக்கிரகாராதனைக்காரரும்‌, பொய்யர்‌ அனைவரும்‌ 
இரண்டாம்‌ மரணமாகிய அக்கினியும்‌ கந்தகமும்‌ 
எரிகிற கடலிலே பங்கடைவார்கள்‌ என்றார்‌. 
“5888887211: பர்‌ 16 ரீவாரிப!, 800 பாவ வராத, 8௦ 16 
90௦௱49016, 80௦0 ௱பானோவா5, 800 ங்ர்ாவா௦ாதன5, 800 50106615, 


90 10019746௨5, 800 ௮1 10௭5, வ ஈங6 ரவா றவர்‌ ரா 16 9/6 மார்‌ 
பாலஸ்‌ நார ரா வா்‌ ர்‌: வரர்‌ 15 116 560000 0691. 


121]:92 நாாழப(010 ப), 1(8021ஸ/9௨ா2 6920 

ு99191/19'1991(92171219 198///௮212129 1941) ஈரம்‌ 6927 

(91858 12/'180/ப080/௮ 1/41858101229'18//ப0ஞ/௮) வார்்க 692ஈப 11௦௦171௮11 
௦ாபஙா வாரக்‌! பலாக்ற்ப: 66 ராதி 12269) 429, 

9911 ப//பர்/2௨ா2ொப 02/9 
ராவா9ங்நு/ஸ்(ராவா்ந்ொடுவ௱வால்ு்க) ராவா] 
பாய! [றி ா்‌ாவா) வார்ம்‌ 501, 


**1₹ஈ21:95 பின்பு, கடைசியான ஏழு வாதைகளால்‌ 
நிறைந்த ஏழு கலசங்களையுடைய அந்த ஏழு தூதரில்‌ 
ஒருவன்‌ என்னிடத்தில்‌ வந்து: நீ இங்கே வா, 
ஆட்டுக்குட்டியானவருடைய மனைவியாகிய 
மணவாட்டியை உனக்குக்‌ காண்பிக்கிறேன்‌ என்று 
சொல்லி, 

** 0487-2109) கா்‌ 166 006௨ பார்‌ ரா 00€ ௦7 116 5வவா 
92615 வரர்‌ ௨0 116 5வூவா 115 ரீப| ௦7 116 5வனா 1851 192065, 


90 1௮/60 மாரா ராடி, 5ஷாராத, ௦6 ஈர, | மரி ஸ்ஸ்‌ 166 1௦ 
0106, 16 [85 ஙரி6. 

121):102 நளா்யா ஸப்ரூகாாயறா ௦ப றங்‌! ரோ 
980/4 /60'18ப0௦ஸு, 16வப08/9 

ராவி ஷ்வ/(ற்்ராவங்வ/்ற ஷு!) 8044ம்‌ 

6ப591689௮/ஸ்‌/௦ (6ப59168௮/௮/67ப521/68௱9௨ஐ/௮) 
0௦115ப11௮12/1௨௱(02115 பர்்ராாவா221௨௱/02115பர்1௨0222௭௭௱) 
0219109191172151171பர(02௮12102812171/7/11 பர்‌ // 021210 9291410 (ரபா) 
12 வா/0௦ம்ாரிாயார்ப 

1 18ிதிங்ாப/ய2௮1(1வாததவாபர்ர்‌ வ/ர "வாததாபதி 21௮/1) 

17:14 401 அ.வி: ய( யி விரியய் பி 


**1%*421):102 பெரிதும்‌ உயரமுமான ஒரு 
பர்வதத்தின்மேல்‌ என்னை ஆவியில்‌ கொண்டுபோய்‌, 
தேவனுடைய மகிமையை அடைந்த எருசலேமாகிய 
பரிசுத்தநகரம்‌ பரலோகத்தைவிட்டுத்‌ 
தேவனிடத்திலிருந்து இறங்கிவருகிறதை எனக்குக்‌ 
காண்பித்தான்‌. 


**% 8887211102 கா்‌ 06 08160 6 எங்ஸ ரா 16 5ம்‌ 1௦ 9 
தா69%்‌ 800 [தா றா௦பார்வா, 800 860 6 19ம்‌ தால்‌ 0, 16 
௦1 யவ, 066062 ௦0% ௦1 ஈனா ரா௦ 000, 

121):112 எரா றா2/9859௱(011818952/018299590) 
ராரிவய௱ா (ர வப௱ாார்தவயாா) புரிஞ்சா 9 
191/1/10௮//411210009/ங யா, 0௦ தியா௦ நப!!'18(02' 22௦ நப 19) 
பொ ௮//42112100௦௮/வயரா ாபார்ள்‌ப. 


**:₹₹421):112 அதின்‌ பிரகாசம்‌ மிகவும்‌ விலையுயர்ந்த 
இரத்தினக்கல்லைப்போலவும்‌, பளிங்கினொளியுள்ள 
வச்சிரக்கல்லைப்போலவும்‌ இருந்தது. 

“ரர 21):112 பிவொரத 1௨ த௦ரு/ 07 000: 800 6 தம்‌ ஙூ 


66 பார்‌ 8 4006 ௱௦51 றா6010ப5, வனா |॥66 8 /8506 4006, வொ 
95 0ர௫/519; 


121):122 கய ஐவா்பரா ஸப்ரூகாவாயயாவாகஉ௱ள்பற, [42௮169 
௦௦ ப ப29591145'1(ு9859112'1/௩2959129 1), ௩௮0௮//69 ரா௦௦ா ப 
ு9958112'| (895919 1//8258128'1), 161668 ௱௦௦ ப 

ு9958112'| (295919 1//௮295௮/29'1), ௱6௨'1668௱௦௦ ப 

ு9958112'| (295219 1//8258128'1) 89/620(98120/89280) ரஊர௨்‌'்௱ூ்ப 
ு9958912'1பாாா(௩9859112'1பரா,/9859891 பரா) ாயாம்ாவா9. 


**11₹421):122 அதற்குப்‌ பெரிதும்‌ உயரமுமான மதிலும்‌, 
கிழக்கே மூன்று வாசல்கள்‌, வடக்கே மூன்று 
வாசல்கள்‌, தெற்கே மூன்று வாசல்கள்‌, மேற்கே 
மூன்று வாசல்கள்‌ ஆகப்‌ பன்னிரண்டு வாசல்களும்‌ 
இருந்தன. 

ரர 21):122 காட்‌ ரகு 8 ங்க தார்‌ 80 ஈரத்‌, 80 190 
16 29165, 800 94 116 297465 1ங6 80த615, 800 ரஷ மாா்ந்லா 


111660, ங்‌ உர ௦071 16 ர்ஙுவிங6 17065 ௦1 1176 
பாரிய ௦7 162: 


121):132 ப2959/4 111 (௩௮258112'11//௮85௮129 147) 
91ப1/062(௮1ப68/8ப268) ஐாரா'0ப 

11௦௦112112 1யா18214'| 11௦௦128119 11 பார்2௮௦/1/7௦௦108122' யாம 
9291); 819 ங99591/9'1ர62!(225919 11 29/2959/ஐ'1 6௮) 
1519169| 
5911021/71/82818217ர/௮(5811021/11/29௭8214/2/581200/௮2௭88ஜஊ017/9) 

2 ய/ய ரப இ (பயவா 
ர9௦௭௱௦௭௱த௮1ய௱ா வத பரா) ஊ2பக்‌ 800௮41 பாமவா௦. 


**₹₹₹%21):13உ வாசல்களின்‌ அருகே பன்னிரண்டு 
தூதர்களிருந்தார்கள்‌; அந்த வாசல்களின்மேல்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ சந்ததியாராகிய பன்னிரண்டு 
கோத்திரத்தாருடைய நாமங்களும்‌ 
எழுதப்பட்டிருந்தன. 

*** 8887211122 0 16 695 166 2425; ௦0 16 ௦ 166 
29165; ௦ 16 500 166 29165; 800 ௦0 16 ங்‌ 166 த. 


121):142 ஈலிமாஸ்‌ார்ாரா ணவ காலரா) ஈள்ரிப/(பற 
ரப்‌ 89511082191/((291/10881௮9 (உர 'ரரயாக்்லாக; 
வ௦11ரா62((வ22௱ா6/ங/881௱6௦௮) 99ர1ப//வெர்படிவாவாப0க்/9 
ரப 800095191௮ ரவ ர0ப 

வாதியா வாத பா) ஐள்ராக்யாம்ாவால. 
**1*₹14/21):142 நகரத்தின்‌ மதிலுக்குப்‌ பன்னிரண்டு 
அஸ்திபாரக்‌ கற்களிருந்தன; அவைகள்மேல்‌ 
ஆட்டுக்குட்டியானவருடைய பன்னிரண்டு 
அப்போஸ்தலரின்‌ பன்னிரண்டு நாமங்களும்‌ 
பதிந்திருந்தன. 

“1598821114; கோட்ட ஙி 07 116 ப 80 1 வய6 


1௦பா0911௦05, 800 ர 1 16 ரொ ௦0 16 1ஙவ6 80091165 ௦7 
16 80. 


121):152 ஊாபவொல 6௨, 

ரவ/ாஎர்க்ய௱ா (॥௮வ2ர்ஷ்யா/கஜாலார்ஞ்பா) எரா 
9958110218 ய௱ (௩௮958119'1நு/பரா/ 29591௮ 18ந/யரா) எரா ராள்ரிஷ்பய௱ 
9'1௮///14௨ிா்ய ௦ப 0௦1௮10 நாள ரயாம்ாொ. 


***₹₹421):152 என்னுடனே பேசினவன்‌, நகரத்தையும்‌ 
அதின்‌ வாசல்களையும்‌ அதின்‌ மதிலையும்‌ 
அளக்கிறதற்கு ஒரு பொற்கோலைப்‌ பிடித்திருந்தான்‌. 
“1548821115 கா்‌ 06 124 11/60 வார்‌ ரா 80 8 20108 


[660 1௦ ரா€96பா€ 16 1, 800 16 29165 16607, 80 16 || 
16607. 


£121):16” எம்‌ வாற எண்‌) 
591பா௭௱ு8ஆராயாம2ப, எர வாபா (8௮௭௱ப௱/2ஊுஊயா) 
€€ உபா 5௱8௱௨௨்‌யார்்க்‌்ப. வலா வாம்‌௨6 (0௮119௮ 
ராம்‌ 21( ௮௮2412 18ஐொ௭4/121) 81ம்‌; ரப 
06 எரர்‌ உரவெவஷொ்பார்ஸ்‌்்ப; ர ஈ66்‌ற்ப௱ 
9//ணயபா(௭௮ாபய௱/2ஐவெணறப௱) பூசாணைபரா ரொரொஷாபார2ாப. 


**₹ஈ4217:16. அந்த நகரம்‌ சதுரமாயிருந்தது, அதின்‌ 
அகலமும்‌ நீளமும்‌ சமமாயிருந்தது. அவன்‌ அந்தக்‌ 
கோலினால்‌ நகரத்தை அளந்தான்‌; அது பன்னீராயிரம்‌ 
ஸ்தாதி அளவாயிருந்தது; அதின்‌ நீளமும்‌ அகலமும்‌ 
உயரமும்‌ சமமாயிருந்தது. 


*** 8721116216 று ஸ்‌ ரீ௦0ப50ப2ா6, ௨0 16 1வாஜ்‌ா 
15 95 1826 95 116 069017: 800 16 ரா€25பா60 16 0 நார் 16 
660, *ுங்வங6 1௦0580 ரபா!1௦ாஜ5. 16 1சாஜ்‌ா 80 16 068014 80 
16 வித்ர்‌ ௦7 1 86 600௮. 


1211:172 வகா எரா ௱காரி2!॥ சார்‌ 20௦947ப, 84ப 1௦௦1/7801ப080/9 
9'189௮17/9 (9'18892௫/௮/8'183௨ஐ/2) ௱ாவாப2 911வழ08001/6௦ 


1௦௦1 பா39'1021/1யாவ1ய(1௦01'பா22 10941 யா2ொப/௦௦1'யா89 
021/1//யா92812ப) ௱பச்வொஷபாக்ல்‌ப. 


***₹14/21):17 அவன்‌ அதின்‌ மதிலை அளந்தபோது, 
அது தூதனுடைய அளவாகிய மனுஷ அளவின்படியே 
நூற்றுநாற்பத்துநான்கு முழமாயிருந்தது. 
“477-211 172 காம்‌ ற௨௱ா626பா60 1௨ வக நா 6௦ர்‌, 8 
யாள்‌ 6 80 1௦0 800 10பா 0ப0(45, 9800010102 1௦ 116 ௱695பா6 ௦07 9 
ரா, நகம்‌ 15, ௦1 16 வாதவி, 

4121]:182 ஈரா ஸ்ர! பக்ர்‌ ௮//81/9௮ [ர்*$வ00ர யாம்ாள்ப; 


௮/௭ ஈ௭௮ொ/8ஐ௮௭௭௱) 1௨௨ 0௨்‌்ொ்ாதிய//ப(02'ரத2ப//0ய) 
[919]91:1:11:௧:10111121:19119121121-) 12 பய்ரயா1 


**:1₹421):182 அதின்‌ மதில்‌ வச்சிரக்கல்லால்‌ 
கட்டப்பட்டிருந்தது; நகரம்‌ தெளிந்த பளிங்குக்கு 
ஒப்பான சுத்தப்பொன்னாயிருந்தது. 


“1588211182 கா 16 0பரிொத ௦716 ங| 07 1 ய ௦7 
195696: 80 116 ற 1௩25 நபா 2010, [1166 பார்‌ ப த955. 


121):192 ஈவார்‌ ப( நயா ாமாய) 
ராஸிக்‌ வ//௱்ஐ 1) 

951108818024 '1(9511088180229 |) 

5919137112 (59௮/வ712/582918118) 

911ரவாதிலாபய௱ (॥ார1்ராவாத2ா2௮ய௱) 
9/81திலா॥0/2009111பா12809(218022௮111/6200௦11/பார்வா8); பக்க 
991108918(9517198218) ங்ர/46௮, சுவ ப 
1௮6, றா௦ா'98வப 58ரர்்ற (-), 

3௮/31 ப(ராரவள்‌ய/௨௨ாஜ வய) 

ராறு (௮௮௮422), 


*:%%%4(21):19) நகரத்து மதில்களின்‌ அஸ்திபாரங்கள்‌ 
சகலவித இரத்தினங்களினாலும்‌ 


அலங்கரிக்கப்பட்டிருந்தன; முதலாம்‌ அஸ்திபாரம்‌ 
வச்சிரக்கல்‌, இரண்டாவது இந்திரநீலம்‌, மூன்றாவது 
சந்திரகாந்தம்‌, நான்காவது மரகதம்‌, 

“888-211: 19_ கா 16 10௦பா024/௦05 ௦7 16 ல ௦7 116 டு 
ஙன௨ ஜாா/560 நாக்‌ வ்‌ ராரா ௦7 றா6010ப5 940065. 16 ரர்‌ 


1௦பா0911௦0 185 19506; 16 560000, 590046; 16 1, 8 
091060௦001; 16 1௦ப, ௨0 ஊானாவ(0) 


121]:202 வ4ஈக்க௦ெள்ப 

1:௦8 68172/௱(/௦॥௱௦௦0௮8௱/॥௦॥ா௦1ஜா), 98198வ21ப 
௦யா௮1291/21(024பா2188௭8௱/0910பா219228௱), 6282098௮21 
பம 121, €ர்‌19௦ெொள்ப 
02011:8008001121(08011200201018//0801280080008॥), 
௦217982171ப(௦00௦91178௦வ91ப) 
ப5$02189121(2ப500218818/0ப5108189290), 21 ௨வொள்ப 
910௦௦௫, 2 ௦2௦வெலப 5 பானா, ஐர்2்‌்ா0சவெள்்ப 
பார /(யர்வார்‌ா!/ பஜார்‌!) 215 129(/21௮'162///௮122'169). 


**₹₹14(21):202 ஐந்தாவது கோமேதகம்‌, ஆறாவது 
பதுமராகம்‌, ஏழாவது சுவர்ணரத்தினம்‌, எட்டாவது 
படிகப்பச்சை, ஒன்பதாவது புஷ்பராகம்‌, பத்தாவது 
வைடூரியம்‌, பதினோராவது சுநீரம்‌, பன்னிரண்டாவது 
சுகந்தி இவைகளே. 


***%%%%%%7%211:202 16 ரிரிர, 598௭0000௦ 116 ஒர்‌, 5801ப5; 16 
5வூார்‌்‌, ொரு5௦1146; 16 விளக்‌, 06௫; 1௨ ராம்‌, ௨ 1௦092; 16 
16ம்‌, 89 ௦0ர/500195ப5; 116 விவாகம்‌, 8/8; 16 நவவி, வா 
ரொஸ்ருள்‌. 


121):212 றவா௱ரச்ா்௱்ூ்ப 42959159'1ப௱ (225919 11ய௱//8958/2'ப௱) 
ரப ௱பர்1ப//2'1கஷரயாக்வா9; ௦ஙப ங995வ/ப௱ ௦வங0பு 
வய ப்ரா ம்‌ ப்பய் பப பியயாபப் ப்‌ அலு்யாய 


வார்‌ ந வங்ப்‌'89 0௮11 12ய008/800(0௦'11122ப0௦8/901) 

5பர* 200௦0 8ஷ/ பாம்ப. 

**₹₹₹21121 பன்னிரண்டு வாசல்களும்‌ பன்னிரண்டு 
முத்துக்களாயிருந்தன; ஒவ்வொரு வாசலும்‌ 
ஒவ்வொரு முத்தாயிருந்தது. நகரத்தின்‌ வீதி 
தெளிவுள்ள பளிங்குபோலச்‌ சுத்தப்பொன்னாயிருந்தது. 
8887211212 காம்‌ 16 16 த9165 நுனா6 1 வய6 இ6ா]6; 


வேரு 5வூனாவ! 246 95 0ரீ ௦06 061: 800 16 66 ௦7 16 01 
95 இபா€ 2010, 95 1 1௩66 18050286ாரம்‌ த955. 


“121):222 941169 169/2 ஈவா [ச௦ொவெரி|௭/) 
$9ங8ங௮|/ஊஷ்யபி'19 116 வ89௮/ஸ்/௪ (11168௨௨18௮) 
(அர்்ர்காபரா 99ர்ப//பர்ப்ருாவங்ாபயராு கிய விஸா. 
**:₹₹421):22 அதிலே தேவாலயத்தை நான்‌ 
காணவில்லை; சர்வவல்லமையுள்ள தேவனாகிய 
கர்த்தரும்‌ ஆட்டுக்குட்டியானவருமே அதற்கு 
ஆலயம்‌. 

***%%%%77%211222 காம்‌ | 584. 1௦ 16 16 வா: 1௦ 16 (௦0 
000 அி௱்ஜ்ுு வா்‌ 16 (806 86 16 16 ௦1 1. 


121):232 ஈவார்‌! யா்‌! யாராக! 16) 

வ 6ர்ட்வாதி0ப//900 500டுாபரா க்ராகாபரா லிபிய 
ு2்றபெங்ஸ்ார|21/: 112௦வலாப0ட/9 
ராவராஜ்ம(ாண்ற௱ வ ள்ராஷ்6) 8௮10 

0121895100 11/1/7210ப(011௮1182510011/71721/7ப//0122295100111/21/1ய), 
9911ப/வெர்/௨0869 910216 பர. 


**:1₹4/21):23. நகரத்திற்கு வெளிச்சங்கொடுக்கச்‌ 
சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌ அதற்கு வேண்டுவதில்லை; 


தேவனுடைய மகிமையே அதைப்‌ பிரகாசிப்பித்தது, 
ஆட்டுக்குட்டியானவரே அதற்கு விளக்கு. 
**%%%8%77%211222 கநா 16 0 880 1௦ 1660 ௦71 116 5பா, 
ரிவிட்‌ ௦0 116 ௦௦, 1௦ 86 ஈர்‌: ௦ 16 த௦ர௫ு ௦1 000 0/0 
தர்னா ர்‌, வாம்‌ 16 (80 15 16 [தார்‌ 1௨2௦0. 

121):242 

118001120090ப!6'9 (120௦1680080பர॥'₹3/1380௦்‌1680080பத'(8) 
12:12: 9(0-12:18/:1- அ இயற அவல பய 
19080082112'(॥808008911௦9 1/ 18080089122'|). ௦௦௫ (0௦௦௱ந்ாா) 
99])99//21 1௨2 122291) 

ராவ ஷுஷ்பா(றள்ரஷ்ஷங்பயா ற ஷ்ஷ்யா) காஸ்ந்்ஷ்பரா 
9௮/16 

16௦10 பங பங82112'1(10' பங பங 1/160'ர0பஙாபங ஜு). 


**:1₹421):2% இரட்சிக்கப்படுகிற ஜனங்கள்‌ அதின்‌ 
வெளிச்சத்திலே நடப்பார்கள்‌. பூமியின்‌ ராஜாக்கள்‌ 
தங்கள்‌ மகிமையையும்‌ கனத்தையும்‌ அதற்குள்ளே 
கொண்டுவருவார்கள்‌. 

1888721124” கா்‌ 1௨ ாசர்‌005 ௦07 1 பார்‌ 816 59/60 


091 லட ரா 1௨ ரத்‌ ௦ 14: 8ாட்ர்6 [ராஜ 07 16 ஊர்‌ 0௦ த 
வ்‌ த௦ரு வார்‌ ॥௦௦பா ॥ார்‌௦ 10. 


“121):252 8128802268) 189/௮ ॥|/89%448080101/2௮9, சரா 
ு9958112'| (295919 1//8258/2'1) ஐ௮414(08௮4/02281॥) 
909॥/90080பய2169 1190. 


**₹₹₹4/21725, அங்கே இராக்காலம்‌ இல்லாதபடியால்‌, 
அதின்‌ வாசல்கள்‌ பகலில்‌ அடைக்கப்படுவதே 
இல்லை. 


“5888821125 கா்‌ 16 274௦5 ௦7 1 5௮] ௦7 06 பம்‌ 94 ௮1 
99 ஸெ: 1௦1 166 8191 06௨ ஈ॥௦ ார்தார்‌ 1616. 

121):26 

ப1௮/-11821ப0814/2 (ப/22171/7881ப08/2/ப/8291010821ப024/9) 

ராவி ஷுஷ்பா(றள்ரஷ்ந்யா ற ஷ்ஷ்யா) /வாஸ்ாந்்ஷ்பரா 
94117௮1169 

16௦10 பங பங82112'1(10'0பங2 பங /160'"0பங்ாபங ஜு). 


**:₹₹421)26ஃ உலகத்தாருடைய மகிமையையும்‌ 
கனத்தையும்‌ அதற்குள்ளே கொண்டுவருவார்கள்‌. 
“ஈர 721])262 கா லு எல இரத 16 த௦௫ு 80 100௦யா 
௦ரீ (6 ௭4/05 1ம்‌௦ 1. 


121]:27: 1 6611பப எப பாப்ப ந௫ுநயாா 
1808001424 பாா291ர்‌/௦ 0808001414 பரா8ட்/௨/80800 144124 பாா 
970/௮) சாபா 9! ஜரா8695100௨441/21; 8911ப// பர்வ 

16 வ ப5112/-14111(16 20 பார ர/]௦ வப்‌) 
62[ப1180002118/211 (621 ப1720 021189811௦ 1/ 62 பர்‌20021128௩௮2'|) 
ராக்கா எர 
0138/69510089115'1(01128/685100921௦'1/018/69510088129 |). 


**:1*421):27 தீட்டுள்ளதும்‌ அருவருப்பையும்‌ 
பொய்யையும்‌ நடப்பிக்கிறதுமாகிய ஒன்றும்‌ அதில்‌ 
பிரவேசிப்பதில்லை; ஆட்டுக்குட்டியானவரின்‌ 
ஜீவபுஸ்தகத்தில்‌ எழுதப்பட்டவர்கள்‌ மாத்திரம்‌ அதில்‌ 
பிரவேசிப்பார்கள்‌. 

ர 721):272 காட்1னாஉ ளவ ரா ௦ ங156 வார்சா ரார்‌௦ ந எரு 
ரத 12ம்‌ ஞ்‌, ஈவன்‌ வா்கர$௦வேன்‌ ங௦4்‌ 80௦௭40, ௦ 


ரால்‌ ௨ 1/6: பபர்‌ 1ஞு வர்ர 86 வார்ர்வா ர 16 ௨05 0௦01 ௦7 
176. 


[3611008012 ங156௦8 22] 


***ஈ* வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 22] 

**%% 8874 | நவ வ9410ா 22] 

1221):12 நாழப(ா0ப), 21 12102100091(09'11த222100091) 16'[1ங9௮1௮ 
(15) யய ய அபியிடம்‌ 
9911ப/(ெர்1/ொயாா பச 
12122581௯1 யார்‌ ப(102288589ந॥ யாப) 


டப12000211பங ப! 21021(0ப'300911பங21பரா 211721/0ப'200211பஙபதுி 
911௮1) வாவ! [கடராம ((ா12௮1). 


**₹1₹422):12 பின்பு, பளிங்கைப்போல்‌ தெளிவான 
ஜீவத்தண்ணீருள்ள சுத்தமான நதி தேவனும்‌ 
ஆட்டுக்குட்டியானவரும்‌ இருக்கிற 
சிங்காசனத்திலிருந்து புறப்பட்டுவருகிறதை எனக்குக்‌ 
காண்பித்தான்‌. 

ரர 22012 கா்‌ 0௨ ள்ல 60்‌ ரா 9 றிபாட ரசா ௦7 மர்‌ ௦7 


76, (69 95 00/5௮], ா௦௦660த ௦பர்‌ ௦74 16 1௦06 ௦7 0௦00 800 ௦7 
16 80. 


“122):22 ஈவ/ாஸார்ப பாடு றாக்க்ாந்ரியா, ஈஸா 

1 ய/ ஷ்ரியா, ரவார்ச'ஈபபயப வா 
(ார்கஎ்ந்ளாயா (வா வ்ங்வாயாவா/ஐஉ்ர்ாயா) 

ர வவொபொக ராயார்ாஸ்‌்ா்ப, ப ரா8்லாம்ா௦ொபரா 18 [வாங்கும்‌ 
100 ப//யரா; எமக ஙரா்ப்ள்ார்ாரா ॥21 (௮௮/11/௨125 |) 
112:12-1-9(1-11:107 1-2] 
99109//0ர/ா9021ி4்‌2%72'1ய(821௦9/04/௨௱௨0௮17/1 9102 1ய/8௮1௦9//00/௮ 
ாா80௮/த 2421) 

ர்‌ பங2ொவ2॥2' (624 பங! 1/2 பஙொவவ12௦ |). 


**:₹₹422): நகரத்து வீதியின்‌ மத்தியிலும்‌, நதியின்‌ 
இருகரையிலும்‌, பன்னிரண்டுவிதமான 
கனிகளைத்தரும்‌ ஜீவவிருட்சம்‌ இருந்தது, அது 


மாதந்தோறும்‌ தன்‌ கனியைக்‌ கொடுக்கும்‌; அந்த 
விருட்சத்தின்‌ இலைகள்‌ ஜனங்கள்‌ 
ஆரோக்கியமடைகிறதற்கு ஏதுவானவைகள்‌. 
“702222 ர ர்்உ௱ரெ்‌ 0716 ளால்‌ ௦ ர்‌, 80௦ ௦ 
616 5106 01 116 ரப, 126 166 16 166 ௦7 |ரீ6) வார்‌ 0816 


ஙி றாறொளா ௦ ராபா), 800 16060 ஈனா ராப்‌ வறு றாம்‌: ௮0 
16 169865 07 16 166 ஙா 10 16௨ 1௦912 ௦7 16 94/05. 


1221:2: ॥ார்‌ ப 59808॥ொபாரக௦ப(6990௭ப௱ர8910ப). 11வெலாபரா 
991ப/பர்ப்ுொங்ாபா ப்‌ எதொ 1த29858௭௭) 
சொரிய ஸ்பா. 


**1*₹14/22]:3. இனி ஒரு சாபமுமிராது. தேவனும்‌ 
ஆட்டுக்குட்டியானவரும்‌ இருக்கிற சிங்காசனம்‌ 
அதிலிருக்கும்‌. 

**%%%%%%%%122)32 காம்‌ 16௨ எவ 06 ௦ ௱௦ா€ 0பா56: பர்‌ 116 


1௦06 01 000 80 ௦7 16 (ம 8181 0௨/1; ஜார்‌ 6/6 56ஙார்‌5 
0௮] 5ஊங௨ ரா: 


122]:42 வப ௦௦20௮92௭௭௭ வெனாவ/0்‌ 56வெர் ப, வோப/௮ 
யிர்‌ ௨11 (பர்கர்‌ ௦11/5 ௨பஜர ௮11) 

2115100821! (1112111008291119 '/1211510082129'1); காப 
ரஊ௱௭ஊ௭௱ 8௮11 ப02/௦ (௨2௦1 ப02்‌/2/8௮௭ஐ௦ 1ப00்/௮) 

ரன்‌ ரிக (ல்‌ ராரா 22'॥) ராயா. 

**1₹₹422):2. அவருடைய ஊழியக்காரர்‌ அவரைச்‌ 
சேவித்து, அவருடைய சமுகத்தைத்‌ தரிசிப்பார்கள்‌; 
அவருடைய நாமம்‌ அவர்களுடைய நெற்றிகளில்‌ 
இருக்கும்‌. 

**%%%%%%7%22)/4; நா்‌ ந்ஞஸு 50911 566 15 1906) 800 15 ஈறு 
ஏவ] 06 1ஈ 16 ர066905. 


122]:52” 8॥ாதி(8ாதத269) 189/1 வர்க௦்‌்ப; நரா 
50011/980ப08/௮ ங௨்ர்்றாப௱ 

3௦௮119 '1ப//0(வெல்கப//ய/ஙாஹஐ பய) ங௦்ப்பஙள்ார|௪/; 
1168209910 (162௨8௨09௮9 ௮/116வ/௨ஐு/௮) ॥/காார்‌ாகா6௦ 
வ! 1௱22!(வவா்லவிரா2/ஙாஐ றவ) 
01191:895100891(01211285100821/01192995100891). 

வ! (வலா /வனாஜ |) 
591192/9281த ॥ப௱ (59182/8௮122211ப௱) 
919599'1பங8௦115'1(818589'1பங821௦'1/818599'1பங821ஐ9 11). 


**11114/22)5௨ அங்கே இராக்காலமிராது; விளக்கும்‌ 
சூரியனுடைய வெளிச்சமும்‌ அவர்களுக்கு 
வேண்டுவதில்லை; தேவனாகிய கர்த்தரே 
அவர்கள்மேல்‌ பிரகாசிப்பார்‌. அவர்கள்‌ 
சதாகாலங்களிலும்‌ அரசாளுவார்கள்‌. 

***%%%-022]52உ கா்‌ 166 8௮1 06 ॥௦ ஈ/தார்‌ 1166; 80 1லு/ 
660 1௦ 08016, ஈவனா ॥ஜ்ம்‌ ௦7 16 5பா; 1௦1 16 ௦0 000 தங்‌ 
1 தார்‌: வாம்‌ ஞு 5வ| ஈவிதா 10௦ வனா 800 வா. 

122):62 நாாழப(0ாழப), வெல்‌ வாச்‌ 1௦௮106: ஈக 
ு959௨0௨02'1(௩2௦5௨௭8௮௭த29'1) பராராஷ்ப௱ 

59117௩ பா32ாவ2!05'(521/1ந்ாபா௮வொவஙவ9 '/ார்்ருாயாொ 
99/29). 566/௭ 

5910251166 0்‌வ21 1௮114 (680௮762012 1 ௮117/5௨௱0௮ 
ப்ப அரபிய பா: 2 இச 112144212]18219814 10] 
990/௦ பரப்ப பர்$்ப), இவா பர்ர%9 

166/1 11௨ /வவாள்்்ர்*!(ொவா ௭ ॥ஈ) 


வா்ம212891/்௦ (வரமாக விராராா9்/க) 1162௨௨98வா 
ளப்‌ 11௦௦108021 எப. 


**:1₹422):ஒ பின்பு, அவர்‌ என்னை நோக்கி: இந்த 
வசனங்கள்‌ உண்மையும்‌ சத்தியமுமானவைகள்‌. 


சீக்கிரமாய்ச்‌ சம்பவிக்கவேண்டியவைகளைத்‌ 
தம்முடைய ஊழியக்காரருக்குக்‌ 
காண்பிக்கும்பொருட்டு, பரிசுத்த தீர்க்கதரிசிகளின்‌ 
கர்த்தராகிய தேவனானவர்‌ தம்முடைய தூதனை 
அனுப்பினார்‌. 

***%%%%%%%221006உ கா்‌ 06 591/0 பார்‌ ராடி, 1656 594/11த5 816 
1911/ரய! வாம்‌ 1ப6: 800 116 (௦0 000 ௦7 116 014/ 0௦0615 5வர்‌ 6/5 


தவ 1௦ வ பாம்‌௦ 15 5ஊஙாம்‌5 16 1ரஜ நார்‌ றாய்‌ ௦0 06 
0௦16. 


122):7: 1௦9, 566/8 ஙசாயிளாவோ(ந2பர்ரா2௨ஙாபத்‌ 2) 
ர 80 பவ 1ப'|18(0 யரா யபி'18/0ப22௮1111ப'| 19) 
11261 2172115809 ௩2௨58௮௭௮௭2 21 4/25௨௭௭௨௭௭த229 1919 

81/0௦ 11 1ய//ஙா((॥/௦ 1 பச்‌ *வ2/1210௦ 1 பதவ) 

03911 //௮8௮(588//ங/ங8) வாக. 


*:₹5₹422):7.. இதோ, சீக்கிரமாய்‌ வருகிறேன்‌; இந்தப்‌ 
புஸ்தகத்திலுள்ள தீர்க்கதரிசன வசனங்களைக்‌ 
கைக்கொள்ளுகிறவன்‌ பாக்கியவான்‌ என்றார்‌. 
****%%%%%%%221- 7. ஸ்‌010, | 0௦006 பெஸ்‌: 65560 15 6 127 
ஞ்‌ 16 5ஷுராஜ5 ௦ரீ 116 ஜா௦ஜா6ரு ௦74 115 0௦01. 


£1[22):8: 408/88089/7/௮(7௦8/88092/௨, 4௦38௮089௩௮) ஈ88௭68 
911 12 2174122191) [உப [6ீள்ர்ப௱ ராபார்் வா. ௨ 
16211ப16 (2'௦௦0௦21ப, ஙி 5॥(ம௮ரி௮19//14/2129 191) வால//(ப16 

199 ௦11/172(1201/ 12) 1௦௦48௮! 

விொாரகாதியறாழ௦0/(ு௮ 180த2ப௱001) வலா ற9210241॥ பாச்யாங்வா. 


***₹₹22)&. யோவானாகிய நானே இவைகளைக்‌ 
கண்டும்‌ கேட்டும்‌ இருந்தேன்‌. நான்‌ கேட்டுக்‌ 


கண்டபோது, இவைகளை எனக்குக்‌ காண்பித்த 
தூதனை வணங்கும்படி அவன்‌ பாதத்தில்‌ விழுந்தேன்‌. 


***%%%%%%%221- 5 கா்‌ 1 ௦0 5 11656 125, 800 1680 
ண. காட்டா | ரக்‌ வா 80 566), | ரவ! 0௦08 1௦ ௦0/0 
௦67௦6 116 166ர ௦7 16 8ாதவ பார்‌ ஸுய60 ரா 1௦56 1ஜ5. 


122]:92 821 வா: ர6€ [00801௦0 5ஞூர89180801///6பற ற; 
பாா௦்ெபெொ௱ பா 

5910919181080ப௱ (529110218181090பாரா/582081112121080ப௱) 

166111 9102115115'1௦80ப௱(168//40௮11481௦890பர/16ன!/1௮1129' 
1௦80ப௱), ரா றப வாரா (நய்வ்்ார்ாரா/0பல்ர்ா!ா) 
959028௮021 12441ு௮5௨௭௨௭1229' 216) 

914௦11 ப/41ங!1௦80பொ200009 (11/௦ 11 பச்‌ ஙா21௦80பாத00009 
பிலி 11 பதிவா 080பாத0008) ஈ௨பய௱ ௦ப ௦௦2414/2//828; 
16ல்‌ 1௦20 பர ப/!! வாக. 


*:%5*422):9% அதற்கு அவன்‌: நீ இப்படிச்‌ 
செய்யாதபடிக்குப்‌ பார்‌; உன்னோடும்‌ உன்‌ 
சகோதரரோடும்‌ தீர்க்கதரிசிகளோடும்‌, இந்தப்‌ 
புஸ்தகத்தின்‌ வசனங்களைக்‌ 
கைக்கொள்ளுகிறவர்களோடுங்கூட நானும்‌ ஒரு 
ஊழியக்காரன்‌; தேவனைத்‌ தொழுதுகொள்‌ என்றான்‌. 
“9987-9209 ரவா 14 ௨ பார்‌ 6, 56€ 1௦0 0௦ 14 ஈ௦்‌: 


1௦1 | 8 1 *வ|0வ5வஙார்‌, ஈம்‌ ௦7 1௩ மாஞ்ராவா 16 ௦065, 80 
௦4 1 மார்‌ [ஜ்‌ 16 5ஸராாஜ ௦7 115 0001: ௦50 000. 


1221:105 ராபா, வா ரால்‌! ஈ09/06: ராரா 
பவா ப''18(2பவ்க்ர்ா!யபி'18/0ப122௮1/41 110118) 
16610/94172115809 ௩958௨௭8௭12 191(25812801229 19) 
ராபர்*ா/2100908/62'1088௱; [வ 

3721107112] 2151/121:)/120141ந௪:11/16167-117121)22111/212177[80144 211 2101 


**1*₹1422):102- பின்னும்‌, அவர்‌ என்னை நோக்கி: இந்தப்‌ 
புஸ்தகத்திலுள்ள தீர்க்கதரிசன வசனங்களை 
முத்திரைபோடவேண்டாம்‌; காலம்‌ 
சமீபமாயிருக்கிறது. 

***%%%%%%221:102 கா 06 9147 பாம்‌ 6, 565] ஈ௦்‌ 16 5ஷராாஜ5 
௦4 16 ஜா௦0/060/ 07 1/5 0௦016: 101 16 116 15 94 80. 

£122):112 

ரு ஙா (ொரு தாவு! "வ2/ வாடுது) 
ராயா காடுகருதாகஞஙுள்க்பா; கெபக்றார்காஷொப/எஙா ராப 
95பரரவொவஷு்ய/ெர்ர்பறா; ஈடு பவா ராபா ஈஷா /5ஞுஙுகர்ந்பா; 
02115 ப11/ப 18/2 ராபா 
02115ப11௮௱29/211ப௱ (02115 பர1௨௱22௮1211ப௱/0215 பர்ரா௨௱982911ப 
ஈா). 

***1₹₹4/22):112 அநியாயஞ்செய்கிறவன்‌ இன்னும்‌ 
அநியாயஞ்செய்யட்டும்‌; அசுத்தமாயிருக்கிறவன்‌ 
இன்னும்‌ அசுத்தமாயிருக்கட்டும்‌; நீதியுள்ளவன்‌ 
இன்னும்‌ நீதிசெய்யட்டும்‌; பரிசுத்தமுள்ளவன்‌ 
இன்னும்‌ பரிசுத்தமாகட்டும்‌. 

***%%%%%%7%221112 பி௨மாசம்‌ 1 பார்பள்‌, [ஞ்‌ ராரா 06 பார்ப்‌ வி]: 
ட்ட கர்ப்‌ [5 ரிக்ரு, [ஞ்‌ ராரா 06 ரிக்நு எ]: எட்‌ ௨ நாகர்‌ [5 


1த16௦ப5, [ஸ்‌ ஈரா 06 ரரதார்‌6௦ப5 911; 80௦ 6 124 (5 ௦1, [ஞ்‌ ஈரா 
௦6 ஈரி எ. 


£122):122 1௦9, 566/8 ஙசாபிளாவோ(ம2ப்ரா2௨/ஙவாபத்‌ 2) 
3ஙஙாப0ு/2 [எர 109011 //ர/2ி1௦'10௦01/1/ 472122 11 1090/) 
ாங்ாபப ஈவா எரிய றவி8ா ௨ா௦80691/60009 
வயிளிஸ்்ப(நலாபர்ர எப ங்கப்‌ எய்‌. 


*:5₹422):12 இதோ, சீக்கிரமாய்‌ வருகிறேன்‌; 
அவனவனுடைய கிரியைகளின்படி அவனவனுக்கு 
நான்‌ அளிக்கும்‌ பலன்‌ என்னோடேகூட வருகிறது. 
***%%%%%%%221122 காரு, 02௦10, | 6௦006 பஸ்‌; எட்‌ ராறு “வகா0 
15 ஸார் ரா6, 1௦ தங6 வரு ராசா 8000101012 95 15 1௩016 எல 06. 


122):122 ॥88ா வ08வபாா 
௦ரொவுயவய௱ (௦8௭௦88 பரா/௦8௱62௨௦ஊப௱), 8ொர்பரா எாற்்கபா, 
ராயாக்ரராவாய௱ நராம்ரரரவாப௱ர்ய/ வா. 


:1-ஈஈ422:13 நான்‌ அல்பாவும்‌ ஓமெகாவும்‌, ஆதியும்‌ 
அந்தமும்‌, முந்தினவரும்‌ 
பிந்தினவருமாயிருக்கிறேன்‌. 

“7 ரா22):122 | ஈர விழக எா்‌ ரொ, 16 06தராராத 80 
16 80, 16 ரின்‌ 80 16 195. 


122):142 )வவா்ப்க்ர்ாராாற௦௮| 

9/8ொயபி' வங! 188வ்ர்ய௱ற(211//௮8ொப!' 82 19891௨ 16 
பாா/941129௮1ப'18ங௩௮122'188ங9742 1), 

ு9958112'| (895919 '1//8258128'1) ங92ர/29ு/ 
ரியர்‌ எடுப பிப்‌ யு அப்பய்ய எடு 
013௩695100212' யாரா பாப 

121021௦111 020119 '10௮1௮19 11 0801/15 102௮௭71௮2௦ 110201) 
வங! (5ஞர்!"வா2'/5 வதி ஙாஐ |) 

0391/0/4/3௮8௮1/ (09981100௮9 1/82//0ர/ங88ாஐ9'). 


*:%5₹22):1 ஜீவவிருட்சத்தின்மேல்‌ 
அதிகாரமுள்ளவர்களாவதற்கும்‌, வாசல்கள்‌ வழியாய்‌ 
நகரத்திற்குள்‌ பிரவேசிப்பதற்கும்‌ அவருடைய 
கற்பனைகளின்படி செய்கிறவர்கள்‌ பாக்கியவான்கள்‌. 


***%%%%%%%221:142 65560 86 1ஸு 124 0௦ 6/5 
௦௦௱வாரொளார்‌5, நாச ரர்ஞஸு ஷு ஈவெ௨ரர்தார்‌ 1௦ 16 166 ௦7 |ரீ6, ௨0 
ராஷ்‌ வார்‌ ர ர்ரா௦பத்‌ 16 தார [ஈாம்‌௦ 116 0. 


₹1[22):152 ஈ9௮11பய௱ (ஈர்‌ ப௱ா 8௦௨ பாரா), 500/௮//82181ய௱, 
410801189191/8818ப௱ (ப1௦௮008819//28யா), 
1019108217218பா(10121092178181ய௱//60121089108221பா), 

பட) ப்ய்[1 ய்ய 1-ல்‌ 14161- 
991991080௦//9218ஈப௱), நரங்‌ பார்பரா (ஙராயா்‌!) ரா0௨01 
$வ!'9(5வுதி 89/52) நுஙகாபாா ஐபா8௱069 (0 ப'20௦8) 
1ப008௦115'1(1ப008911௦ 1/1 ய008212௦'). 


***7₹4/22):15௨ நாய்களும்‌, கனியக்காரரும்‌, 
விபசாரக்காரரும்‌, கொலைபாதகரும்‌, 
விக்கிரகாராதனைக்காரரும்‌, பொய்யை விரும்பி 
அதின்படி செய்கிற யாவரும்‌ புறம்பே இருப்பார்கள்‌. 
1977722152 80 வாப௦பர்‌ 86 0025, 800 500061615, 80 


வாத), 800 ௱ாபானனா5, 800 1001971615, 8800 ஙா௦5௦ வேனா 
வஸ்‌ வாடினர்‌ ௨ (6. 

122):16” 5808॥1'॥(590911௦'॥/5900௦129 ॥) 

1௮1/2 12/(1ப௮/1௮'2////12212/) பாதி பள்‌ (யாத2 பள்‌) 
59900114/89169 (69800/௮2118/59900/௮௦28) 81701 
1695291042 (நு625பங99ட/2/1/6956பங/௮) ஈ௨ொ 8 1௦௦18௮ 
பழட. ॥98 18வெ௦ன்‌ ர ஙவாபரா ாம்்்ருபற, 
0121/895॥ப "19 (0112112895௱ய1'19/0182895ொயபி'|89) ங16 || 
9௦ெொல்க்ரராணாயாஜஞாாப/ா வா. 


**₹₹1₹422116 சபைகளில்‌ இவைகளை உங்களுக்குச்‌ 
சாட்சியாக அறிவிக்கும்படிக்கு இயேசுவாகிய நான்‌ 
என்‌ தூதனை அனுப்பினேன்‌. நான்‌ தாவீதின்‌ வேரும்‌ 


சந்ததியும்‌, பிரகாசமுள்ள விடிவெள்ளி 
நட்சத்திரமுமாயிருக்கிறேன்‌ என்றார்‌. 
***%%%%%%%221:162 | 655 [98/6 56ம்‌ ராரா6 ாதவி 1௦ 1661 பாம்‌௦ 


4௦0 156 1ரஜ 1 16 யான்‌. | 8 16 00% 80 16 ௦77452 
௦1 டி, 800 16 டாரதார்‌ ௨ றாாராத 518. 


1221:172 கர்ப ௱ாவஙர்ப்டுபாா 9௮ 

ஊரா (வரர்‌ /ஊாதிா8௨ஜ |); (2901 4வபரா ௦9 
60823098/2(20881828/81௦8௮19929); 

129/8 ஆ_ப//6்‌ ஙா (108௦௱ஷர்ப//்‌ ஙா ஜராவர்ய/ 
8) ங819//90வ8; பாராப00வொயபி ஙா வ்ரே 4 
1|942959௱99/ ௩8௮/௦ "'121/508வ2(ு௮த2ி/௦ 12/10). 


**₹₹₹4/22):172: ஆவியும்‌ மணவாட்டியும்‌ வா 
என்கிறார்கள்‌; கேட்கிறவனும்‌ வா என்பானாக; 
தாகமாயிருக்கிறவன்‌ வரக்கடவன்‌; விருப்பமுள்ளவன்‌ 
ஜீவத்தண்ணீரை இலவசமாய்‌ 
வாங்கிக்கொள்ளக்கடவன்‌. 

***%%%%%%%221:172 காட்16 5ம்‌ 8௦ 16 106 59, ௦6. &௱0 
ஸ்‌ ராரா நாக்‌ ரகாளஞ்‌ர 5ர,0௨ கா்‌ [ரஞ்‌ ரர ர்‌ [5 சர்க்‌ ௦௦6. 
ட்‌ வா௦5௦வேனா மரி], ஸ்‌ ராரா ர்வ 1௨ ங்கர்னா ௦ரீ |[ரீ6 ராகவ. 
122):182 ராமா 

பப வார/ரிப''18(2பவ்௭்ர்ா!யபி'18/0ப122௮1/1 10118) 

111184 4:117:181:112 இ: 1 நி] (67210211121977-2ந1211 4 இ. (221914 

9/9 ய//யா 88 58900/9௮1/9(5920014/2818/5820014/2929) 

(1 50149:17144இ7:11/1212) 7711 1914017710 

19119 '1௦8069(1௩/212'108069///2122'108068) 

ஊா்ஸ்யிபரா (ஸாற்ொரிபா/ஸாநுிபா) (௦௦19௮, ராரா 
வவர வரயா பாடிய வாய வாப்ய்‌ அர்பய்ப்பிந வய 19 


ு991/9119 '191(௩௨910௮11௦'21/221/2129 191) 16௦ வாரா 
0011ப2௦0. 


**15*422):18- இந்தப்‌ புஸ்தகத்திலுள்ள தீர்க்கதரிசன 
வசனங்களைக்‌ கேட்கிற யாவருக்கும்‌ நான்‌ 
சாட்சியாக எச்சரிக்கிறதாவது: ஒருவன்‌ 
இவைகளோடே எதையாகிலும்‌ கூட்டினால்‌, இந்தப்‌ 
புஸ்தகத்தில்‌ எழுதியிருக்கிற வாதைகளை தேவன்‌ 
அவன்மேல்‌ கூட்டுவார்‌. 

“5877221182 [80 | 161 பாம்‌ வரு ராகா 12ம்‌ ராஸ்‌ 
116 10105 ௦0ரீ 16 ஜா௦0ா60ு 07 1415 000, ர ஈறு வா 581 900 


பாக்‌ 1656 12, 000 8191] 800 பார்‌௦ ஈரா 16 ற/82ப65 197 816 
வார்க்க ரா நர்‌ 00016: 


122]:192 ௦பஙவா ராக்ஸ்‌ 161 1021158௮ 

பவார்‌ (2யவ்ல்ர்ா/0ப த்ர) 

வதிய யாக்்ய(ங௨5ாலாதஹ॥யாக்ய) 
ஊ்்ஹ்யிபரா(ஸாறந்்ரிபா/வா்று்விிபரா) 6ம்‌ ப00௦2119௮), 

16 வபர பார்ய௱ா (6 வேஜபளாவ்்ார்ாரயாம்்பா/]2 வபர்‌ 
92௨14 ரயாக் யா), நவா5பக்19 

ராரா யார்யா ॥வாமாரிராபார் யா ர௨ஜாலார்ரிாயார்ாயா), 
ர 80 பவி 1ர(0பல்‌2111/ ப 22௮110 1|) 
62[ப118002118/212' 1/1 பார்்ய௱ (62 பர்‌12002118/௮11௦ 1 யார்‌ பா /62பர்‌ 
8002118/௮129 1 யார்் பா), ஙவாப௨் றவாதில/(080த2221) 168 
6€0பரர்ப00௦80பய22. 


*:%5₹422):19) ஒருவன்‌ இந்தத்‌ தீர்க்கதரிசன 
புஸ்தகத்தின்‌ வசனங்களிலிருந்து எதையாகிலும்‌ 
எடுத்துப்போட்டால்‌, ஜீவபுஸ்தகத்திலிருந்தும்‌, பரிசுத்த 
நகரத்திலிருந்தும்‌, இந்தப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 
எழுதப்பட்டவைகளிலிருந்தும்‌, அவனுடைய பங்கை 
தேவன்‌ எடுத்துப்போடுவார்‌. 


1 %777722):192_ கா ர்‌ வாடு ராவா எவ! 19/6 எவ்ள ரா௦ாா 146 
05 ௦07 116 0001 ௦7 115 ஜா௦01160, 000 8191 146 வங 1/5 லார்‌ 
௦பர்‌ ௦7 16 0001 ௦7 |/76, 80 ௦பர்‌ ௦7 16 0 00, 80 1௦ 1௦ 
ராஜ வார்‌ 86 பார்ரா ரா ர்ா6 0001௨. 

122):202 ஙி வி்‌ (ங௮1௦' 18/௦0/7௮12 12100) 

59900114/891659 (598007/௮2118/598007/௮928) 8141141782: 
ராஞு/2/வ2(றஞு23வ68/ரஞ௩/9228068) ஈ88 56611௮8347 
வாய/வோ(பா்ராா காயத்‌) ஊரார்‌ 821/தி 821). 
ளா, /அற்ரார்வா2வ/ஸ்([ாங்வாகொ்ருவ/ரார்காவண்ட) 695069, 
பயா. 


*****422)202 இவைகளைச்‌ சாட்சியாக அறிவிக்கிறவர்‌: 
மெய்யாகவே நான்‌ சீக்கிரமாய்‌ வருகிறேன்‌ என்கிறார்‌. 
ஆமென்‌, கர்த்தராகிய இயேசுவே, வாரும்‌. 
**%%%7777%722):202 6 வார்ன்‌ ந்‌வ்ரிஸ்‌ா 1056 1 ரஜ 5914, 5பாஷு 
| 0௦016 பெ/ப/ஸு. காரான. ஙா 50), 0006, ௦0 16505. 


122]):212 ஈவறாறப0௨்/௮ 

[ொரங் 2௦/2 ॥/வா1௨ா2௦்டுவ/ு1௨ா9௦ஜ/2/) நூயி ர்ஸ்ரபஙர்‌ா 
யவ! ப்பம்‌2) யாதி (பாத2'|) 8081421௦90 பாதி(0009 

1 ப002109212 (1ய0021/7888/1ய0021172929). வொ. 


1111422212 நம்முடைய கர்த்தராகிய 
இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ கிருபை உங்கள்‌ 
அனைவரோடுங்கூட இருப்பதாக. ஆமென்‌. 


***%%%%%%%221212 16 2906 07 ௦பா ௦0 /66ப5 சோர்‌ 06 யார 
4௦ ௮41. கா. 


